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SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  Madam Speaker, we have given a 

notice for suspension of Question Hour to take up discussion on price rise 

immediately. … (Interruptions)   

MADAM SPEAKER: Q. No. 341, Shri Sanjoy Takam. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please listen to me. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcA* àÉé BÉÖEU BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ, BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ : àÉcÉänªÉÉ, càÉxÉä |É¶xÉBÉEÉãÉ BÉEÉä ºlÉÉÊMÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ cè* +ÉÉ{É iÉÖ®ÆiÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEÉä 

]äBÉE+É{É BÉEÉÒÉÊVÉA*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä AbVÉÉäxÉÇàÉå] xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ cè, ´Éc càÉ +ÉãÉÉ>ó xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* 

SHRI BASU DEB ACHARIA : No, Madam.… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É 193 BÉEä iÉciÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ nä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ÉÊxÉªÉàÉ 193 BÉEä iÉciÉ |ÉÉ<WÉ ®É<WÉ {É® SÉSÉÉÇ 

BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI BASU DEB ACHARIA:  The Government has no concern for the people of 

our country. The prices of almost all the essential commodities are rising..… 

(Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ÉÊxÉªÉàÉ 193 BÉEä iÉciÉ |ÉÉ<WÉ ®É<WÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI BASU DEB ACHARIA: No; we have given a notice for suspension of 

Question Hour… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: I am not allowing the notice for Adjournment Motion. 

Please allow the Question Hour to continue. 

… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA: The Government has no concern for the people of 

our country.… (Interruptions) 
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MADAM SPEAKER: The hon. Minister wants to say something. 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): Madam, as you 

have observed, despite the fact that this matter has been the subject of discussion 

on various occasions, the Government is prepared for a structured discussion any 

time you fix for this.… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA: We want it today under Adjournment Motion. +ÉÉVÉ 

cÉÒ SÉSÉÉÇ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, +ÉÆb® AbVÉÉäxÉÇàÉå] SÉSÉÉÇ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉ <ÆiÉVÉÉ® xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* ªÉc ºÉàÉºªÉÉ 

VÉxÉiÉÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè* +ÉÉVÉ c® SÉÉÒVÉ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃ ®cä cé* àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE |É¶xÉBÉEÉãÉ BÉEÉä 

+ÉÉ{É ºlÉÉÊMÉiÉ BÉE®BÉEä càÉxÉä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä >ó{É® VÉÉä AbVÉÉäxÉÇàÉå] xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉä iÉiBÉEÉãÉ ]äBÉE+É{É BÉEÉÒÉÊVÉA* 

càÉ <ÆiÉVÉÉ® xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* 

11.02 hrs  

(At this stage, Shri A. Sampath and some other hon. Members came 
and stood on the floor near the Table) 

MADAM SPEAKER: I have already given my ruling on it.  You have the 

Speaker’s ruling on it.  I have not allowed it.  I am requesting you to give a notice 

for discussion under Rule 193.  If you do that, we will take up your discussion.  

Please allow the Question Hour to run.  

Q. No. 341, Shri Sanjoy Takam. 

SHRI BASU DEB ACHARIA: Please take up our Adjournment Motion notice 

and allow the discussion on price rise.… (Interruptions) 

SHRI PAWAN KUMAR BANSAL: Madam, we can take it up even tomorrow if 

you fix it.  If they do not want the House to run, that is a different matter… 

(Interruptions)  

 àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå iÉÉÒxÉ ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ Ab´ÉÉ<VÉ®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ àÉÉÒÉË]MºÉ cÖ<Ç cé, ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉå £ÉÉÒ <xcÉåxÉä <ºÉBÉEÉ 

ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉVÉ BÉDªÉÉ ABÉEnàÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ MÉ<Ç cè? 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ BÉßE{ÉªÉÉ ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ] {É® VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please go back to your seats; I have to say something. 
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… (Interruptions) 

11.05 hrs  

(At this stage, Shri A. Sampath and some other hon. Members 
 went back to their seats.)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ VÉÉÒ,  àÉé <ºÉ {É® ÉÊbºÉBÉE¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cÚÆ* +ÉÉ{É ÉÊVÉiÉxÉÉÒ 

VÉãnÉÒ ÉÊxÉªÉàÉ 193 {É® xÉÉäÉÊ]ºÉ nä nåMÉä, =iÉxÉÉÒ VÉãnÉÒ ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ.... 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  We have given a notice for an Adjournment 

Motion.  We want a discussion on this today itself.  We cannot wait. 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊxÉªÉàÉ 193 {É® BÉE®ÉÒ¤ÉxÉ 15 ÉÊnxÉ ºÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ nä ®cÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER:  The Speaker’s ruling has already come on your 

Adjournment Motion notice.  No further discussion is required on that.  But I have 

said that I will allow a discussion on it under Rule 193 at the earliest possible.  

… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA:  No, Madam.  We want a discussion today itself.  

We have given a notice for an Adjournment Motion.  … (Interruptions) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): Madam, they wanted a discussion on the drought 

situation, and that will be taken up today.  Now, they are wanting a discussion on 

price rise today.  Madam, you kindly see the motive behind it. … (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA:  We have given a notice for an Adjournment 

Motion to suspend the Question Hour for immediate discussion on price rise.  … 

(Interruptions)   

SHRI V. NARAYANASAMY: They are raising another issue.  The hon. Speaker 

has already given a ruling on this.  Why are they disturbing the House? … 

(Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Madam, we cannot wait.  You please take up our 

Adjournment Motion notice immediately.  … (Interruptions) 
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MADAM SPEAKER: The Speaker’s ruling has already come on that.   

 Now, Shri Takam Sanjoy, please put your first supplementary. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Only what Shri  Sanjoy Takam is saying will go on record.  

(Interruptions) … * 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): Madam, it is on 

their asking the discussion on drought has been fixed for today; it is on their 

asking that the discussion on the visit of the Prime Minister has been fixed for 

tomorrow.  We are prepared to have a discussion on price rise any time they want.  

If they do want to take up that discussion tomorrow, then we can take up the 

discussion on price rise tomorrow.  … (Interruptions) 

 Madam, there have been three meetings of the Business Advisory 

Committee, and we do not refer to them.  But they did not raise this matter even 

there. Suddenly they are raising it here today. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …* 

MADAM SPEAKER:  The House stands adjourned till 11.30 a.m. 

 

11.08 hrs  

The Lok Sabha then adjourned till Thirty Minutes past Eleven of the Clock. 

 

 

 

 

                                                 
* Not recorded. 
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11.30 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Thirty Minutes past Eleven of the Clock. 

(Madam Speaker in the Chair) 

… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA:  Madam, we have given a notice for suspension of 

Question Hour… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: The hon. Minister of Parliamentary Affairs is to make a 

statement now. 

SHRI BASU DEB ACHARIA: Why is the Minister of Parliamentary Affairs to 

make a statement when the Minister of Food and Civil Supplies  is present here?  

The Minister of Food and Civil Supplies should respond. 

MADAM SPEAKER:  Please. 

SHRI BASU DEB ACHARIA:  It is about the price rise issue and the concerned 

Minister is here… (Interruptions) When the Minister of Food and Civil Supplies is 

present here, he should respond… (Interruptions) 

SHRI PAWAN KUMAR BANSAL: Madam, the Government appreciates and 

shares the concern of the hon. Members… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA: Madam, we want to hear from the Minister of 

Food and Civil Supplies and not the Minister of Parliamentary Affairs on this 

issue.  It is a price rise issue… (Interruptions) 

MADAM  SPEAKER:  Please allow the hon. Minister of Parliamentary Affairs to 

speak. 

SHRI BASU DEB ACHARIA:  Madam, when the Minister of Food and Civil 

Supplies is present here, he should respond. 

MADAM SPEAKER:  When the matter was discussed in the meeting, it was 

decided. 

SHRI PAWAN KUMAR BANSAL: Madam, I want to submit that the 

Government appreciates and shares the concern of the hon. Members.  As I said 
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earlier, we are prepared for a structured discussion on this issue any time.  Let it be 

tomorrow at 12 noon immediately after the Question Hour. 

SHRI BASU DEB ACHARIA: No. We want a response from the concerned 

Minister. 

SHRI PAWAN KUMAR BANSAL:  He will.  He would participate in the 

discussion and he would reply to the points raised by you… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA: When the concerned Minister is present here, he 

should respond. 

SHRI PAWAN KUMAR BANSAL:  Madam, what is this?… (Interruptions)  The 

concerned Minister would participate in the debate and reply to the debate.  As I 

have said, it would be taken up tomorrow immediately after the Question Hour. 

We had fixed the other business, and that was fixed according to their desire.  Let 

that be postponed and let this issue be taken up tomorrow immediately after the 

Question Hour. 

MADAM SPEAKER: Yes, we will take it up tomorrow after the Question Hour.  

SHRI BASU DEB ACHARIA:  But Madam, when the concerned Minister is 

present, he should respond to it… (Interruptions)  

MADAM SPEAKER:  Now, let the Question Hour continue. 

SHRI BASU DEB ACHARIA: When we have raised the issue, the Minister 

should tell the House as to what is the contingency plan of the Government… 

(Interruptions) Nothing has been said. 

MADAM SPEAKER:  This had been decided in consultation with you.  Now, let 

us stick to that.  The hon. Minister has already made the statement that it would be 

taken up tomorrow immediately after the Question Hour.  We would have a 

structured discussion   on this issue under Rule 193 and the hon. Minister of Food 

and Civil Supplies would reply to the debate. 

 Now, let the Question Hour continue. 

… (Interruptions) 
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(Q. No. 341) 

MADAM SPEAKER: Now, Mr.  Sanjoy Takam, put your first Supplementary. 

SHRI SANJOY TAKAM : Madam Speaker, almost all the underground elements 

working in the North-East are operating in those States in the North-East except 

Arunachal Pradesh making an exception to a few pockets in Arunachal Districts of 

Tirap and Changlang.  Intimidations; extortion notices; and kidnappings are the 

order of the day in Arunachal Pradesh, where localized underground elements 

have also not yet come up.  But all  those organizations operating in Arunachal 

Pradesh are from the neighbouring States of the North-East. 

 My first Supplementary is this.  Will the Government of India initiate 

effective steps and measures to ensure that the ground rules are adhered to 

according to the ceasefire agreement? 

SHRI P. CHIDAMBARAM: Madam Speaker, we are concerned about the 

situation in Tirap and Changlang. The ULFA uses the State of Arunachal Pradesh 

as a transit route and both NSCN/IM and NSCN/K continue to have pockets of 

influence in Tirap and Changlang districts  

 The Home Secretary reviewed the situation with the State Government in 

March and April, 2009. We have strengthened the border security on the India-

Myanmar border. Adequate security forces have been positioned on the border. It 

is true that NSCN/IM and NSCN/K, with whom there are ceasefire agreements, 

violate these agreements quite regularly. We have taken a very stern view of these 

violations. We have asked the Ceasefire Monitoring Committee to ensure that 

these violations do not take place and in a couple of cases when serious violations 

took place, we had forced them to retract or to take corrective action. But I 

concede that despite the ceasefire agreements, violations do take place regularly 

and we take a very grave view of these violations. 

SHRI SANJOY TAKAM: Madam Speaker, in the “island of peace”, that is, 

Arunachal Pradesh, political and underground killings had taken place on 23rd 

December 2007. One ex-Member of Parliament from Lok Sabha, Mr. Wangcha 
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Rajkumar, was assassinated in his home town. The State Government had on 8th 

January 2008 recommended that this is first of such political killings involving 

certain elements who are not akin to the culture of Arunachal Pradesh. The State 

Government had recommended for CBI probe on 8th January 2008. Madam 

Speaker, on 17th May, 2008, the CBI had taken up this particular sensational case. 

In my second supplementary, I would like to know from the Union Home Minister 

whether the results are pouring in about the investigations. Who are responsible 

for the killing of the ex-Member of Parliament? What is the status of CBI 

investigation? 

SHRI P. CHIDAMBARAM: Madam, to the best of my knowledge, the case has 

not yet been solved. The specific question should be put to the Ministry of 

Personnel to whom the CBI administratively reports. 

SHRI PABAN SINGH GHATOWAR: There are about 13 insurgent groups which 

are operating in the North-Eastern Region. Many of the insurgent groups are 

operating with the support of the neighbouring countries. I can name many of the 

countries. It is reported that they are having camps. They come on their sweet will 

and they do all sorts of things and go back. I want to know whether the 

Government of India has taken up with these neighbouring countries to stop using 

their land to create insurgency activity in our country. 

SHRI P. CHIDAMBARAM: Madam Speaker, successive Governments have 

taken up this matter with the neighbouring countries. We continue to take it up 

with the neighbouring countries but there has been limited success. We will 

continue to take up these issues with the neighbouring countries. There is a new 

Government in Bangladesh and our assessment is that the new Government in 

Bangladesh is more responsive to our concerns than the previous Government. 

SHRI INDER SINGH NAMDHARI: Will the hon. Home Minister enlighten this 

august House whether these major militant outfits, as my friend told the House, 

are getting active support from the neighbouring countries which are known to the 

Government? 
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SHRI P. CHIDAMBARAM: Well, many of the leaders of these insurgent groups 

take shelter in neighbouring countries. There are safe havens there. They use the 

neighbouring countries to bring arms into India. So, in that sense, many of them 

do operate from neighbouring countries.  
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(Q. No. 342) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA : Madam, again it is a question on price rise. It is 

involving the hon. Minister of Agriculture. Again, it is a question of price rise. The 

statement is alarming. It has not been circulated to all. According to this statement, 

Madam, it is said that the import of edible oil was 42.88 lakh tonnes in 2005-2006 

and it has come to 62.03 lakh tonnes in 2008-2009, up to February, 2009. 

According to my estimate and the information available, there has been 86 per 

cent increase in the import of edible oil. Therefore, the question that arises is this. 

Why is this reckless, abnormal increase in the import of edible oil? It may be 

because of shortage or whatever it might be.  But what is the impact on price? 

Despite this abnormal increase in the import of edible oil by the Government, 

there has been no impact on the price level. The edible oil is being sold almost at 

Rs. 90 to Rs. 100 per kilogram in Delhi and everywhere.  

 The question is being raised by the industry, not by the Left like us, but by 

the industry. The industry is saying that this abnormal import is not related to 

shortage but it is because Government has reduced the import duty to zero and 

because of that there has been a serious and reckless import of edible oil.  

 Therefore, my question to the hon. Minister is this. By importing in the way 

that the Government is doing, whom are they helping? Has it any impact on price? 

Has it any impact on the industry? It is being told that this import of edible oil has 

rudely affected our indigenous industry like palm oil and coconut. Therefore, I 

would like to know from the hon. Minister as to how it is helpful and whether it 

has proved to be absolutely fruitless and whether it has affected the indigenous 

industry in the country. 

SHRI SHARAD PAWAR : Madam, the Government also is not very happy to 

import these types of items. But, mainly, day by day, there is more demand. In 

fact, if we study the total production, production of the oilseeds is also improving. 

But the demand is more than the total production. If we see the production of the 
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oilseeds in 2004-2005, it was 243.54 lakh tonnes. Next year, it was 279 lakh 

tonnes. From 243.54 lakh tonnes we have gone to 279 lakh tonnes. In 2006-2007 it 

has come down to 242 lakh tonnes. Last year, again, from 242 lakh tonnes, it has 

gone to 297 lakh tonnes. So, there is an improvement. But there is too much 

demand in this country, Our total approach of the public is definitely changing. 

Their eating habits have been changing. That is why there is more demand. 

 If the availability is less than the demand, the prices will definitely go up. 

In such a situation, whatever the gap is there between demand and availability, we 

have to fill that gap. Either we have to work here and improve our production – 

that is one way – and secondly for the time being, allow import at a reasonable 

rate. For domestic production, we have taken many schemes. One particular 

scheme has been taken for 14 States where essentially oilseeds are produced. In 

these 14 States, the Government of India, through the State Government, is 

supplying different types of seeds and giving subsidy for the seeds and a number 

of other agricultural equipment and a number of other facilities. That is the reason 

why we are improving our production. That is one thing.  

 But still, if the demand is more, we had to see how we will be able to fulfil 

the gap and for that reason, we had taken a decision to reduce the duty to zero per 

cent on crude. We reduced duty on crude because crude can be imported and 

processed here whereby one can utilise the domestic industry’s capacity also. So, 

we have not put any duty on crude and we are encouraging import to make it 

available in the country.   

 Also, the Government of India has taken one scheme where the 

Government of India is providing Rs. 15 per litre subsidy. Some of the States had 

taken that scheme. Andhra Pradesh has implemented that scheme. There are some 

States who have taken the initiative.  

If we study the overall price situation of the edible oil, particularly soybean 

and others, practically, for the last one month or little more than that, prices are 

coming down. But still, I am not happy. Ultimately, we have to see how we will be 
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able to improve our own production, how we will be able to fulfil our own 

requirement and how we will be able to reduce the import. There is no alternative, 

but this is not the issue. One cannot get success practically within no time. One 

has to work for many years.  

SHRI GURUDAS DASGUPTA: Madam, Hon. Minister is speaking economics – 

it is good – demand-supply problem. The demand-supply problem is continuing in 

India for the last six or seven years.  

 Madam Speaker, please look into the statistics. For five to six years, this 

demand-supply problem is going on. Therefore, it is not only to say that there is a 

demand-supply problem, but it is also important to know what steps the 

Government is taking to improve the production in the country and to ensure that 

we do not become dependent on import. Dependence on import means drainage of 

our foreign exchange and dependence on import means our home industry is 

affected.  

 Shri Sharad Pawar has held the portfolio of Agriculture Ministry for more 

than six years. Therefore, as an Agriculture Minister, he owes an explanation as to 

why the domestic production did not increase during this period. Therefore, my 

pointed question to him is what the Government is doing to increase the domestic 

production and to create a situation where the country is not dependent on import 

and while considering that, whether the Government will consider revival of 

Technology Mission on Oilseeds without delay and whether that Mission will be 

funded by the Government, and what else he is trying to do, without remaining a 

silent spectator to demand-supply problem.  

SHRI SHARAD PAWAR: Madam, the Government is not a silent spectator. As I 

said, we have introduced a Centrally-sponsored Integrated Scheme on Oilseeds 

which has been implemented in 14 States where we are giving financial assistance 

for the purchase of breeder seed. … (Interruptions) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA: Madam, there is one more point. … 

(Interruptions) 
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SHRI SHARAD PAWAR: But this is the most important point. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Let him reply. You have asked a very elaborate question. 

… (Interruptions) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA: Madam, there is a strong suspicion of hoarding 

in the country. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Let him reply.  

SHRI SHARAD PAWAR: Basically, financial assistance is provided for the 

purchase of breeder seed, production of foundation seed, production and 

distribution of the certified seeds, distribution of seed mini-kits, distribution of 

plant protection chemicals, plant protection equipments, weedicides, gypsum and a 

number of other things. This is the scheme which the Government is implementing 

today.  

 There is an impact also. Let us look at the total production of oilseeds. The 

total oildseeds production in the country in the year 2002-03 was 148 lakh tonnes. 

It has gone to 243 lakh tonnes in the year 2004-05. In the year 2005-06, it was 279 

lakh tonnes. In the year 2006-07, it was 242 lakh tonnes. In the year 2007-08, it 

was 297 lakh tonnes. This year, it is estimated to be about 288 lakh tonnes. For 

one year, there was definitely a drop, but if we see the five years, for at least four 

years, the production has definitely improved and simultaneously, the 

consumption and demand has also improved like anything.  

For instance, in the year 2004-2005, the consumption in our country was 

117.89 lakh tonnes; next year it was 126 lakh tonnes; in 2007-2008, it was 142 

lakh tonnes; and in 2008-2009, it was 151 lakh tonnes. Therefore, there is more 

demand and consumption every year and there is an improvement in production of 

whatever we are producing. But still, there is a gap between production and 

consumption. There are two solutions for this. Firstly, we have to improve our 

own production. Secondly, to import for the time being -- just to protect the 

interest of the consumers -- and if we are to import, then we have to see that there 
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is no duty. Ultimately, it will be helpful for farmers, citizens, and the common 

consumers. 

MADAM SPEAKER: Shri Chandrakant Khaire -- not present. 

      Shri P.T. Thomas  

SHRI P.T. THOMAS: Madam Speaker, through you, I would like to invite the 

attention of the hon. Agriculture Minister to the important issue of import of edible 

oil such as palm oil, which is badly affecting Kerala’s coconut oil industry in a big 

way. Now, the proposed ASEAN Agreement is also seriously discussing the 

apprehension of the Kerala farmers, which is very serious. 

 I would like to know this from the hon. Minister. Are there any protective 

measures to be taken to protect the interest of coconut cultivators and farmers in 

Kerala? This is my question.  

SHRI SHARAD PAWAR : As I said, we are importing, and there is no duty on 

palm oil crude import, but there is a substantial duty on coconut oil. Therefore, we 

do not encourage coconut oil import. Not only that, we import soya oil, but we do 

not allow the import of palm oil in any port that is located in Kerala. It is because 

we want to protect the interest of the coconut growers. This is the reason that there 

is a differential tariff rate for coconut oil, which is not very friendly to import. 

Secondly, we do not allow it in that particular area. 

 As regards the question of ASEAN, I will not be able to reply because 

ultimately one has to take a little wider approach as to how much we are going to 

export to ASEAN countries and how much we are going to import from ASEAN 

countries. If our export is more in ASEAN countries, then, probably, we have to 

face some music also in certain areas. … (Interruptions) 

SHRI P. KARUNAKARAN: Sir, palm oil is imported through … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Member, please sit down. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É: ¤ÉcÖiÉ ¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* SÉÉ® ÉÊnxÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{ÉxÉä càÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ nä cÉÒ ÉÊnªÉÉ*  
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 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä +ÉÉÄBÉE½ä ÉÊnªÉä cé, àÉé =xÉºÉä ºÉcàÉiÉ cÚÄ* ABÉE iÉ®{ÉE =i{ÉÉnxÉ 

¤ÉfÃ ®cÉ cè, ªÉc ºÉcÉÒ cè, nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE VÉxÉºÉÆJªÉÉ ÉÊBÉEºÉ +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè - VÉxÉºÉÆJªÉÉ =ºÉÉÒ +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå 

¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, lÉÉä½ÉÒ BÉEàÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè*  

 nÚºÉ®ÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE iÉÉÒxÉ {ÉEÉÒºÉnÉÒ ={ÉVÉÉ>ó  WÉàÉÉÒxÉ |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè - BÉEcÉÓ 

+Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå, BÉEcÉÓ BÉEÉ®JÉÉxÉä <iªÉÉÉÊn àÉå* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉ ®cä cé +ÉÉè® ¶Éc® £ÉÉÒ 

¤ÉfÃiÉä VÉÉ ®cä cé* <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ iÉÉÒxÉ ºÉä SÉÉ® {ÉEÉÒºÉnÉÒ VÉàÉÉÒxÉ PÉ]iÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® VÉxÉºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ 

VÉÉ ®cÉÒ cè* =i{ÉÉnxÉ BÉÖEU ¤ÉfÃÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä nä¶É BÉEä nÉÒPÉÇBÉEÉãÉÉÒxÉ ÉÊciÉ àÉå BÉDªÉÉ ={ÉÉªÉ ÉÊBÉEªÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <xÉ 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå =i{ÉÉnxÉ PÉ]äMÉÉ, =ºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ ={ÉÉªÉ ÉÊBÉEªÉä cé, BÉDªÉÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® 

cè +ÉÉè® BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé? 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® :  The question raised by Shri Mulayam Singh Yadav is a larger 

question ranging from population growth to availability of land. ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉSÉ cè ÉÊBÉE 

càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊnxÉ {É® ÉÊnxÉ WÉàÉÉÒxÉ {É® +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ |Éè¶É® ¤ÉfÃ ®cÉ cè* <ºÉ nä¶É BÉEä 82 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ nÉä 

cèBÉD]äªÉ® BÉEä +ÉÆn® ´ÉÉãÉä cé* ÉÊnxÉ {É® ÉÊnxÉ WÉàÉÉÒxÉ BÉEàÉ cÉä ®cÉÒ cè, WÉàÉÉÒxÉ {É® ¤ÉÉäZÉ ¤ÉfÃ ®cÉ cè* 

 AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä nÚºÉ®É +ÉãÉ]®xÉäÉÊ]´É ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ cÉäMÉÉ* ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ºÉ£ÉÉÒ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä JÉäiÉÉÒ cÉÒ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA, <ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå lÉÉä½É ¤ÉcÖiÉ ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* <xÉBÉEä ÉÊãÉA 

BÉEÉä<Ç xÉªÉä ®ÉºiÉä iÉãÉÉ¶ÉxÉä BÉEÉÒ càÉå BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®xÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ |Éä¶É® càÉå BÉEàÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* JÉäiÉÉÒ ÉÊBÉEºÉ 

iÉ®c ºÉä ´ÉÉªÉ¤ÉãÉ cÉäMÉÉÒ, <ºÉ {É® càÉå vªÉÉxÉ näxÉÉ cÉäMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ABÉE ÉÊnxÉ àÉå cÉä VÉÉA* 

ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä nä¶É BÉEÉÒ OÉÉälÉ ®Ãä] ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä <Æbº]ÅÉÒªÉãÉ |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ 

¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäÉÊ¶É¶É cÉä ®cÉÒ cè, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäÉÊ¶É¶É cÉä ®cÉÒ cè, <ºÉºÉä VÉàÉÉÒxÉ 

BÉEÉ |Éä¶É® BÉEàÉ cÉäMÉÉ, <ºÉBÉEÉ àÉÖZÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè* àÉé ABÉE ÉÊàÉºÉÉãÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É càÉå +ÉÉVÉÉnÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ, iÉ¤É 

80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ JÉäiÉÉÒ BÉE®iÉä lÉä, +ÉÉVÉ 61 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ JÉäiÉÉÒ BÉE®iÉä cé* JÉäiÉÉÒ ºÉä +ÉxªÉ FÉäjÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® VÉÉxÉä 

BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ <ºÉ nä¶É àÉå ¶ÉÖ°ô cÖ<Ç cè, BÉE<Ç ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEä ÉÊ´É®ÉävÉ àÉå cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE càÉ 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ |Éä¶É® BÉEàÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA JÉäiÉÉÒ ãÉÉ£ÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE càÉ =i{ÉÉnxÉ xÉcÉÓ 

¤ÉfÃÉ ºÉBÉEåMÉä +ÉÉè® ªÉc ºÉàÉºªÉÉ cãÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEåMÉä* <ºÉÉÊãÉA càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ÉÊàÉãÉBÉE® ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® +ÉÉMÉä 

BÉEÉ ®ÉºiÉÉ fÚÆfÃxÉÉ cÉäMÉÉ* 
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 (Q. No. 343) 

MADAM SPEAKER: Q. 343: 

 Shrimati Bijoya chakravarty   -- Not present; 

 Dr. Manda Jagannath.  

… (Interruptions) 

DR. K.S. RAO: Madam, the question concerning import of edible oil is a very 

important one. Please allow me to ask one supplementary. 

MADAM SPEAKER: No, I have already called Dr. Manda Jagannath to ask a 

supplementary on Q. 343. 

DR. MANDA JAGANNATH: Madam Speaker, it is due to the untiring efforts and 

selfless struggle of the freedom fighters that we are now living in this free and 

independent country. Even after 60 years of freedom, Madam, the freedom 

fighters of Hyderabad Liberation Movement are struggling for years together to 

get the freedom fighters’ pension and other facilities sanctioned. Though 60 years 

have passed after Independence, in Andhra Pradesh, the process of providing 

pension to the real freedom fighters has not been completed. I would like to know 

from the hon. Minister how many such types of cases from Andhra Pradesh are 

pending and the steps which the Government of India have taken in this regard to 

help the freedom fighters to get their pension and other facilities sanctioned, 

especially of those who have not yet been sanctioned. 

SHRI P. CHIDAMBARAM: As far as the Hyderabad Liberation Movement is 

concerned, as the House is aware, we appointed one Committee, another 

Committee, and now a third Committee. Based on the report of the first two 

Committees, about 10,500 people have been given pension. I am told that perhaps 

another 4,000 cases are pending. I met with the Committee only last week. I have 

requested them, they are very elderly people, despite their age, to please pay 

serious attention and quickly give us their recommendations on the 4,000 cases. 

They have promised to do their best. I believe in the last meeting, they were able 
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to deal with about 400 cases. I have requested them to complete the exercise as 

early as possible. 

DR. MANDA JAGANNATH : Madam, in 1997-98, Ch. Rajeshwara Rao 

Committee had recommended 13,500 cases. In turn, the Government agreed to 

give pension to 15,000 persons. Since 1997-98, you can assess, Madam, how 

much time lapsed. In between, yesterday, one hon. Member was saying that the 

person whose case he recommended died yesterday. It is a very long pending issue 

and it has to be decided quickly. I would like to know from the hon. Minister 

whether he has fixed any cut-off date to sanction pension to them.  

SHRI P. CHIDAMBARAM: I would like to say the cut-off date is tomorrow, but I 

cannot do that. The Committee has been appointed which consists of very elderly, 

eminent, acknowledged freedom fighters. They came all the way to Delhi; they 

held a meeting here; they met with me, and I have requested this Committee to 

please dispose of the pending about 4,000 cases and give us their 

recommendations. About 10,500 persons have already been given pension. 

gÉÉÒ gÉÉÒ{ÉÉn ªÉäºÉÉä xÉÉ<ÇBÉE : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÚãÉ |É¶xÉ {ÉÚUÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ºÉäxÉÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä 

{Éå¶ÉxÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ |ÉnÉxÉ BÉE®iÉÉÒ cè? àÉé SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ ºÉä BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cÉ cÚÆ*  

Twenty-three applications for pensions are pending with the Ministry. 

MADAM SPEAKER: Please be brief. The Question Hour is coming to an end. 

SHRI SHRIPAD YESSO NAIK : <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =xcå VÉãnÉÒ {Éå¶ÉxÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ ={ÉÉªÉ 

BÉE®åMÉä?… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcA* 

SHRI P. CHIDAMBARAM: It is very unlikely that a fresh case of pension of a 

freedom fighter will be filed for the first time in the year 2008 or 2009. It is very 

unlikely. I am not saying that there can be no case at all. Most of these cases are 

cases where the applications were filed many years ago. It could have either been 

accepted or rejected. With rejected ones, it would have been reviewed. There are 

very few cases where people apply for the first time in the year 2009 because the 
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freedom came in 1947. Today, we have no fresh cases. But any application that 

comes to me or one of my colleagues, we immediately ask that application to be 

disposed of and the file put up back to the Minister within a few days. If he tells 

me which these 23 cases are, I will be very happy to send him a reply. 
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12.00 hrs 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

MADAM SPEAKER: Now the House shall take up Papers to be laid on the Table. 

 

THE MINISTER OF AGRICULTURE AND MINISTER OF CONSUMER 

AFFAIRS, FOOD AND PUBLIC DISTRIBUTION (SHRI SHARAD PAWAR): 

Madam, I beg to lay on the Table:-  

(1) A copy of the Outcome Budget (Hindi and English versions) of the 

Department of Agriculture and Cooperation, Ministry of Agriculture for the 

year 2009-2010. 

(Placed in Library, see No. LT 538/15/09) 

 

(2) A copy of the Sugar Development Fund (Amendment) Rules, 2009 (Hindi 

and English versions) published in the Notification No. G.S.R. 508(E) in 

Gazette of India dated the 7th July, 2009 under sub-section (3) of Section 9 

of the Sugar Development Fund Act, 1982.  

(Placed in Library, see No. LT 539/15/09) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY):  Madam, on behalf of my colleague Shri 

Vilasrao Deshmukh, I beg to lay on the Table a copy of the Report (Hindi and 

English versions) of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (Commercial) (No. PA 27 of 2009-10) – Performance Audit of 

Activities of selected Public Sector Undertakings under article 151(1) of the 

Constitution. 

(Placed in Library, see No. LT 540/15/09) 
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THE MINISTER OF MINES AND MINISTER OF DEVELOPMENT OF 

NORTH EASTERN REGION (SHRI B.K. HANDIQUE): Madam, I beg to lay on 

the Table: - 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Institute of Miners’ Health, Nagpur, for the year 2007-2008, 

alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government 

of the working of the National Institute of Miners’ Health, Nagpur, for 

the year 2007-2008.  

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, see No. LT 541/15/09) 

 

 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF MICRO, SMALL AND 

MEDIUM ENTERPRISES (SHRI DINSHA PATEL): Madam, I beg to lay on the 

Table :-- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Credit 

Guarantee Fund Trust for Micro and Small Enterprises, Mumbai, for the 

year 2007-2008, alongwith Audited Accounts.  

 (ii) Statement regarding Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Credit Guarantee Fund Trust for 

Micro and Small Enterprises, Mumbai, for the year 2007-2008.  

(2) 

(3)

Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, see No. LT 542/15/09) 

 A copy of the Notification No. S.O. 988(E) (Hindi and English versions) 

published in Gazette of India dated the 21st April, 2009 making certain 

amendments in the Notification No. S.O. 306(E) dated the 1st March, 2007 
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issued under Section 10 of the Khadi and Village Industries Commission 

Act, 1956. 

(Placed in Library, see No. LT 543/15/09) 

 

(4) A copy of the Outcome Budget (Hindi and English versions) of the 

Ministry of Micro, Small and Medium Enterprises for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, see No. LT 544/15/09) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF INFORMATION AND 

BROADCASTING (DR. S. JAGATHRAKSHAKAN): Madam, I beg to lay on the 

Table a copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) 

between the Broadcast Engineering Consultants India Limited and the Ministry of 

Information and Broadcasting for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, see No. LT 545/15/09) 

 

THE MINISTER OF YOUTH AFFAIRS AND SPORTS (DR. M.S. GILL): 

Madam, on behalf of my colleague Shri Pratik Prakashbapu Patil, I beg to lay on 

the Table:-- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Sports Authority of India, New Delhi, for the year 2007-2008, alongwith 

Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Sports Authority of India, New Delhi, for 

the year 2007-2008.  

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, see No. LT 546/15/09) 
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(3) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Lakshmibai National University of Physical Education, Gwalior, for the year 

2007-2008, alongwith Audited Accounts.  

 

(ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Lakshmibai National University of 

Physical Education, Gwalior, for the year 2007-2008.  

(4) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (3) above. 

(Placed in Library, see No. LT 547/15/09) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF ROAD TRANSPORT 

AND HIGHWAYS (KUNWAR R.P.N. SINGH): Madam, I beg to lay on the 

Table :-- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Highways Authority of India, New Delhi, for the year 2006-2007, 

alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government 

of the working of the National Highways Authority of India, New Delhi, for 

the year 2006-2007.  

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, see No. LT 548/15/09) 

(3)   A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under section 10 of the National Highways Act, 1956 :-  

(i) S.O. 1582(E) published in Gazette of India dated the 30th 

June, 2009 regarding acquisition of land for building (widening/four-

laning, etc.), maintenance, management and operation of National 
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Highway No. 28 (Lucknow-Faizabad Section) in the State of Uttar 

Pradesh. 

(ii) S.O. 1584(E) to S.O. 1587(E) published in Gazette of India 

dated the 30th June, 2009 regarding acquisition of land for building 

(widening/six-laning, etc.), maintenance, management and operation 

of different stretches of National Highway No. 1 (Panipat-Jallandhar 

Section) in the State of Haryana. 

(iii) S.O. 1537(E) published in Gazette of India dated the 23rd 

June, 2009 regarding acquisition of land for building (widening/four-

laning, etc.), maintenance, management and operation of National 

Highway No. 11 (Bharatpur-Mahua Section) in the State of 

Rajasthan. 

(iv) S.O. 1573(E) published in Gazette of India dated the 29th 

June, 2009 making certain amendments in the Notification No. S.O. 

2153(E) dated the 18th December, 2007. 

(v) S.O. 1574(E) published in Gazette of India dated the 29th 

June, 2009 making certain amendments in the Notification No. S.O. 

2153(E) dated the 18th December, 2007. 

(vi) S.O. 1624(E) published in Gazette of India dated the 3rd July, 

2009 regarding acquisition of land for building (widening/four-

laning, etc.), maintenance, management and operation of National 

Highway No. 31 (Khargaria-Purnea Section) in the State of Bihar. 

(vii) S.O. 1517(E) published in Gazette of India dated the 19th 

June, 2009 regarding acquisition of land for building (widening/four-

laning, etc.), maintenance, management and operation of National 

Highway No. 80 (Mokama-Munger Section) in the State of Bihar. 

(viii) S.O. 786(E) published in Gazette of India dated the 19th 

March, 2009 regarding levy of fees on mechanical vehicles for the 
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use of the high level permanent bridge at Nandghat across Sheonath 

river of National Highway No. 200 in the State of Chhattisgarh. 

(ix) S.O. 1539(E) published in Gazette of India dated the 24th 

June, 2009 regarding acquisition of land for building (widening/four-

laning, etc.), maintenance, management and operation of National 

Highway No. 18 (Kadapa-Kurnool Section) in the State of Andhra 

Pradesh. 

(x) S.O. 1540(E) published in Gazette of India dated the 24th 

June, 2009 regarding acquisition of land for building (widening/four-

laning, etc.), maintenance, management and operation of National 

Highway No. 9 (Hyderabad-Vijayawada Section) in the State of 

Andhra Pradesh. 

(xi) S.O. 1589(E) published in Gazette of India dated the 30th 

June, 2009 making certain amendments in the Notification No. S.O. 

1535(E) dated the 13th September, 2007. 

(xii) S.O. 1623(E) published in Gazette of India dated the 3rd July, 

2009 making certain amendments in the Notification No. S.O. 

810(E) dated the 13th July, 2004. 

(xiii) S.O. 1662(E) published in Gazette of India dated the 8th July, 

2009 making certain amendments in the Notification No. S.O. 

196(E) dated the 19th January, 2009. 

(xiv) S.O. 1663(E) published in Gazette of India dated the  8th July, 

2009 regarding acquisition of land for building (widening/six-laning, 

etc.), maintenance, management and operation of National Highway 

No. 5 (Chilakaluripet-Vijayawada Section) in the State of Andhra 

Pradesh. 

(xv) S.O. 1583(E) published in Gazette of India dated the 30th 

June, 2009 regarding acquisition of land for building (widening/six-
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laning, etc.), maintenance, management and operation of National 

Highway No. 1 in the State of Punjab. 

(xvi) S.O. 340(E) published in Gazette of India dated the 27th 

January, 2009 regarding acquisition of land for building 

(widening/four-laning, etc.), maintenance, management and 

operation of National Highway No. 59 (Indore-M.P./Gujarat Border 

Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(xvii) S.O. 551(E) published in Gazette of India dated the 26th 

February, 2009 regarding acquisition of land for building 

(widening/four-laning, etc.), maintenance, management and 

operation of National Highway No. 75 (Gwalior-Jhansi Section) in 

the State of Madhya Pradesh. 

 

(xviii) S.O. 911(E) and S.O. 912(E) published in Gazette of India 

dated the 2nd April, 2009 regarding acquisition of land for building 

(widening), maintenance, management and operation of different 

stretches of National Highway No. 26 (Jhansi-Lakhandon Section) 

including construction of bypass in the State of Madhya Pradesh. 

(xix) S.O. 607(E) published in Gazette of India dated the 4th March, 

2009 regarding acquisition of land for building (widening), 

maintenance, management and operation of National Highway No. 3 

(Indore-Khalghat Section) including construction of bypass in the 

State of Madhya Pradesh. 

(xx) S.O. 861(E) published in Gazette of India dated the 26th 

March, 2009 regarding acquisition of land for building 

(widening/four-laning, etc.), maintenance, management and 

operation of National Highway No. 3 (Dholpur-Morena Section) in 

the State of Madhya Pradesh. 
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(xxi) S.O. 959(E) published in Gazette of India dated the 13th April, 

2009 regarding acquisition of land for building (widening/four-

laning, etc.), maintenance, management and operation of National 

Highway Nos. 23 & 200 (Chandikhole-Duburi-Talcher Section) and 

203 (Bhubaneswar-Puri Section) in the State of Orissa. 

(xxii) S.O. 1347(E) and S.O. 1348(E)  published in Gazette of India 

dated the 26th May, 2009 regarding acquisition of land for building 

(widening/four-laning, etc.), maintenance, management and 

operation of different stretches of National Highway No. 215 

(Panikoili-Rimuli Section) in the State of Orissa. 

(xxiii) S.O. 864(E) published in Gazette of India dated the 27th 

March, 2009 regarding acquisition of land for building 

(widening/two-laning, etc.), maintenance, management and 

operation of National Highway No. 154 (Lala bypass) in the State of 

Assam. 

(xxiv) S.O. 865(E) published in Gazette of India dated the 27th 

March, 2009 regarding acquisition of land for building 

(widening/two-laning, etc.), maintenance, management and 

operation of National Highway No. 154 (Dhaleswari-Bhairabi 

Section) in the State of Assam. 

(xxv) S.O. 915(E) published in Gazette of India dated the 2nd April, 

2009 regarding acquisition of land for building (widening/four-

laning, etc.), maintenance, management and operation of National 

Highway No. 67 (Thanjavur-Tiruchirappalli Section) in the State of 

Tamil Nadu. 

(xxvi) S.O. 916(E) published in Gazette of India dated the 2nd April, 

2009 regarding acquisition of land for building (widening/four-

laning, etc.), maintenance, management and operation of National 
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Highway No. 45 (Trichy-Dindigul Section) in the State of Tamil 

Nadu. 

(xxvii) S.O. 920(E) and S.O. 921(E) published in Gazette of India 

dated the 2nd April, 2009 regarding acquisition of land for building 

(widening/four-laning, etc.), maintenance, management and 

operation of different stretches of National Highway No. 45B 

(Madurai-Aruppukottai Thoothukkudi Section) in the State of Tamil 

Nadu. 

(xxviii) S.O. 1144(E) and S.O. 1145(E) published in Gazette of India 

dated the 4th May, 2009 regarding acquisition of land for building 

(four-laning), maintenance, management and operation of different 

stretches of different stretches of National Highway No. 68 (Salem-

Ulundurpet Section) including the bypass in the State of Tamil 

Nadu. 

(xxix) S.O. 1229(E) to S.O. 1232(E) published in Gazette of India 

dated the 15th May, 2009 regarding acquisition of land for building 

(widening/four-laning etc.), maintenance, management and 

operation of different stretches of National Highway No. 7 

(Madurai-Kanniyakumari Section) in the State of Tamil Nadu. 

(xxx) S.O. 1236(E) published in Gazette of India dated the 15th 

May, 2009 regarding acquisition of land for building (widening/four-

laning etc.), maintenance, management and operation of National 

Highway No. 7 (Bangalore-Salem-Madurai Section) in the State of 

Tamil Nadu. 

(xxxi) S.O. 1247(E) published in Gazette of India dated the 18th 

May, 2009 regarding acquisition of land for building (widening, 

two/four-laning etc.), maintenance, management and operation of 

National Highway No. 67 (Trichy-Karur Section) in the State of 

Tamil Nadu. 



28.07.09   36

(xxxii) S.O. 1581(E) published in Gazette of India dated the 30th 

June, 2009 making certain amendments in the Notification No. S.O. 

219(E) dated the 13th March, 2001. 

(xxxiii) S.O. 1588(E) published in Gazette of India dated the 30th 

June, 2009 regarding acquisition of land for building (widening/four-

laning etc.), maintenance, management and operation of National 

Highway No. 45 (Tindivanam-Villupuram-Tiruchirappalli Section) 

in the State of Tamil Nadu. 

(xxxiv) S.O. 1568(E) published in Gazette of India dated the 26th 

June, 2009 regarding acquisition of land for building (widening/four-

laning etc.), maintenance, management and operation of National 

Highway No. 21 (Kurali-Kiratpur Section) in the State of Punjab. 

(xxxv) S.O. 1630(E) and S.O. 1631(E) published in Gazette of India 

dated the 6th July, 2009 regarding acquisition of land for building 

(widening/four-laning etc.), maintenance, management and 

operation of different stretches of National Highway No. 22 

(Zirakpur-Panchkula-Kalka Section) in the State of Haryana. 

(xxxvi) S.O. 1592(E) published in Gazette of India dated the 30th 

June, 2009 regarding rates of fee to be collected at the Toll Plazas on 

National Highway No. 1 (Jalandhar-Amritsar Section) in the State of 

Punjab. 

(xxxvii) S.O. 1593(E) published in Gazette of India dated the 30th 

June, 2009 regarding rates of fee to be recovered from the users of 

four laned stretch of National Highway No. 7 (Kothakota  bypass –

Kurnool Section) in the State of Andhra Pradesh. 

(xxxviii) S.O. 1659(E) published in Gazette of India dated the 7th July, 

2009 regarding rates of fee to be recovered from the users of four-

laned stretch of National Highway No. 25 (Amola Village to Jhansi 

bypass Section) in the States of Madhya Pradesh and  Uttar Pradesh. 
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(xxxix) S.O. 395(E) published in Gazette of India dated the 3rd 

February, 2009 regarding acquisition of land for building 

(widening/six-laning etc.), maintenance, management and operation 

of National Highway No. 4 (Bangalore-Nelamangala Section) in the 

State of Karnataka. 

(xl) S.O. 860(E) published in Gazette of India dated the 26th 

March, 2009 regarding acquisition of land for building 

(widening/four-laning etc.), maintenance, management and 

operation of National Highway No. 48 (Nelamangala-Hassan 

Section) in the State of Karnataka. 

(xli) S.O. 1140(E) published in Gazette of India dated the 4th May, 

2009 authorizing Special Land Acquisition Officer, National 

Highways, Dharwad as the competent authority to acquire land  

w.e.f. the publication of the Notification  for installation of “Weigh-

in-Motion-cum-Automatic Traffic Counter Cum Classifier” of 

National Highway No. 63 (Ankola-Gooty Section) in the State of 

Karnataka. 

(xlii) S.O. 1199(E) published in Gazette of India dated the 12th 

May, 2009 regarding rates of fee to be recovered from the users of 

the National Highway No. 4 (Hubli-Dharwad Bypass) in the State of 

Karnataka. 

(xliii) S.O. 1264(E) published in Gazette of India dated the 19th 

May, 2009 regarding acquisition of land for building (widening), 

maintenance, management and operation of National Highway No. 

17 (Kodungallur bypass) including construction of all cross drainage 

works in the State of Kerala. 

(xliv) S.O. 978(E) published in Gazette of India dated the 20th April, 

2009 making certain amendments in the Notification No. S.O. 

1096(E) dated the 4th August, 2005. 
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(4)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at item No. (xxxix) of (3) above. 

(Placed in Library, see No. LT 549/15/09) 

(5) A copy of the Notification No. S.O. 977(E) (Hindi and English versions) 

published in Gazette of India dated the 20th April, 2009 entrusting the 

stretches, mentioned therein, of the National Highway Nos. 3 and 9 to the 

National Highways Authority of India, issued under Section 11 of the 

National Highways Authority of India Act, 1988. 

(Placed in Library, see No. LT 550/15/09) 

(6)A copy of the Notification No. F. No. NH-11014/2/2006-P&M (Hindi and 

English versions) published in Gazette of India dated the 15th May, 2009 regarding 

relinquishing the charge of the post of Presiding Officer, National Highway 

Tribunal, Lucknow w.e.f. 30.06.2007 issued under Control of National Highways 

(Land and Traffic() Act, 2002. 

(Placed in Library, see No. LT 551/15/09) 

 

_________ 
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12.03 hrs 

MESSAGES FROM RAJYA SABHA 

SECRETARY-GENERAL: Madam, I have to report following messages received 

from the Secretary-General of Rajya Sabha:-  

 (i)       'I am directed to inform the Lok Sabha that the Rajya Sabha at its sitting 

held on Friday, the 10th July, 2009 adopted the following motion in regard to  the  

Committee  on  the  Welfare  of Scheduled  Castes  and Scheduled Tribes:- 

"That this House resolves that the Rajya Sabha do join the Committee of 
both the Houses on the Welfare of Scheduled Castes and 
Scheduled Tribes for the term ending on the 30th April, 2010 and 
do proceed to elect, in accordance with the system of proportional 
representation by means of single transferable vote, ten Members 
from among the Members of the House to serve on the said 
Committee." 

2.     I am further to inform the Lok Sabha that in pursuance of the above 

motion, the following Members of the Rajya Sabha, have been duly elected to 

the said Committee:- 

1. Shri Praveen Rashtrapal 
2. Shri Mukut Mithi 
3. Ms. Sushila Tiriya 
4. Shri D. Raja 
5. Shri Thomas Sangma 
6. Shri Lalhming Liana 
7. Shri Brij Bhushan Tiwari 
8. Shri Veer Singh 
9. Miss Anusuiya Uikey 
10. Shri Krishan Lai Balmiki' 

(ii)     ‘I am directed to inform the Lok Sabha that the Rajya Sabha at its 

sitting held on Friday, the 10th July, 2009 adopted the following motion in 

regard to the Committee on Public Undertakings:- 
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"That this House concurs in the recommendation of the Lok Sabha that 
the Rajya Sabha do agree to nominate seven Members from Rajya Sabha 
to associate with the Committee on Public Undertakings of the Lok 
Sabha for the term ending on the 30th April, 2010 and do proceed to 
elect, in such manner as the Chairman may direct, seven members from 
amongst the Members of the House to serve on the said Committee." 

2.      I am further to inform the Lok Sabha that in pursuance of the above motion, 

the following Members of the Rajya Sabha, have been duly elected to the said 

Committee:- 

1. Dr. T. Subbarami Reddy 
2. Ms. Mabel Rebello 
3. Shri Vijay Kumar Rupani 
4. Shri Amar Singh 
5. Shri Tapan Kumar Sen 
6. Shri Bharat Kumar Raut 
7. Shri Birendra Prasad Baishva' 

(iii) 'I am directed to inform the Lok Sabha that the Rajya Sabha at its sitting held 

on Friday, the 10th July, 2009 adopted the following motion in regard to the 

Committee on Public Accounts:- 

"That this House concurs in the recommendation of the Lok Sabha that the 
Rajya Sabha do agree to nominate seven Members from Rajya 
Sabha to associate with the Committee on Public Accounts of the 
Lok Sabha for term ending on the 30th April, 2010 and do proceed to 
elect, in such manner as the Chairman may direct, seven Members 
from amongst the Members of the House to serve on the said 
Committee."  

 

(iii) I am further to inform the Lok Sabha that in pursuance of the above 

motion, the following Members of the Rajya Sabha, have been duly 

elected to the said Committee :- 
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1. Prof. Saif-ud-Din Soz 
2. Shri Ashwani Kumar 
3. Shri Prasanta Chatterjee 
4. Dr. K. Malaisamy 
5. Shri Sharad Anantrao Joshi 
6. Shri Shanta Kumar 
7. Shri N.K. Singh 

(iv)    “In accordance with the provisions of sub-rule (6) of rule 186 of 
the Rules of Procedure and Conduct of Business in the Rajya Sabha, I 
am directed to return herewith the Appropriation (No.3) Bill, 2009, 
which was passed by the Lok Sabha at its sitting held on the 23rd July, 
2009 and transmitted to the Rajya Sabha for its recommendations and to 
state that this House has no recommendations to make to the Lok Sabha 
in regard to the said Bill.” 

. 
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12.04 hrs 

 
STATEMENT BY MINISTER 

 
Report of High-Level Committee that enquired into the accident at the Delhi 
Metro Rail Corporation (DMRC) construction site on 12.7.09 
 

THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT (SHRI S. JAIPAL REDDY): 

Madam, as I have already apprised the House on 13th July, 2009, a launching 

girder along with a portion of Metro viaduct collapsed at Zamrudpur near East of 

Kailash in South Delhi at about 5.00 A.M. on 12th July 2009. A high level four 

member Inquiry Committee was constituted by the Delhi Metro Rail Corporation 

(DMRC) to investigate the incident.  Subsequently, the Chief Engineer (Design) of 

DMRC was withdrawn from the Committee on 21st July 2009 and the remaining 

Experts have now submitted the Report. 

The main findings of the Committee regarding the causes of the accident are:- 

(i) Serious deficiency in the design of the cantilever arm; and  

(ii) The concrete not having adequate strength probably due to lack of 

adequate curing of the concrete. 

The DMRC has decided to take the following action:- 

1. The Design Consultants, M/s Arch Consultancy Services to be 

blacklisted   for   five years.   The structural   consultant M/s   Tondon 

consultants, who did not   give the correct advice to DMRC, is being 

debarred for two years. 

2. Shri V.P. Srivastava and Shri Mukesh Thakur, the two Deputy Chief 

Engineers directly responsible for the designs and site supervision, have 

been placed under suspension. 

3. Shri Rajan Kataria, the Chief Engineer (Design), DMRC, to be issued 

with a major penalty charge sheet. 
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4. Shri C. Mallonga, the expatriate Consultant of General Consultants, who 

had direct responsibility for ensuring quality of works, to be immediately 

de-mobilised and replaced. 

5. The Contractor M/s Gammon India to be issued a show-cause notice for 

blacklisting for two years. 

6. Shri Vijay Anand, the Director of DMRC in whose jurisdiction this 

accident took place as well the previous accident involving a launching 

girder collapse, has been repatriated to the Railways. 

7. The DMRC has started a special drive to check all the cantilever piers so 

far constructed and their designs are now being rechecked by M/s Shirish 

Patel and Associates, a well known Design Consultant. Based on their 

advice, necessary action will be taken to ensure that all the cantilever piers 

are safe. 

8. The DMRC has also decided to get all the designs checked in future by 

the General Consultants or by an outside Consultancy. The Design Wing of 

DMRC is also being substantially strengthened. 

9. The General Consultants are also being strengthened to ensure safety and 

quality of construction. 

10. The DMRC has also initiated steps to revitalize the Tool Box Safety 

Drill to all the workers before commencement of the shift. DMRC has also 

started a crash course for three days in safety rules and regulations for every 

worker involved at the construction site. The entire work force will be 

covered within a period of 15 days.   

(Placed in Library, see No. LT 552/15/09) 
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SHRI GURUDAS DASGUPTA(GHATAL): Madam Speaker, please give me one 

minute.  

MADAM SPEAKER: Yes. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA: Madam, this matter was raised by me. I have 

scrupulously listened to the statement of the hon. Minister. There have been many 

more incidents after this incident. Even today there is news that in a number of 

pillars cracks have appeared. There have been accidents leading to death after this 

incident. It is a continuous process going on. Therefore, I suggest that there be a 

discussion on this statement at an appropriate date fixed by you, because it 

involves human lives in thousands and lakhs.  

MADAM SPEAKER: The hon. Member may give a notice. 

SHRI S. JAIPAL REDDY: I have no difficulty in answering brief queries right 

now or at a later date, but I request my good friend, Shri Gurudas Dasgupta not to 

succumb to the temptation of sensationalizing everything.  
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12.10 hrs 

RUBBER (AMENDMENT) BILL, 2009*  

 

THE MINISTER OF COMMERCE AND INDUSTRY (SHRI ANAND 

SHARMA): I beg to move for leave to introduce a Bill further to amend the 

Rubber Act, 1947. 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Rubber Act, 1947.” 

 

The motion was adopted. 

 

SHRI ANAND SHARMA: I introduce** the Bill. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* Published in the gazette of India Extraordinary, Part-II, Section – 2 dated 
28.7.09 
** Introduced with the recommendation of the President. 
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12.11 hrs 
 

SUBMISSION BY MEMBER  
RE: Visible cracks in 18 piers being constructed by Delhi Metro Rail 

Corporation 
 

MADAM SPEAKER: The House shall now take up Matters of Urgent Public 

Importance, ‘Zero Hour’.  

 Shri Ashok Argal  - Not present. 
 Rajkumari Ratna Singh - Not present.  
 Shri Syed Shahnawaz Hussain. 
 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ (£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉè]ÅÉä, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É£ÉÉÒ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ªÉcÉÆ {É® ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè, ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ªÉc ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE º]ä]àÉå] ÉÊnªÉÉ 

ÉÊBÉE ´Éc ªÉc BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE® ®cÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <iÉxÉÉ ¤É½É |ÉÉäVÉèBÉD], VÉÉä +ÉÉVÉ àÉè]ÅÉä BÉEÉ {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå àÉ¶ÉcÚ® cÉä 

®cÉ cè, £ÉÉ®iÉ àÉå ABÉE +ÉSUÉ |ÉÉäVÉèBÉD], ABÉE ºÉ{ÉEãÉ |ÉÉäVÉèBÉD] ªÉcÉÆ SÉãÉ ®cÉ cè* +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå ºÉä ºÉÚSÉxÉÉ ÉÊàÉãÉÉÒ cè ÉÊBÉE 

BÉEäxpÉÒªÉ ºÉÉÊSÉ´ÉÉãÉªÉ BÉEä 8 JÉà£ÉÉå àÉå n®É® cè, MÉÖ½MÉÉÆ´É BÉEÉä®ÉÒbÉä® BÉEä 8 JÉà£ÉÉå àÉå n®É® cè, xÉÉäAbÉ BÉEÉä®ÉÒbÉä® BÉEä nÉä 

JÉà£ÉÉå àÉå n®É® cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå ¤É½ÉÒ iÉÉnÉn àÉå àÉVÉnÚ® £ÉÉÒ àÉ® 

®cä cé* JÉÉºÉBÉE® VÉÉä àÉè]ÅÉä BÉEä ãÉÉäMÉ cé, ´Éä xªÉÚWÉ SÉèxÉãºÉ BÉEÉä ´Éä ÉÊ®{ÉÉä]ÂºÉÇ, +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå BÉEÉÒ BÉEÉË]MÉ +ÉÉè® {ÉEÉä]Éä £ÉäVÉ 

®cä cé ÉÊBÉE +ÉÉè® VÉMÉc £ÉÉÒ <ºÉ iÉ®c BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä ãÉÉäMÉ àÉ®iÉä cé* <ºÉºÉä <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä, àÉVÉnÚ®Éå BÉEä àÉ®xÉä 

BÉEÉä ´Éä VÉº]ÉÒ{ÉEÉ<Ç BÉE® ®cä cé*  

 àÉä®É <ºÉàÉå +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ¤É½ÉÒ iÉÉnÉn àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ãÉÉäMÉ, àÉVÉnÚ® =ºÉàÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ÉÊ{ÉUãÉÉÒ 

¤ÉÉ® VÉÉä àÉVÉnÚ® àÉ®ä lÉä, =xÉàÉå 6 ãÉÉäMÉ àÉ®ä lÉä* =xÉàÉå ºÉä iÉÉÒxÉ càÉÉ®ÉÒ BÉEÉÆº]ÉÒ]Â´ÉåºÉÉÒ £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® BÉEä lÉä* ´ÉcÉÆ ABÉE 

ãÉiÉÉÒ{ÉÖ® MÉÉÆ´É cè, =ºÉ MÉÉÆ´É BÉEä iÉÉÒxÉ ãÉÉäMÉ àÉ®ä lÉä* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ 

<ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ºÉåºÉä¶ÉxÉãÉÉ<WÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä, càÉ ªÉc SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE àÉè]ÅÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ +ÉSUÉ cÉä* =ºÉBÉEä 

ºÉÉÒ.AàÉ.bÉÒ. +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉãn¤ÉÉVÉÉÒ àÉå BÉEcÉÓ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) MÉÖâónÉºÉ nÉºÉMÉÖ{iÉ VÉÉÒ xÉä àÉè]ÅÉä BÉEÉ 

<iÉxÉÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉªÉÉ +ÉÉè® =xcÉåxÉä VÉÉBÉE® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉÉÒ BÉE® ÉÊnªÉÉ* àÉé ´ÉcÉÒ ÉẾ É−ÉªÉ =~É ®cÉ cÚÆ, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉ VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå àÉèxÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ cè iÉÉä àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉBÉEÉä vªÉÉxÉ ºÉä ºÉÖxÉå*  

 càÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ºÉåºÉä¶ÉxÉãÉÉ<WÉ iÉÉä xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé 

ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ~äBÉEänÉ®Éå BÉEÉä 500 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä àÉcÉÒxÉä BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ cÉä ®cÉ cè iÉÉä <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè? +É£ÉÉÒ àÉè]ÅÉä 
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SÉãÉxÉÉÒ ¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ cÖ<Ç cè, BÉEãÉ ªÉc |ÉÉäVÉèBÉD] BÉEà{ÉãÉÉÒ] cÉä VÉÉªÉäMÉÉ* ÉÊ¤ÉxÉÉ àÉè]ÅÉä SÉãÉä cÖA n®É®å ÉÊnJÉxÉä ãÉMÉÉÒ cé 

+ÉÉè® ªÉä n®É®å 1-2 xÉcÉÓ cé, BÉE<Ç JÉà£ÉÉå àÉå n®É®å +ÉÉ<Ç cé* <iÉxÉä ¤É½ä bÅÉÒàÉ |ÉÉäVÉèBÉD] BÉEÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ 

=ààÉÉÒn BÉEä ºÉÉlÉ näJÉiÉä cé iÉÉä àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä VÉÉÊ®ªÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ 

BÉEÉä ãÉä* BÉEãÉ AäºÉÉ xÉ cÉä ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç +ÉÉè® ¤É½ÉÒ PÉ]xÉÉ cÉä iÉÉä <ºÉBÉEÉ ÉÊVÉààÉänÉ® BÉEÉèxÉ cÉäMÉÉ? <ºÉ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä 

ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ ¤ÉSÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ {É® vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉàÉå bÉÒ.AàÉ.+ÉÉ®.ºÉÉÒ. BÉEä SÉäªÉ®àÉèxÉ xÉä 

ªÉc àÉÉxÉÉ cè ÉÊBÉE ¤É½ä ~äBÉEänÉ®, +ÉBÉÖE¶ÉãÉ àÉVÉnÚ® +ÉÉè® BÉE®{] ]éb® ÉÊºÉº]àÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉè]ÅÉä BÉEÉªÉÇ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä 2-4 +ÉÉ{ÉEºÉ®Éå BÉEÉä ºÉèBÉE BÉE® ÉÊnªÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ ]ÅÉÆºÉ{ÉE® BÉE® ÉÊnªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉºÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ JÉiàÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ cè* VÉÉä àÉVÉnÚ® <ºÉBÉEÉä ¤ÉxÉÉ ®cä cé, ´Éä 

£ÉÉÒ <ºÉ nä¶É BÉEä cé* =xÉBÉEÉÒ VÉÉxÉ VÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® àÉä®ÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ <ºÉÉÊãÉA cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä VªÉÉnÉiÉ® àÉVÉnÚ® 

=ºÉàÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® VÉÉä àÉ® MÉªÉä, =xÉBÉEÉä ABÉE âó{ÉªÉÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* ®äãÉ´Éä àÉå +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç àÉ® 

VÉÉiÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* =xÉBÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉxªÉÉªÉ cÉä ®cÉ 

cè*  àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ {É® ®äº{ÉÉÆb BÉE®å* 

THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT (SHRI S. JAIPAL REDDY): 

Madam, with your permission, may I respond because I am afraid all the 

comments will otherwise go on record without my having the opportunity to 

respond? 

 First of all, I would request the hon. Member and all the Members to draw a 

substantive distinction between the accidents that take place at the construction 

time and the accidents that take place at the operation time.  May I tell you with 

certain degree of pardonable pride that during the last seven years of Phase-I 

DMRC working not one accident has taken place?  Therefore, accidents at the 

construction time are unfortunate but sometimes unavoidable.  May I tell you, 

going by global benchmarks, we are doing fairly well.  We are slightly behind 

London and we are slightly ahead of Singapore.  There is no need to be alarmed.  

 As for the piers on which visible cracks have appeared, we have found 

visible cracks on 18 piers so far.  As I have stated in the Statement, every 

cantilever pier will be examined thoroughly.  All the possible steps will be taken.  

These 18 piers have been identified.  We will find out whether the cracks are 
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superficial or structural.  If the cracks are structural there are methods of 

strengthening those piers.  I do not think there is any need to worry at all. 

 

 

MADAM SPEAKER: Shri Kaushalendra Kumar – Not present. 

SHRI M.B. RAJESH (PALAKKAD): Thank you, Madam.  I would like to draw 

the attention of this House to an important issue relating to the plight of the 

coconut farmers in Kerala. 

 The Government has consistently reduced the customs duty on crude 

palmolene and palm oil and this has resulted in a huge import of palm oil. It was 

70% in 2006 and now it has come down to zero, As a result of this there has been 

a crash in the prices of coconut.  This has badly affected the coconut farmers in 

Kerela.  The Government has also imposed an excise duty on packed coconut oil 

on the pretext that this is used as hair oil.  At the same time, the Government has 

not imposed any duty on rich men’s oils like Olive oil, which is clearly 

discriminatory and highly objectionable.  The proposed ASEAN Free Trade 

Agreement will also adversely affect Kerala’s farmers, including coconut farmers.  

As per this FTA, customs duty on around 4000 items will be eliminated.  This is 

going to affect the farmers.  This will lead to farmers’ suicides.   

 I would like to demand that Government should not proceed with the 

ASEAN Free Trade Agreement and should raise the customs duty on crude 

Palmolene and palm oil.  I would also like to urge upon the Government to 

withdraw the excise duty imposed on packed coconut oil. 

MADAM SPEAKER: The names of Shri P. Karunakaran and Shri P.K. Biju may 

be associated with the issue raised by Shri M.B. Rajesh. 

gÉÉÒ iÉÚ}ÉEÉxÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ (àÉUãÉÉÒ¶Éc®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä £ÉÉÒ xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ  

lÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: I think, we can take it up afterwards. 
… (Interruptions) 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : VÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® àÉå BÉÖEU BÉEÉä ºÉÖ¤Éc ãÉäiÉä cé, ¶Éä−É BÉEÉä ¤ÉÉn àÉå ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*   
…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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12.19 hrs 

MATTERS UNDER RULE 377 – * 

MADAM SPEAKER: Matters under Rule 377, listed for the day, may be treated 

as laid on the Table of the House. 

 

(i) Need to review and modify Section 115BBC of the Income Tax Act 
 

SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI (VIZIANAGARAM): The Section 

115BBC of the Income Tax Act provides for levy of tax at the highest marginal 

rate of 30% plus surcharge on wholly charitable trust/institutions which are 

otherwise exempt under section 10 & 11 of the Act on donations given by 

anonymous person or institution. At present this provision adversely affects 

wholly charitable trusts. These trusts are mostly secular organizations working for 

the welfare of the weaker and needy sections of society. There is no such 

taxability for trusts with mixed objects (both religious and charitable). The 

provision will compel wholly charitable trusts to convert into religious-cum-

charitable trust or formation of new charities for mixed purposes and abandon 

their secular and charitable nature. 

 The provision also affects those trusts/institutions working for handicapped 

persons, widows, children, animal shelters, free facilities for the poor etc. who are 

engaged in preserving ancient Indian texts, yoga, Sanskrit, as none of these 

activities has anything to do with capitation fees or running educational 

institutions. The affected trusts & institutions have made their representation to the 

Hon’ble Finance Minister. 

 I, therefore, request the Hon’ble Finance Minister, through you Madam 

Speaker, to review and suitably modify Section 115 BBC of the Income Tax Act 

to remove this anomaly. 

* Treated as laid on the Table. 
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 (ii) Need to constitute a Monitoring Committee to oversee the progress of 
various schemes being implemented under Bharat Nirman Yojana 

 

gÉÉÒ nkÉÉ àÉäPÉä (´ÉvÉÉÇ): àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 

ÉÊVÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ãÉFªÉ ®JÉÉ lÉÉ =xÉàÉå BÉEÉÊàÉªÉÉÆ {ÉÉ<Ç MÉ<Ç cé* =nÉc®hÉ BÉEä ÉÊãÉA 

£ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ SÉÉ®  ºÉÉãÉ àÉå ªÉÉxÉÉÒ 2005-06 ºÉä 2008-09 iÉBÉE ABÉE BÉE®Éä½ cäBÉD]äªÉ® JÉäiÉÉå BÉEÉä 

ÉËºÉÉÊSÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ VÉÉä ãÉFªÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ {ÉÚ®É cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® JÉäiÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA iÉ®ºÉ ®cä cé* BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® <xÉ ãÉFªÉÉå BÉEÉä |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä àÉå 

ºÉ{ÉEãÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç* càÉÉ®ä àÉcÉ®É−]Å BÉEä ÉÊ´Én£ÉÇ FÉäjÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ºÉÉvÉxÉÉå ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé* +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ c® 15 

ÉÊnxÉÉå àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå uÉ®É +ÉÉiàÉciÉªÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ºÉàÉÉSÉÉ® +ÉÉ ®cä cé* 

 ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ cè* ºÉÉÒ0A0VÉÉÒ0 BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ {É® +ÉÆMÉÖãÉÉÒ 

=~É<Ç MÉ<Ç* BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå àÉå ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ cè ÉÊBÉE <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉÉxÉä +ÉlÉ´ÉÉ àÉBÉEÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ªÉc ®ÉÉÊ¶É nÉÒ MÉ<Ç =xÉBÉEä xÉÉàÉ ¤ÉÉÒ0{ÉÉÒ0AãÉ0 ºÉÚSÉÉÒ àÉå xÉcÉÓ cè* ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ nÚºÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ 

£ÉÉÒ cè* 

 +ÉiÉ& àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ ªÉc cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä ãÉFªÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉä cé =xÉBÉEÉä 

{ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ÉÊxÉªÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEä ÉÊBÉE 

ÉÊBÉExÉ BÉEÉ®hÉÉå ºÉä <xÉ ãÉFªÉÉå BÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* 
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(iii) Need to extend Agricultural Debt Waiver Scheme to all the farmers of 

Uttarakhand who fulfil eligibility criteria 
 

gÉÉÒ BÉEä.ºÉÉÒ.ÉËºÉc ‘¤ÉÉ¤ÉÉ’ (xÉèxÉÉÒiÉÉãÉ-=vÉàÉÉËºÉc xÉMÉ®):  àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä jÉ@hÉ àÉÉ{ÉEÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ãÉÉäBÉE àÉci´É BÉEä +ÉÉÊiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉÉ, BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä BÉßEÉÊ−É àÉÉ{ÉEÉÒ A´ÉÆ ABÉEàÉÖ¶iÉ ºÉàÉZÉÉèiÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ãÉPÉÖ +É´ÉÉÊvÉ =i{ÉÉnxÉ jÉ@hÉ A´ÉÆ ÉÊxÉ´Éä¶É jÉ@hÉ VÉÉä 31 àÉÉSÉÇ, 2007 iÉBÉE ÉÊ´ÉiÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEA MÉA iÉlÉÉ VÉÉä 

29 {ÉE®´É®ÉÒ, 2008 iÉBÉE ¤ÉBÉEÉªÉÉ cè, BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ ÉÊxÉnæ¶É BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä {ÉÉjÉ cÉåMÉä* 

 àÉä®ä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE =kÉ®ÉJÉÆb BÉEÉÒ ºÉcBÉEÉ®ÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉªÉÉÆ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 31 àÉÉSÉÇ, 2007 iÉBÉE 

ÉÊ´ÉiÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEA MÉA jÉ@hÉ BÉEä ÉÊn¶ÉÉ ÉÊxÉnæ¶É BÉEÉä xÉcÉÓ àÉÉxÉ ®cÉÒ cè* BÉßEÉÊ−É jÉ@hÉ àÉÉ{ÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå =xcÉÓ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊVÉxÉBÉEÉä 28 {ÉE®´É®ÉÒ, 2007 iÉBÉE jÉ@hÉ ÉÊ´ÉiÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

 àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉÉ¤ÉÉbÇ uÉ®É =kÉ®ÉJÉÆb 

BÉEä ºÉcBÉEÉ®ÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉnæ¶É VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä ÉÊBÉE 31 àÉÉSÉÇ, 2007 iÉBÉE ÉÊ´ÉiÉÉÊ®iÉ jÉ@hÉ +ÉÉè® 29 {ÉE®´É®ÉÒ, 

2008 iÉBÉE ¤ÉBÉEÉA jÉ@hÉ BÉEä ÉÊn¶ÉÉ ÉÊxÉnæ¶É BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä jÉ@hÉ àÉÉ{ÉEÉÒ +ÉÉè® ABÉEàÉÖ¶iÉ ºÉàÉZÉÉèiÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä, ÉÊVÉºÉºÉä =kÉ®ÉJÉÆb BÉEä +ÉÉÊvÉBÉE ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä <ºÉ AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ 

ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* 

 

 

 



28.07.09   53

(iv) Need to open a Kendriya Vidyalaya in Patan Parliamentary 

Constituency, Gujarat 
 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ~ÉBÉEÉä® ({ÉÉ]xÉ): àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ {ÉÉ]xÉ, MÉÖVÉ®ÉiÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ´É ¶ÉèÉÊFÉBÉE °ô{É 

ºÉä |Énä¶É BÉEä +ÉxªÉ FÉäjÉÉå ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊ{ÉU½É cè* ªÉcÉÆ {É® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ cè* 

àÉä®ä FÉäjÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE FÉäjÉ àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºÉÆºiÉÖÉÊiÉ ¶ÉÉÒQÉ 

|ÉnÉxÉ BÉE®å* 

 àÉä®É ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ 

BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉ ¶ÉÉÒQÉ ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºÉÆºiÉÖÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉE®å* àÉÖZÉä {ÉÚhÉÇ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ 

cè ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉxÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEÉ +ÉÉn®, ºÉààÉÉxÉ BÉE®åMÉä* 
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(v) Need to construct railway line on Jhalawar–Ujjain and  

Dewas–Bhopal sectors 

 

gÉÉÒ ºÉVVÉxÉ ´ÉàÉÉÇ (nä´ÉÉºÉ): ´É−ÉÇ 2009-2010 BÉEä |ÉºiÉÖiÉ ®äãÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉÒ àÉÚãÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ ªÉc lÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉxÉÉ ãÉÉ£É 

cÉÉÊxÉ BÉEÉä +ÉÉvÉÉ® ¤ÉxÉÉA +É¤É =xÉ FÉäjÉÉå àÉå xÉ<Ç ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ, VÉÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ-

VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ¤ÉÉcÖãªÉ FÉäjÉ cé* VÉcÉÆ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä nä¶É BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ºÉºiÉä ºÉÖMÉàÉ ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É +ÉÉVÉ iÉBÉE 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* <ºÉ ¤ÉVÉ] ºÉä <xÉ FÉäjÉÉå àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ MÉÉÊiÉ nä¶É BÉEä +ÉxªÉ £ÉÉMÉÉå BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 60 

´É−ÉÉæ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ vÉÉÒàÉÉÒ iÉlÉÉ xÉ BÉEä ¤É®É¤É® cè* AäºÉä cÉÒ nÉä FÉäjÉ 1. ®ÉVÉMÉÆVÉ àÉhbÉÒ ºÉä ZÉÉãÉÉ´ÉÉ½ ºÉä ºÉÉäªÉxÉ 

ºÉä ºÉÖºÉxÉä® ºÉä +ÉÉMÉ® cÉäiÉä cÖA =VVÉèxÉ, xÉ<Ç ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ bÉãÉxÉä BÉEÉ ºÉ´Éæ cÉä VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEÉä<Ç 

BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ*  2. nä´ÉÉºÉ ºÉä ºÉÉäxÉBÉESU cÉäBÉE® +ÉÉ−]É ºÉä ÉÊºÉcÉä® cÉäiÉä cÖA £ÉÉä{ÉÉãÉ xÉ<Ç ®äãÉ´Éä ãÉÉ<ÇxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ 

´É−ÉÉæ ºÉä BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉ {É® £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ, VÉÉä +ÉiªÉÆiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cä* 
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(vi)  Need to provide adequate supply of power to Korba Parliamentary 

Constituency of Chhattisgarh 

 

bÉì. SÉ®hÉ nÉºÉ àÉcxiÉ (BÉEÉä®¤ÉÉ) ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É nä¶É 

£É® BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ÉËBÉEiÉÖ UkÉÉÒºÉMÉfÃ |Énä¶É àÉå BÉEÉäÉÊ®ªÉÉ 

ÉÊVÉãÉä BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ £É®iÉ{ÉÖ® ¤ãÉÉìBÉE (VÉxÉBÉE{ÉÖ®) {ÉÚ®ä |Énä¶É àÉå ABÉEàÉÉjÉ AäºÉÉ FÉäjÉ cè VÉcÉÆ BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ nÚºÉ®ä ®ÉVªÉ 

(àÉvªÉ |Énä¶É) ºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉiªÉÉÊvÉBÉE BÉEàÉÉÒ ºÉä jÉºiÉ cè* 

 UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEä MÉ~xÉ ºÉä {ÉÚ´ÉÇ +ÉÉÊ´É£ÉÉÉÊVÉiÉ àÉvªÉ |Énä¶É àÉå £É®iÉ{ÉÖ® ¤ãÉÉìBÉE BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ãÉÉ<ÇxÉ 

¶ÉcbÉäãÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä VÉªÉxÉMÉ® ¤ãÉÉìBÉE ºÉä cÉäBÉE® MÉÖVÉ®iÉÉÒ lÉÉÒ* ´É−ÉÇ 2000 àÉå UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEä MÉ~xÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉ 

UkÉÉÒºÉMÉfÃ º]ä] <ãÉäBÉD]ÅÉÒÉÊºÉ]ÉÒ ¤ÉÉäbÇ uÉ®É àÉvªÉ |Énä¶É <ãÉäBÉD]ÅÉÒÉÊºÉ]ÉÒ ¤ÉÉäbÇ BÉEä ºÉÉlÉ £É®iÉ{ÉÖ® BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ºÉ{ãÉÉ<Ç 

BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉxÉÖ¤ÉÆvÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ VÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉE ºÉÉÒ.AºÉ.<Ç.¤ÉÉÒ. º´ÉªÉÆ +É{ÉxÉÉÒ ãÉÉ<ÇxÉ £É®iÉ{ÉÖ® iÉBÉE xÉ ÉÊ¤ÉUÉ ãÉä* 

 <ºÉ +ÉxÉÖ¤ÉÆvÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEÉäÉÊ®ªÉÉ ÉÊVÉãÉä BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA àÉvªÉ |Énä¶É {É® {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c 

ÉÊxÉ£ÉÇ® ®cxÉÉ {É½ ®cÉ cè* VÉ¤É £ÉÉÒ àÉvªÉ |Énä¶É àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BÉE]ÉèiÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, BÉEÉäÉÊ®ªÉÉ ÉÊVÉãÉÉ £ÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäiÉÉ cè* nÉä-nÉä, iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉÉå iÉBÉE ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ MÉÉªÉ¤É ®cxÉä BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ +ÉÉàÉ cè* VÉ¤ÉÉÊBÉE {ÉÚ®É UkÉÉÒºÉMÉfÃ 

|Énä¶É ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉE]ÉèiÉÉÒ BÉEä ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ºÉä ®Éä¶ÉxÉ cè, ´ÉcÉÓ BÉEÉäÉÊ®ªÉÉ ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ UkÉÉÒºÉMÉfÃ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä =nÉºÉÉÒxÉ ®´ÉèªÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉE]ÉèiÉÉÒ ºÉcxÉä BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚ® cè* ®ÉVªÉ àÉå ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉÒ |ÉSÉÖ®iÉÉ A´ÉÆ 

ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ °ô{É ºÉä ºÉFÉàÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ BÉEÉäÉÊ®ªÉÉ ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ £ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉxÉnäJÉÉÒ BÉEä SÉãÉiÉä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉä +ÉUÚiÉÉÒ cè* 

 +ÉiÉ& àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ cäiÉÖ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä iÉÉÉÊBÉE BÉEÉä®¤ÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä |ÉÉ{iÉ BÉE® ºÉBÉEå* 
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(vii) Need to set up Rubber Park in Pattanapuram Taluk, Kollam district, 

Kerala 

 

SHRI KODIKKUNNIL SURESH (MAVELIKKARA): I would like to mention 

that Pattanapuram Taluk, Kollam district, Kerala is a prominent area in rubber 

production. The marginal and large scale farmers are producing rubber in this area. 

The farming cooperation which is under the Kerala Government also produces 

rubber. The Rehabilitation Plantation Limited, which is the Government of India 

and the Kerala Government’s joint venture public undertaking, is also producing 

large scale rubber in this area. Every year, huge quantity of rubber is produced in 

Pattanapuram Taluk. 

 There is one Rubber Park functioning at Irapuram Taluk in Ernakulam 

district in Kerala, which is doing excellent job. Lot of rubber products are being 

produced in this Rubber Park. Thousands of workers are getting employment 

through this Rubber Park. 

 At present, there is no rubber based industry in Pattanapuram Taluk. There 

is a long pending demand of the people of this area to set up a Rubber Park under 

the Ministry of Commerce and Industry in Pattanapuram Taluk. Then only, the 

rubber producers will get more benefit in Pattanapuram for their production.  

 Hence, I urge upon the Ministry of Commerce and Industry to set up a 

Rubber Park in Pattanapuram Taluk, Kollam district, Kerala. 
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(viii) Need to re-start the construction work on Jabalpur-Nagpur four-lane 

road under Golden Quadrilateral Project 
 

gÉÉÒ BÉEä.bÉÒ. nä¶ÉàÉÖJÉ (¤ÉÉãÉÉPÉÉ]):  º´ÉÉÌhÉàÉ SÉiÉÖ£ÉÇÖVÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ®-xÉÉMÉ{ÉÖ® 4 ãÉäxÉ {ÉlÉ BÉEÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊ¶É´ÉxÉÉÒ BÉEä +ÉÉMÉä 20´Éå ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® àÉå ´ÉxÉ A´ÉÆ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEä ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ¤ÉÆn BÉE® ÉÊxÉ®ºiÉ 

BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉc àÉÉMÉÇ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå, BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå, =tÉÉÊàÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉÖãÉ£É A´ÉÆ ={ÉªÉÉäMÉÉÒ àÉÉMÉÇ cè* <ºÉ {ÉlÉ BÉEä 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä ¤ÉÆn ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ºÉä <ãÉÉBÉEä BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ àÉå +ÉÉµÉEÉä¶É cè* 

 +ÉiÉA´É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE VÉxÉÉÊciÉ àÉå VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ®-xÉÉMÉ{ÉÖ® 4 ãÉäxÉ {ÉlÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ {ÉÖxÉ& SÉÉãÉÚ 

BÉE®´ÉÉªÉÉ VÉÉªÉä* 

 

 



28.07.09   58

 
(ix) Need to construct railway line linking Khajuraho, Panna and Satna in 

Madhya Pradesh 

 

gÉÉÒ ÉÊVÉiÉäxp ÉËºÉc ¤ÉÖxnäãÉÉ (JÉVÉÖ®ÉcÉä):  +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 60 ´É−ÉÇ {ÉÚ®ä cÉä SÉÖBÉEä cé ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊVÉãÉÉ {ÉxxÉÉ àÉå ®äãÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÉÓ cè* ªÉcÉÆ BÉE<Ç vÉÉÉÌàÉBÉE A´ÉÆ {ÉªÉÇ]xÉ ºlÉãÉ cé* <ºÉä cÉÒ®É xÉMÉ®ÉÒ A´ÉÆ 

]É<ÇMÉ® ÉÊ®VÉ´ÉÇ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä VÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ cè* iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ +É]ãÉ VÉÉÒ uÉ®É <ºÉ ÉÊ{ÉU½ä FÉäjÉ 

BÉEÉä ãÉÉÊãÉiÉ{ÉÖ®-ÉËºÉMÉ®ÉèãÉÉÒ ®äãÉ ãÉÉ<ÇxÉ BÉEä °ô{É àÉå ´É®nÉxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ BÉEÉªÉÇ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå SÉãÉ ®cÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉxxÉÉ ]É<ÇMÉ® ÉÊ®VÉ´ÉÇ BÉEä BÉEÉ®hÉ JÉVÉÖ®ÉcÉä ºÉä {ÉxxÉÉ ãÉÉ<ÇxÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ xªÉÉªÉÉãÉÉÒªÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ °ôBÉE 

MÉªÉÉ cè* <ºÉÉÒ ãÉÉ<ÇxÉ BÉEÉä {ÉxxÉÉ-ºÉiÉxÉÉ ºÉä VÉÉä½xÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ BÉEÉªÉÇ +É£ÉÉÒ iÉBÉE |ÉÉ®Æ£É xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ 

BÉEÉªÉÇ ¶ÉÉÒQÉ |ÉÉ®Æ£É BÉE®ÉªÉÉ VÉÉªÉä, ÉÊVÉºÉºÉä ªÉcÉÆ ®äãÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* ºÉÉlÉ cÉÒ JÉVÉÖ®ÉcÉä +ÉVÉªÉMÉfÃ ºÉä {ÉxxÉÉ 

ãÉÉ<ÇxÉ BÉEÉ ºÉ´Éæ BÉE®ÉBÉE®, <ºÉä ®äãÉ´Éä ãÉÉ<ÇxÉ BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®å, ÉÊVÉºÉºÉä àÉvªÉ |Énä¶É 

BÉEÉ <BÉEãÉÉèiÉÉ ÉÊVÉãÉÉ ®äãÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ xÉ ®cä* 
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(x) Need to set up a hospital at par with All India Institute of Medical 

Sciences in Meerut, Uttar Pradesh 
 

gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ (àÉä®~):  àÉé àÉä®~-cÉ{ÉÖb ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É BÉE®iÉÉ cÚÄ* ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ FÉäjÉ 

BÉEÉÒ FÉäjÉÉÒªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 2001 àÉå àÉä®~ BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ xÉMÉ® (ÉÊ|ÉªÉÉäÉÊ®]ÉÒ ]É>óxÉ) ÉÊSÉÉÎxciÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* 

AxÉ.ºÉÉÒ.+ÉÉ® àÉå cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ªÉcÉÆ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç ºÉÉlÉÇBÉE |ÉªÉÉºÉ +ÉÉVÉ 

iÉBÉE xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä cé* VÉÉä ÉÊxÉVÉÉÒ +Éº{ÉiÉÉãÉ ªÉcÉÆ ÉÊ´ÉMÉiÉ BÉÖEU ´É−ÉÉç àÉå +ÉÉÎº´Éi´É àÉå £ÉÉÒ +ÉÉªÉä cé, ´Éä £ÉÉÒ àÉcÆMÉä 

<ãÉÉVÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉcÖÆSÉ BÉEä ¤ÉÉc® cé* ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +Éº{ÉiÉÉãÉÉå àÉå <ãÉÉVÉ BÉEÉ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |É¤ÉÆvÉ xÉ cÉäxÉä 

iÉlÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉàÉVÉxÉ VÉÉÊ]ãÉ ´É MÉÆ£ÉÉÒ® ®ÉäMÉÉå ºÉä àÉßiªÉÖ BÉEÉ OÉÉºÉ ¤ÉxÉ ®cä cé* ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç 

MÉÆ£ÉÉÒ® ®ÉäMÉ ºÉä OÉÉÊºÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ ªÉnÉ-BÉEnÉ +ÉÉÊJÉãÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉÉªÉÇÖÉÊ´ÉYÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ (AàºÉ) xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉªÉä 

ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉEÉå uÉ®É ®è{ÉE® ÉÊBÉEªÉä VÉÉiÉä cé ´Éä £ÉÉÒ ªÉcÉÆ |ÉiÉÉÒFÉÉ ºÉÚSÉÉÒ ãÉà¤ÉÉÒ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉcÉÒxÉÉå iÉBÉE AàºÉ BÉEä 

BÉEÉä®ÉÒbÉä® +ÉlÉ´ÉÉ BÉEèà{ÉºÉ àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ |ÉiÉÉÒFÉÉ BÉE®iÉä cé*  

 +ÉiÉ& àÉä®É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉä®~ cÉ{ÉÖb BÉEÉÒ ¶Éc®ÉÒ A´ÉÆ OÉÉàÉÉÒhÉ 

VÉxÉºÉÆJªÉÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 35 ãÉÉJÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉä®~ àÉå +ÉÉÊJÉãÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉÉªÉÇÖÉÊ´ÉYÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ (AàºÉ) 

ºÉ®ÉÒJÉä =SSÉºiÉ®ÉÒªÉ ´É +ÉiªÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ªÉÖBÉDiÉ ABÉE +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® 

+ÉlÉ´ÉÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ FÉäjÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉÉäbÇ ºÉä |ÉnkÉ {ÉExb ºÉä BÉEÉÒ VÉÉªÉ* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ =BÉDiÉ {ÉãÉ ºÉä xÉ BÉEä´ÉãÉ 

<ºÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉÉàÉVÉxÉ BÉEÉä ¤ÉäciÉ® º´ÉÉºlÉªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉªÉå ºÉÖãÉ£É cÉäMÉÉÒ ´É®xÉÂ AxÉ.ºÉÉÒ.+ÉÉ®. BÉEä FÉäjÉ àÉå ¤ÉäciÉ® ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉºÉÉ® ºÉä ÉÊnããÉÉÒ ÉÎºlÉiÉ +ÉÉÊJÉãÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉÉªÉÇÖÉẾ ÉYÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ (AàºÉ) {É® £ÉÉÒ ®ÉäÉÊMÉªÉÉå BÉEÉ n¤ÉÉ´É 

BÉEàÉ cÉäMÉÉ iÉlÉÉ ªÉcÉÆ £ÉÉÒ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ <ãÉÉVÉ ºÉÖãÉ£É cÉä ºÉBÉEäMÉÉ* <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä =BÉDiÉ 

ÉÊxÉhÉÇªÉ ºÉä xÉ BÉEä´ÉãÉ àÉä®~ ¤ÉÉÎãBÉE <ºÉºÉä ºÉ]ä =kÉ® |Énä¶É ®ÉVªÉ BÉEä +ÉxªÉ ÉÊVÉãÉÉå VÉèºÉä MÉÉÉÊVÉªÉÉ¤ÉÉn, MÉÉèiÉàÉ¤ÉÖr 

xÉMÉ®, ¤ÉÉMÉ{ÉiÉ, àÉÖVVÉ{ÉE®xÉMÉ®, ºÉcÉ®xÉ{ÉÖ® ´É àÉÖ®ÉnÉ¤ÉÉn BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ £ÉÉÒ º´ÉÉºlªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä +ÉiªÉÉÊvÉBÉE 

ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ cÉäMÉÉÒ* 
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(xi) Need to reconstruct dilapidated roads under Pradhan Mantri Gram 

Sadak Yojana in Bharuch Parliamentary Constituency, Gujarat 
 

gÉÉÒ àÉxÉºÉÖJÉ£ÉÉ<Ç bÉÒ. ´ÉºÉÉ´ÉÉ (£É°ôSÉ): àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ £É°ôSÉ ÉÊVÉãÉä A´ÉÆ xÉàÉÇnÉ ÉÊVÉãÉä àÉå |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ 

ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉFªÉ {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ MÉÉÆ´É BÉEÉä VÉÉä½xÉä ´ÉÉãÉÉÒ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE 

ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* 1500 +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä BÉE<Ç MÉÉÆ´ÉÉå àÉå |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉEå {ÉÚ®ÉÒ 

xÉcÉÓ cÖ< cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ®VÉ´ÉÇ {ÉEÉä®äº] BÉEÉxÉÚxÉ ªÉc ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ xÉcÉÓ näiÉä cé* BÉÖEU MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉ½BÉEå 

{ÉcãÉä lÉÉÓ VÉÉä +É¤É {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä JÉ®É¤É cÉä MÉ<Ç cé {É®xiÉÖ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå ºÉ½BÉEå cè <ºÉÉÊãÉA £ÉÉÒ AäºÉä MÉÉÆ´É àÉå |ÉvÉÉxÉ 

àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉEå xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cé VÉ¤ÉÉÊBÉE ªÉc ÉÊ®BÉEÉbÇ BÉE<Ç n¶ÉBÉE {ÉÖ®ÉxÉÉ cè  A´ÉÆ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå 

´ÉcÉÆ {É® ={ÉªÉÖBÉDiÉ ºÉ½BÉEå xÉcÉÓ cé* ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE AäºÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå £ÉÉÒ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉªÉå* <xÉ BÉEÉÊàÉªÉÉå ºÉä àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉFªÉ 

BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É xÉcÉÓ ¤ÉxÉ {ÉÉ ®cÉÒ cé* 

 ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® <xÉ BÉEÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä nÚ® BÉE®BÉEä àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ £É°ôSÉ BÉEä 

£É°ôSÉ ÉÊVÉãÉä A´ÉÆ xÉàÉÇnÉ ÉÊVÉãÉä àÉå |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä BÉEÉªÉÇ àÉå iÉäVÉÉÒ 

ãÉÉªÉä* 
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(xii) Need to put in place flood control measures and provide adequate 

compensation to flood-affected people in Hardoi Parliamentary Constituency, 

Uttar Pradesh 
 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ =−ÉÉ ´ÉàÉÉÇ (c®nÉä<Ç): àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ c®nÉä<Ç BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ 

+ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ |ÉÉÊiÉ´É−ÉÅ MÉÆMÉÉ, ®ÉàÉMÉÆMÉÉ, xÉÉÒãÉàÉ, BÉÖEÆbÉ +ÉÉè® MÉ®ÉÇ xÉÉÊnªÉÉå ºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉfÃ 

BÉEä BÉEÉ®hÉ ¶ÉÉc¤ÉÉn, ºÉÉÆbÉÒ +ÉÉè® ºÉ´ÉÉªÉ{ÉÖ® ºÉÉÊciÉ BÉE<Ç FÉäjÉ ÉẾ ÉBÉE®ÉãÉ °ô{É ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäiÉä cé1 <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® 

{ÉcãÉä ºÉnxÉ àÉå ªÉc àÉÉàÉãÉÉ BªÉBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ SÉÖBÉEÉ cè ÉÊ{ÉE® ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉlÉÉ´ÉiÉ cè* xÉÉÊnªÉÉå ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉE]É´É ºÉä vÉxÉ, 

VÉÉxÉ-àÉÉãÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉE xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® {ÉÉÒÉÊ½iÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEä iÉÉè® {É® BÉEä´ÉãÉ 1000-1500 

°ô{ÉªÉä BÉEÉÒ àÉnn BÉE® nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè VÉÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉfÃ +ÉÉxÉä 

ºÉä {ÉcãÉä xÉÉÊnªÉÉå BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä {ÉilÉ®Éå BÉEÉÒ àÉVÉ¤ÉÚiÉ ºÉÉÒÉËãÉMÉ ãÉMÉ´ÉÉAÆ ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉExÉÉ®ä BÉE]É´É ºÉä ¤ÉSÉ ºÉBÉEå ºÉÉlÉ cÉÒ 

{ÉÉÒÉÊ½iÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É ãÉMÉ£ÉMÉ 10,000/-(nºÉ cVÉÉ® °ô{ÉªÉä) iÉBÉE ¤ÉfÃÉ<Ç VÉÉA +ÉÉè® c®nÉä<Ç 

BÉEä ¤ÉÉfÃ {ÉÉÒÉÊ½iÉ FÉäjÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉBÉE {ÉEÆb ÉÊnªÉÉ VÉÉA* 

 ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É nä¶É BÉEä ¤ÉÉfÃ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ FÉäjÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® =xcå FÉÉÊiÉ ºÉä ¤ÉSÉÉxÉä cäiÉÖ Þ{ÉDãÉb àÉèxÉäVÉàÉäx] 

|ÉÉäOÉÉàÉÞ MªÉÉ®c´ÉÉÆ {ãÉÉxÉ {ÉÉÒ®ÉÒªÉb (2007-12) ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* ÉÊVÉºÉºÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊãÉA ´É−ÉÇ 2007-2010 BÉEä 

ÉÊãÉA BÉEä´ÉãÉ 5.25 BÉE®Éä½ ÉÊnªÉä MÉªÉä* ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cä ÉÊBÉE ¤ÉÉfÃ 

{ÉÉÒÉÊ½iÉ FÉäjÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É ¤ÉfÃÉ<Ç VÉÉA* 

             

 

 



28.07.09   62

(xiii) Need to check the soil erosion caused by river Ganga in Bhadohi 
Parliamentary Constituency, Uttar Pradesh 

 
 

gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ (£ÉnÉäcÉÒ): {ÉÚ®ä nä¶É àÉå |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ ´É−ÉÉÇ A´ÉÆ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉfÃ ºÉä cVÉÉ®Éå ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ xÉÉÊnªÉÉå 

BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå +ÉÉBÉE® ¤É¤ÉÉÇn cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ ºÉä =kÉ® |Énä¶É {ÉÚ´ÉÉÇSÉÆãÉ £ÉÉMÉ ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäiÉÉ cè* 

càÉÉ®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ £ÉnÉäcÉÒ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É £ÉÉMÉ MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä ¤ÉºÉÉ cÖ+ÉÉ cè* <ãÉÉcÉ¤ÉÉn A´ÉÆ ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ 

BÉEä àÉvªÉ àÉå £ÉnÉäcÉÒ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ cÉÆÉÊbªÉÉ ÉÊ´ÉvÉÉxÉºÉ£ÉÉ FÉäjÉ ´É YÉÉxÉ{ÉÖ® iÉlÉÉ +ÉÉè®É<Ç ÉÊ´ÉvÉÉxÉºÉ£ÉÉ FÉäjÉ 

BÉEÉÒ ºÉèBÉE½Éå ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ iÉlÉÉ {ÉEºÉãÉå |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ BÉE]ÉxÉ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäiÉä cé* BÉÖEU MÉÉÆ´É {ÉÚ´ÉÇ àÉå cÉÒ 

(BÉE]ÉxÉ ºÉä) MÉÆMÉÉ àÉå ÉÊ´ÉãÉÉÒxÉ cÉä SÉÖBÉEä cé* nVÉÇxÉÉå MÉÉÆ´É, ºÉènÉ¤ÉÉc ºÉä bä®´ÉÉÆ £É´ÉÉxÉÉÒ{ÉÖ® iÉBÉE ÉÊVÉºÉàÉå BÉEÉäÉÊxÉªÉÉÆ FÉäjÉ BÉEä 

UäUÖ´ÉÉ, £ÉÖ®ÉÇ, £ÉàÉÉè®ÉÒ, BÉEãÉÉiÉÖãÉºÉÉÒ, <]c®É, ´ÉÉ®ÉÒ{ÉÖ®, BÉEÉËãÉVÉ®É, ¤Éä®´ÉÉÆ{ÉcÉ½{ÉÖ®, £É´ÉÉxÉÉÒ{ÉÖ® bä®´ÉÉÆ BÉEä BÉE]ÉxÉ BÉEÉä 

®ÉäBÉExÉä cäiÉÖ iÉ]¤ÉxvÉÉå BÉEÉ cÉäxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* 
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(xiv) Need to provide safe drinking water to people in Jamui Parliamentary 
Constituency, Bihar 

 

gÉÉÒ £ÉÚnä´É SÉÉèvÉ®ÉÒ (VÉàÉÖ<Ç): +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ VÉàÉÖ<Ç BÉEä 

iÉÉ®É{ÉÖ® |ÉJÉhb BÉEä ®àÉxÉÉ¤ÉÉMÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä ®´Éè®É MÉÉÆ´É àÉå nÉÊãÉiÉ A´ÉÆ +ÉiªÉÆiÉ ÉÊ{ÉU½É ´ÉMÉÇ BÉEä iÉÉÒxÉ cVÉÉ® (3000) 

{ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ +ÉÉä® ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ iÉBÉE <ºÉ MÉÉÆ´É àÉå º´ÉSU {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ 

cÉä {ÉÉ<Ç cè* {ÉÚ®ä OÉÉàÉ BÉEÉä {ÉDãÉÉä®É<b ªÉÖBÉDiÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉ ¤ÉSSÉä {ÉènÉ cÉäiÉä cè* MÉ£ÉÇ´ÉiÉÉÒ 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉä ºÉä ºÉàÉªÉ ºÉä {ÉÚ´ÉÇ MÉ£ÉÇ{ÉÉiÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè* VÉ´ÉÉxÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE 30 ´É−ÉÇ BÉEä +ÉÉªÉÖ àÉå cÉÒ 

ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉ cÉä VÉÉiÉä cè* 

 +ÉiÉ& àÉÉ0 àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ®´Éè®É MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå cäiÉÖ º´ÉSU {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ 

VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ÉÊxÉnÉxÉ cÉä ºÉBÉEä A´ÉÆ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ cÉä* 
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(xv) Need to provide safe drinking water to people in Dharmapuri & 

Krishnagiri districts in Tamil Nadu 

 
SHRI R. THAMARAISELVAN (DHARMAPURI): Dharmapuri district has a 

high concentration of endemic fluoride in drinking water sources and ranks the 

highest in the State of Tamil Nadu. Around 30 per cent of the water sources in 

Dharmapuri and adjoining Krishnagiri were found fluoride contaminated when 

compared with the state average of 6.9 per cent. According to health officials, 

dental fluorosis occurs mainly due to heavy ingestion of fluoride from the foetal 

state upto 12 years. When pregnant women drink fluoride infected water, the 

foetus also gets affected. To address this burning issue, the Government of Tamil 

Nadu initiated the Hegenakkal Comprehensive Water Supply Scheme which is in 

its very preliminary stage.  In the meanwhile, as an urgent interim arrangement, it 

is necessary to chalk out an alternative water supply scheme for the district of 

Dharmapuri which not only lacks in potable water but also its groundwater level 

had depleted and the existing water level was also contaminated with a high 

content of fluoride causing various diseases, to address this endemic problem. The 

supply of protected drinking water to all villages was incorporated in the 10th Five 

year Plan. But in many parts of Dharmapuri and Krishnagiri, people still depend 

on the groundwater which has high content of fluoride. I, therefore, urge upon the 

Government to extend a helping hand to the State Government of Tamil Nadu to 

provide potable water to all the villages in entire Tamil Nadu. 
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(xvi) Need to provide adequate financial assistance for all-round development 

of Jhargram Parliamentary Constituency in West Bengal 

 

SHRI PULIN BIHARI BASKE (JHARGRAM): Jhargram Parliamentary 

Constituency of West Bengal is one of the most backward areas in the country. 

About 80% people of this area belong to Scheduled Caste and Scheduled Tribes. 

Village road connectivity, irrigation, power supply, rail communication, health 

service, employment generation scheme, education etc. are needed for them. 

Government of West Bengal have tried their best for the all round development of 

Jhargram as a whole and their effort is continuing for the interest of common 

people particularly for the Scheduled Castes and Scheduled Tribes people. But it is 

not possible only by the State Government with their limited financial capacity. It 

is expected that the Union Government would come forward to provide adequate 

financial assistance for all round development of Jhargram Parliamentary 

Constituency. 

 I urge upon the Government to consider this matter favourably. 
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(xvii) Need to fill up the vacancies of judges to clear the huge backlog of  

court cases 

 

SHRIMATI PARAMJIT KAUR GULSHAN (FARIDKOT): As on March 31, 

2009, about 50,613 cases are lying pending in Supreme Court, 38,74,090 in High 

Courts and 2.64 crore in District and Sessions Courts. About 30% pending cases 

are criminal in nature, which require early disposal. Presently cases are pending on 

an average of 15 years. 

 One of the main reasons of huge pendency is attributed to shortage of 

judges and not filling up of the vacancies in various courts causing considerable 

delay in clearing the cases. It is said that justice delayed is justice denied. The 

Government must, therefore, take immediate necessary steps to fill up the vacant 

posts of judges in courts, consider setting up of double shift of courts including 

mobile courts, the services of retired judges may be taken in this regard, to clear 

the mounting backlog of cases with a view to deliver the justice at the door steps 

of the people. 

 

           

 

 



28.07.09   67

(xviii) Need to augment rail services in Amroha Parliamentary Constituency, 

Uttar-Pradesh 
 

gÉÉÒ nä´Éäxp xÉÉMÉ{ÉÉãÉ (+ÉàÉ®ÉäcÉ): àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ ÉÊnããÉÉÒ ºÉä 

àÉÖ®ÉnÉ¤ÉÉn ®äãÉàÉÉMÉÇ {É® ÉÊ´ÉtÉÖiÉ ãÉÉ<xÉ xÉ cÉäxÉä ´É +ÉxªÉ ®äãÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ {É® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* 

 àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ +ÉàÉ®ÉäcÉ ºÉä cÉäBÉE® VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnããÉÉÒ-ãÉJÉxÉ>ó ®äãÉ àÉÉMÉÇ BÉEä ÉÊnããÉÉÒ ºÉä àÉÖ®ÉnÉ¤ÉÉn 

®äãÉ àÉÉMÉÇ {É® ÉÊ´ÉtÉÖiÉ ãÉÉ<xÉ xÉcÉÓ cè VÉÉä ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ BÉEÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ºÉä VÉÉä½iÉÉ cè ´É 

àÉä®ä cÉÒ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ ÉÎºlÉiÉ MÉVÉ®ÉèãÉÉ-ÉÊ¤ÉVÉxÉÉè® àÉÉMÉÇ, MÉfÃàÉÖBÉDiÉä¶´É® SÉÉè{ÉãÉÉ-àÉä®~ àÉÉMÉÇ ´É +ÉàÉ®ÉäcÉ-+ÉiÉ®ÉºÉÉÒ 

®äãÉ´Éä µÉEÉÉËºÉMÉ {É® {ÉDãÉÉ<+ÉÉä´É® xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ®ÉäVÉàÉ®ÉÇ BÉEÉ VÉxÉxÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ, {ÉªÉÇ]xÉ ´É MÉfÃMÉÆMÉÉvÉÉàÉ àÉå 

{ÉÉÊ´ÉjÉ ºxÉÉxÉ <iªÉÉÉÊn àÉå ¤ÉÉvÉBÉE cè* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ®äãÉ´Éä ¤ÉVÉ] àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ uÉ®É {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É àÉå BÉEÉä<Ç 

xÉ<Ç ®äãÉ´Éä ãÉÉ<ÇxÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉnªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE =BÉDiÉ ºÉàÉºªÉÉ VÉÉä ÉÊBÉE 

®äãÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ =xxÉÉÊiÉ àÉå ¤ÉÉvÉBÉE cè BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ iÉiBÉEÉãÉ |É£ÉÉ´É ºÉä BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å* 
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(xix): Need to revise the time frame fixed for completion of Bharat Nirman 

Projects 

 

DR. KIRODI LAL  MEENA (DAUSA): As per the policy of the Government of 

India, under Bharat Nirman Programme, all the quality-affected habitations 

(34183) which include remaining NC habitations as per CAP-99 (2300) and 

slipped back habitations (17159) are required to be covered during the period 

2005-09. In addition, all habitations which have slipped back from full/ partial/no 

coverage status due to failure of provisions of resources are also to be addressed. 

 There are mainly three problems in meeting the time frame of Bharat 

Nirman as per Government of India policy. Firstly with the present trend of funds 

availability under State share and Central share, it does not seem possible to 

arrange for funds required to solve problems of entire problematic habitations. 

Secondly, due to the limitations of quality and quantity, the ground water sources 

can no longer be considered dependable. Future trend will, therefore, be to cover 

group of villages from a common surface water source. These schemes shall be 

costly and shall have components like pipe lines, reservoirs etc. The 

conceptualization, preparation of detailed project report and tender documents, 

tendering process and physical execution of such projects is likely to take 

minimum of 3 to 4 years time. Thirdly, even if the measures mentioned in 

foregoing para are taken expeditiously considering the present fiscal absorption 

capacity, the same is likely to increase gradually over the years. Thus even if 

adequate funds required are made available, the constraints of physical and 

financial absorption capacity, it does not seem possible to cover all problem 

villages by March 09. It is estimated that the funds absorption capacity can be 

increased at the most by five times of the existing capacity within next five years, 

the most reasonable period by which the coverage of all problematic villages can 

be expected is by March 2013. 
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 Considering large requirement of funds and implementation time for major 

projects, time frame for achieving targets for coverage of all problem habitations 

with safe and sustainable water supply, scheme needs to be extended up to March 

2013 under Bharat Nirman. 
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12.20 hrs. 
DISCUSSION UNDER RULE 193 

 
 Situation arising out of drought and floods in various parts of the country  

 

MADAM SPEAKER: The House shall now take up Discussion Under Rule 193. 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc (àÉÖÆMÉä®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cé ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉcºÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® àÉÖZÉä ÉÊnªÉÉ cè*  +ÉÉVÉ càÉ ÉÊVÉºÉ àÉÖqä {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä 

VÉÉ ®cä cé, ´Éc àÉÖqÉ àÉÖJªÉiÉ& àÉÉxÉ´ÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½É cÖ+ÉÉ àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ àÉÖqÉ cè*  

 ªÉc AäºÉÉ àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ àÉÖqÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ <ºÉ àÉÖqä BÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç 

cè* SÉÉcä ¤ÉÉfÃ cÉä, ºÉÖJÉÉ½ cÉä ªÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉè® ºÉàÉºªÉÉ cÉä, càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ <ºÉºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäiÉÉÒ 

cè* <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ xÉÉÒªÉÉÊiÉ cè ÉÊBÉE |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ càÉ ¤ÉÉ½ +ÉÉè® ºÉÖJÉÉ½ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé* BÉE£ÉÉÒ ¤ÉÉfÃ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé, 

BÉE£ÉÉÒ ºÉÖJÉÉ½ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé* càÉ SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé, ¤ÉcºÉ cÉäiÉÉÒ cè, ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè, ºÉ®BÉEÉ® 

BÉE<Ç iÉ®c BÉEÉÒ ãÉÖ£ÉÉ´ÉxÉÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉAÆ £ÉÉÒ BÉE®iÉÉÒ cè, àÉäWÉ lÉ{ÉlÉ{ÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn càÉ +ÉMÉãÉä ´É−ÉÇ ÉÊ{ÉE® 

=ºÉÉÒ ¤ÉcºÉ {É® +ÉÉBÉE® JÉ½ä cÉä VÉÉiÉä cé* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc ºÉÉ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ fÉBÉE BÉEä iÉÉÒxÉ {ÉÉiÉ ´ÉÉãÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè 

ÉÊBÉE càÉ ¤ÉcºÉ BÉE®iÉä ®cå, càÉÉ®ÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ àÉÖÆc ¤ÉÉªÉ càÉÉ®ä ºÉÉlÉ JÉ½ÉÒ ®cå +ÉÉè® càÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä <iÉxÉä 

´É−ÉÉç ¤ÉÉn £ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊxÉ®ÉBÉE®hÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉAÆ, VÉ¤ÉÉÊBÉE càÉÉ®É nä¶É {ÉÚ®ä iÉÉè® {É® BÉßEÉÊ−É {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè* 

SÉÉcä ¤ÉÉfÃ cÉä ªÉÉ ºÉÖJÉÉ½, <xÉ nÉäxÉÉå {ÉÉÊ®ÉÎºlÉiÉªÉÉå àÉå +ÉMÉ® ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ |É£ÉÉ´É ÉÊBÉEºÉÉÒ {É® {É½iÉÉ cè iÉÉä ´Éc BÉßEÉÊ−É 

{É® {É½iÉÉ cè +ÉÉè® BÉßEÉÊ−É càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ àÉÚãÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® cè* +ÉMÉ® càÉÉ®ÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ 

iÉÉä càÉ ãÉÉJÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®å, +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE =i{ÉÉnxÉ, ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç-<à{ÉÉä]Ç c® SÉÉÒVÉ BÉE®å, ãÉäÉÊBÉExÉ +É{ÉxÉÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ {É® 

ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ xÉcÉÓ {ÉÉ ºÉBÉEiÉä*  <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ VÉ°ô®iÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ºlÉÉªÉÉÒ ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ 

ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®å* càÉå SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE {ÉcãÉä càÉ +É{ÉxÉä ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®å* càÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ 

c® ¤ÉÉ® BÉEã{ÉxÉÉ BÉE®iÉä cé* càÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ c® ºÉÉãÉ BÉE®iÉä cé* càÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®É nä¶É ãÉMÉÉiÉÉ® 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ¤ÉfÃ ®cÉ cè, càÉ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ®É−]Å BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ¤ÉfÃ ®cä cé, càÉ +ÉMÉãÉä 15-20 ´É−ÉÉç àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ 

®É−]Å BÉEÉ nVÉÉÇ {ÉÉ ãÉåMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ BÉEcÉÆ VÉÖ]É {ÉÉ ®cä cé*  càÉÉ®ÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ VÉÉä àÉÚãÉ +ÉÉvÉÉ® cè, 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ºÉÆºÉÉvÉxÉ cé, =xcå càÉ ABÉEÉÊjÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé, ºÉÆMÉÉÊ~iÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé* +ÉÉVÉ <iÉxÉä 

ÉÊnxÉÉå ¤ÉÉn £ÉÉÒ ºÉ¤ÉºÉä nÖJÉn ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÖJÉÉ½ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäBÉE®  càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

+ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cÉä ®cä cé* <ºÉºÉä VªÉÉnÉ ¶ÉàÉÇxÉÉBÉE ¤ÉÉiÉ ¶ÉÉªÉn càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® BÉEÉä<Ç 

xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉå SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE càÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®å +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ 
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BÉE®å* +ÉÉVÉ càÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé +ÉÉè® ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé*  càÉÉ®ä ªÉcÉÆ c® ºÉÉãÉ 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ +ÉÉiÉÉÒ cè*  

 +ÉÉVÉ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè +ÉÉè® càÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉËSÉÉÊiÉiÉ cé, {ÉÚ®É ÉÊ´É¶´É £ÉÉÒ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ 

càÉå JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉBÉE® MÉÉ®Æ]ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ {É½ ®cÉÒ cè* AäºÉÉÒ +É´ÉºlÉÉ BÉDªÉÉå +ÉÉ ®cÉÒ cè? 

AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉå {ÉènÉ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉBÉE® =ºÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cÉä ®cä cé* càÉå +ÉÉVÉ JÉÉtÉÉxxÉ {É® 

+ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉËºÉSÉÉ<Ç +ÉÉè® ´É−ÉÉÇ ºÉä ÉËºÉÉÊSÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ ={ÉVÉ n® àÉå £ÉÉ®ÉÒ 

+ÉÆiÉ® cè* SÉÉ´ÉãÉ ÉËºÉÉÊSÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ àÉå 1,880 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ |ÉÉÊiÉ cèBÉD]äªÉ® {ÉènÉ cÉäiÉÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ´É−ÉÉÇ ÉËºÉÉÊSÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ àÉå 

1,220 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ |ÉÉÊiÉ cèBÉD]äªÉ® {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ cè* ªÉc +ÉÆiÉ® cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® MÉäcÚÆ 2,068 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ |ÉÉÊiÉ cèBÉD]äªÉ® 

ÉËºÉÉÊSÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ ºÉä +ÉÉè® ´É−ÉÉÇ ÉËºÉÉÊSÉiÉ £ÉÚÉÊàÉ ºÉä 1,100 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ |ÉÉÊiÉ cèBÉD]äªÉ® càÉ {ÉènÉ BÉE® {ÉÉ ®cä cé* càÉ BÉEcÉÆ 

VÉÉ ®cä cé? 

 VÉãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* càÉ ¤ÉÉ½ +ÉÉè® ºÉÖJÉÉ½ ºÉä iÉ¤É iÉBÉE ÉÊxÉVÉÉiÉ xÉcÉÓ {ÉÉ ºÉBÉEiÉä VÉ¤É iÉBÉE =ÉÊSÉiÉ 

VÉãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ nåMÉä* AäºÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ VÉãÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ ABÉE iÉ®{ÉE BÉE<Ç 

®ÉVªÉÉå àÉå ºÉÖJÉÉ½ cè +ÉÉè® +ÉMÉ® +ÉÉ{É nÉÊFÉhÉ BÉEä ®ÉVªÉÉå àÉå SÉãÉä VÉÉAÆ iÉÉä ´ÉcÉÆ ¤ÉÉ½ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÉä MÉ<Ç cè* 

 càÉÉ®ä ªÉcÉÆ |ÉSÉÖ® àÉÉjÉÉ àÉå VÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ càÉ =ºÉ VÉãÉ BÉEÉ =ÉÊSÉiÉ |É¤ÉÆvÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® 

{ÉÉ ®cä cé* +ÉMÉ® VÉãÉ BÉEÉ =ÉÊSÉiÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉE®iÉä, iÉÉä ABÉE iÉ®{ÉE càÉ ¤ÉÉfÃ ºÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ {ÉÉ ºÉBÉEiÉä lÉä, iÉÉä nÚºÉ®ÉÒ 

iÉ®{ÉE càÉ ºÉÖJÉÉ½ ºÉä £ÉÉÒ ÉÊxÉVÉÉiÉ {ÉÉ ºÉBÉEiÉä lÉä* ´É−ÉÉÇ jÉ@iÉÖ BÉEä nÉè®ÉxÉ ªÉÉxÉÉÒ VÉÚxÉ ºÉä ãÉäBÉE® ÉÊºÉiÉà¤É® iÉBÉE 79 

{É®ºÉå] VÉãÉ ºÉÆOÉc cÉäiÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉÉãÉ 30 {É®ºÉå] VÉãÉ ºÉÆOÉc cÉäiÉÉ cè* +ÉÉVÉ càÉ =ºÉ VÉãÉ BÉEÉä 

ºÉÆMÉÉÊ~iÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé, ºÉÆÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé* +ÉÉVÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ VÉ°ô®iÉ VÉãÉ ºÉÆSÉªÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ cè* 

  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, xÉä{ÉÉãÉ ºÉä VÉÉä xÉÉÊnªÉÉÆ càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉiÉÉÒ cé, =xÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉãÉ cè?  nä¶É àÉå càÉÉ®ä 

ªÉcÉÆ VÉãÉ BÉEÉÒ VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, =ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* nä¶É BÉEÉÒ 19 xÉÉÊnªÉÉå BÉEä ¤ÉäÉÊºÉxÉ àÉå 

´ÉÉÉÌ−ÉBÉE |ÉÉ{iÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ VÉãÉ +ÉÉèºÉiÉxÉ 1,869 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ BÉDªÉÚÉÊ¤ÉBÉE àÉÉÒ]® cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE <ºÉàÉå ºÉä BÉÖEãÉ £ÉÆbÉ®hÉ, 

ÉÊVÉºÉä càÉ VÉàÉÉ BÉE® {ÉÉiÉä cé, àÉÉjÉ 225 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ BÉDªÉÚÉÊ¤ÉBÉE àÉÉÒ]® cÉÒ BÉE® {ÉÉiÉä cé*  MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ ¤ÉäÉÊºÉxÉ àÉå 525 

ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ BÉDªÉÚÉÊ¤ÉBÉE àÉÉÒ]® VÉãÉ |É´ÉÉc cÉäiÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE <ºÉàÉå £ÉÆbÉ®hÉ FÉàÉiÉÉ BÉEä´ÉãÉ 42 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ BÉDªÉÚÉÊ¤ÉBÉE àÉÉÒ]® 

cÉÒ cè* <ºÉàÉå <iÉxÉÉ ¤É½É +ÉÆiÉ® cè* 525 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ BÉDªÉÚÉÊ¤ÉBÉE àÉÉÒ]® BÉEcÉÆ +ÉÉè® 42 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ BÉDªÉÚÉÊ¤ÉBÉE àÉÉÒ]® BÉEcÉÆ?  

+ÉMÉ® càÉ =ºÉBÉEä VÉãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ +ÉÉè® £ÉÆbÉ®hÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å, iÉÉä +ÉÉVÉ càÉ ºÉÖJÉÉ½ ºÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ {ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* 

<ºÉºÉä ABÉE iÉ®{ÉE càÉå ºÉÖJÉÉ½ ºÉä àÉÖÉÎBÉDiÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, iÉÉä nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE càÉå ¤ÉÉfÃ ºÉä £ÉÉÒ àÉÖÉÎBÉDiÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ 

cè*     
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 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, xÉä{ÉÉãÉ ºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ, VÉÉä ÉÊ´É¶Éä−É iÉÉè® {É® ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É àÉå +ÉÉiÉÉÒ 

cé, =xÉàÉå 200 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ BÉDªÉÚÉÊ¤ÉBÉE àÉÉÒ]® VÉãÉ +ÉÉiÉÉ cè* c® ´É−ÉÇ SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE xÉä{ÉÉãÉ ºÉä ´ÉÉiÉÉÇ BÉE®BÉEä ªÉÉÊn 

´ÉcÉÆ cÉ<Ç bèàÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä, iÉÉä =ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ  ºÉä càÉ {ÉÚ®ä ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉfÃ BÉEÉä ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ 

BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* =ºÉºÉä càÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* cÉ<ÇbãÉ |ÉÉèVÉäBÉD] BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ àÉå 

+ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® cÉä ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ càÉ ºÉÖJÉÉ½ ºÉä £ÉÉÒ ÉÊxÉVÉÉiÉ {ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé*  

 ´É−ÉÇ 2000 àÉå £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ ´ÉÉiÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ* +ÉÉVÉ ´É−ÉÇ 2009 

SÉãÉ ®cÉ cè, ªÉÉxÉÉÒ <xÉ xÉÉè ´É−ÉÉç àÉå  =ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ àÉÉjÉ iÉÉÒxÉ ¤Éè~BÉEå cÖ<Ç cé* +ÉMÉ® <xÉ xÉÉè ´É−ÉÉç àÉå iÉÉÒxÉ cÉÒ 

¤Éè~BÉEå cÖ<Ç cé, iÉÉä ªÉc ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ºÉ´ÉÉãÉ {É® ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® cè, ªÉc +ÉÉ{É JÉÖn näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* càÉ ºÉ®BÉEÉ®  ºÉä 

{ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé? 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä ªÉÉn cè ÉÊBÉE <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊSÉnà¤É®àÉ ºÉÉc¤É xÉä ´É−ÉÇ 2004-005 BÉEÉ ÉÊ´ÉkÉ ¤ÉVÉ] 

{Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* =xÉBÉEä ¤ÉVÉ] £ÉÉ−ÉhÉ BÉEä {Éè®É 37 BÉEÉä càÉ ªÉcÉÆ BÉEÉä] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* =ºÉàÉå =xcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE “ nä¶É BÉEä VÉãÉ ÉÊxÉBÉEÉªÉÉå BÉEÉÒ àÉ®ààÉiÉ, =xÉBÉEä ÉÊ´ÉºiÉÉ® +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉªÉä ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉè¶ÉxÉãÉ 

´ÉÉ]® ÉÊ®ºÉÉäºÉæVÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉé] |ÉÉèVÉäBÉD] ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® <ºÉ {ÉÉªÉãÉ] ªÉÉäVÉxÉÉ {É® ABÉE ºÉÉè BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BªÉªÉ BÉE®xÉä 

BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ +ÉxªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA ®ÉÉÊ¶É +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ*” =xcÉåxÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ 

+É{ÉxÉä ¤ÉVÉ] £ÉÉ−ÉhÉ àÉå ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå VÉÉä UÉä]ä-UÉä]ä ]Ú]ä-{ÉÚE]ä iÉÉãÉÉ¤É cé, =xÉàÉå VÉãÉ 

ºÉÆOÉc, VÉãÉ £ÉÆbÉ®hÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ JÉÖnÉ<Ç BÉE®åMÉä, iÉèªÉÉ® BÉE®åMÉä* ´É−ÉÇ 2004 BÉEä ¤ÉVÉ] £ÉÉ−ÉhÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ 

càÉ ´É−ÉÇ 2009 àÉå JÉ½ä cé* càÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ {ÉÉªÉãÉ] |ÉÉèVÉäBÉD], ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA 

àÉäVÉå lÉ{ÉlÉ{ÉÉBÉE® +ÉÉ{ÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, nä¶É àÉå ´ÉÉc-´ÉÉcÉÒ ãÉÚ]ÉÒ +ÉÉè® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ £ÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊBÉE càÉ 

VÉãÉ £ÉÆbÉ®hÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, iÉÉä <xÉ {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉÉå BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEcÉÆ MÉªÉÉÒ? +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉBÉEÉÒ 

ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ={ÉãÉÉÎ¤vÉ <ºÉ ºÉ®VÉàÉÉÓ {É®, vÉ®iÉÉÒ {É® =iÉÉ®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ?  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE +ÉÉ{É VÉãÉ £ÉÆbÉ®hÉ +ÉÉè® VÉãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ 

BÉE®åMÉä iÉ¤É iÉBÉE +ÉÉ{É nä¶É BÉEÉä ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÖJÉÉ½ ºÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊnãÉÉ ºÉBÉEiÉä*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ={ÉÉÎºlÉiÉ cé, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉãÉÉc näxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉ½BÉE, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉÉÊn BÉEÉä <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® àÉå àÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ®ÉVªÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ nä¶É 

BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* +ÉÉVÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉä BªÉ´ÉºlÉÉ cè, =ºÉä +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ ºÉÆ®SÉxÉÉ BÉEÉ £ÉÉMÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ 

VÉÉA iÉÉÉÊBÉE =ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ {É® vªÉÉxÉ BÉEäÉÎxpiÉ BÉE® ºÉBÉEå, VÉãÉ £ÉhbÉ®hÉ 
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+ÉÉè® VÉãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ {É® vªÉÉxÉ BÉEäÉÎxpiÉ BÉE® ºÉBÉEå* +ÉÉVÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉä <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® àÉå 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®å* 

 xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ càÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå ºÉä ºÉÖxÉ ®cä cé* VÉ¤É AxÉbÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ 

VÉ¤É |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ lÉä, =xcÉåxÉä xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç lÉÉÒ* =ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ<Ç, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç {É® <ºÉ ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEÉÒ, =ºÉBÉEä BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ UÉä½ 

nÉÒÉÊVÉA* ºÉÉ®ÉÒ xÉÉÊnªÉÉå BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ¤ÉcÉ´É BÉEÉä JÉÖãÉÉ UÉä½ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ VÉMÉc-VÉMÉc ¤ÉÉfÃ +ÉÉiÉÉÒ 

cè, {ÉÚ®ä <ãÉÉBÉEä BÉEä <ãÉÉBÉEä ¤ÉÉfÃ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä VÉÉiÉä cé +ÉÉè® VÉcÉÆ ´Éc {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉiÉÉ cè, ´Éc <ãÉÉBÉEÉ 

ºÉÖJÉÉ½ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* càÉÉ®ä |Énä¶É BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ®É−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ BÉE®å ªÉÉ xÉcÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

càÉÉ®ä |Énä¶É BÉEÉÒ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉå ºÉÉvÉxÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®É<A* 

ãÉMÉ£ÉMÉ bäfÃ-nÉä ºÉÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ cÉä MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉ {É® BÉEÉä<Ç ÉÊxÉhÉÇªÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ 

cè* ªÉc VÉãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè, ªÉc VÉãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè* xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä 

VÉÉä½xÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ´É−ÉÇ 2009-2010 BÉEä ¤ÉVÉ] £ÉÉ−ÉhÉ àÉå £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

VÉèºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 40,900 BÉE®Éä½ °ô{ÉA +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEA MÉA cé, ÉÊVÉºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ 

ºÉ½BÉE, ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ, ÉËºÉSÉÉ<Ç, {ÉäªÉVÉãÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ, +ÉÉ´ÉÉºÉ, ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ {É® BªÉªÉ cÉäxÉÉ cè* +ÉMÉ® <ºÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä <xÉ 

ºÉÉ®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ¤ÉÉÆ]É VÉÉA, iÉÉä ABÉE ÉẾ É£ÉÉMÉ BÉEä ÉÊcººÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 6,000 BÉE®Éä½ °ô{ÉA +ÉÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

VÉãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE BªÉªÉ BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ´É−ÉÇ 2009-2010 BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå àÉÉjÉ 600 BÉE®Éä½ °ô{ÉA 

+ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEA MÉA cé* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 40,000 BÉE®Éä½ °ô{ÉA ºÉä £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

40,000 °ô{ÉA BÉEÉ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA BÉEä´ÉãÉ 600 BÉE®Éä½ °ô{ÉA ÉÊnA cé* ªÉc +ÉÉ´ÉÆ]xÉ 

nä¶É BÉEÉÒ 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ BÉEÉä n¶ÉÉÇiÉÉ cè*  

 {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè* ÉËºÉSÉÉ<Ç +ÉÉè® 

BÉßEÉÊ−É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ UÉä½ nÉÒÉÊVÉA, +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä <iÉxÉä ´É−ÉÉç ¤ÉÉn £ÉÉÒ càÉ MÉÉÆ´É BÉEä 100 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÖr 

{ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA cé*  <ºÉºÉä VªÉÉnÉ ¶ÉàÉÇxÉÉBÉE ¤ÉÉiÉ càÉÉ®ä ÉÊãÉA +ÉÉè® BÉDªÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 

®É−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ´É−ÉÇ 2005 àÉå ãÉÉMÉÚ cÖ<Ç, =ºÉBÉEä iÉciÉ +ÉÉBÉEãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 6,03,639 

¤ÉÉÎºiÉªÉÉå àÉå ºÉä 3,31,604 ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå àÉå |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ VÉãÉ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ BÉEàÉ {ÉÉ<Ç MÉªÉÉÒ* +ÉÉVÉ ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ cè ÉÊBÉE 

càÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä <iÉxÉä ´É−ÉÉæ ¤ÉÉn £ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¶ÉÖr {ÉäªÉVÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ BÉE®É {ÉÉA cé* <ºÉÉÒ 2,16,968 

¤ÉÉÎºiÉªÉÉå BÉEä VÉãÉ àÉå ãÉ´ÉhÉiÉÉ, ãÉÉèc, xÉÉ<]Åä], {ÉDãÉÉä®É<b +ÉÉè® +ÉÉºÉæÉÊxÉBÉE VÉèºÉä iÉi´É {ÉÉA VÉÉ ®cä cé ÉÊVÉxÉºÉä +ÉxÉäBÉE 

¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ {ÉEèãÉiÉÉÒ cé* 
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 àÉcÉänªÉÉ, <ºÉºÉä +ÉÉ{É £ÉÉÒ +É´ÉMÉiÉ cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä |Énä¶É àÉå BÉE<Ç <ãÉÉBÉEÉå BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ BÉÖE+ÉÉäÆ BÉEÉ +ÉÉè® 

SÉÉ{ÉÉBÉEãÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒiÉä cé, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ =xcå ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ £ÉÉÒ cÉä VÉÉiÉÉÒ cé* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä <iÉxÉä ºÉÉãÉ ¤ÉÉn £ÉÉÒ 

nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉMÉ® ¶ÉÖr {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉ ÉÊàÉãÉ {ÉÉA iÉÉä ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ MÉà£ÉÉÒ® ¤ÉÉiÉ cè* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊVÉºÉ <ãÉÉBÉEä ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ ªÉÉÉÊxÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä, ´ÉcÉÆ ºÉÚJÉÉ½ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä BÉE<Ç VÉMÉcÉå {É® 

£ÉÚVÉãÉ ºiÉ® xÉÉÒSÉä VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ÉÊ´ÉBÉE®ÉãÉ °ô{É vÉÉ®hÉ BÉE®xÉä 

´ÉÉãÉÉÒ cè* {ÉcÉ½ÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå £ÉÉÒ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ¤ÉÉäÉË®MÉ BÉE®xÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ 

cÉäiÉÉ cè* àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä <ãÉÉBÉEä àÉå £ÉÉÒ BÉE<Ç VÉMÉc ¤ÉÉäÉË®MÉ ºÉ{ÉEãÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ 

cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉãÉ ºiÉ® ¤ÉcÖiÉ xÉÉÒSÉä VÉÉ ®cÉ cè* càÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÖr {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ, 

VÉÉä càÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA* 

 càÉ ÉÊVÉºÉ |Énä¶É ºÉä +ÉÉiÉä cé, ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä, ´ÉcÉÆ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ−ÉhÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå VÉ¤É BÉßEÉÊ−É +ÉÉè® 

JÉÉtÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉcºÉ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ, =ºÉ ´ÉBÉDiÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® 

£ÉÉÒ nä¶É BÉEä BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cè* <ºÉ {É® =xcÉåxÉä àÉnn näxÉä BÉEÉ +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* 

+ÉÉVÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå {ÉcãÉ BÉE®ä* ®ÉVªÉ +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ àÉnn ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉ{ÉBÉEä n®´ÉÉVÉä {É® JÉ½ÉÒ cÉä, BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éc +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ BÉE® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ 

àÉnn BÉE®ä* <ºÉÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä iÉÖ®ÆiÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉä+ÉÉÉÌbxÉä¶ÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ´Éc 

=xÉBÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~ä +ÉÉè® näJÉä ÉÊBÉE =xÉBÉEä ®ÉVªÉ àÉå BÉDªÉÉ ºÉàÉºªÉÉ cè* <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ ®JÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

 ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉE<Ç |ÉàÉÆbãÉÉå àÉå, ÉÊb´ÉÉÒVÉxÉÉå àÉå 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉè® BÉE<ªÉÉå àÉå 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É 

cÖ<Ç cè* +ÉÉèºÉiÉxÉ 50 ºÉä 55 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É ´ÉcÉÆ cÖ<Ç cè* =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ 35 ãÉÉJÉ cäBÉD]äªÉ® 

VÉàÉÉÒxÉ {É® vÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ, ´ÉcÉÆ àÉÉjÉ 6 ãÉÉJÉ cäBÉD]äªÉ® {É® cÉÒ vÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÖ́ ÉÉ<Ç cÖ<Ç cè* <ºÉBÉEÉ 

àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ 17 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉÒ ¤ÉÖ´ÉÉ<Ç cÖ<Ç cè* +ÉMÉ® ªÉc {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ ®cÉÒ iÉÉä +ÉÉMÉä SÉãÉBÉE® BÉEÉ{ÉEÉÒ 

ÉÊnBÉDBÉEiÉ cÉäMÉÉÒ* ´ÉèºÉä àÉÉìxÉºÉÚxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE 25 VÉÖãÉÉ<Ç BÉEä ¤ÉÉn ´É−ÉÉÇ cÉäxÉä BÉEÉÒ ºÉà£ÉÉ´ÉxÉÉ cè* +ÉMÉ® AäºÉÉ 

cÉä VÉÉA iÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäMÉÉÒ* càÉ ºÉàÉZÉåMÉä ÉÊBÉE <Æp £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ ºÉ®BÉEÉ® {É® cÖ<Ç* ãÉäÉÊBÉExÉ cÉãÉÉiÉ 

näJÉxÉä ºÉä AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉÉÊãÉA ´É−ÉÉÇ cÉä VÉÉA iÉÉä +ÉãÉMÉ ¤ÉÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ 

àÉå £ÉÉÒ ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ ®cÉÒ iÉÉä ´Éc +ÉÉè® £ÉªÉÆBÉE® ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

 ®ÉVªÉÉå àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÉvªÉàÉ cè* càÉÉ®ÉÒ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç àÉå |ÉªÉÉäMÉ 

cÉäxÉä ´ÉÉãÉä {ÉÉÏà{ÉMÉ ºÉä]ÂºÉ BÉEä ÉÊãÉA bÉÒVÉãÉ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ BÉEÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É <ºÉ ºÉnxÉ àÉå BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ 

àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉcºÉ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ, iÉ¤É ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä bÉÒVÉãÉ {É® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näxÉä BÉEÉ VÉÉä {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, iÉ¤É 
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àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉxÉä ºÉàÉÉSÉÉ® {ÉjÉÉå àÉå <ºÉ JÉ¤É® BÉEÉä {ÉfÃÉ cè +ÉÉè® càÉ =ºÉ +ÉÉvÉÉ® {É® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉÒ àÉnn BÉE®å* +É£ÉÉÒ iÉBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉÉÒxÉ {ÉEºÉãÉÉå BÉEä ÉÊãÉA bÉÒVÉãÉ {É® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nÉÒ cè, ºÉà£É´É cè ÉÊBÉE 

+ÉÉMÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉÉÊ®¶É xÉ cÉä iÉÉä <ºÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ¶ÉÉªÉn ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ +ÉÉ¶ÉªÉ BÉEÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉjÉ £ÉÉÒ 

ÉÊãÉJÉÉ cè* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE =ºÉ +ÉÉvÉÉ® {É® +ÉÉ{É càÉÉ®ÉÒ àÉnn BÉE®å* càÉ iÉÉä ªÉc àÉÉxÉBÉE® SÉãÉiÉä cé ÉÊBÉE <ºÉàÉå 

º´ÉiÉ& +ÉÉ{É àÉnn BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉMÉä +ÉÉAÆMÉä* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® bÉÒVÉãÉ {É® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nä ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉºÉä £ÉÉÒ 

VªÉÉnÉ VÉ°ô®iÉ ´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ cè, ÉÊVÉºÉºÉä {ÉÉÎà{ÉMÉÆ ºÉä]ÂºÉ SÉãÉÉA VÉÉ ºÉBÉEå +ÉÉè® ÉËºÉSÉÉ<Ç cÉä ºÉBÉEä* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå ÉÊ¤ÉxÉÉ ¤ÉÉvÉÉ BÉEä ABÉE ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉE®BÉEä ºÉÉiÉ PÉÆ]ä 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉAÆMÉä, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä JÉäiÉÉå àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä ºÉBÉEä* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉÆiÉÉä−ÉVÉxÉBÉE xÉcÉÓ cè* càÉÉ®ä |Énä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ºÉå]ÅãÉ ÉÊOÉb {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® 

BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA BÉEäxp ºÉä VÉÉä +ÉãÉÉ]àÉå] cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉä cé* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ãÉà¤Éä ºÉàÉªÉ iÉBÉE 

ÉÊVÉºÉ nãÉ BÉEÉ ¶ÉÉºÉxÉ ®cÉ, =ºÉxÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä =i{ÉÉnxÉ BÉEÉä ¶ÉÚxªÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ lÉÉ* 

 VÉ¤É ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ |Énä¶É àÉå ¶ÉÚxªÉ lÉÉ, iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉ BÉE®iÉä? càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉä ÉÊ´É®ÉºÉiÉ àÉå 

ÉÊàÉãÉÉ, =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É®, ¤É®ÉèxÉÉÒ +ÉÉè® BÉEÉÆ]ÉÒ VÉÉä nÉä lÉàÉÇãÉ lÉä, <xÉ nÉäxÉÉå lÉàÉÇãÉÉå BÉEÉä càÉxÉä VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ºÉ´ÉÉ ºÉÉè àÉäMÉÉ´ÉÉ] BÉEä BÉE®ÉÒ¤É ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ càÉ BÉE® {ÉÉ ®cä cé* AäºÉä BÉE<Ç àÉÉàÉãÉä 

cé* càÉxÉä >óVÉÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉEä nÉè®ÉxÉ, >óVÉÉÇ àÉÆjÉÉÒ ºÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEÉäªÉãÉÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉàÉx´ÉªÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* càÉÉ®ÉÒ BÉE<Ç ªÉÉäVÉxÉÉAÆ BÉEÉäãÉ-ÉËãÉBÉDºÉ BÉEä ÉÊãÉA, BÉEÉäªÉãÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ãÉÉÎà¤ÉiÉ 

cé* +ÉÉVÉ càÉ =ºÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä cé* càÉ +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ºÉÚJÉä ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA +ÉÉ{É >óVÉÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉàÉx´ÉªÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* >óVÉÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ, ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ºÉÉlÉ, ABÉE ºlÉÉ<Ç 

BÉEÉä+ÉÉÉÌbxÉä¶ÉxÉ |Énä¶É +ÉÉè® ®É−]Å ºiÉ® {É® BÉEÉÒÉÊVÉA, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®iÉ cè* 

  ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 1500 àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ càÉå +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEä´ÉãÉ 900-950 àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ cÉÒ bÅÉ 

BÉE®xÉä nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* +ÉÉ{É 1500 àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ VÉÉä càÉå +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ÉÊnãÉÉ<ªÉä, {ÉÚ®ÉÒ 1500 

àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ®ÉVªÉ bÅÉ BÉE®ä +ÉÉè® +É{ÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä, {ÉÆÉÊ{ÉMÉ-ºÉä] BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉA* <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ £ÉÉÒ +ÉMÉ® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cÉä, iÉÉä =ºÉä £ÉÉÒ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ 

BÉEÉÒÉÊVÉA, ªÉc càÉ +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉä cé*  

 càÉ +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉOÉc BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ, VÉÉä ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® {ÉÚ®ä |Énä¶É BÉEÉä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ {É½É iÉÉä BÉßEÉÊ−É <xÉ{ÉÖ] BÉEä ÉÊãÉA 

£ÉÉÒ 2000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ VÉÉÒ+ÉÉ® àÉn àÉå nå* BÉE<Ç iÉ®c BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé ÉÊVÉºÉàÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ +ÉÉ~ ºÉä xÉÉè cVÉÉ® 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ ®ÉVªÉ BÉEÉä ºÉÚJÉä ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA {É½äMÉÉÒ, +ÉÉ{É =ºÉàÉå àÉnn BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® 
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®ÉÊcªÉä* cÉãÉÉÆÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ <Æp £ÉMÉ´ÉÉxÉ ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ´É−ÉÉÇ cÉä VÉÉA iÉÉä BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* +ÉMÉ® ´Éc xÉcÉÓ £ÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä càÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä 

+ÉÉOÉc BÉE®åMÉä ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉnn ÉÊãÉA +ÉÉ{É iÉèªÉÉ® ®ÉÊcªÉä* +ÉÉVÉ +ÉMÉ® ºÉÚJÉä BÉEÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä àÉnn BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*  

 ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä àÉnn +ÉÉ{É JÉÉn BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉ ÉÊnxÉ 

+É{ÉxÉä VÉ´ÉÉ¤É àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä JÉÉn àÉå ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näiÉä cé* ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä BÉßEÉÊ−É ¤ÉVÉ] BÉEä 

+ÉxÉÖ°ô{É ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ* àÉÉ{ÉE BÉEÉÊ®ªÉäMÉÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{É ABÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ xÉäiÉÉ ®cä cé, càÉ +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc 

BÉEcxÉä BÉEÉÒ MÉÖºiÉÉJÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉSSÉÉ<Ç VÉ°ô® ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ +ÉÉ{É 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä JÉÉn BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nä ®cä cé, ´Éc ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè, ¤ÉÉÎãBÉE 

JÉÉn BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ´Éc ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* AäºÉÉ <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉE VÉÉä JÉÉn BÉEÆ{ÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊãÉJÉBÉE® näiÉÉÒ cè 

ÉÊBÉE càÉxÉä <iÉxÉÉÒ JÉÉn ¤ÉäSÉÉÒ, =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® =ºÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉÒ cè* càÉÉ®ä |Énä¶É àÉå ¤É½É £ÉÉ®ÉÒ PÉÉä]ÉãÉÉ 

cÖ+ÉÉ cè, càÉxÉä BÉÖEU ÉÊnxÉ {ÉcãÉä +ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå näJÉÉ ÉÊBÉE ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç =ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE® ®cÉÒ cè* ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉMÉ® ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç VÉÉÆSÉ ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉÉÒ iÉÉä +ÉÉ{É ºÉàÉZÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nä ®cä cé ´Éc BÉEcÉÆ VÉÉ ®cÉÒ 

cè, ´Éc ÉÊBÉEºÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè? <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE JÉÉn BÉEä BÉEÉ®JÉÉxÉÉå BÉEÉä VÉÉä 

+ÉÉ{É ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nä ®cä cé, =ºÉ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE®BÉEä, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå iÉBÉE ´Éc ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ºÉÉÒvÉä BÉEèºÉä {ÉcÖÆSÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ fÚÆfxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, iÉÉÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É JÉÉn BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉä* 

+ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉºiÉä n® {É® JÉÉn ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, ºÉºiÉÉ ¤ÉÉÒVÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉxÉä 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* +ÉÉ{É ªÉc £ÉÉÒ näJÉå ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ n® VªÉÉnÉ xÉ cÉä, iÉÉÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ =ºÉä JÉ®ÉÒn ºÉBÉEå*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{ÉBÉEÉ £ÉÉ−ÉhÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ãÉà¤ÉÉ cÉä MÉªÉÉ cè* 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, àÉé nÉä-iÉÉÒxÉ ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ* àÉéxÉä 

{É]´ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ cè* BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ VÉ°ô®iÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä UÉä½ BÉE® +ÉÉ{É >óVÉÉÇ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ VªÉÉnÉ-ºÉä-VªÉÉnÉ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ nä¶É BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEÉå BÉEÉä BÉE®É<A, 

iÉÉÉÊBÉE {É]´ÉxÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ cÉä ºÉBÉEä* <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ MÉÉÆ´É BÉEä VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, =xcå +ÉÉÉÌlÉBÉE 

{ÉèBÉEäVÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* nä¶É àÉå àÉÆnÉÒ +ÉÉ<Ç +ÉÉè® +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä +ÉÉÉÌlÉBÉE {ÉèBÉEäVÉ BÉEÉ AäãÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉVÉ <ºÉ 

nä¶É àÉå VÉÉä ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤ÉniÉ® cè* +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä 

ÉÊãÉA £ÉÉÒ BÉÖEU BÉEÉÒÉÊVÉA, BÉÖEU £ÉÆbÉ® JÉÉäÉÊãÉA, BÉÖEU JÉVÉÉxÉÉ JÉÉäÉÊãÉA +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE {ÉèBÉEäVÉ 

nÉÒÉÊVÉA* 



28.07.09   77

 {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä VÉÚZÉxÉä àÉå VÉÉä BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç +ÉÉAMÉÉÒ, =ºÉºÉä VÉÚZÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ 

BÉE® ®cä cé? ]ÉºBÉE {ÉEÉäºÉÇ MÉÉÊ~iÉ BÉE®BÉEä +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉcãÉä ºÉä iÉèªÉÉ® ®cxÉÉ {É½äMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE £ÉÉäVÉ BÉEä ]É<àÉ àÉå BÉEÉäc½É 

xÉcÉÓ ®Éä{ÉÉ VÉÉiÉÉ cè* BÉEÉäc½É {ÉcãÉä ®Éä{ÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® £ÉÉäVÉ ¤ÉÉn àÉå cÉäiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA VÉ¤É £ÉÉäVÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cÉä, 

=ºÉ ÉÊnxÉ <ºÉBÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ àÉiÉ |ÉÉ®à£É BÉEÉÒÉÊVÉA* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc : àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä VÉÉ ®cÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå 

VÉÉxÉ´É®Éå BÉEä SÉÉ®ä BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ £ÉÉÒ {ÉènÉ cÉä MÉ<Ç cè* SÉÉ®ä BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ ºÉä VÉÉä {É¶ÉÖ àÉ®åMÉä, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè? MÉÉÆ´É àÉå VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ®ÉäVÉMÉÉ® cÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE JÉäiÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® =xÉBÉEÉä 

®ÉäVÉMÉÉ® £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉåMÉä, iÉÉä ´Éä +É{ÉxÉÉÒ VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEèºÉä SÉãÉÉ ºÉBÉEåMÉä* +ÉÉ{É {ÉÚEb {ÉEÉ® ´ÉBÉEÇ VÉèºÉÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇµÉEàÉ 

MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒÉÊVÉA, ÉÊVÉºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® ´Éä 

BÉEÉàÉ BÉE®BÉEä +É{ÉxÉÉÒ MÉÖVÉ®-¤ÉºÉ® BÉE® ºÉBÉEå* ÉËºÉSÉÉ<Ç, BÉßEÉÊ−É +ÉÉè® >óVÉÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ºÉàÉx´ÉªÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, iÉ£ÉÉÒ 

+ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É ºÉFÉàÉ cÉä ºÉBÉEiÉä cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉä <xÉ 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ+ÉÉäÆ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉ ªÉcÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉ +ÉÉ{ÉºÉä BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉä cé* 

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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bÉì. ÉÊ´ÉxÉªÉ BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (gÉÉ´ÉºiÉÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ºÉÚJÉä VÉèºÉä 

+ÉÉÊiÉàÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉẾ É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè* {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É BÉEä gÉÉ´ÉºiÉÉÒ FÉäjÉ ºÉä àÉé +ÉÉiÉÉ cÚÆ* +É£ÉÉÒ 

càÉÉ®ä ÉÊ´ÉuÉxÉ ºÉnºªÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä* +ÉÉVÉ +É´É−ÉÇhÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉÚJÉä BÉEÉä ãÉäBÉE® ¤É½ÉÒ cÉÒ 

£ÉªÉÉ´Éc oÉÎ−] =i{ÉxxÉ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ÉËSÉiÉxÉÉÒªÉ +ÉÉè® nªÉxÉÉÒªÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå VÉÉ ®cÉ cè* 

{ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ FÉäjÉ cÉä ªÉÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ FÉäjÉ cÉä, ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä VÉÉä +ÉvÉÉÊ{ÉU½É cè, VÉcÉÆ BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ 

+ÉÉªÉ ºÉÉàÉÉxªÉ ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ cè, ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ +ÉMÉ® càÉ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE®å, iÉÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊSÉjÉhÉ =i{ÉxxÉ 

cÉäiÉÉ cè* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä càÉÉ®ä iÉàÉÉàÉ ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® ºÉnxÉ àÉå ºÉÚJÉä BÉEÉä ãÉäBÉE® ÉËSÉiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ 

cè, ´Éc +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA càÉå iÉèªÉÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ºÉÆnä¶É näiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

<ºÉ ºÉ´ÉÉæSSÉ ºÉnxÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2007-08 àÉå càÉÉ®ÉÒ BÉßEÉÊ−É ´ÉßÉÊr n® SÉÉ® |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä ¤ÉfÃBÉE® 

ãÉMÉ£ÉMÉ {ÉÉÆSÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ MÉ<Ç lÉÉÒ* ÉÊBÉExcÉÓ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå ´É−ÉÇ 2008-09 àÉå 1.6 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE PÉ] MÉ<Ç* 

ªÉtÉÉÊ{É JÉÉtÉÉxxÉ =i{ÉÉnxÉÉå àÉå VÉÉä =i{ÉÉnxÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ +ÉÆiÉ® xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ, {É®xiÉÖ ´É−ÉÇ 2009-10 

BÉEÉ ºÉÚJÉÉ càÉå <¶ÉÉ®É BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå JÉÉtÉÉxxÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå, BÉßEÉÊ−É BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå, +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ 

àÉå MÉÆ£ÉÉÒ® ÉËSÉiÉxÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉÉ àÉé <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉÚJÉÉ ®ÉciÉ BÉEÉ VÉÉä {ÉèBÉEäVÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, 

=ºÉàÉå BÉÖEU ÉÊ´ÉºÉÆMÉÉÊiÉªÉÉÆ +ÉÉè® ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉAÆ cé* =kÉ® |Énä¶É VÉcÉÆ 1000 âó. àÉå MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉÉä +ÉÉVÉ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ 

SÉ{Éä] ºÉä £ÉÉÒ ºÉÆBÉE]OÉºiÉ cè, 1000 âó. àÉå =ºÉBÉEÉ ABÉEÉ=Æ] JÉÖãÉiÉÉ cè, +ÉÉè® ºÉÚJÉä BÉEä ®ÉciÉ BÉEä °ô{É àÉå VÉÉä =ºÉä 

100 âó. +ÉÉè® 50 âó. BÉEÉ SÉèBÉE ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, ´Éc =ºÉàÉå VÉàÉÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ* iÉàÉÉàÉ UÉä]ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ AäºÉä cé VÉÉä ®ÉäVÉ 

+É{ÉxÉä JÉäiÉÉå àÉå VÉ¤É BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä VÉ¤É ´Éä àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉ ´ÉÉÉÊVÉ¤É ÉÊcººÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉÉiÉä cé,  iÉÉä ´Éä BÉEcÉÆ ºÉä 

+É{ÉxÉÉ ABÉEÉ=Æ] JÉÉäãÉåMÉä +ÉÉè® BÉEèºÉä 100 âó. +ÉÉè® 50 âó. BÉEÉ SÉèBÉE =ºÉàÉå VÉàÉÉ BÉE®BÉEä ´Éä BÉDªÉÉ {ÉÉAÆMÉä? cÉäiÉÉ ªÉc 

cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ¤ÉÆn®¤ÉÉÆ] cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* àÉé ºÉcàÉiÉ cÚÆ, +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä ÉÊ´ÉuÉxÉ ºÉÉlÉÉÒ xÉä VÉÉä <ºÉ ºÉnxÉ àÉå 

BÉEcÉ* àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä ºÉcàÉiÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä +ÉÉVÉ ªÉc ÉËSÉiÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ càÉÉ®ä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ¤Éè~ä cÖA cé ÉÊBÉE ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ VÉÉä ¤ÉÉäxÉºÉ MÉäcÚÆ +ÉÉè® vÉÉxÉ BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn BÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ªÉcÉÓ xÉcÉÓ, VÉÉä £ÉÉÒ ºÉäx]® ºÉä PÉÉä−ÉhÉÉAÆ BÉE®iÉä cé ªÉÉ VÉÉä £ÉÉÒ càÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉiÉä cé SÉÉcä 

´Éä ¤ÉÉÒVÉ BÉEÉÒ cÉå ªÉÉ VÉÉä £ÉÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉAÆ càÉ näiÉä cé, BÉDªÉÉ ´ÉÉºiÉ´É àÉå ´Éä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉiÉÉÒ cé? ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä 

càÉ BÉEäxp ºÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉiÉä cé, càÉ BÉEäxp ºÉä vÉxÉ näiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉ VÉÉä <à{ÉãÉÉÒàÉå]ä¶ÉxÉ BÉEÉ 

BÉEÉàÉ {ÉEèb®ãÉ ÉÊºÉº]àÉ àÉå cè +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å VÉ¤É ÉẾ ÉÉÊ£ÉxxÉ ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É+ÉÉäÆ BÉEÉÒ cé iÉlÉÉ ´ÉèSÉÉÉÊ®BÉE iÉÉãÉàÉäãÉ VÉ¤É 
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BÉEäxp ºÉä ºÉcÉÒ xÉcÉÓ ¤Éè~ {ÉÉiÉÉ cè, iÉÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ =ºÉBÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè* <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå £ÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä 

+ÉÉVÉ càÉ ºÉ¤É BÉEÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ xÉ ãÉäiÉä cÖA ªÉcÉÆ BÉÖEU AäºÉÉÒ ÉÊ´ÉºÉÆMÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ 

ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉËSÉiÉxÉ BÉE®iÉä cÖA BÉEcÉÓ AäºÉÉ iÉÉä xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ c® ºÉnºªÉ BÉEÉä +ÉÉ MÉ<Ç cè +ÉÉè® BÉEcÉÓ AäºÉÉ iÉÉä xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE +É¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä VÉÉäiÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® 

ABÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºàÉÉ]Ç BÉEÉbÇ ¤ÉxÉÉBÉE® ÉÊVÉºÉàÉå =xÉBÉEÉ ABÉEÉ=Æ] cÉä +ÉÉè® JÉÉn {É® VÉÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cÉä, ªÉÉ 

=xÉBÉEä {ÉènÉ´ÉÉ® {É® ªÉÉ =xÉBÉEä =i{ÉÉnxÉÉå {É® càÉ VÉÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉäxÉºÉ näiÉä cÉå, ªÉÉ VÉÉä £ÉÉÒ ®ÉciÉ BÉEÉ {ÉèBÉEäVÉ näiÉä cé, ´Éc 

càÉ ºÉÉÒvÉä =xÉBÉEä ABÉEÉ=Æ] àÉå =xÉBÉEä VÉÉäiÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® BÉDªÉÉå xÉ bÉãÉ nå ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÉÒvÉÉ ãÉÉ£É càÉÉ®ä MÉ®ÉÒ¤É 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ iÉÚ}ÉEÉxÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ (àÉUãÉÉÒ¶Éc®): <ºÉàÉå |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉÖEU ¶ÉäªÉ® cÉäMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ÉÊ´ÉxÉªÉ BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ : |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ iÉÉä ¶ÉäªÉ® =ºÉàÉå ®ciÉÉ cÉÒ cè* |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEiÉxÉÉ ¶ÉäªÉ® nåMÉÉÒ, 

+ÉÉ{É ¤ÉMÉãÉ cÉÒ àÉå ¤Éè~ä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É <vÉ® ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉE®BÉEä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÊcA* 

bÉì. ÉÊ´ÉxÉªÉ BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ : VÉÉÒ* +É£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÓ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU BÉEcÚÆ, =ºÉBÉEä {ÉcãÉä àÉé BÉÖEU +ÉÉè® ¤ÉÉiÉå BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* +ÉÉVÉ >óVÉÉÇ BÉEÉä ãÉäBÉE® MÉÆ£ÉÉÒ® ÉËSÉiÉxÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ 

nä¶É +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ¶ÉÉÒãÉ nä¶ÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä ãÉ½É<Ç +ÉÉVÉ BÉEÉ¤ÉÇxÉ =iºÉVÉÇxÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® SÉãÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® BÉEÉ¤ÉÇxÉ µÉEèÉÊb] 

BÉEÉä näJÉiÉä cÖA VÉcÉÆ £ÉÉ®iÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ àÉÆbÉÒ cè, ´ÉcÉÆ BÉDªÉÉ càÉ BÉEcÉÓ BÉEÉ¤ÉÇxÉ µÉEèÉÊb] BÉEÉä ãÉäBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä àÉÖ{ÉDiÉ 

ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ºÉÆºÉÉvÉxÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É ºÉBÉEiÉä cé? BÉDªÉÉ càÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå VÉÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® näiÉÉÒ cè +ÉÉè® BÉEÉ¤ÉÇxÉ µÉEèÉÊb] BÉEÉ VÉÉä {ÉèºÉÉ cè, =ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ºÉÆºÉÉvÉxÉ BÉDªÉÉ 

+É{ÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä {ÉcÖÆSÉÉ ºÉBÉEiÉä cé?  

 ´Éä ºÉÉvÉxÉ ÉÊVÉxÉàÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ >óVÉÉÇ BÉEÉÒ JÉ{ÉiÉ cÉä +ÉÉè® VÉÉä {É®àÉÉxÉå] BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä °ô{É àÉå ãÉMÉ ºÉBÉEä 

VÉèºÉä {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ ºÉä SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉä iÉàÉÉàÉ xÉãÉBÉÚE{É cé, <xÉBÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä <VÉÉn BÉE®BÉEä àÉÖcèªÉÉ BÉE®É ºÉBÉEiÉä cé* xÉãÉBÉÚE{É cÉÒ 

xÉcÉÓ <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉè® VÉÉä ºÉÆºÉÉvÉxÉ cé, =xÉBÉEÉ £ÉÉÒ |É¤ÉÆvÉxÉ <ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå iÉBÉE 

{ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉBÉE® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* 21´ÉÉÓ ºÉnÉÒ àÉå {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå BÉDãÉÉÒxÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] 

àÉèBÉEäÉÊxÉVàÉ BÉEÉÒ vÉÚàÉ àÉSÉÉÒ cè* BÉDªÉÉ <ºÉBÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−ÉiÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä BÉßEÉÊ−É FÉäjÉ BÉEÉä +ÉÉSUÉÉÊniÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé? BÉDªÉÉ <ºÉºÉä 
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ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ àÉÖcèªÉÉ BÉE®É<Ç VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé? <ºÉ {É® £ÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ +ÉÉ MÉ<Ç 

cè* ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA BÉDªÉÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä BÉßEÉÊ−É jÉ@hÉ +ÉÉè® näªÉ BÉEÉä ÉÊxÉªÉàÉÉxÉÖºÉÉ® 

ºÉÚJÉÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn ºlÉÉÊMÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nä ºÉBÉEiÉä cé? <ºÉ {É® £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ {É®àÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* àÉé <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉÉ 

SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ VÉ°ô® BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ BÉEäÉÊàÉBÉEãÉ {ÉEÉÌ]ãÉÉ<VÉ®, 

BÉEäÉÊàÉBÉEãÉ <xºÉäÉÎBÉD]ºÉÉ<b +ÉÉè® {Éäº]ÉÒºÉÉ<b BÉEÉ ªÉÚWÉ vÉ®ÉÇ BÉEÉÒ =´ÉÇ®iÉÉ BÉEÉä FÉÉÒhÉ ¤ÉxÉÉ ®cÉ cè, BÉEàÉVÉÉä® BÉE® ®cÉ 

cè* càÉå <ºÉ {É® VÉ°ô® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* SÉÚÆÉÊBÉE àÉé £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÚÆ +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä àÉÖZÉä ®ÉäVÉ nÉä-

SÉÉ® cÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè* càÉå {ÉÖxÉ& +ÉÉVÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÉäSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cÉäxÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE 

ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA càÉå ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊ{ÉE® ãÉÉè]BÉE® +ÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ* MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä <ºÉ +ÉÉä® 

¤ÉxÉ £ÉÉÒ ®cÉÒ cè* càÉå <ºÉ iÉ®{ÉE ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®iÉä cÖA iÉäVÉÉÒ ºÉä <ºÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä BÉEäÉÊàÉBÉEãÉ 

{ÉEÉÌ]ãÉÉ<VÉºÉÇ cÉÒ xÉcÉÓ ®ÉºÉÉªÉÉÊxÉBÉE =´ÉÇ®BÉEÉå +ÉÉè® n´ÉÉ<ªÉÉå {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ÉÊxÉ£ÉÇ®iÉÉ BÉEàÉ cÉä ºÉBÉEä* +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä 

{ÉÚ´ÉÇBÉDiÉÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä BÉßEÉÊ−É |É¤ÉÆvÉxÉ +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ VÉèºÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ cé* càÉ iÉÉä xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉìbÇ® {É® cé, 

iÉ®É<Ç àÉå ¤ÉºÉä cÖA cé* VÉ¤É càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ºÉÚJÉÉ ®ciÉÉ cè iÉÉä JÉäiÉÉÒ SÉÉè{É] cÉä VÉÉiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É xÉä{ÉÉãÉ àÉå ¤ÉÉÉÊ®¶É 

cÉäiÉÉÒ cè ªÉÉ VÉ¤É xÉä{ÉÉãÉ àÉå ¤ÉÉÆvÉ JÉÉäãÉä VÉÉiÉä cé +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉãÉ {ãÉÉ´ÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, ´Éc càÉÉ®ä 

MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ nÖJÉnÉªÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, ªÉc ºÉ´ÉÇº´É ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® VÉÉiÉÉÒ cè* {ÉÚ́ ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊ¤ÉcÉ® £ÉÉÒ 

<xÉ ZÉÆZÉÉ´ÉÉiÉÉå BÉEÉä ZÉäãÉiÉÉ cé* càÉå +ÉÉVÉ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ <ºÉBÉEä |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ¤ÉxÉÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* 

xÉä{ÉÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä cÉ<bÅÉä <ãÉèÉÎBÉD]ÅBÉE |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ ãÉMÉÉA VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

bÉì. ÉÊ´ÉxÉªÉ BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉcãÉä 20 

ºÉÚJÉÉ ÉÊVÉãÉä PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEA lÉä +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® 47 ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä ºÉÚJÉÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* àÉé ºÉ´ÉÉæSSÉ ºÉnxÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xxÉÉ´É, BÉEÉxÉ{ÉÖ®, ¤ÉãÉ®ÉàÉ{ÉÖ®, gÉÉ´ÉºiÉÉÒ, ¤Éc®É<SÉ, MÉÉähbÉ, ¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ, 

àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ, BÉÖE¶ÉÉÒxÉMÉ® iÉàÉÉàÉ VÉxÉ{Én ºÉÚJÉä ºÉä nÉä-SÉÉ® cÉä ®cä cé* ÉÊ{ÉUãÉä nÉä àÉcÉÒxÉä àÉå =kÉ® |Énä¶É àÉå 40 ÉÊàÉãÉÉÒ 

àÉÉÒ]® ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ ´É−ÉÉÇ ÉÊ®BÉEÉìbÇ BÉEÉÒ MÉ<Ç* VÉcÉÆ 325-350 ÉÊàÉãÉÉÒ àÉÉÒ]® ´É−ÉÉÇ cÉä VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ´ÉcÉÆ àÉÉjÉ 100-

120 ÉÊàÉãÉÉÒ àÉÉÒ]® ´É−ÉÉÇ cÉÒ cÉä {ÉÉ<Ç cè* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå {ÉÚ®ÉÒ {ÉEºÉãÉ SÉÉè{É] cÉä MÉ<Ç cè* ´ÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

¤ÉcÖiÉ nªÉxÉÉÒªÉ cè*  
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13.00 hrs 

ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä =xÉ VÉxÉ{ÉnÉå BÉEÉä ºÉÚJÉÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

´ÉcÉÆ BÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉËSÉiÉÉVÉxÉBÉE {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ ÉÊSÉjÉhÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉnxÉ àÉå ={ÉÉÎºlÉiÉ cÖ+ÉÉ cÚÆ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

bÉì. ÉÊ´ÉxÉªÉ BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ºÉ´ÉÉæSSÉ ºÉnxÉ BÉEÉä ªÉc +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ <xÉ VÉxÉ{ÉnÉå àÉå cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE {ÉÚ®ä =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤É½ÉÒ MÉà£ÉÉÒ® cè* <ºÉÉÊãÉA <ºÉä 

ºÉÚJÉÉOÉºiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®iÉä cÖA ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå, àÉVÉnÚ®Éå, {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ +ÉÉè® JÉäiÉÉÒ BÉEä ÉÊ´É¶Éä−É |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ 

+ÉÉVÉ +ÉÉxÉ {É½ÉÒ cè* <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä VÉÉä ´É−ÉÉÇ BÉEàÉ cÉä ®cÉÒ cè, càÉÉ®ä <ãÉèBÉD]ÅÉä-àÉèMxÉäÉÊ]BÉE 

{ÉEÉÒãb àÉå +É¤É VÉÉä ¤ÉnãÉÉ´É +ÉÉ ®cÉ cè, ´Éc ÉÊºÉÉÎMxÉÉÊ{ÉEBÉEäx] cÉä ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ´É−ÉÉÇ BÉEàÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ BÉEÉÒ 

VÉÉ ®cÉÒ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ +É¤É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

bÉì. ÉÊ´ÉxÉªÉ BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ : <ºÉÉÊãÉA +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå +É´É−ÉÇhÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉè® =i{ÉxxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* =ºÉä 

näJÉiÉä cÖA ´ÉÉ]® ¶Éèb àÉèxÉäVÉàÉèx],VÉãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ càÉå ´ÉcÉÆ {É®àÉÉxÉèx] BÉE®xÉÉÒ cÉäMÉÉÒ*  

 àÉcÉänªÉÉ, càÉå ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉè® ¤ÉÉìªÉÉä-]èBÉDxÉÉäãÉÉäVÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉiÉä cÖA BÉEèÉÊàÉBÉEãÉ 

{ÉEÉÌ]ãÉÉ<VÉ® +ÉÉè® BÉEèÉÊàÉBÉEãºÉ BÉEÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ =´ÉÇ®É ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉiÉä cÖA 

VÉãÉ ºÉÆSÉªÉxÉ BÉE®iÉä cÖA BÉßEÉÊ−É BÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−É àÉci´É näxÉÉ cÉäMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É àÉå BÉEcÉÓ +ÉMÉ® BÉEcÉÓ BÉÖEU ãÉÉäSÉÉ +ÉÉªÉÉ 

iÉÉä =ºÉºÉä {ÉÚ®ä ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ®ÉÒfÃ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ âó{É ºÉä SÉ®àÉ®ÉªÉäMÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA càÉå +É{ÉxÉä +ÉlÉÇiÉÆjÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ +ÉÉè® ¤Éc¤ÉÚnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ÉẾ É¶Éä−É °ô{É ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® BÉßEÉÊ−É FÉäjÉ {É® vªÉÉxÉ 

näxÉÉ cÉäMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE ¤ÉÉ® {ÉÖxÉ& +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉä {ÉÚ´ÉÇ ´ÉBÉDiÉÉ gÉÉÒ 

®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä VÉÉä BÉEcÉ cè, =xÉºÉä ªÉc VÉ°ô® BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉä 

=kÉ®nÉÉÊªÉi´É BÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

bÉì. ÉÊ´ÉxÉªÉ BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ : BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä iÉÉÒxÉ 

¤ÉÉ® àÉÉÆMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEÉxÉ {É® VÉÚÆ xÉcÉÓ ®åMÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉxÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE ªÉcÉÆ |ÉÉäVÉèBÉD] xÉcÉÓ 

£ÉäVÉÉÒ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

bÉì. ÉÊ´ÉxÉªÉ BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ: <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

            

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 2 p.m.  

 

13.03 hrs 

The Lok Sabha then adjourned for Lunch till  
Fourteen of the Clock. 
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14.04 hrs. 

 (The Lok Sabha  re-assembled at Four Minutes past Fourteen of the Clock) 

 

(Mr. Deputy Speaker in the Chair) 

 

DISCUSSION UNDER RULE 193 
 

Situation arising out of drought and floods in various parts  
of the country – Contd. 

 
gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ ÉËºÉc (<ãÉÉcÉ¤ÉÉn):  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÚJÉä A´ÉÆ ¤ÉÉfÃ VÉèºÉä 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ,  MÉiÉ 62 ºÉÉãÉ ºÉä SÉÉcä ªÉc ºÉnxÉ cÉä ªÉÉ |Énä¶É BÉEÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉxÉºÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉnxÉ cÉå, 

¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÖJÉÉ½ {É® °ô]ÉÒxÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè* gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® ÉÊ{ÉUãÉä U: ºÉÉãÉ ºÉä BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ cé* ´Éä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉä +ÉÉiÉä cé* ºÉÚJÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉE® ®cÉ cè* ´É−ÉÇ 

1900 ºÉä ´É−ÉÇ 1952 BÉEä ¤ÉÉÒSÉ nä¶É àÉå nä¶É àÉå BÉEä´ÉãÉ Uc ¤ÉÉ® ºÉÚJÉÉ {É½É, ãÉäÉÊBÉExÉ ´É−ÉÇ 1952 ºÉä ´É−ÉÇ 2009 àÉå 

+É¤É iÉBÉE, <xÉ {ÉSÉÉºÉ ºÉÉãÉÉå àÉå nä¶É àÉå 12 ¤ÉÉ® ºÉä VªÉÉnÉ ºÉÚJÉÉ {É½ SÉÖBÉEÉ cè* <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ VÉãÉ´ÉÉªÉÖ àÉå ¤ÉcÖiÉ 

iÉäVÉÉÒ ºÉä {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉäxÉÉ cè, ´ÉßFÉ BÉE]iÉä VÉÉ ®cä cé* BÉEÉ¤ÉÇxÉ bÉ<Ç +ÉÉìBÉDºÉÉ<b MÉèºÉ  <iÉxÉÉÒ VªÉÉnÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé 

ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ ºÉÉÒvÉÉ +ÉºÉ® càÉÉ®ÉÒ VÉãÉ´ÉÉªÉÖ {É® {É½ ®cÉ cè* =ºÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE <iÉxÉÉÒ VÉãnÉÒ-VÉãnÉÒ ºÉÚJÉÉ {É½ 

®cÉ cè +ÉÉè® ªÉc càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, càÉÉ®É nä¶É BÉßEÉÊ−É |ÉvÉÉxÉ nä¶É cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ JÉäiÉÉÒ 60 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® näiÉÉÒ cè* 

<iÉxÉÉ ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä {É® £ÉÉÒ +ÉÉè® càÉÉ®ä VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ àÉå JÉäiÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ªÉÉäMÉnÉxÉ cè* ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉÉå àÉå 8 

{ÉEÉÒºÉnÉÒ +ÉÉè® 9 {ÉEÉÒºÉnÉÒ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ càÉÉ®ä nä¶É àÉå ®cÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉàÉå JÉäiÉÉÒ BÉEÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ BÉEàÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ xÉcÉÓ ®cÉ 

cè* <ºÉ ºÉÉãÉ £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ àÉå 4 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ JÉäiÉÉÒ BÉEÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ ®JÉÉ cè* àÉÖZÉä iÉÉVVÉÖ¤É cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉä 

¤ÉnãÉÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc <ºÉ ºÉnÉÒ BÉEÉ, +ÉMÉ® càÉ BÉEcå ÉÊBÉE =kÉ® £ÉÉ®iÉ àÉå <ºÉºÉä ¤É½É ºÉÚJÉÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ {É½É 

lÉÉ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä <ºÉ ºÉnxÉ àÉå +ÉÉè® <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä ¤ÉÉc® £ÉÉÒ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉE®ÉÒ¤É-BÉE®ÉÒ¤É 

ºÉÉàÉÉxªÉ ºiÉ® iÉBÉE VÉÚxÉ +ÉÉè® VÉÖãÉÉ<Ç àÉå ¤É®ºÉ VÉÉAMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® +ÉÉ{É +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉä näJÉå iÉÉä +ÉÉVÉ iÉÉÒxÉ 

SÉÉèlÉÉ<Ç ºÉä VªÉÉnÉ VÉàÉÉÒxÉ {É®, ªÉc àÉé nÉ´Éä BÉEä ºÉÉlÉ BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ vÉÉxÉ BÉEÉÒ ®Éä{ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ<Ç cè* VÉcÉÆ vÉÉxÉ 
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BÉEÉÒ ®Éä{ÉÉ<Ç cÉä £ÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ {ÉÉèvÉä ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉä cé* àÉÉä]ä +ÉxÉÉVÉ VÉèºÉä, V´ÉÉ® +ÉÉè® ¤ÉÉVÉ®É +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ £ÉÉÒ 

¤ÉÖ+ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÖ<Ç cè, VÉcÉÆ ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤ÉÖ+ÉÉ<Ç BÉE® nÉÒ lÉÉÒ, ´Éc ºÉ¤É {ÉÉèvÉ ºÉÚJÉ MÉªÉÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉ, <ºÉ ¤ÉÉ® =i{ÉÉnxÉ àÉå <iÉxÉÉ ¤É½É ¶ÉÉì]Ç-{ÉEÉìãÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ àÉå VÉÉä 

JÉÉtÉÉxxÉ ªÉcÉÆ ÉËºÉÉÊSÉiÉ BÉE®BÉEä ®JÉÉ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* £ÉÉ®iÉ VÉ¤É ¤ÉÉVÉÉ® àÉå 

+ÉxÉÉVÉ JÉ®ÉÒnxÉä VÉÉiÉÉ cè iÉÉä SÉÉcä +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ cÉä ªÉÉ +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ cÉä ªÉÉ àÉèÉÎBÉDºÉBÉEÉä cÉä ªÉÉ +ÉÉè® BÉEÉä<Ç nä¶É cÉä, ºÉ¤É 

VÉMÉc ºÉä =ºÉä àÉÆcMÉä nÉàÉ {É® +ÉxÉÉVÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉxÉä 62 ºÉÉãÉÉå àÉå AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç nÚ®MÉÉàÉÉÒ +ÉÉè® ¶ÉÉì]Ç-]àÉÇ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ, ÉÊVÉºÉºÉä <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºlÉÉªÉÉÒ ÉÊxÉnÉxÉ cÉä ºÉBÉEä* VÉ¤É ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉÉ {É½iÉÉ cè iÉÉä 

ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ABÉE °ô]ÉÒxÉ SÉSÉÉÇ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* ºÉàÉªÉ ¤ÉÉÒiÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn =ºÉä £ÉÖãÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè +ÉÉè® {ÉEÉ<ãÉ ¤ÉÆn BÉE®BÉEä ®JÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ iÉBÉE <xÉ nÉäxÉÉå ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊxÉnÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

xÉcÉÓ JÉÉäVÉÉ cè* ªÉc ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE <xÉ 62 ´É−ÉÉç àÉå ºÉä 45 ªÉÉ 46 ºÉÉãÉ ABÉE ãÉÆ¤ÉÉÒ +É´ÉÉÊvÉ iÉBÉE nä¶É àÉå 

BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ cÖBÉÖEàÉiÉ ®cÉÒ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn ªÉc ºÉàÉºªÉÉ VÉºÉ BÉEÉÒ iÉºÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè*  

 càÉå iÉÉVVÉÖ¤É iÉ¤É cÉäiÉÉ cè VÉ¤É VÉÚxÉ +ÉÉè® VÉÖãÉÉ<Ç àÉå {ÉÉxÉÉÒ <iÉxÉÉ BÉEàÉ ¤É®ºÉÉ, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE ºÉä BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç +ÉÉ{É xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA* +ÉÉVÉ iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉEÉä<Ç AäºÉÉ 

BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÚJÉä àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä BÉEÉä<Ç àÉnn ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* càÉxÉä ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ ªÉcÉÄ WÉÉÒ®Éä 

+ÉÉ´É® BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ lÉÉ*  iÉ¤É àÉéxÉä ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb +ÉÉè® <ãÉÉcÉ¤ÉÉn BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* +ÉÉ{ÉxÉä 

º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE nÉäxÉÉå ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb àÉå - àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb àÉå +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É BÉEä ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb àÉå, +ÉÉè® 

<ãÉÉcÉ¤ÉÉn BÉEä VÉàÉÖxÉÉ {ÉÉ® BÉEÉÒ SÉÉ® iÉcºÉÉÒãÉÉå - àÉäVÉÉ, BÉE®SÉxÉÉ, ¤ÉÉ®É +ÉÉè® ºÉÉä®ÉÄ´É àÉå ºÉÚJÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ  +ÉÉ{É 

+ÉºÉcÉªÉ lÉä ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç |ÉºiÉÉ´É xÉcÉÓ £ÉäVÉÉ* càÉå iÉÉVVÉÖ¤É cè ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ <iÉxÉä 

ÉÊnxÉ ¤ÉÉÒiÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉcãÉä 22 ÉÊVÉãÉä +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉBÉE® BÉÖEãÉ 47 ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä cÉÒ 

ºÉÚJÉÉOÉºiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* {ÉiÉÉ xÉcÉÓ =xcÉåxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉÉ £ÉÉÒ ªÉÉ xÉcÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ABÉE ãÉÆ¤ÉÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ 

cè* VÉ¤É ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉåMÉä iÉÉä ªÉcÉÄ ºÉä +ÉÉ{É ]ÉÒàÉ £ÉäVÉåMÉä* BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ]ÉÒàÉ VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ 

+ÉºÉèºÉàÉé] BÉE®äMÉÉÒ* ÉÊ{ÉE® ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç näMÉÉÒ* àÉÉxªÉ´É®, VÉÖãÉÉ<Ç ¤ÉÉÒiÉ MÉªÉÉ, {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA SÉÉ®É xÉcÉÓ cè, {É¶ÉÖ 

£ÉÚJÉÉå àÉ®xÉä ãÉMÉåMÉä* VÉ¤É iÉBÉE +ÉÉ{É ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä ãÉMÉåMÉä, iÉ¤É iÉBÉE <iÉxÉÉ ºÉàÉªÉ ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä 

iÉàÉÉàÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉbÇ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cé, =xÉBÉEÉä BÉEcÉÄ ºÉä +ÉxxÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ? BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä àÉéxÉä 

=ºÉ ÉÊnxÉ ABÉE +ÉÉÆBÉE½É ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä ABÉE ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉªÉÉ AxÉ.ºÉÉÒ.ºÉBÉDºÉäxÉÉ, {ÉÚ´ÉÇ BÉEÉÊàÉ¶xÉ® BÉEÉÒ 

+ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå, ÉÊVÉºÉàÉå =xcÉåxÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ cè ÉÊBÉE 28 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ 50 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ gÉähÉÉÒ àÉå 
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+ÉÉiÉä cé* BÉßE{ÉªÉÉ =ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® £ÉÉÒ BÉE®´ÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ªÉc º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE 50 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉ ®cä cé* 

 àÉÉxªÉ´É®,  àÉé ªÉc àÉÉxÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE |ÉBÉßEÉÊiÉ {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ WÉÉä® xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ xÉäSÉ® ABÉEÉABÉE AäºÉÉ BÉDªÉÉå 

cÉä MÉªÉÉ? àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE 1900 ºÉä ãÉäBÉE® 1952 iÉBÉE BÉEä´ÉãÉ U& ¤ÉÉ® ºÉÚJÉÉ {É½É +ÉÉè® 1952 ºÉä 

ãÉäBÉE® +ÉÉVÉ iÉBÉE 12 ¤ÉÉ® ºÉä VªÉÉnÉ ºÉÚJÉÉ {É½ SÉÖBÉEÉ cè +ÉÉè® BÉE®ÉÒ¤É-BÉE®ÉÒ¤É ABÉE °ô]ÉÒxÉ cÉä MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE c® SÉÉ® 

ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn càÉÉ®ä nä¶É àÉå ABÉE ºÉÚJÉÉ {É½iÉÉ cè* AäºÉÉ ºÉÚJÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉBÉEÉ ÉÊxÉnÉxÉ càÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉä 

cé* àÉÖZÉä ªÉÉn cè ÉÊBÉE ÉÊSÉnà¤É®àÉ ºÉÉc¤É xÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ {ÉèºÉÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ cBÉEÉÒBÉEiÉ àÉå +ÉÉ{É näÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä iÉÉãÉÉ¤É JÉxÉä MÉA? ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä iÉÉãÉÉ¤É JÉxÉä MÉA cé, VÉÉä >óÄSÉÉ<Ç 

{É® iÉÉãÉÉ¤É JÉxÉ ÉÊnªÉä MÉªÉä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÉxªÉ´É®, +É£ÉÉÒ iÉÉä ºÉÉiÉ ÉÊàÉxÉ] cÖA cé*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEä nãÉ BÉEä SÉÉ® ºÉnºªÉ +ÉÉè® ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä cé*  

gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ ÉËºÉc : +ÉMÉ® +ÉÉ{É BÉEc nåMÉä iÉÉä àÉé ¤Éè~ VÉÉ>óÄMÉÉ*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : xÉcÉÓ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä*  

gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ ÉËºÉc : VÉÉä iÉlªÉ cé, ´Éc iÉÉä ®JÉ nå* àÉÉxªÉ´É®, <ºÉ ¤ÉcºÉ BÉEÉä nä® iÉBÉE SÉãÉÉ<A* ªÉc ¤ÉcÖiÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉ´ÉÉãÉ cè* ºÉ£ÉÉÒ àÉèà¤ÉºÉÇ SÉÉcä <vÉ® BÉEä cÉå ªÉÉ =vÉ® BÉEä cÉå, <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* +ÉÉVÉ ºÉÆªÉÉäMÉ ºÉä 

BÉEÉä<Ç ¤ÉVÉ] £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA <ºÉàÉå <iÉxÉÉÒ VÉãn¤ÉÉVÉÉÒ xÉ BÉEÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE nÉä-iÉÉÒxÉ ÉÊàÉxÉ] ¤ÉÖãÉ´ÉÉ nÉÒÉÊVÉA*  

 àÉÉxªÉ´É®, SÉÉÒxÉ àÉå ÿ´ÉÉÆMÉ cÉä xÉnÉÒ +ÉÉè® ÉÊàÉ»É àÉå xÉÉÒãÉ xÉnÉÒ ºÉä ¤ÉÉfÃ BÉEÉ |ÉBÉEÉä{É cÉäiÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉ 

ãÉÉäMÉÉå xÉä =xÉ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉE®BÉEä, =ºÉBÉEÉä ¤ÉÉÄvÉBÉE® =ºÉBÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ VÉÉä ºÉnÖ{ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉºÉä +ÉÉVÉ 

SÉÉÒxÉ càÉºÉä iÉÉÒxÉ MÉÖxÉÉ VªÉÉnÉ +ÉxxÉ {ÉènÉ BÉE® ®cÉ cè* càÉ AäºÉÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé? 

 BÉßEÉÊ−É BÉEä ÉÊãÉA JÉÉn A´ÉÆ +ÉxªÉ SÉÉÒVÉÉå ºÉä VªÉÉnÉ VÉ°ô®iÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* {ÉÉxÉÉÒ ºÉ¤ÉºÉä àÉÚãÉ£ÉÚiÉ 

ºÉàÉºªÉÉ cè* ªÉÉÊn +ÉÉ{É {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE® nå iÉÉä nÉä MÉÖxÉÉ VªÉÉnÉ +ÉxxÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 62 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn £ÉÉÒ càÉ 38 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ JÉäiÉÉå BÉEÉä ÉËºÉÉÊSÉiÉ BÉE® {ÉÉ ®cä cé* <ºÉºÉä iÉÉä ªÉcÉÒ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

21´ÉÉÓ ºÉnÉÒ JÉiàÉ cÉäiÉä-cÉäiÉä càÉ {ÉÚ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ÉËºÉÉÊSÉiÉ BÉE® {ÉÉAÆMÉä*  

 àÉcÉänªÉ, <ºÉ ºÉàÉªÉ {ÉÆVÉÉ¤É, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, ZÉÉ®JÉhb, =kÉ® |Énä¶É, UkÉÉÒºÉMÉfÃ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉå 

àÉå ºÉÚJÉÉ {É½É cÖ+ÉÉ cè* {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ +ÉÉè® àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä ¤É½ä ÉÊcººÉä ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cé* MÉÖVÉ®ÉiÉ +ÉÉè® àÉcÉ®É−]Å 

¤ÉÉfÃ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cé* {ÉÉxÉÉÒ cÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ cè, ÉÊ¤ÉxÉÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä BÉÖEU xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ºÉÚJÉÉ BÉEä́ ÉãÉ JÉäiÉÉÒ BÉEÉä cÉÒ 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè, =ºÉºÉä {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* =kÉ® £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä 
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¤ÉÖÆnäãÉJÉhb, <ãÉÉcÉ¤ÉÉn BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É{ÉxÉä ÉÊxÉVÉÉÒ +ÉxÉÖ£É´É ºÉä BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉãÉ ºiÉ® <iÉxÉÉ xÉÉÒSÉä SÉãÉÉ MÉªÉÉ 

cè ÉÊBÉE cähb{Éà{É +ÉÉè® ]ªÉÚ¤É´ÉèãÉ ºÉä £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉ ®cÉ cè* <ºÉ {É® £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 àÉcÉänªÉ, ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´ÉÉå ºÉä {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE® ®cä cé* {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA SÉÉ®É xÉcÉÓ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ABÉE 

ºÉ´ÉÉãÉ BÉEä VÉ´ÉÉ¤É àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE nãÉcxÉ +ÉÉè® ÉÊiÉãÉcxÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 

¤ÉfÃÉÒ cè, =ºÉ +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå nãÉcxÉ +ÉÉè® ÉÊiÉãÉcxÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉãÉMÉ ºÉä ªÉÉäVÉxÉÉ 

¤ÉxÉÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ*  

 àÉcÉänªÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä cÉÊ®iÉ µÉEÉÉÎxiÉ BÉEä uÉ®É +ÉxxÉ BÉEÉ £ÉhbÉ® {ÉènÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* {ÉcãÉä càÉ +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ ºÉä 

{ÉÉÒAãÉ-480 BÉEä iÉciÉ JÉÉtÉÉxxÉ +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ ºÉä àÉÆMÉÉiÉä lÉä, ´ÉcÉÆ ºÉä ãÉÉãÉ MÉäcÚÆ àÉÆMÉÉªÉÉ BÉE®iÉä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É càÉå 

xÉcÉÓ àÉÆMÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* +É¤É càÉ º´ÉÉ´ÉãÉÆ¤ÉÉÒ cÉä MÉA cé* +ÉÉ{ÉxÉä JÉÉtÉÉxxÉ BÉEÉ £ÉhbÉ®hÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉÉÒ 

ºÉnxÉ àÉå BÉEcÉ cè ÉÊBÉE +ÉxxÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ <iÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ º]Éä®äVÉ £É® MÉA cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊnxÉ 

iÉBÉE SÉãÉäMÉÉ? càÉå nÉä iÉ®c BÉEä <ÆiÉVÉÉàÉ BÉE®xÉä SÉÉÉÊcA, ABÉE, nÉÒPÉÇBÉEÉÉÊãÉBÉE +ÉÉè® nÚºÉ®É, iÉÉiBÉEÉÉÊãÉBÉE* ÉÊVÉºÉºÉä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ ÉÊnãÉÉªÉÉÒ VÉÉ ºÉBÉEä*  

 àÉcÉänªÉ, BÉEÉàÉ BÉEä ¤ÉnãÉä +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ xÉªÉä 

iÉÉãÉÉ¤ÉÉå BÉEÉÒ JÉÖnÉ<Ç BÉE®´ÉÉªÉÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® {ÉÖ®ÉxÉä iÉÉãÉÉ¤ÉÉå BÉEÉ VÉÉÒhÉÉçrÉ® BÉE®xÉÉ* <ºÉºÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® 

¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® <ºÉºÉä BÉEÉàÉ {ÉÉAÆMÉä +ÉÉè® =ºÉ BÉEÉàÉ BÉEä ¤ÉnãÉä àÉå =xcå +ÉxÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, ªÉÉÊn càÉ UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ xÉÉÊnªÉÉå +ÉÉè® xÉÉãÉÉå {É® SÉèBÉEbäàÉ ¤ÉxÉÉBÉE® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉA iÉÉä <ºÉºÉä 

VÉãÉ ºiÉ® >ó{É® cÉäMÉÉ +ÉÉè® càÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç £ÉÉÒ BÉE® ºÉBÉEåMÉä* <ºÉÉÒ iÉ®c ´ÉxÉÉå BÉEÉÒ BÉE]ÉªÉÉÒ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä 

nä¶É àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä BÉEÉxÉÚxÉ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå cBÉEÉÒBÉEiÉ àÉå xÉcÉÓ =iÉÉ®É VÉÉiÉÉ cè* xÉÉäAbÉ àÉå ãÉÉJÉÉå {Éä½ BÉEÉ] ÉÊnA 

MÉA* ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ BÉEä´ÉãÉ ÉÊãÉJÉÉ-{ÉfÃÉÒ +ÉÉè® {ÉÚUiÉÉU BÉE® ®cÉÒ cè* <ºÉBÉEÉ {ÉªÉÉÇ´É®hÉ {É® ºÉÉÒvÉÉ +ÉºÉ® {É½iÉÉ cè +ÉÉè® 

ªÉc {ÉÉxÉÉÒ xÉ ¤É®ºÉxÉä BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEÉ®hÉ cè* 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊVÉºÉ iÉ®c VÉãÉºiÉ® xÉÉÒSÉä VÉÉ ®cÉ cè, +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå ABÉE ¤É½ÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ 

càÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä £ÉÖMÉiÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉËºÉSÉÉ<Ç +ÉÉè® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ AäºÉÉÒ nÉä SÉÉÒVÉå cé, 

VÉÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® àÉå ºÉ¤ÉºÉä VÉ°ô®ÉÒ cé* +ÉMÉ® +ÉÉ{É ¤ÉVÉ] BÉEÉ 60 {ÉEÉÒºÉnÉÒ {ÉèºÉÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç +ÉÉè® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

{É® JÉSÉÇ BÉE® nå, ¤ÉÉBÉEÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå lÉÉä½É vÉxÉ BÉEàÉ BÉE® nå iÉÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ àÉå nä¶É BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ 

+ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉnãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEc BÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ* <ºÉÉÒ iÉ®c {É¶ÉÖvÉxÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* +ÉÉVÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå nÚvÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉcÖiÉ cÉäiÉÉ cè, +ÉMÉ® càÉ MÉäcÚÆ, vÉÉxÉ +ÉÉè® MÉxxÉÉ iÉÉÒxÉÉå BÉEÉä 

VÉÉä½ ãÉå, ªÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉènÉ cÉäiÉÉ cè, +ÉBÉEäãÉä nÚvÉ càÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉàÉnxÉÉÒ näiÉÉ cè* +ÉÉVÉ {ÉÚ®ÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ MÉÉÆ´É 



28.07.09   87

+ÉÉè® ¶Éc®Éå àÉå £ÉÉÒ nÚvÉ {É® ÉÊ]BÉEÉÒ cÖ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä SÉÉ®É cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ iÉÉä ´Éä càÉå nÚvÉ BÉEèºÉä 

~ÉÒBÉE nåMÉä* BÉDªÉÉ ªÉc ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ AäºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®å ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ®ÉciÉ 

ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* +ÉÉ{É ªÉcÉÆ ºÉä {ÉèBÉEäVÉ nåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc {ÉèBÉEäVÉ ´ÉcÉÆ iÉBÉE xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* +ÉÉ{É ªÉcÉÆ ºÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEä °ô{É 

àÉå JÉÉn {É® {ÉèºÉÉ näiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ ÉÊSÉnà¤É®àÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉÉÒvÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näxÉä 

BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* <ºÉ ºÉÉãÉ ÉÊ{ÉE® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä BÉEcÉÓ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® iÉiBÉEÉãÉ ºÉÚJÉä A´ÉÆ ¤ÉÉfÃ BÉEä ÉÊãÉA AäºÉÉÒ BÉEÉªÉÇ-ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉºÉä <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ {É®àÉÉxÉå] cãÉ ÉÊxÉBÉEãÉ ºÉBÉEä*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ * 
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gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä (¤ÉÉÒb): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

+ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* +ÉÉVÉ nä¶É àÉå càÉ ÉÊVÉºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE® ®cä cé, AäºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ºÉnxÉ àÉå +ÉÉVÉ 

SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* ºÉÉ®ä nä¶É àÉå ºÉÚJÉÉOÉºiÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ cÖ<Ç cè* ªÉc àÉé xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ, <ºÉ ºÉÉãÉ AäºÉÉ 

+ÉÆnÉVÉ BªÉBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉãÉ ºÉ¤ÉºÉä +ÉSUÉ àÉÉxÉºÉÚxÉ cÉäMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc +ÉÆnÉVÉ MÉãÉiÉ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ 

cÖ+ÉÉ cè* AäºÉÉ àÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÉxÉºÉÚxÉ cÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® cè* +ÉMÉ® nä¶É àÉå àÉÉxÉºÉÚxÉ +ÉSUÉ 

cÉäMÉÉ iÉÉä MÉÉÆ´É BÉEä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ, MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® JÉäiÉ àÉVÉnÚ® BÉEÉÒ ÉÊVÉxnMÉÉÒ ~ÉÒBÉE cÉäMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ºÉÉãÉ 

àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ºÉÆBÉE] {ÉènÉ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉ ºÉÉãÉ VÉÚxÉ +ÉÉè® 

VÉÖãÉÉ<Ç BÉEä àÉcÉÒxÉä àÉå +ÉÉìãÉ <ÆÉÊbªÉÉ ®äxÉ {ÉEÉìãÉ 19 {É®ºÉé] A´É®äVÉ cè* ÉÊVÉxÉiÉÉÒ ´É−ÉÉÇ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ, =iÉxÉÉÒ xÉcÉÓ 

cÖ<Ç* BÉEä´ÉxÉ 19 {É®ºÉé] ®äxÉ {ÉEÉìãÉ cÖ+ÉÉ cè*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, càÉ +ÉÉ¶ÉÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE +ÉMÉºiÉ àÉå ´É−ÉÉÇ +ÉSUÉÒ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® nä¶É 

àÉå àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉSUÉÒ cÉäMÉÉÒ iÉÉä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ +ÉÉAMÉÉ* nä¶É àÉå 64 {É®ºÉé] AäºÉä ÉÊVÉãÉä cé, VÉcÉÆ 

35 {É®ºÉé] ºÉä xÉÉÒSÉä ´É−ÉÉÇ cÖ<Ç cè* BÉEä´ÉãÉ 13 ÉÊVÉãÉä cÉÒ AäºÉä cé, VÉcÉÆ ´É−ÉÉÇ VªÉÉnÉ cÖ<Ç cè* 22 AäºÉä ÉÊVÉãÉä cé, VÉcÉÆ 

´É−ÉÉÇ xÉcÉÓ BÉEä ¤É®É¤É® cÖ<Ç cè* nä¶É BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊVÉãÉä AäºÉä cé, VÉcÉÆ 50 {É®ºÉé] ºÉä £ÉÉÒ xÉÉÒSÉä ´É−ÉÉÇ cÖ<Ç 

cè* àÉÖZÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ºÉÆBÉE] A´ÉÆ ºÉàÉºªÉÉ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ãÉMÉiÉÉÒ cè* càÉÉ®ä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ bäàÉ +ÉÉè® xÉc®å cé, ´ÉcÉÆ 

+ÉÉVÉ nºÉ ºÉä ¤ÉÉÒºÉ {É®ºÉé] {ÉÉxÉÉÒ cÉÒ º]ÉìBÉE cÖ+ÉÉ cè, =ºÉºÉä VªÉÉnÉ ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉMÉ® ºÉÚJÉÉ cÖ+ÉÉ, 

+ÉMÉºiÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ¤É®ºÉÉ iÉÉä <ºÉ nä¶É àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ cÉäMÉÉÒ* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊ{ÉUãÉä 25 ºÉÉãÉ àÉå <ºÉ nä¶É xÉä <iÉxÉÉÒ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ +ÉxÉÖ£É´É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè 

ÉÊVÉiÉxÉÉ +É¤É cÉä ®cÉ cè* àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <iÉxÉÉ ¤É½É nä¶É cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEcÉÓ ÉÊBÉEºÉÉÒ |Énä¶É àÉå +ÉBÉEÉãÉ cÉäiÉÉ cè, 

iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ |Énä¶É àÉå ¤ÉÉfÃ +ÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉ |ÉBÉEÉ® nÉäxÉÉå ÉÊ´ÉÉÊSÉjÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ càÉå ABÉE ºÉÉlÉ VÉÚxÉ +ÉÉè® VÉÖãÉÉ<Ç àÉcÉÒxÉä 

àÉå näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé* {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå BÉÖEU ºÉàÉªÉ {ÉcãÉä +ÉÉA SÉµÉE´ÉÉiÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ 

cÖ+ÉÉ* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ®ÉciÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ* VªÉÉnÉ ªÉÉ BÉEàÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É cÉä, 

iÉÉä nÉäxÉÉå cÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè* ABÉE-nÉä |Énä¶ÉÉå BÉEÉä UÉä½BÉE®, BÉEàÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå 

ºÉÚJÉä BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ÉÊxÉÉÌàÉiÉ cÖ<Ç cè* =kÉ® |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ®, =kÉ®ÉJÉÆb, ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, ÉÊnããÉÉÒ, {ÉÉÎ¶SÉàÉ 

¤ÉÆMÉÉãÉ, ZÉÉ®JÉÆb, +ÉÉÆwÉ |Énä¶É, VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® +ÉÉè® xÉÉìlÉÇ <Çº] BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå +ÉÉVÉ +ÉBÉEÉãÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* 

nä¶É BÉEä =BÉDiÉ |Énä¶ÉÉå BÉEÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊcººÉÉ +ÉÉVÉ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cé* ªÉc |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ cè* 

<ºÉBÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉBÉE® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* àÉé AäºÉÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ MÉãÉiÉÉÒ cè* àÉé àÉÉxÉiÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉè® ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ cè* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®å +É¤É ®Éc näJÉ ®cÉÒ cé ÉÊBÉE 
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+ÉMÉºiÉ àÉcÉÒxÉä àÉå ¤ÉÉÉÊ®¶É +ÉSUÉÒ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉÖvÉ®äMÉÉÒ* AäºÉÉ xÉcÉÓ ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® VÉÉä ºÉÚJÉä BÉEÉÒ 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä cè, =ºÉBÉEÉ càÉÉ®ÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® |Énä¶ÉÉå BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ÉÊàÉãÉBÉEÉ® àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® nãÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, iÉÉä BÉE<Ç |Énä¶ÉÉå àÉå 

ÉÊBÉExcÉÓ +ÉÉè® nãÉÉå BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å cé* ÉÊVÉxÉ nãÉÉå BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å |Énä¶ÉÉå àÉå cé, =xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEäxp àÉå xÉcÉÓ cè* ÉÊVÉºÉ 

nãÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEäxp àÉå cè, =ºÉBÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA <ºÉä ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉÆBÉE] àÉÉxÉBÉE® +ÉÉè® 

{ÉÉ]ÉÔ ºÉä >ó{É® =~BÉE® àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc ºÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ ºÉÆBÉE] cè* ªÉc ºÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ ºÉÆBÉE] cè* 

càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ®ÉVªÉ <iÉxÉä ¤É½ä +ÉBÉEÉãÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ, +É{ÉxÉä º´ÉªÉÆ BÉEä ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå ºÉä xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ¶É®n {É´ÉÉ® ºÉÉc¤É àÉcÉ®É−]Å ºÉä cé, =xcå àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE 1970 àÉå nä¶É àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉBÉEÉãÉ BÉEÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ lÉÉÒ, =ºÉàÉå £ÉÉÒ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ àÉcÉ®É−]Å BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ JÉ®É¤É lÉÉÒ* VÉèºÉÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ lÉÉ, ´ÉèºÉä cÉÒ ºÉÚJÉä BÉEÉ 

+ÉxÉÖ£É´É càÉ <ºÉ ¤ÉÉ® BÉE® ®cä cé* +ÉMÉºiÉ àÉå ¤ÉÉÉÊ®¶É +ÉÉAMÉÉÒ, ªÉc ºÉÉäSÉBÉE® càÉ ¤Éè~ä ®cå, ªÉc ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* 

<ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉä ºÉ£ÉÉÒ àÉÖJªÉ àÉÆÉÊjÉªÉÉå +ÉÉè® nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ BÉßEÉÊ−É àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä 

¤ÉÖãÉÉBÉE® àÉÉÒÉË]MÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® nä¶É BÉEÉÒ ºÉÚJÉÉOÉºiÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE +ÉÉ{ÉÉiÉÂ |É¤ÉxvÉxÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉàÉå BÉEäxp BÉEÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ÉÊxÉ£ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ºÉå]® {ÉEÉì® àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ <ÆÉÊbªÉxÉ <BÉExÉÉèàÉÉÒ (ºÉÉÒ.AàÉ.+ÉÉ<Ç.<Ç.) BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ<Ç cè, =ºÉàÉå £ÉÉÒ 

¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 4.7 {É®ºÉå] BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnxÉ àÉå BÉEàÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* VÉÖãÉÉ<Ç àÉå ¤ÉÉÉÊ®¶É xÉcÉÓ cÖ<Ç +ÉÉè® +ÉMÉ® +ÉMÉºiÉ àÉå 

£ÉÉÒ ¤ÉÉÉÊ®¶É xÉcÉÓ cÉä, iÉÉä BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnxÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ PÉ] ºÉBÉEiÉÉ cè, <ºÉBÉEÉ +ÉÆnÉVÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* 

VÉ¤É ºÉÚJÉÉ +ÉÉè® +ÉBÉEÉãÉ {É½iÉÉ cè, iÉÉä =ºÉBÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉ £ÉÉÒ cÉäiÉä cé* <ºÉBÉEÉ {ÉcãÉÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä 

ºÉÆBÉE] BÉEä °ô{É àÉå ºÉÉàÉxÉä +ÉÉiÉÉ cè* <Æbº]ÅÉÒ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ ãÉMÉiÉÉ cè +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ 

cÉäiÉÉÒ cè* AOÉÉÒBÉEãSÉ® BÉEÉÒ <®ÉÔMÉä¶ÉxÉ àÉå £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ ãÉMÉiÉÉ cè* àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉ £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ ¤ÉÉÆvÉÉå àÉå 

={ÉãÉ¤vÉ cè, =ºÉä {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ®ÉÊFÉiÉ BÉE® näxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉÉÊn AäºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, iÉÉä ªÉc cÉãÉiÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ 

ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå ABÉE MãÉÉºÉ {ÉÉxÉÉÒ 50 âó{ÉA àÉå ¤ÉäSÉÉ VÉÉAMÉÉ* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ºÉ´ÉÉãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

AxÉ.bÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ VÉÉä MÉÆMÉÉ-BÉEÉ´Éä®ÉÒ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç lÉÉÒ, =ºÉàÉå ªÉc 

ºÉÆBÉEã{ÉxÉÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE <Æ]®º]ä], ªÉÉxÉÉÒ ABÉE nä¶É BÉEÉÒ xÉnÉÒ nÚºÉ®ä |Énä¶É BÉEÉÒ xÉnÉÒ ºÉä VÉÉä½ÉÒ VÉÉA, iÉÉÉÊBÉE VÉ¤É ¤É®ºÉÉiÉ 

BÉEä ºÉàÉªÉ VÉ¤É ¤ÉÉfÃ +ÉÉA, iÉÉä =ºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ºÉÚJÉä AÉÊ®ªÉÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE bÉªÉ´É]Ç ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ 

+ÉSUÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉä ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* +ÉMÉ® ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ cÉäiÉÉÒ, iÉÉä càÉ nä¶É BÉEä 80 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉä BÉEä xÉÖBÉEºÉÉxÉ ºÉä ¤ÉSÉÉ ºÉBÉEiÉä lÉä +ÉÉè® =xcå +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä lÉä ÉÊBÉE +É¤É 

<xÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä =xcå =VÉ½xÉÉ xÉcÉÓ {É½äMÉÉ* àÉé BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä >ó{É® iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ 
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cÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® 10 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA 

BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É £ÉÉÒ ®JÉÉÒ lÉÉÒ* +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ¤ÉÉVÉÚ BÉE® ÉÊnªÉÉ* +ÉÉVÉ +ÉBÉEÉãÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* ªÉÉÊn +ÉÉMÉä +ÉÉxÉä 

´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå +ÉBÉEÉãÉ +ÉÉè® ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ BÉE®xÉÉ cè, iÉÉä MÉÆMÉÉ +ÉÉè® BÉEÉ´Éä®ÉÒ BÉEÉä VÉÉä½xÉÉ cÉÒ 

cÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä AxÉ.bÉÒ.A. BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉàÉZÉBÉE® àÉiÉ {ÉEåBÉE nÉÒÉÊVÉA* 

àÉé nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉèºÉä <Æ]®º]ä] xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ´ÉèºÉä cÉÒ ÉÊ´Én <xÉ º]ä] xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉÒ 

£ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* =xcå £ÉÉÒ VÉÉä½xÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ºÉå]® iÉlÉÉ º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå]ÂºÉ, nÉäxÉÉå BÉEÉä 

ÉÊàÉãÉBÉE® =ºÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ =~ÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå JÉ®ÉÒ{ÉE +ÉÉè® ®¤ÉÉÒ, ªÉä nÉä ºÉÉÒVÉxÉ cÉäiÉä cé* +ÉÉVÉ ¤É®ºÉÉiÉ ÉÊMÉ®xÉä ºÉä £ÉÉÒ JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ 

BÉEÉä BÉEÉä<Ç ãÉÉ£É cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® +É£ÉÉÒ ¤É®ºÉÉiÉ cÉäMÉÉÒ iÉÉä BÉEä´ÉãÉ ®¤ÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉä ãÉÉ£É cÉäMÉÉ iÉÉä 

càÉÉ®É ABÉE ºÉÉÒVÉxÉ iÉÉä SÉãÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ <{ÉEèBÉD] VÉÉä cÉäMÉÉ iÉÉä ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ ºÉÚJÉÉOÉºiÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, =ºÉàÉå =xÉBÉEÉÒ BÉEàÉ® ]Ú] MÉ<Ç cè* +ÉÉVÉ ºÉÉ®ä ºÉnxÉ àÉå ºÉnºªÉ £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉä VÉÉxÉiÉä cé 

ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉVÉ VÉÉ´ÉxÉ®Éå BÉEÉä ºÉÆ£ÉÉãÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä, àÉcÆMÉÉ SÉÉ®É xÉcÉÓ ÉÊJÉãÉÉ ºÉBÉEiÉä* {É¶ÉÖvÉxÉ càÉÉ®ÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ 

ºÉà{ÉÉÊkÉ cè +ÉÉè® <ºÉ ºÉÉãÉ +ÉMÉ® {É¶ÉÖ BÉEä SÉÉ®ä {É® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ näMÉÉÒ iÉÉä =xÉBÉEä ¤ÉSÉxÉä BÉEÉÒ =ààÉÉÒn xÉcÉÓ 

cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ =xÉBÉEÉä BÉEiãÉJÉÉxÉä àÉå £ÉäVÉ ®cÉ cè, {ÉcãÉä <ºÉBÉEÉä ®ÉäBÉExÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® xÉcÉÓ ®ÉäBÉEiÉä cé iÉÉä ÉÊ{ÉE® ABÉE 

+ÉÉè® ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ càÉBÉEÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* 

 ªÉc BÉEä´ÉãÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ xÉcÉÓ cè* MÉÉÆ´ÉÉå àÉå 50 {É®ºÉå] ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ JÉäiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉxÉBÉEä 

{ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè, ´Éä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ BÉßEÉÊ−É {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cé* =xÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ? 

xÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉSUÉÒ cè, VÉÉä àÉcÉ®É−]Å àÉå <Ç.bÉÒ.AºÉ. cè, ÉÊVÉºÉàÉå MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè +ÉÉè® xÉ®äMÉÉ 

àÉå £ÉÉÒ 80 ºÉä 100 âó{ÉªÉä =xÉBÉEÉä |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ÉÊàÉãÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ BÉÖEU ÉÊVÉãÉÉå, 300-350 ÉÊVÉãÉÉå BÉEä 

ÉÊãÉA ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* BÉDªÉÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä +ÉÉ{É ABÉDºÉè{¶ÉxÉ àÉÉxÉBÉE® ºÉÚJÉÉOÉºiÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉÉ®ä |Énä¶ÉÉå àÉå 

ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä? <ºÉä ºÉ£ÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉå àÉå ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ´ÉcÉÒ BÉEc ®cÉ cÚÆ* BÉEÉàÉ BÉEä ¤ÉnãÉä +ÉxÉÉVÉ +ÉÉè® xÉ®äMÉÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ º]ä]ÂºÉ BÉEÉä 4-4 àÉcÉÒxÉä xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉiÉÉ* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉ¤É =i{ÉÉnxÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉÉvÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè, àÉVÉnÚ® BÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ 

cè iÉÉä <ºÉBÉEÉ ´ÉÉÒBÉEãÉÉÒ {ÉäàÉäh] cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, xÉcÉÓ iÉÉä 15 ÉÊnxÉ àÉå cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® +ÉMÉ® 4-4 àÉcÉÒxÉä 

{ÉèºÉÉ xÉcÉÓ näMÉÉÒ iÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉä {ÉèºÉÉå ºÉä xÉ®äMÉÉ BÉEÉ {ÉäàÉäh] xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÓ* AàÉ.{ÉÉÒWÉ. ºÉä àÉé BÉEcxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉ<ªÉä ÉÊBÉE 3-3, 4-4 àÉcÉÒxÉä xÉ®äMÉÉ BÉEÉ {ÉäàÉäh] xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA =ºÉBÉEÉä {ÉèºÉä VÉãnÉÒ 

näxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ +ÉÉ{É ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä BÉEÉàÉ BÉEÉÊ®ªÉä*  
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 c® MÉÉÆ´É àÉå +ÉÉVÉ ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA ºlÉÉxÉÉxiÉ®hÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® JÉäiÉ àÉVÉnÚ® MÉÉÆ´É 

UÉä½BÉE® ¶Éc®Éå BÉEÉÒ +ÉÉä® VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ªÉc VÉÉªÉäMÉÉ iÉÉä ÉÊ{ÉE® ´ÉcÉÓ ¤ÉºiÉÉÒ BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® ºÉÉ®ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ¶Éc®Éå BÉEä 

ÉÊãÉA ¤ÉfÃiÉÉÒ cè* +ÉMÉ® <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉSÉxÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉÉ cè iÉÉä JÉäiÉ 

àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä iÉÉä c® MÉÉÆ´É àÉå BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉè® ´Éc BÉEÉàÉ +ÉMÉãÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä VÉÚxÉ iÉBÉE =xÉBÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉä, 

<ºÉBÉEÉÒ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä VÉ°ô®iÉ cè* àÉéxÉä àÉÉÆMÉ £ÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{É àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE ¤ÉÖãÉÉ<ªÉä +ÉÉè® ÉÊVÉxÉ 

ÉÊVÉãÉÉå àÉå AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, =ºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA c® MÉÉÆ´É àÉå ºÉ½BÉE BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, ´ÉÉ]® º]Éä®äVÉ 

BÉEÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ +ÉÉ{É ºÉÉäSÉå* +ÉÉVÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè, ºÉÉ®É ºÉnxÉ VÉÉxÉiÉÉ cè 

+ÉÉè® º´ÉªÉÆ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, ´Éä VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE MÉiÉ ºÉÉãÉ jÉ@hÉ àÉÉ{ÉEÉÒ cÉä MÉ<Ç, ãÉäÉÊBÉExÉ xÉªÉÉ BÉEVÉÇ xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉÉ* <ºÉ ºÉÉãÉ xÉªÉÉ BÉEVÉÇ ÉÊàÉãÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcÉåxÉä VÉÉä ¤ÉÖ´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ lÉÉÒ, ´Éc JÉiàÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ* xÉªÉÉ ¤ÉÉÒVÉ +ÉÉè® xÉªÉÉ 

{ÉE]ÉÔãÉÉ<VÉ® =xÉBÉEÉä näxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® xÉªÉÉ ºÉÉÒb ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEÉä ºÉ¤ºÉÉÒbÉ<WÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä 

BÉEVÉÉÇ ãÉäBÉE® =xcÉåxÉä <ºÉ ºÉàÉªÉ JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ ¤ÉÖ´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ lÉÉÒ, ´Éc JÉiàÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè iÉÉä ´Éc BÉEVÉÉÇ ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ BÉE® 

ºÉBÉEiÉä, <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ºÉnxÉ àÉå àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ABÉE iÉÉä <ºÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ BÉEVÉÉÇ àÉÉ{ÉE BÉE®Éä +ÉÉè® 

xÉcÉÓ àÉÉ{ÉE BÉE® ºÉBÉEiÉä iÉÉä =ºÉBÉEÉä º]ä nä nÉä* <ºÉ ºÉÉãÉ +ÉMÉ® ¤É®ºÉÉiÉ cÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEVÉÉÇ BÉEèºÉä 

´ÉÉ{ÉºÉ BÉE® ºÉBÉEäMÉÉ* =xÉBÉEÉä xÉªÉÉ ãÉÉäxÉ £ÉÉÒ näxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® {ÉÖ®ÉxÉä ãÉÉäxÉ BÉEÉä º]ä nä näxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé ABÉE àÉÉÆMÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä +ÉMÉ® ºÉcÉÒ ®ÉciÉ +ÉÉ{É näxÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® ºÉÚJÉÉOÉºiÉ ºÉàÉªÉ àÉå =xÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉä cé iÉÉä +ÉÉMÉä SÉãÉBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{É 6 {É®ºÉå] ¤ªÉÉVÉ {É® BÉEVÉÇ nå* BÉE<Ç |Énä¶ÉÉå àÉå 13 {É®ºÉå] <Æ]®èº] 

{É® ãÉÉäxÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè iÉÉä àÉä®ÉÒ ªÉc àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE xÉªÉÉ ]àÉÇ ãÉÉäxÉ 2-3 ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA nå +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA SÉÉ® 

{É®ºÉå] <Æ]®èº] {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ãÉÉäxÉ nå iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ®ÉciÉ cÉäMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, <iÉxÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ cÉäiÉä cÖA £ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® =iÉxÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® xÉcÉÓ cè +ÉÉè® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ 

MÉÆ£ÉÉÒ® xÉcÉÓ cè*  ÉÊSÉnÆ¤É®àÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ +É£ÉÉÒ {ÉEÉ<xÉéºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè, 

+ÉÉ{É MÉßc àÉÆjÉÉÒ cé*  àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä |Énä¶ÉÉå BÉEÉÒ àÉnn BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  +É£ÉÉÒ iÉBÉE +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉä<Ç 

|Énä¶É àÉå ]ÉÒàÉ xÉcÉÓ £ÉäVÉÉÒ, VÉ¤ÉÉÊBÉE |Énä¶ÉÉå xÉä àÉnn àÉÉÆMÉÉÒ cè*  ´É−ÉÇ 2007-08 +ÉÉè® 2008-09 àÉå +ÉÉ{ÉxÉä àÉnn BÉEÉÒ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ´É−ÉÇ 2009-10 àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ |Énä¶É BÉEÉä BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE àÉnn xÉcÉÓ BÉEÉÒ*  nÖ£ÉÉÇMªÉ´É¶É àÉÖZÉä 

BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉMÉ® ºÉÚJÉä BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEcÉÓ cè, iÉÉä ´Éc àÉcÉ®É−]Å àÉå cè*  àÉcÉ®É−]Å BÉEä 

BÉÖEU FÉäjÉÉå àÉå, VÉèºÉä ÉÊ´Én£ÉÇ, àÉ®É~´ÉÉ½É, JÉÉxÉnä¶É +ÉÉÉÊn àÉå iÉÉä 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä BÉEàÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É cÖªÉÉÒ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ 78 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉÖ+ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÖªÉÉÒ cè*  AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå nÖ£ÉÉÇMªÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEåp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä =xcÉåxÉä BÉEÉä<Ç |É{ÉÉäVÉãÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ £ÉäVÉÉ cè, BÉEÉä<Ç àÉnn £ÉÉÒ xÉcÉÓ àÉÉÆMÉÉÒ cè, xÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉÚJÉÉOÉºiÉ 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cÉÒ cè, xÉ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉ ®cÉÒ cè*  SÉÖxÉÉ´É BÉEÉä näJÉBÉE® 
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{ÉèBÉEäVÉ ãÉÉA VÉÉ ®cä cé*  {É´ÉÉ® ºÉÉc¤É £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉå, =xcÉåxÉä BÉEÉåBÉEhÉ àÉå àÉÉÒÉË]MÉ ãÉÉÒ +ÉÉè® BÉEÉåBÉEhÉ BÉEÉä 

350 BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉ {ÉèBÉEäVÉ ÉÊnªÉÉ*  <ºÉÉÒ ºÉ{iÉÉc xÉÉÉÊºÉBÉE àÉå àÉÉÒÉË]MÉ ãÉÉÒ, ´ÉcÉÆ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉèBÉEäVÉ ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ ÉÊBÉE xÉªÉÉÒ ®Éäb ¤ÉxÉÉAÆMÉä, BÉÖEU xÉªÉÉÒ SÉÉÒVÉå BÉE®åMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÚJÉÉ àÉ® ®cÉ cè, +ÉBÉEÉãÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE® ®cÉ cè*  àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉèBÉEäVÉ =ºÉ SÉÉÒVÉ BÉEÉä näxÉÉ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

<ºÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä xÉVÉ®ÆnÉVÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  +ÉBÉEÉãÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç BÉEnàÉ xÉcÉÓ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ 

cè*   

 àÉcÉänªÉ, <ºÉ àÉcÉÒxÉä àÉå nÉä àÉÉÒÉË]MºÉ cÖªÉÉÒ cé, ABÉE BÉEÉåBÉEhÉ àÉå +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ xÉÉÉÊºÉBÉE àÉå*  =ºÉ ºÉàÉªÉ 80 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉÚJÉÉOÉºiÉ àÉcÉ®É−]Å cÉäxÉä {É® £ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ*  <ºÉÉÊãÉA 

àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉcÉ®É−]Å BÉEÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® |É{ÉÉäVÉãÉ £ÉäVÉä ªÉÉ xÉ £ÉäVÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É àÉcÉ®É−]Å ºÉä +ÉÉiÉä cé, 

àÉcÉ®É−]Å BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É BÉE®iÉä cé, iÉÉä +ÉÉ{É àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ ãÉå ÉÊBÉE àÉcÉ®É−]Å BÉEÉÒ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE 

ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè?  +ÉMÉ® +ÉÉ{É ªÉc BÉE®åMÉä, iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ®ÉciÉ cÉäMÉÉÒ*  

®ÉVªÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊxÉ£ÉÉ ®cÉÒ cè, ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉé <ºÉ ºÉnxÉ àÉå nÉ´Éä BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ*  +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ |É{ÉÉäVÉãÉ +ÉÉiÉÉ cè, iÉÉä +ÉÉ{É ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä VÉ´ÉÉ¤É näiÉä ºÉàÉªÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉå* 

 àÉcÉänªÉ, ºÉÚJÉä BÉEÉ ABÉE {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cÉäiÉÉ cè, VÉ¤É àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉ cè, iÉÉä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ 

MÉÆ£ÉÉÒ® cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃiÉÉÒ cè*  ´Éc àÉcÆMÉÉ<Ç ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ÉfÃä, <ºÉàÉå nÉä SÉÉÒVÉå cÉäiÉÉÒ cé, ABÉE àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃiÉÉÒ 

cè +ÉÉè® nÚºÉ®É +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè*  +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE +ÉxÉÉVÉ BÉEä £ÉÆbÉ® £É®ä cÖA cé*  +ÉMÉ® ´Éä £É®ä cÉåMÉä, iÉÉä 

¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cÉäMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä xÉcÉÓ £É®ä cé, iÉÉä BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉäMÉÉÒ?  càÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA 

ÉÊBÉE VÉ¤É-VÉ¤É +ÉBÉEÉãÉ cÉäiÉÉ cè, c® SÉÉ® ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉBÉEÉãÉ cÉäiÉÉ cè, iÉÉä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃiÉÉÒ cè*  

+É£ÉÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ 4.6 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉVÉ] àÉå bäÉÊ{ÉEÉÊºÉ] cè, +ÉMÉ® <ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå JÉSÉÇ BÉE®xÉÉ 

{É½äMÉÉ, iÉÉä +ÉÉè® £ÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä ÉÊxÉàÉÆjÉhÉ nåMÉä*  +ÉÉVÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç cè, BÉDªÉÉ +ÉÉ{É xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉä cé? +ÉÉVÉ 

100 °ô{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä nÉãÉ BÉEÉ £ÉÉ´É cÉä MÉªÉÉ cè*  MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉDªÉÉ JÉÉiÉÉ cè, ®Éä]ÉÒ +ÉÉè® nÉãÉ*  =ºÉBÉEä ÉÊºÉ´ÉÉªÉ 

+ÉÉè® BÉÖEU xÉcÉÓ, =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ xÉ SÉÉÒxÉÉÒ cè, xÉ +ÉÉìªÉãÉ cè*  <xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEä nÉàÉ <iÉxÉä ¤ÉfÃ MÉA, 100 °ô{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä 

nÉãÉ cÉä MÉªÉÉÒ, AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEèºÉä ÉÊVÉAMÉÉ?  +ÉBÉEÉãÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ =i{ÉÉnxÉ xÉcÉÓ cè, iÉ¤É ´Éc 

BÉEèºÉä ÉÊVÉAMÉÉ?  BÉDªÉÉ ªÉc àÉcÆMÉÉ<Ç xÉcÉÓ cè?  ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå BÉE£ÉÉÒ AäºÉÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE 100 °ô{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä nÉãÉ cÉä 

MÉªÉÉÒ cÉä? 100 °ô{ÉA +ÉÉìªÉãÉ BÉEÉ nÉàÉ, ´Éc BÉEèºÉä ÉÊVÉAMÉÉ?  àÉé xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ ÉÊBÉE MÉäcÚÆ BÉEÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ £ÉÆbÉ® cè, àÉé 

xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ ÉÊBÉE SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ £ÉÆbÉ® cè, àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ =ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ MÉãÉiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉiÉ´É−ÉÇ 

¤ÉÉºÉàÉiÉÉÒ SÉÉ´ÉãÉ UÉä½BÉE® ºÉ£ÉÉÒ {É® {ÉÉ¤ÉÆnÉÒ ãÉMÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ*  <ºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ´É−ÉÇ 2007 àÉå {ÉÉ¤ÉÆnÉÒ ãÉMÉÉªÉÉÒ, ´É−ÉÇ 

2008 àÉå £ÉÉÒ {ÉÉ¤ÉÆnÉÒ ãÉMÉÉªÉÉÒ +ÉÉè® +É|ÉèãÉ 2008 àÉå AäºÉÉ xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ ÉÊBÉE 11 ºÉÉè bÉãÉ® |ÉÉÊiÉ ]xÉ ®ä] 
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+ÉÉAÆMÉä, iÉÉä cÉÒ ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÿªÉÚÉÊàÉÉÊxÉ]ÉÒ OÉÉ=Æb {É® <xcÉåxÉä ¤ÉÉÒºÉ nä¶ÉÉå BÉEÉä SÉÉ´ÉãÉ ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç 

ÉÊBÉEªÉÉ*  =ºÉàÉå BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  VÉcÉÆ 

<ºÉ nä¶É àÉå +ÉxÉÉVÉ xÉcÉÓ cè, nÉãÉ xÉcÉÓ cè, SÉÉ´ÉãÉ xÉcÉÓ cè, =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉxÉä 11 ãÉÉJÉ àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ SÉÉ´ÉãÉ 

ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊBÉEªÉÉ, 460 bÉãÉ® BÉEä £ÉÉ´É ºÉä, ªÉc BÉDªÉÉå {ÉEèºÉãÉÉ ¤ÉnãÉÉ MÉªÉÉ? <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ lÉÉ?  PÉÉxÉÉ àÉå 

iÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊb{]ÉÒ |ÉÉ<àÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® +É®äº] cÖA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉä SÉÉ´ÉãÉ £ÉäVÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ´Éc PÉÉxÉÉ MÉªÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ, ´Éc 

BÉEcÉÆ MÉªÉÉ?  +ÉMÉ® càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÚJÉÉ àÉ® ®cÉ cè, JÉäiÉ àÉVÉnÚ® BÉEÉä JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ cè, iÉÉä 

ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç àÉå ÿªÉÚÉÊàÉÉÊxÉ]ÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE +É{ÉxÉä nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA {ÉcãÉä ÿªÉÚÉÊàÉÉÊxÉ]ÉÒ BÉEÉÊ®A, ÉÊ{ÉE® ÉÊ´Énä¶É BÉEä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{É ºÉÉäÉÊSÉA* 

 càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉ® ®cÉ cè, +ÉÉVÉ ´Éc ºÉÉè âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä BÉEÉÒ nÉãÉ JÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ £ÉÉÒ 

àÉcÆMÉÉ cÉä MÉªÉÉ cè* VÉ¤É càÉ ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®iÉä cé, iÉÉä SÉÉ´ÉãÉ àÉcÆMÉÉ cÉäMÉÉ* àÉé nÉ´Éä BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

<ºÉ ºÉÉãÉ ¶ÉBÉDBÉE®, nÉãÉ +ÉÉè® +ÉÉªÉãÉºÉÉÒbÂºÉ BÉEÉÒ ¶ÉÉ]æVÉ cè* ¶ÉBÉDBÉE® BÉEÉÒ ¶ÉÉ]æVÉ iÉÉä nÉÒ´ÉÉãÉÉÒ àÉå cÉäMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

27 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä iÉÉä ´Éc +É£ÉÉÒ cÉÒ cè* nÉãÉ ºÉÉè âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä cÉä MÉªÉÉÒ cè* +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉEèºÉä BÉE®åMÉä?  àÉÖZÉä 

ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ ºÉÉäSÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç-<à{ÉÉä]Ç {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® BÉDªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ 

BÉEäxp ÉÊ¤ÉxnÖ BÉDªÉÉ cè* =ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ BÉDªÉÉ ºÉÉäSÉiÉä cé? VÉ¤É ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ ={ÉVÉ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃiÉä cé, 

iÉÉä càÉ <à{ÉÉä]Ç BÉE®iÉä cé +ÉÉè® VÉ¤É nÉàÉ ÉÊMÉ®iÉä cé, iÉÉä càÉ ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®iÉä cé* +ÉÉ{É <ºÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä ¤ÉnÉÊãÉªÉä* +ÉMÉ® 

ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç-<à{ÉÉä]Ç xÉÉÒÉÊiÉ ºÉcÉÒ cÉäMÉÉÒ, iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉÉ®É xÉcÉÓ VÉÉªÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ àÉiÉ 

+É{ÉxÉÉ<ªÉä* <ºÉÉÊãÉA ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉè® <à{ÉÉä]Ç BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ AäºÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

+ÉÉè® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉä* +ÉÉ{É c® iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä àÉå {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉnãÉiÉä cé* +É£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE càÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ SÉÉ´ÉãÉ ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç xÉcÉÓ BÉE®åMÉä* +ÉMÉ® +ÉÉ{É c® iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä àÉå <à{ÉÉä]Ç-ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉnãÉåMÉä, 

iÉÉä BÉEèºÉä SÉãÉäMÉÉ* ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç-<à{ÉÉä]Ç àÉå ABÉE ãÉÉÆMÉ ]àÉÇ +ÉÉè® ABÉE ¶ÉÉ]Ç ]àÉÇ {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

£ÉÉÒ ¤ÉSÉäMÉÉ +ÉÉè® BÉExVªÉÚàÉºÉÇ BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÉàÉÉxÉ àÉcÆMÉÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ {É½äMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ*  

+ÉÉVÉ VÉÉä nÉãÉ ºÉÉè âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä cè, ´Éc BÉEãÉ ºÉ´ÉÉ ºÉÉè âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉ¤É nä¶É àÉå 

+ÉBÉEÉãÉ cÉäMÉÉ iÉÉä nÉãÉ BÉEcÉÆ ºÉä {ÉènÉ cÉäMÉÉÒ*  +ÉÉ{É {ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ  àÉÆMÉÉ<ªÉä, càÉ =ºÉä +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®åMÉä* 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉ<Vb ®ä] àÉå nÉãÉ näxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* àÉä®ÉÒ ABÉE àÉÉÆMÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ´Éc 

ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ºÉcÉÒ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ nÉãÉ +ÉÉè® +ÉÉìªÉÃãÉºÉÉÒbÂºÉ BÉEÉÒ càÉä¶ÉÉ BÉEàÉÉÒ ®cÉÒ cè* càÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +ÉÉìªÉãÉºÉÉÒbÂºÉ 

+ÉÉè® nÉãÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉäÉÊ®iÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉE®iÉä? +ÉÉ{É =xÉBÉEä ÉÊãÉA |ÉÉäiºÉÉcxÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉDªÉÉå 

xÉcÉÓ ãÉÉMÉÚ BÉE®iÉä? càÉÉ®ä BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉtÉÉ{ÉÉÒ~ BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé?  càÉ ºÉÉè âó{ÉªÉä BÉEÉ £ÉÉ´É cÉäxÉä iÉBÉE BÉDªÉÉå SÉÖ{É ¤Éè~ä cé? 
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àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå µÉEÉì{É {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ µÉEÉì{É {ãÉÉÉËxÉMÉ xÉcÉÓ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ÉÊVÉxÉ SÉÉÒVÉÉå 

BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, =xÉBÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä |ÉäÉÊ®iÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä 

ºÉÉÎ¤ºÉbÉ<Vb BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ µÉEÉì{É {Éè]xÉÇ ¤ÉnãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉÉ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ VÉÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE MãÉÉä¤ÉãÉ 

´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉÉèºÉàÉ ¤ÉnãÉiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ºÉÉÒVÉxÉ ¤ÉnãÉiÉä VÉÉ ®cä cé* <ºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ ´É−ÉÉÇ £ÉÉÒ +ÉÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉä 

MÉ<Ç cè* ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉÉ®ä ºÉÉÒVÉxÉ ¤ÉnãÉ MÉªÉä cé ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ABÉE ÉÊnxÉ àÉå SÉÉ®-SÉÉ® <ÆSÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É cÉä ®cÉÒ cè*  

ªÉc MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEÉ cÉÒ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cè* +ÉMÉ® +ÉMÉãÉÉ àÉÉxÉºÉÚxÉ £ÉÉÒ AäºÉÉ cÉÒ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, iÉÉä càÉÉ®ä àÉÉèºÉàÉ 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉÉè® ={ÉOÉcÉå BÉEÉ àÉÉbxÉÉÇ<VÉä¶ÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, xÉªÉÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, xÉªÉÉÒ ]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ ãÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE càÉå àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEÉÒ ABÉDªÉÚ®ä] VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ |ÉÉ{iÉ cÉä ºÉBÉEä* àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä VªÉÉnÉ ãÉÆ¤ÉÉ xÉcÉÓ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉå <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä µÉEÉì{É £ÉÉÒ ãÉÉxÉä SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉxcå ÉÊBÉEºÉÉxÉ AäºÉä 

àÉÉxÉºÉÚxÉ àÉå £ÉÉÒ {ÉènÉ BÉE® ºÉBÉEå*  càÉ {ÉÉ®Æ{ÉÉÊ®BÉE JÉäiÉÉÒ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cé* +ÉMÉ® MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

BÉEÉä c® ºÉÉãÉ ºÉÚJÉä BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ, iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå µÉEÉì{É {Éè]xÉÇ BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉnãÉxÉÉ cÉäMÉÉ* 

  càÉÉ®É ABÉE ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉè® cè ÉÊBÉE càÉ +ÉÉÉÌ]ÉÊ{ÉEÉÊ¶ÉªÉãÉ ´É−ÉÉÇ, ÉÊVÉºÉä BÉßEÉÊjÉàÉ {ÉÉ=ºÉ BÉEciÉä cé, BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

£ÉÉÒ ºÉÉäSÉå* BÉßEÉÊjÉàÉ {ÉÉ=ºÉ àÉ®É~ÉÒ ¶É¤n cè* àÉéxÉä VÉÉxÉ¤ÉÚZÉBÉE® <ºÉ ¶É¤n BÉEÉä ªÉcÉÆ ¤ÉÉäãÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ àÉcÉ®É−]Å, 

BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå cÖ+ÉÉ* +ÉMÉ® +ÉMÉºiÉ àÉcÉÒxÉä àÉå £ÉÉÒ <iÉxÉÉÒ ¤ÉÉÉÊ®¶É xÉ +ÉÉªÉÉÒ, iÉÉä BÉDªÉÉ ºÉÉ®ä nä¶É àÉå càÉ =ºÉBÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ 

BÉE® ºÉBÉEiÉä cé? àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE ´Éc |ÉªÉÉäMÉ ºÉ{ÉEãÉ cÉäMÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉä àÉå BÉDªÉÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA +ÉÉÉÌ]ÉÊ{ÉEÉÊ¶ÉªÉãÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä nä¶É àÉå 120 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ 

{ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 50 BÉE®Éä½ BÉEè]ãºÉ £ÉÉÒ cé* =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä càÉå ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ 

ABÉE ºÉàÉºªÉÉ +ÉÉè® cè ÉÊBÉE {ÉèbÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cÉä ®cÉ cè, ´ÉèºÉä ºÉÉäªÉÉ¤ÉÉÒxÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cÉä 

®cÉ cè*  nÉãÉ, SÉÉ´ÉãÉ, ºÉÉäªÉÉ¤ÉÉÒxÉ +ÉÉè® +ÉÉìãÉºÉÉÒbÂºÉ BÉEÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ bä{ÉEÉÒÉÊºÉ] cÉäMÉÉ +ÉÉè® =ºÉ bäÉÊ{ÉEÉÊºÉ] BÉEä ÉÊãÉA càÉå 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉcÉ®É−]Å àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉBÉEÉãÉ cè*  ´ÉcÉÆ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ nä ®cÉÒ cè, BÉEÉä<Ç ={ÉÉªÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cè* BÉEäxp  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ´ÉcÉÆ ®ÉciÉ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉé 

àÉcÉ®É−]Å BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉ¶ÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®åMÉä 

+ÉÉè® <ºÉÉÒ ºÉ{iÉÉc  àÉÖJªÉ àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE ¤ÉÖãÉÉªÉåMÉä* ÉÊ{ÉUãÉä 25 ºÉÉãÉÉå àÉå <iÉxÉä ¤É½ä ºÉÚJÉä BÉEÉ ºÉÆBÉE] xÉcÉÓ 

+ÉÉªÉÉ lÉÉ, =iÉxÉä ¤É½ä ºÉÆBÉE] BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ®, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ºÉÉ®É nä¶É <ºÉBÉEÉ 

àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ºÉÆBÉE] BÉEÉä +É´ÉºÉ® àÉÉxÉBÉE® ÉÊàÉãÉVÉÖãÉBÉE® |ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé 

+É{ÉxÉÉÒ ´ÉÉhÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ´É®ÉàÉ näiÉÉ cÚÆ*  
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SHRI T.R. BAALU (SRIPERUMBUDUR):Mr. Deputy-Speaker, Sir, before 

entering into the very serious subject matter of ‘situation arising out of drought 

and flood in India’, I would like to proudly call myself, a member of the low 

profile community, the low profile society, the society of farming community, the 

society of agriculturist, who serve food for all, without any discrimination of caste, 

creed, religion, place of birth, gender and so on. 

 Flood can be controlled; whenever flood comes, it can be regulated, 

controlled and sent to the place where there is no proper rainfall. At the same time, 

rain could not be created. It is more important to see that the flood is controlled 

properly and wherever flood arises, wherever necessity of water is not there, it has 

to be regulated and sent to the places where they are in need of water. It is more 

important. 

 The Governments, from 1996 onwards – the successive Governments came 

and gone – are not giving proper attention to the interlinking of rivers.  

 Coming back to the subject matter, in the millennium year, 2000 – the new 

Millennium Year was celebrated the world over – the UN General Assembly has 

adopted a resolution, giving top priority to alleviation of poverty. In 2002, WSSD 

meeting took place in Johannesburg. I had the privilege of leading the members of 

the Government of India to that particular WSSD, World Summit on Sustainable 

Development meeting at Johannesburg. The countries of the world took note of 

the MDGs – they said that poverty should be alleviated at any cost. How to 

alleviate poverty? But for the development of agriculture, poverty could not be 

alleviated. That was the most important subject that has been discussed and the 

WSSD gave thrust to agriculture.  

 But to our dismay, from 1947 onwards, the growth of agriculturists is 

dwindling. The country, we proudly say, belongs to farming community and we 

say that our country has more than 70 per cent farmers; the farmers are casting 

their votes in favour of the Government, whichever Government comes and goes. 

Because of the farming community’s vote bank, the successive Governments are 
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coming and going. But are we giving proper attention to the development of 

agriculture and the farming community? Definitely, to a certain extent, the UPA 

Government has given a lot of sops to the farming community like low-cost credit, 

loan waiver and so on. I am not disowning all this, but at the same time, from 

1947, the contribution to the GDP is dwindling. For instance, in 1990 the 

contribution of the agriculture was of the level of 30 per cent.  In 2008, it was of 

the order of 17 per cent.  It has to be checked.  We have to put our heads together 

to find out how to develop agriculture in spite of all these ordeals.   

 The agriculture sector is extending employment opportunities to the tune of 

58.2 per cent of the total work force.  Its share of export is to the tune of 12.2 per 

cent.  The Government must understand that if anything goes wrong with 

agriculture, the entire economy would be adversely affected.  It is a bad signal.  

For instance, on 14.7.2009, in this very House, my friend, Mr. Rajamohan Reddy 

had asked a question.  The question was: ‘What is the level of rainfall in the 

country?’  The Minister’s answer: 

“Up to 8.7.2009, the country has received 151 MM only against the 
normal rainfall of 235 MM.” 
 

 So, the deficit is of the level of minus 36 per cent.  Out of 36 Meteorology 

Stations,  27 have recorded deficit rainfall and nine have recorded normal rainfall.   

 As far as States of Maharashtra including Vidharbha, Madhya Pradesh, 

Rajasthan, Andhra Pradesh, Karnataka and Gujarat are concerned all cash crops 

like cotton, soyabean, groundnut and sugarcane are badly in need of even first 

shower.  Uttar Pradesh is the leader in sugarcane production.  What has happened 

in Uttar Pradesh?  It has received less 57 per cent rainfall.  In Haryana, Delhi and 

Chhattisgarh the rainfall is minus 83 per cent which is below normal.  The paddy 

growing States of West Bengal, Andhra Pradesh, Punjab, Orissa, Tamil Nadu and 

Chhattisgarh have received very minimal rainfall.  West Bengal has received 49 

per cent; Andhra Pradesh – 55 per cent, Punjab – 68 per cent; Orissa – 15 per cent; 

Tamil Nadu – 28 per cent and Chhattisgarh – 93 per cent below normal rainfall.  It 
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is because of the failure of South-West monsoon.  But things have not been 

properly taken into consideration.  The Government should come forward to give 

proper solace to the farmers. 

 The storage level of the biggest reservoirs is also low.  In 81 reservoirs 

which are holding water for our farmers, the level has dropped very seriously.  

According to the Central Water Commission, the storage level on June 11, was 

16.5 billion cubic metre only against 151.76 billion cubic metre.  It is just 11 per 

cent of the full capacity.  But the Meteorology Station used to say that there will 

be rain, there will be normal rain and whenever the Meteorology Department 

predicted that there will be a normal rain, the normal rain would not occur. 

They failed miserably in their predictions in 1991. The Department again 

failed miserably in their predictions in the years 1999, 2002 and 2004. In the year 

2002 there was a drought like situation all over the country. The adverse impact of 

bad weather was allowed to be continued. It has been observed that in a span of 

two to three years there ought to have been a famine like situation in some districts 

of some States. The Government should be watchful about the fallout of this. The 

fallout of it is very serious. It would not be a stand alone fall out for a particular 

place or region, but it would affect the entire economic growth. The prices of 

foodgrains will increase. Food will not be available. There would be acute 

shortage of water, not only for irrigation but also drinking water. It is good that 

because of the better management of administration owing to his administrative 

skills, Shri Pawar is sitting pretty over the buffer stock of wheat and rice. I 

appreciate that. But the question is, for how many years would he be able to 

sustain this status of the buffer stock? Buffer stock is there because of good 

production; good harvest and good rainfall. I do appreciate the fact that because of 

his administrative skills the hon. Minister, Shri Pawar, for the last two years, have 

been able to maintain a proper buffer stock. I also appreciate the UPA Government 

for this. 
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 But when one looks at the global scenario one would find that the 

International Grain Council has stated that the availability of foodgrains in the 

year 2008-09 was of the order of 1781 million tonnes, but this is expected to be 

1715 million tonnes only in 2009-10.  

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please wind up now.  

SHRI T.R. BAALU : Sir, it would not be possible for me to wind up right now. I 

will need another two to three minutes.  

 What is the scenario in respect of global wheat production?  Global wheat 

production in the year 2008-09 was of the order of 1287 MT whereas in the year 

2009-10 the production is expected to be 652 MT. So, global production of wheat 

has registered a deficit. My point is that the problems of the farmers should be 

addressed properly and on time.  

 What are the inputs required for good production and good harvest? A 

farmer needs credit at low interest rates, good fertilizer, pesticides, power and so 

on. What is happening in the State of Tamil Nadu? Farmers are provided with 

credit at low interest rates. In the year 2006-07, the interest rate on credit was 

reduced from 9 per cent to 7 per cent. My leader Kalaignar Karunanidhi reduced 

this rate of interest from 9 per dent to 7 per cent. In 2007-08 this rate was reduced 

to 5 per cent and in 2008-09 the rate of interest on credit to farmers has been 

reduced to 4 per cent. Further, the State Government under our leader Kalaignar 

Karunanidhi has declared zero per cent interest for those who pay their instalments 

on time.  If the State Governments are coming forward to give credit on reduced 

rates of interest, from 9 per cent to 4 per cent and even at zero per cent interest, 

why can the Central Government not do this? I would like to suggest the 

Government that they extend subsidy and also provide credit to farmers at low 

interest rates. The Central Government can at least provide a matching grant.  

 Sir, power is provided totally free of cost in States like Tamil Nadu, Andhra 

Pradesh, Punjab and some other States. These States should be helped in a proper 

manner. What is happening in the State of Tamil Nadu? I would like to bring to 
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the notice of the House that by June 12, water from the Mettur reservoir was 

supposed to be released which would have helped the areas of Thirucherapalli, 

Thanjavur, Tiruvarur, Nagapattinam and such other places. But it has not 

happened due to lower level of water. Today our leader Kalaignar Karunanidhi has 

order to release order from this dam at the risk of maintaining its level.  

15.00 hrs. 

What has not happened?  It is because of the non supply of water in the delta area.  

The farmers have lost their first crop, the kharif crop, in more than 2.8 lakh acres 

of land. That means 2.8 lakh acres of land could have produced 8.4 lakh tonnes of 

rice.  That means it is a loss of Rs. 840 crore by the farmers. They have lost the 

entire crop.  Why is it so?  The Central could have intervened at the proper time, at 

the time of construction of Harangi, Kabini, Hemavathi, etc. They should have 

intervened at that time but they did not intervene. What is happening today?  

Andhra Pradesh is digging canals in the Palar River.  Our friend, Shri Y.S.R. 

Reddy is doing it.   I do not know what has gone wrong there?  It is being done 

across Palar River.   Palar is an inter-State river.  It flows through Karnataka, 

Andhra Pradesh and Tamil Nadu.   Across the Palar river, if an upper riparian 

State tries to construct or dig any structure, it has to be approved by the lower 

riparian State.  But without any consultation with the lower riparian State, dams 

constructed across Cauvery and the Cauvery issue is still lingering on. Without 

consultation with the lower riparian State, structures are being constructed across 

Palar River also.  

 The Chief Minister has gone on record sometime back saying, I quote: “Tt 

is really surprising and shocking because, on the one hand, Andhra Pradesh is 

saying that it is waiting for the Report of the Committee and, on the other hand, it 

is going ahead with the construction work”.  He has also said and I quote: “Instead 

of remaining a mute spectator, the Centre should play an active role to resolve our 

problem”.   He has requested the Central Government to come forward and settle 

the issue amicably.    
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The matter is before the Supreme Court.  The Supreme Court has directed 

the Central Water Commission to intervene and advise the Government of Andhra 

Pradesh not to do anything till such time the matter is settled.  But then things 

went wrong.   

Finally, before I conclude, I only request the Central Government to look 

into the funding of intra-linking rivers.  You are not going in for interlinking of 

rivers.  You have 30 programmes in this regard out of which 14 programmes are 

for rivers flowing from the Himalayas and 16 for peninsular rivers.  Thirty 

programmes are there on paper.  What is happening to them?  Unless and until you 

go for interlinking of rivers.  

Sir, interlinking of rivers is the most important issue which has to be taken 

up immediately.  It is lingering on just like the Bill on women reservation.    

Our leader, Dr. Kalaignar, has sent three proposals so that they can be 

accommodated in the Accelerated Irrigation Benefit Programme.  The first 

proposal is to divert the flood surplus of Cauvery  by constructing Kattalai Barrage 

across Cauvery and connecting Agniyar, Koraiyar, Pamban, Vaigai and Kundar at 

the cost of only Rs. 189 crore.  The second proposal is, surplus water from 

Kannadiyan channel of Thambirabarani Basin could be linked to Karumeniyar and 

Nambiyar to serve the drought prone areas of Radhapuram, Nanguneri and 

Sattangulam at the cost of Rs. 369 crore.  The third proposal is Pennaiyar surplus 

water could be diverted to Cheyyar and Palar so that those drought prone areas can 

be benefited and the cost of project is 174 crore. 

 So, my point of view is that you cannot avoid deficit in the rainfall.  It is 

not possible.  He is not God.  Even God could not bring rain, if at all God is there.  

But you can divert the surplus water to the areas which are needy.   

 So, it is more important to see that all the thirty schemes that have been 

planned, but put in the cold-storage, should be taken out and implemented.  Inter-

linking of rivers is the most important subject matter.  But even before that, what 
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is important is intra-linking of rivers, which has been planned by my State, should 

be encouraged and proper funding should be given under the AIBP.  

 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA): Mr. Deputy-Speaker, Sir, when 

there is a flood, the farmers or the peasants face problems.  That problem is for the 

time-being only.  When the water gets receded, the farmers can start cultivation.  

But when there is a drought, its impact on the production of food grains is felt not 

only in the current year, when there is a drought, but also in the next year.  It 

continues to impact the production of food grains in the next year also.   

 Although agriculture’s contribution to the GDP is declining, it is still 

contributing to the extent of 17 per cent.  Ten or eight years back, it was 

contributing 25 per cent of the GDP.  Still sixty per cent of our population is 

dependent on agriculture.  There are 22 crores of agricultural labourer who are 

dependent on agriculture.  When there is a delayed monsoon, when there is a 

shortage in the rainfall, when the sowing, transplantation and cultivation do not 

start in proper time, then they have their impact on the production of food grains.   

 What is the position of sowing in different States?  In Andhra Pradesh it is 

75 per cent.  Andhra Pradesh’s position is better in comparison to other States.  In 

Madhya Pradesh, it is 30 per cent and in Rajasthan it is 40 per cent.  In almost all 

the States the sowing is less than fifty per cent so far.  Already one or one-and-a-

half month have passed.   

I was in my constituency, which consists of two districts.  One district is 

drought-prone.  In earlier times, there was a Programme called Drought Prone 

Area Programme, the DPAP.  But that Programme has been dispensed with.  In 

my constituency, I have seen no land where the sowing is more than ten per cent.  

Such is the situation in a number of States!  In the past we have seen drought in 

one or two States or within a State one or two districts. 
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But this year, drought is so extensive and intensive that it extends from 

Eastern part of our country.  This year Orissa is, to some extent, fortunate to have 

rains or floods in some districts.  But starting from West Bengal to Punjab, from 

East to West and in the North Western region, which is known as the food bowl, 

the rainfall is less than 50 per cent. When there is less than 30 per cent of rainfall, 

then it is called drought.  It has its impact on our acreage cultivation also.   

 Sir, since 60 per cent of food grains are produced during monsoon, and, if 

there is a delayed monsoon -- less monsoon and less rain -- it will definitely have 

its impact not only on the paddy but also on other food grains like pulses, bajra, 

soyabean, etc. As bajra is reported to be covered in 34.67 lakh hectares as 

compared to last year area of 46.01 hectare, and if there is less rainfall, then it will 

have its effect on the production also. When there is a delayed sowing and delayed 

cultivation, then there will be less production.   The area coverage under maize 

and jowar is reported to be 46.48 lakh tonnes.   Not only in case of paddy where 

area coverage has come down to just 50 per cent; in case of other food grains like 

pulses, the area coverage has also come down.  

 Sir, we have been facing this drought situation every year, but this year it is 

intensive and extensive. But what is required to be done by the Central 

Government has not been done.   The Food Security Mission was announced and 

created.  What was the aim or object of this Mission?  The aim was to increase the 

production of rice to the extent of 20 million tonnes by the end of the 11th Five 

Year Plan.   

 Sir, according to the Economic Survey of 2008-09, except for a marginal 

increase in case of rice, all other food grains have been declining in production 

vis-à-vis target of 2008-09.  When there is a deceleration in the production, there 

has been marginal increase in case of rice, but in case of other food grains, there 

has been deceleration and there has been decline.  The National Food Security 

Mission was created to increase the food production.   But how by the end of the 

11th Five Year Plan it can be achieved?   
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 Now, we have a number of big dams. Some of the dams were constructed 

in the 50s.  Today, the water level is just ten per cent of its capacity. 

After construction of the dam, after many years, say 50 or 60 years, 

dredging has not been done. There has been siltation because check dams have not 

been created to prevent the siltation in the dam, in the reservoir.  I can cite the 

example of three such reservoirs created in the 1950s under the Damodar Valley 

Corporation. The DVC was created in 1948 by an Act of Parliament for 

facilitating irrigation in four or five districts in West Bengal and, prevention and 

control of floods as there was a flood in the 1940s. These dams were constructed 

in the 1950s like Maithon, Panchet in my district and the Durgapur Barrage. After 

the construction, dredging has not yet been done. As a result of this, the capacity 

of the reservoirs has been reduced to a great extent. What is required today is that 

dredging of these reservoirs should be done in a massive way. For that, investment 

is required. 

 Sir, you have seen the allocation for irrigation for this year. The capital 

formation in agriculture was declining in the past. As a result of that, you will be 

surprised to know that for the last five to six years, there has not been extension of 

irrigation capacity, the irrigated area. Today, after 62 years of Independence, we 

have only 40 per cent of irrigated land and  60 per cent of the land has to depend 

on rain, on monsoon. The point is that 60 per cent of our food production has to 

depend on rains. So, there is a need for massive investment in agriculture, 

irrigation, extending the irrigation facilities. The dams which were constructed 50 

years back need dredging. There is need for dredging of these reservoirs so that 

the capacity - which was created at that  point of time, which capacity has been 

reduced to a great extent – can be increased. 

 We have been raising the question in regard to  prices. We are asking for 

the remunerative prices. Two Committees – the Dr. Swaminathan Committee and 

the Dr. Y.K. Alagh Committee – were set up and both the  Committees 

recommended certain things. The Dr. Swaminathan Committee recommended that 
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the formula in regard to determining the Minimum Support Price or remunerative 

price should be C2 Plus 50 per cent. The Dr. Y.K. Alagh Committee 

recommended giving statutory status to the CACP. None of these 

recommendations has been accepted by the Government.  What is now required  to 

tackle the situation is long-term as well as short-term measures. 

 The short term measure is to release relief to the farmers. Most of the 

farmers are small and marginal farmers who are poor and the seeds which are 

sown already have been damaged now. So, the Government should supply seeds 

free of cost to the farmers in the affected areas. 

 A Central initiative should be taken up immediately to identify the intensity 

of the problem and take specific measures to provide relief to the affected areas. 

The Government should also send Central Teams to various States to assess the 

damage that has been caused because of delayed monsoon, as cultivation has not 

yet started in many States. 

 Then, the high level Committee on National Calamity Contingency Fund 

should be empowered and made the final authority on matters of drought relief 

and for State-specific relaxation of norms for dealing with reduced acreage as well 

as productivity due to deficient rainfall. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude. 

SHRI BASU DEB ACHARIA : Sir, I am concluding. You have given me only 

five minutes. How can I conclude my speech in five minutes on such a vast 

subject? 

MR. DEPUTY-SPEAKER: No; you have taken more than 15 minutes. 

SHRI BASU DEB ACHARIA : Sir, the Government should declare the regions 

that have received deficient rainfall leading to cancellation of sowing operation as 

‘drought-hit’ and provide compensation to the farmers who have been affected. 

 The Government should provide seeds, fertilizers and other inputs free of 

cost to the farmers in the affected areas. 
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 The Government should announce loan waiver scheme and provide 

interest-free loans to the farmers in the affected areas. 

 The Government should also provide free and uninterrupted supply of 

power and assist States by providing additional power from the Central Pool 

which is necessary. 

 Then, the price of diesel has been increased recently by Rs. 2 per litre. This 

should be withdrawn in view of the drought situation prevailing in most States of 

our country. … (Interruptions) The Government of West Bengal has decided 

yesterday to reduce the power tariff applicable to the agricultural sector because 

out of 18 districts, at least 15 districts are worst affected by drought and my 

constituency of Bankura is also affected by drought. Purulia is known as a 

drought-prone district in West Bengal where paddy sowing is less than 10 per 

cent. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude. 

SHRI BASU DEB ACHARIA : Sir, this is my last point. 

 The Government should announce the Minimum Support Price for the 

Khariff Season immediately. 

 Then, in Durgapur Barrage, Panchet, Maiton, Kansabati and Tilpara dams, 

storage capacity has been reduced to a great extent. So, immediate investment 

should be made and enough funds should be provided to the State Government for 

dredging and desilting of all the reservoirs so that the storage capacity of these 

dams can be enhanced and rain water harvesting can be taken up in a massive way. 
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gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ {ÉÚ®É nä¶É ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉä ºÉä VÉÚZÉ ®cÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå àÉÉèVÉÚn cé* <xÉBÉEä ¤ÉªÉÉxÉ <xÉBÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ BÉEä MÉ´ÉÉc cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ {ÉÚ®É nä¶É ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉä BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå 

cè, JÉÉºÉBÉE® =kÉ® £ÉÉ®iÉ ÉÊVÉºÉ {É® +ÉÉVÉ SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éc 

BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉàÉªÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ®Éå àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ®cä cé +ÉÉè® àÉci´É{ÉÚhÉÇ {ÉnÉå {É® ®cä cé ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ 

ºÉä ãÉäBÉE® +ÉÉVÉ iÉBÉE VÉ¤É-VÉ¤É nä¶É àÉå ºÉàÉªÉ ºÉàÉªÉ {É® ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉä BÉEÉ |ÉBÉEÉä{É ®ciÉÉ cè, =ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ 

ºlÉÉªÉÉÒ cãÉ fÚÆfxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä lÉÉ, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É¤É iÉBÉE BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä BÉE£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç 

ºÉÉlÉÇBÉE {ÉcãÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ABÉE ÉÊVÉààÉänÉ® +ÉÉè® ÉÊ´ÉuÉxÉ àÉÆjÉÉÒ cé* =xcÉåxÉä nÉäxÉÉå ºÉnxÉÉå àÉå, 

JÉÉºÉBÉE® =kÉ® £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä ÉÊSÉxiÉÉ VÉÉÉÊc® BÉEÉÒ cè, <ºÉ ÉẾ É−ÉªÉ àÉå <xÉBÉEÉä {ÉcãÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE <xcå 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉè−ÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå näJÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

 ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, =kÉ® £ÉÉ®iÉ àÉå ºÉÚJÉä BÉEÉ |ÉBÉEÉä{É cè ÉÊVÉºÉàÉå =½ÉÒºÉÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® ZÉÉ®JÉÆb £ÉÉÒ cé* BÉE<Ç 

º]ä]ÂºÉ AäºÉä cé VÉÉä ¤ÉÉfÃ ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cé* VÉ¤É càÉ +ÉÉVÉ ºÉÖJÉÉ½ {É® SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé iÉÉä =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

¤É½É +ÉVÉÉÒ¤É ãÉMÉiÉÉ cÉäMÉÉ* àÉé =kÉ® |Énä¶É ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ VÉcÉÆ {ÉÚ®É |Énä¶É +ÉÉVÉ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cè* =kÉ® |Énä¶É 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉ¤É ºÉä {ÉcãÉä +ÉÉè® ºÉ¤É ºÉä VªÉÉnÉ ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä ºÉÚJÉÉ {ÉÉÒÉÊ½iÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉc ABÉE 

AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ÉÊxÉhÉÇªÉ cè VÉcÉÆ 47 ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä ºÉÚJÉÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä nÚºÉ®ä 

ºÉnxÉ àÉå {ÉÚ®ä =kÉ® £ÉÉ®iÉ BÉEÉä ºÉÚJÉä BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cÉäxÉä BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®  ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ ®cÉÒ cè* nä¶É BÉEÉ ºÉ¤É ºÉä ¤É½É |Énä¶É cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä ´ÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® 

àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ £ÉÉÒ VªÉÉnÉ cè* <ºÉÉÊãÉªÉä |Énä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ xÉä ªÉc ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ãÉÉÒ cè +ÉÉè® ºÉ¤É ºÉä VªÉÉnÉ 

ÉÊSÉxiÉÉ £ÉÉÒ WÉÉÉÊc® BÉEÉÒ cè* <ºÉ ´É−ÉÇ 25 VÉÚxÉ BÉEÉä nä¶É BÉEä |Énä¶ÉÉå BÉEä BÉßEÉÊ−É àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉÒ  BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ 

cÖ<Ç lÉÉÒ* =ºÉ ºÉàÉªÉ =kÉ® |Énä¶É BÉEä BÉßEÉÊ−É ºÉÉÊSÉ´É uÉ®É <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ VÉÉÉÊc® BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE nä¶É àÉå 

àÉÉìxÉºÉÚxÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖªÉÃä, VÉcÉÆ BÉEàÉ ¤É®ºÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ vÉÉxÉ BÉEÉÒ ®Éä{ÉÉ<Ç JÉiàÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEMÉÉ® {É® 

cè, iÉÉä nãÉcxÉ +ÉÉè® ÉÊiÉãÉcxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, AäºÉÉÒ ÉÊbàÉÉÆb BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ 

+ÉÉä® BÉEÉä<Ç {ÉcãÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä <ºÉ {É® MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcªÉä* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä àÉÉxÉÉ cè ÉÊBÉE 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ <ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ®ÉÒfÃ BÉEÉÒ cbÂbÉÒ cé 

ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É iÉBÉE BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ xÉ näBÉE® ¤É½ä-¤É½ä BÉEÉì®{ÉÉä®ä]ÂºÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉÉ cè*  

 àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ®å ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE, =xÉBÉEÉÒ ¤ÉäciÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA, =xÉBÉEä 

£ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉËSÉÉÊiÉiÉ cÉäiÉÉÓ iÉÉä +ÉÉVÉ VÉÉä ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå cé, =ºÉBÉEÉÒ xÉÉè¤ÉiÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ*  
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 àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É VÉÉä nä¶É BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É |Énä¶É cè, ´ÉcÉÆ BÉEä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ÉÊcººÉÉå àÉå VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉÚJÉä ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE ®É−]ÅÉÒªÉ 

+ÉÉ{ÉnÉ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ £ÉÉÒ cè* =xÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä VÉÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè, àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä <iÉxÉä ÉÊnxÉ ¤ÉÉn £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä =ºÉBÉEÉÒ ={ÉVÉ BÉEÉ ãÉÉ£ÉBÉEÉ®ÉÒ àÉÚãªÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

{É® ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® cÉ=ºÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉ {É® BÉEÉä<Ç ÉËSÉiÉÉ VÉÉÉÊc® xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä JÉäiÉÉå àÉå 

25 ºÉä 30 {ÉEÉÒºÉnÉÒ AäºÉä àÉVÉnÚ® BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, ÉÊVÉxÉBÉEä PÉ®Éå àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä JÉäiÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn ¶ÉÉàÉ 

BÉEÉä SÉÚãcÉ VÉãÉiÉÉ cè +ÉÉè® =xcå JÉÉxÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* +ÉMÉ® ´Éä àÉVÉnÚ®ÉÒ xÉ BÉE®å iÉÉä ¶ÉÉªÉn =xcå {Éä] £É®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

®Éä]ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEÉä<Ç ÉËSÉiÉÉ VÉÉÉÊc® xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä <ºÉBÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* nä¶É +ÉÉè® |Énä¶É BÉEÉÒ VÉÉä xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉiÉÉÒ cé, =xÉàÉå ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ JÉäiÉ-

JÉÉÊãÉªÉÉxÉ cé, =xÉBÉEä xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ £É®{ÉÉ<Ç iÉÉä càÉ BÉE® näiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc àÉVÉnÚ® VÉÉä JÉäiÉÉå àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè, 

ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ cè, =xÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ BÉDªÉÉ BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé, ªÉc àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä cÉ=ºÉ àÉå 

VÉ°ô® ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 47 ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉBÉEä {ÉcãÉä £ÉÉÒ 

ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ºÉ®BÉEÉ®å |Énä¶É àÉå ®cÉÒ cé +ÉÉè® ´Éä +É{ÉxÉä BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ÉÊciÉè−ÉÉÒ ¤ÉiÉÉiÉÉÒ ®cÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

BÉE£ÉÉÒ <iÉxÉÉ {ÉcãÉä, BÉE£ÉÉÒ AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå, AäºÉÉÒ nè´ÉÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä {ÉcãÉ xÉcÉÓ 

BÉEÉÒ* +ÉÉVÉ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc {ÉcãÉ BÉEÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉ, {ÉcãÉä ÉÊºÉiÉà¤É® àÉcÉÒxÉä àÉå xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ £É®{ÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA +ÉºÉèºàÉå] cÉäiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® <ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

+ÉÉ{ÉnÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô cÉäiÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉcÉÆ 30 VÉÚxÉ iÉBÉE VÉÉä àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ lÉÉÒ, =ºÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä 

cÖA 47 ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä =kÉ® |Énä¶É àÉå ºÉÚJÉÉOÉºiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä 

vªÉÉxÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®, =kÉ® |Énä¶É àÉå ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ +ÉÉè® ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè* 25 VÉÚxÉ BÉEÉä =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉÊSÉ´É +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉÊSÉ´É ºiÉ® BÉEÉÒ ´ÉÉiÉÉÇ cÖ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ ¤É®ºÉÉiÉ àÉå BÉE¤É nãÉcxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, ´Éc VÉÉä 

ÉÊbàÉÉÆb +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉ {É® BÉEÉä<Ç vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn  2 VÉÖãÉÉ<Ç 2009 BÉEÉä ´ÉcÉÆ BÉEä BÉßEÉÊ−É 

ÉÊxÉnä¶ÉBÉE xÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉ ®JÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉ {É® £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* 22 VÉÖãÉÉ<Ç BÉEÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä 

ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ®É−]ÅÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉÚJÉÉ ®ÉciÉ àÉå 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉÒVÉ BÉEÉ {ÉèBÉEä] nä ºÉBÉEiÉä cé, =ºÉ {É® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉßEÉÊ−É ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä BÉEÉä<Ç vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä <ºÉ {É® ÉËSÉiÉÉ VÉÉÉÊc® BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* =kÉ® |Énä¶É 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÖJªÉ ºÉÉÊSÉ´É xÉä 23 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä ºÉ£ÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚ®ä |Énä¶É àÉå ºÉÚJÉä ºÉä 

ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉ°ô®ÉÒ BÉEnàÉ =~ÉAÆ +ÉÉè® ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºÉàÉÉSÉÉ®-{ÉjÉÉå àÉå =xcå ®ÉciÉ näxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉYÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE® 



28.07.09   108

ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ´ÉcÉÆ {É® AäºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉVÉnÚ® cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ àÉé SÉSÉÉÇ BÉE® ®cÉ lÉÉ VÉÉä JÉäiÉÉå àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

JÉäiÉÉÒ àÉå BÉEÉàÉ xÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cé* +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä bÅÉÒàÉ |ÉÉäVÉäBÉD] “xÉ®äMÉÉ” SÉãÉÉªÉÉ cè, =ºÉàÉå 

£ÉÉÒ =xcå BÉEÉàÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè* =xÉBÉEä º´ÉÉºlªÉ BÉEä ÉÊãÉA, ´ÉcÉÆ céb{ÉÆ{É BÉEä ÉÊãÉA 

£ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* ´ÉcÉÆ ºÉÚJÉä ºÉä ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉä ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ cè, =ºÉºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ bÉìBÉD]®Éå BÉEÉÒ 

]ÉÒàÉ MÉÉÊ~iÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè*  

 <ºÉÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä vªÉÉxÉ àÉå àÉé =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ WÉ°ô® ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* +ÉÉVÉ =kÉ® 

|Énä¶É àÉå ªÉÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå VÉÉä xÉÉÊnªÉÉÄ ºÉÚJÉ ®cÉÒ cé, =ºÉBÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç 

BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç* ºÉcÉÒ VÉãÉ-|É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäiÉÉÒ iÉÉä +ÉÉVÉ ¤ÉÉfÃ ºÉä càÉ ÉÊxÉ{É] 

ºÉBÉEiÉä lÉä +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <®ÉÔMÉä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ* +ÉMÉ® xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä càÉxÉä 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ iÉÉä ¶ÉÉªÉn càÉå {ÉxÉÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VªÉÉnÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ* 

+ÉÉVÉ ºÉÚJÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉxÉÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä BÉEàÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆBÉE] cè*  =kÉ® |Énä¶É àÉå VÉcÉÆ 1400 àÉèMÉÉ´ÉÉ] ºÉä VªÉÉnÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ cè, ´ÉcÉÄ =ºÉBÉEÉä 

300 àÉèMÉÉ´ÉÉ] ºÉä BÉÖEU VªÉÉnÉ VÉÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É >óVÉÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä 

ºÉÆ´ÉÉn ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®BÉEä =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ®ÉciÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

BÉE®å* 

 +ÉÉVÉ ºÉÚJÉä ºÉä {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ãÉÉäMÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE VÉÉä 

{ÉÉÒbÉÒAºÉ ÉÊºÉº]àÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä MÉäcÚÄ +ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ 

ÉÊBÉE {ÉÉÒbÉÒAºÉ àÉå nãÉcxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å* BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cè, VÉÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉä xÉÉÒSÉä cè, 

´Éc ¤ÉäSÉÉ®É BÉEä´ÉãÉ MÉäcÚÄ +ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ ºÉä BÉEèºÉä {Éä] £É® ºÉBÉEiÉÉ cè? =ºÉä £ÉÉÒ ºÉ¤WÉÉÒ +ÉÉè® nÉãÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA =ºÉ 

ÉÊºÉº]àÉ àÉå càÉå nãÉcxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ cè* <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ BÉEÉ 

+É£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉä cÖA BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É VÉÉä ºÉÚJÉä ºÉä VÉÚZÉ ®cÉ cè, 

=ºÉä VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ®ÉciÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å*  

SHRI ARJUN CHARAN SETHI (BHADRAK): Mr. Deputy-Speaker, Sir, I am 

very much thankful to you for having given me an opportunity to speak a few 

words on this important discussion on drought and floods in various parts of the 

country. 

 Sir, flood and drought are not new to the country or to any Government that 

is in power at the Centre as well as in different States.  It is estimated that around 
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40 million hectares of the land in our country are flood-prone; similarly about 60 

per cent of the land in the country is drought prone.  This has been known to all of 

us and also to the Government in power. 

 It is also known that the flood problem cannot be solved, and it can only be 

managed to some extent.  Similarly, drought that has affected different areas can 

be managed.  The people especially at the lower level, those who own only two 

acres of land or even less than two acres of land and also the landless people are 

the most sufferers.  How can the Government solve that problem?  That is a 

question before us. 

 It is also known that unless the Centre provides money to the States and 

also the States have coordination with the Centre, whatever projects or schemes 

that are being provided cannot be implemented to the satisfaction of the farmers or 

the people at large. 

 Sir, as I have stated earlier, the flood-prone area of the country is not 

confined to certain States only.  It is already known over the years that these are 

the States or these are the areas of the country, which are repeatedly being affected 

by floods.  Therefore, I would request the hon. Minister, who is a very learned and 

competent Minister, to provide sufficient money. There should be a proper 

coordination also between the Centre and the States; there should be a will to 

provide funds and there should be will to utilise funds. Otherwise, it would not 

serve any purpose.  Money is being provided.  But whatever project proposals are 

being sent by different States to the Centre are not being looked after or are not 

being examined by the Central Government on time. There should be some kind 

of mechanism created in this regard to ensure these projects are looked after well 

and properly addressed in time. 

 Similarly, Sir, I hail from the State of Orissa, which is not only being 

affected by droughts but also by floods every year.  Fortunately, this time, in this 

month of July, we have had excess of rainfall.  But prior to that, the hon. Minister 

had visited my State of Orissa and got the first hand information about the 
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problems of the State.  Unfortunately, the people of Orissa were very much 

worried about the monsoon because it did not rain at the proper time. But now, it 

has rained, which has created more problems.  That is the problem of my State. 

 As has also been stated, more than 100 per cent rainfall has occurred in the 

month of July itself in Orissa.  The State Government of Orissa has informed the 

Central Government.  I have been told that they have also written to the hon. 

Union Minister of Agriculture to come to the rescue of our State, especially the 

western parts of Orissa including KBK districts.  It is known to all that KBK are 

the most backward districts of the country.  Not only this Government knows but 

also all the previous Governments knew about the problems of the KBK; they are 

the worst affected areas especially by droughts. Fortunately, we have  Indravati 

project now, which provides water for cultivation. This particular project has 

already been completed. My submission is that there are some projects, the 

proposals of which have already been sent by the State Government of Orissa but 

they are still lying with the Ministry of Water Resources.  I would, therefore, 

request the hon. Minister to use his good office to get it sanctioned and 

implemented.  

 Sir, I must also make a mention about a project, which has been 

languishing for years together.  It is Subernarekha project of 1978.  The hon. 

Deputy-Speaker also knows about it. This Subernarekha project was first 

sanctioned in the year 1978 and now, we are in the year 2009. 

 Still the project has not yet been completed. On the other hand, the cost 

overrun of the project has gone so high that it is very difficult on the part of any 

Government to provide funds for its completion. So, I would request the hon. 

Minister to provide adequate funds. Fortunately, our Minister of Home Affairs is 

also present here. It traverses in the Naxalite affected areas. So, for providing 

development to the area, this project should be provided with adequate funds. Now 

the Government is declaring some projects as national projects. If this project can 

be included in the list of national projects, it will certainly do a good thing not 
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only for the State of Jharkhand but also for the State of Orissa as well the as 

neighbouring State of West Bengal.  

 Similarly, the State Government of Orissa has submitted a Comprehensive 

Plan for Protection of Mahanadi delta areas. The plan of about Rs.1200 crore has 

been submitted to the Government at the Centre, and the Central Water 

Commission is still examining this project, though it was submitted to the CWC 

more than two years ago. 

 Unless we provide money or unless we bring more areas under irrigation, 

the problem of drought cannot be managed and the sufferings of the people, 

especially small farmers and also downtrodden people living there cannot be 

solved.  

 There is one thing that I would again request to the hon. Ministers—both 

the Ministers are present here—is about the money. Last time when our Home 

Minister, Shri Shivraj Patil Ji visited the State during the flood of 2007-08, 

realising the gravity and severity of the flood problem there, especially in 

Mahanadi and Subarnarekha, he had announced an assistance of Rs.500 crore. 

Later on, a Central Team visited. Finally, they had recommended Rs.89.89 crore. 

Accordingly, getting the assurance from the Central Government, the State 

Government incurred the expenditure for having restoration of different roads and 

different utilities. But, subsequently, I am sorry to say—I do not know how far it is 

reasonable to say this—that they have asked the State to return back the money. If 

that is not true, I am subject to amend myself. 

THE MINISTER OF HOME AFFAIRS (SHRI P. CHIDAMBARAM): That is not 

correct. As the Finance Minister explained, that is only a technical accounting 

requirement because this is a cumulative account. The Finance Minister also said 

there is no question of recovery of any money given in advance. That is a technical 

accounting statement which has been sent. The Finance Minister has already said 

there is no recovery. In fact, in UPA-I, there were three cases where we had given 

money, and the technical note was sent that it will be adjusted/recovered. 
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Eventually, the Cabinet took a decision that we will not recover the money. So, 

these cases will also be considered. 

SHRI ARJUN CHARAN SETHI : Thank you. I am obliged that you are giving the 

right answer. But at the same time, the letter has been sent. That is the difficulty. 

The letter has been sent not only to Orissa but also even to the State of Bihar. They 

have raised it.  

SHRI P. CHIDAMBARAM: That is the technical accounting letter. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude. 

SHRI ARJUN CHARAN SETHI : All right, hon. Minister, I am obliged that you 

have clarified the position. 

 But, at the same time, I request one thing of the Government. Many senior 

Ministers are present here. I request you. Once a hon. Minister has declared the 

assistance, later on how can it be made as nil? How can it be made nil? That is the 

problem. The amount of assistance the then hon. Minister of Home Affairs 

declared was Rs. 500 crore. Subsequently, the account became nil. This is 

something astonishing and this should not be repeated.  

 Sir, I thank you once again for giving me the time.  
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 gÉÉÒ +ÉÉxÉÆn®É´É +ÉbºÉÚãÉ (+ÉàÉ®É´ÉiÉÉÒ)  : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ºÉÚJÉä VÉèºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä SÉSÉÉÇ àÉå 

£ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

{ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ÉÊcººÉÉ +ÉÉVÉ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ 

cè* àÉé àÉcÉ®É−]Å BÉEä ÉÊ´Én£ÉÇ <ãÉÉBÉEä ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ* nä¶É +ÉÉè® |Énä¶ÉÉå àÉå ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®iÉä cé, iÉÉä BÉEcÉÆ 

BÉE®iÉä cé, ´Éä ÉÊ´Én£ÉÇ àÉå BÉE®iÉä cé* +ÉSUÉÒ-+ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉBÉEÉÒ <ãÉÉBÉEä |ÉÉÊºÉr cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc càÉÉ®É nÖ£ÉÉÇMªÉ 

cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÉ<Ç, c® ®ÉäVÉ, nÉä ªÉÉ SÉÉ® BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®iÉä cé* ªÉÉÊn càÉ {Éä{É® {ÉfÃå, iÉÉä càÉå 

ªÉcÉÒ {ÉfÃxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ {ÉEãÉÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉ xÉä +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® ãÉÉÒ* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ {ÉEäàÉºÉ cé* <ºÉBÉEÉ 

BÉEÉ®hÉ ªÉc cè càÉÉ®ä ÉÊ´Én£ÉÇ +ÉÉè® àÉ®É~´ÉÉ½É BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEä >ó{É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cè* +ÉMÉ® àÉÉxÉºÉÚxÉ 

ºÉcÉÒ ºÉàÉªÉ {É® +ÉÉ VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ºÉcÉÒ {ÉEºÉãÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* SÉÚÆÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä 

àÉÉxÉºÉÚxÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cè, <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä BÉEVÉÇnÉ® ¤ÉxÉÉiÉÉÒ cè* {ÉÚ®ä ºÉÉãÉ àÉå ABÉE cÉÒ {ÉEºÉãÉ +ÉÉiÉÉÒ cè* ÉÊnxÉ 

|ÉÉÊiÉ ÉÊnxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ¤ÉfÃiÉä VÉÉ ®cä cé, <ºÉÉÊãÉA JÉäiÉÉÒ BÉEä >ó{É® ´Éä +É{ÉxÉÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® xÉcÉÓ SÉãÉÉ {ÉÉ ®cä cé* PÉ® àÉå 

¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ, ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ ªÉÉ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ +ÉÉÉÊn àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä BÉEVÉÉÇ ãÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ªÉc 

ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ ÉÊ´ÉMÉiÉ 10 ´É−ÉÉç ºÉä SÉãÉ ®cÉ cè* àÉcÉ®É−]Å BÉEÉÒ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉÒ MÉ´ÉxÉÇàÉå] ÉÊ´Én£ÉÇ +ÉÉè® àÉ®É~´ÉÉ½É FÉäjÉ àÉå 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉiàÉciªÉÉAÆ ®ÉäBÉExÉä àÉå xÉÉBÉEÉàÉ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* 

 àÉcÉänªÉ, ãÉMÉ£ÉMÉ nÉä ºÉÉãÉ {ÉcãÉä, BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ VÉÉä £ÉÉÒ BÉEVÉÉÇ cè ´Éc 

àÉÉ{ÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä {ÉÚ®ä BÉEVÉæ àÉÉ{ÉE BÉE®xÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEä´ÉãÉ {ÉÉÆSÉ 

ABÉE½ iÉBÉE £ÉÚÉÊàÉ ®JÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ {ÉÚ®É BÉEVÉÉÇ àÉÉ{ÉE BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ* ¤ÉVÉ]®ÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEä´ÉãÉ 10 

cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ lÉÉ* ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤ÉéBÉE àÉå VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä =ºÉä BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É MÉ´ÉxÉÇàÉå] ºÉä {ÉèºÉÉ +ÉÉAMÉÉ 

iÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉä ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* ÉẾ Én£ÉÇ cÉä, àÉ®É~´ÉÉ½É cÉä ªÉÉ àÉcÉ®É−]Å BÉEä +ÉÉè® <ãÉÉBÉEä cÉå, ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

càÉä¶ÉÉ ºÉÚJÉä BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* ABÉE iÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEä >ó{É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cÉäiÉÉÒ cè* 

àÉÉxÉºÉÚxÉ ºÉcÉÒ ºÉàÉªÉ {É® xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè, iÉÉä =ºÉä BÉEVÉÉÇ ãÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE |ÉÉÊiÉ ABÉE½ 3,200 âó{ÉA µÉEÉì{É ãÉÉäxÉ BÉEä °ô{É àÉå BÉEVÉÇ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* VÉ¤É ÉÊ´Én£ÉÇ BÉEä {ÉÉÆSÉ ABÉE½ £ÉÚÉÊàÉ 

®JÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä BÉEVÉæ àÉÉ{ÉE cÖA, iÉ¤É àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ºÉä =xÉBÉEä 15 ªÉÉ 16 cVÉÉ® âó{ÉA àÉÉ{ÉE cÖA* JÉÉãÉÉÒ µÉEÉì{É 

ãÉÉäxÉ ºÉä =xÉBÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉ cè* +ÉxªÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä ãÉÉäxÉ £ÉÉÒ =xcå ãÉäxÉä {É½iÉä cé* ¤ÉÉc® ºÉä, ºÉÉcÚBÉEÉ®Éå ºÉä £ÉÉÒ 

BÉEVÉÉÇ ãÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè* iÉ£ÉÉÒ +É{ÉxÉÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® SÉãÉÉxÉä àÉå ´Éc BÉEÉàÉªÉÉ¤É cÉäiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ ºÉÉãÉÉå-ºÉÉãÉ 

ºÉä SÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA VÉÉä £ÉÉÒ ®ÉciÉ BÉEVÉÇ àÉÉ{ÉEÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊàÉãÉÉÒ, ´Éc ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ÉÊàÉãÉÉÒ* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 

=ºÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ÉÊnxÉ àÉå nÉä ªÉÉ SÉÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÉ<Ç +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® cÉÒ ãÉäiÉä cé* àÉÖZÉä ªÉÉn cè ÉÊBÉE VÉÖãÉÉ<Ç, 2006 àÉå 
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càÉxÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ºÉä ÉẾ ÉxÉiÉÉÒ BÉEÉÒ lÉÉÒ iÉÉä ´Éä JÉÖn ´ÉcÉÆ MÉªÉä lÉä, =xcÉåxÉä ´ÉcÉÆ ÉÊ´ÉÉÊVÉ] BÉEÉÒ 

lÉÉÒ, {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ näJÉÉÒ +ÉÉè® 3750 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ ABÉE {ÉèBÉEäVÉ 6 ÉÊVÉãÉÉå (+ÉàÉ®É´ÉiÉÉÒ, +ÉBÉEÉäãÉÉ, ªÉ´ÉiÉàÉÉãÉ, 

¤ÉÖãÉfÉxÉÉ, ´ÉÉÉÊºÉàÉ +ÉÉè® ´ÉvÉÉÇ) BÉEä ÉÊãÉA ÉÊbBÉDãÉäªÉ® ÉÊBÉEªÉÉ, VÉcÉÆ +ÉÉiàÉciªÉÉAÆ VªÉÉnÉ cÉäiÉÉÒ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉ 

+ÉàÉãÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, ´Éc xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* càÉ =ºÉBÉEä ºÉÉFÉÉÒ cé, càÉ =ºÉ <ãÉÉBÉEä ºÉä +ÉÉiÉä cé* =ºÉ 

<ãÉÉBÉEä BÉEä ãÉÉäBÉE-|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä VÉ¤É càÉ näJÉiÉä cé iÉÉä =ºÉàÉå ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ MÉè®-BªÉ´ÉcÉ® cÖ+ÉÉ cè* VÉÉä 

¤ÉèBÉEãÉÉìMÉ ÉËºÉSÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA 2177 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊnªÉä MÉªÉä lÉä, =ºÉBÉEÉ +ÉàÉãÉ £ÉÉÒ àÉÖZÉä BÉEcÉÓ ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* 

ºÉ®BÉEÉ® VÉÖãÉÉ<Ç, 2006 àÉå ABÉE {ÉèBÉEäVÉ ÉÊbBÉDãÉäªÉ® BÉE® SÉÖBÉEÉÒ lÉÉÒ, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ´Éc ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ 

{É® VÉÉä +ÉàÉãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, nÖ£ÉÉÇMªÉ ºÉä MÉªÉä àÉcÉÒxÉä àÉå c® iÉcºÉÉÒãÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE cVÉÉ® BÉÖEÆA JÉÉänxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

AãÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® {ÉEº]Ç <Æº]ÉãÉàÉå] 10 cVÉÉ® âó{ÉªÉä BÉEÉ BÉE¤É ÉÊnªÉÉ, VÉÚxÉ BÉEä {ÉcãÉä c{ÉDiÉä àÉå* VÉ¤É <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä {ÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÚxÉ àÉå ¤ÉÉÉÊ®¶É ¶ÉÖ°ô cÉäiÉÉÒ cè, +ÉMÉ® nºÉ cVÉÉ® âó{ÉªÉä càÉ =xÉBÉEÉä nä nåMÉä iÉÉä ´Éc BÉÖEÆ+ÉÉ xÉcÉÓ 

JÉÉänäMÉÉ* +ÉMÉ® JÉÉänäMÉÉ iÉÉä ¤ÉÉÉÊ®¶É àÉå ´Éc ÉÊ{ÉE® ¤ÉÖZÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® nÚºÉ®É <Æº]ÉãÉàÉå] àÉÉÆMÉäMÉÉ iÉÉä càÉ xÉcÉÓ 

nåMÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉcãÉÉ nºÉ cVÉÉ® =ºÉBÉEä BÉEÉàÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè* +ÉMÉ® ´Éc ¤ÉéBÉE àÉå ®JÉäMÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEä ¤ÉÉn 

BÉÖEÆ+ÉÉ JÉÉänxÉä BÉEÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®äMÉÉ iÉÉä BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ, PÉ® àÉå iÉÉä c® ÉÊnxÉ VÉ°ô®iÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä ¤ÉéBÉE ºÉä ´Éc {ÉèºÉÉ 

ÉÊxÉBÉEÉãÉäMÉÉ, JÉSÉÇ BÉE®äMÉÉ, ÉÊ{ÉE® ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉÉäãÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä JÉSÉÉÇ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè, {ÉcãÉä ´Éc JÉSÉÉÇ BÉE®Éä, ÉÊ{ÉE® 

nÚºÉ®ÉÒ <Æº]ÉãÉàÉå] ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ*  

 +ÉMÉ® àÉé AäºÉÉ ¤ÉÉäãÉÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä +ÉºÉäà¤ÉãÉÉÒ BÉEä SÉÖxÉÉ´É ºÉÉàÉxÉä ®JÉBÉE® càÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

£ÉÉ<ÇªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ BÉE® ®cÉÒ cè iÉÉä MÉãÉiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä nÉä ºÉÉãÉ iÉBÉE {ÉèºÉÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ, 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ {ÉèBÉEäVÉ ºÉä {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ iÉÉä ªÉc VÉÉä BÉÖEÆ+ÉÉ JÉÉänxÉä BÉEä ÉÊãÉA c® ºÉÉãÉ {ÉèºÉÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ iÉÉä nÉä 

ºÉÉãÉ iÉBÉE BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ? +É£ÉÉÒ ABÉEnàÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉE +ÉºÉäà¤ÉãÉÉÒ BÉEä +ÉBÉD]Ú¤É® àÉå SÉÖxÉÉ´É +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä cé* 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÉ<ÇªÉÉå BÉEÉä ãÉMÉxÉÉ £ÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE càÉå 10 cVÉÉ® âó{ÉªÉä ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊnªÉä, ¤ÉÉBÉEÉÒ {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* ªÉc 

SÉÖxÉÉ´É BÉEä ]É<àÉ àÉå ¤ÉiÉÉ £ÉÉÒ nåMÉä ÉÊBÉE càÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä nºÉ cVÉÉ® âó{ÉªÉä ÉÊnªÉä céä, ¤ÉÉBÉEÉÒ +ÉMÉ® 90 cVÉÉ® SÉÉÉÊcA iÉÉä 

càÉå SÉÖxÉBÉE® £ÉäVÉ nÉä*  

 ãÉÉäb ¶ÉäÉËbMÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ cè* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä JÉäiÉ àÉå BÉÖEÆ+ÉÉ £ÉÉÒ cè iÉÉä ´Éc ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ 

cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ JÉäiÉÉÒ BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉÉ cè, {ÉEºÉãÉ xÉcÉÓ ãÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉÉÉÊxÉ c® iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä àÉÖºÉÉÒ¤ÉiÉ cè 

+ÉÉè® <ºÉ ºÉÉãÉ iÉÉä bäfÃ àÉcÉÒxÉä àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEÉ {ÉÉÒÉÊ®ªÉb cÉä SÉÖBÉEÉ lÉÉ, ¤ÉÉn àÉå lÉÉä½ÉÒ ¤ÉÉÉÊ®¶É +ÉÉ<Ç iÉÉä +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

£ÉÉ<ÇªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä JÉäiÉ àÉå ¤ÉÉäªÉÉ iÉÉä cè, {ÉEºÉãÉ lÉÉä½ÉÒ-lÉÉä½ÉÒ +ÉÉ<Ç £ÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® BÉEÉä<Ç ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEÉÒ 

xÉcÉÓ ãÉMÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÉÊ®¶É +ÉÉAMÉÉÒ ªÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA ÉÊ´Én£ÉÇ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä àÉé BÉEcxÉÉ 
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SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc càÉÉ®É ºÉÉè£ÉÉMªÉ cè ÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ càÉÉ®ä àÉcÉ®É−]Å BÉEä cÉÒ xÉcÉÓ, càÉÉ®ä cÉäàÉ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] 

ºÉiÉÉ®É BÉEä cé* càÉ {ÉÉÆSÉ ãÉÉäMÉ ºÉiÉÉ®É BÉEä cé* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉiÉÉ®É ¤ÉcÖiÉ AOÉäÉÊºÉ´É cè, =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊcº]ÅÉÒ àÉå +ÉÉiÉÉ 

cè* àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç ÉÊ´Én£ÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉMÉ® BÉßE{ÉÉ-oÉÎ−] ®JÉä iÉÉä BÉEÉàÉ SÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉÖZÉä =ààÉÉÒn cè ÉÊBÉE 

càÉÉ®ä BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ¶É®n {É´ÉÉ® VÉÉÒ cÉÒ BÉßE{ÉÉ-oÉÎ−] ®JÉ ºÉBÉEiÉä cé* ÉÊ´Én£ÉÇ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® £ÉÉÒ +ÉãÉMÉ {ÉèBÉEäVÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* VÉÉä {ÉèBÉEäVÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ, =ºÉ {É® £ÉÉÒ +ÉàÉãÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ, =ºÉàÉå £ÉÉÒ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉÉ VÉ°ô®ÉÒ 

cè, AäºÉÉ àÉÖZÉä ãÉMÉ ®cÉ cè*  

16.00 hrs  

´Éä 3,750 BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEcÉÆ MÉA? =xÉàÉå ºÉä 2,177 BÉE®Éä½ °ô{ÉA VÉÉä ÉËºÉSÉxÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnA, =ºÉ {É® 

<iÉxÉÉÒ nä®ÉÒ ºÉä +ÉàÉãÉ BÉDªÉÉå ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ? +ÉMÉ® càÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉiàÉciªÉÉ ®ÉäBÉExÉÉÒ cè, iÉÉä =xÉBÉEÉä JÉäiÉÉÒ 

BÉEä ÉÊãÉA 12 àÉcÉÒxÉä {ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ´ÉcÉÆ UÉä]ä-¤É½ä, VÉÉä £ÉÉÒ bèàÉ cÉäxÉä VÉ°ô®ÉÒ cÉå, ´Éä ¤ÉxÉxÉä SÉÉÉÊcA*  BÉÖEAÆ 

BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉä BÉEÉ BÉEä´ÉãÉ AäãÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc {ÉèºÉÉ =xÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  c® JÉäiÉ àÉå BÉÖEÆ+ÉÉ JÉÉänÉ 

VÉÉAMÉÉ, iÉÉä JÉäiÉÉÒ BÉEä >ó{É® =ºÉBÉEÉ VÉÉä {ÉÚ®É {ÉÉÊ®´ÉÉ® ÉÊxÉ£ÉÇ® cè, ´Éc ºÉÖJÉÉÒ cÉä VÉÉAMÉÉ*  VÉÉä BÉEVÉÇ càÉä¶ÉÉ =ºÉBÉEä 

>ó{É® cÉäiÉÉ cè, ´Éc BÉEàÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ, +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉä |É´ÉßkÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ*   

 àÉcÉänªÉ, ªÉc àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä n®J´ÉÉºiÉ cè +ÉÉè® àÉÖZÉä =ààÉÉÒn cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉ°ô® <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå 

ºÉÉäSÉåMÉä +ÉÉè® BÉEÉä<Ç xÉªÉÉ {ÉèBÉEäVÉ ÉẾ Én£ÉÇ BÉEä ÉÊãÉA AäãÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®åMÉä*  
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DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): Respected Deputy-Speaker, Sir, on behalf of 

AIADMK, I am thankful to you for giving me this opportunity to participate in the 

discussion on the situation arising out of drought and floods in various parts of the 

country. 

16.02 hrs  (Shri Francisco Cosme Sardinha in the Chair)  

 This is an issue of critical National importance as this concerns crores of 

people of our country. We find that some States like Maharashtra, Gujarat, Kerala 

and Orissa are flooded with water, and some other States like Tamil Nadu, Andhra 

Pradesh, Puducherry and some Northern States are facing drought.  

 We find that majority of the population depends on agriculture. At the same 

time, agriculture also depends on monsoon, and when monsoon fails, the 

agriculture also fails in India. Nearly, 70 per cent of the cultivable area depends on 

monsoon. Therefore, when monsoon fails, the whole agriculture also gets affected. 

The farmers in most parts of India, especially, in Tamil Nadu start the agricultural 

operations anticipating good rain and monsoon. They spend a lot of money in 

sowing and other cultivation-activities, but what is happening now? India is facing 

a monsoon failure, and as a result of this the farmers are facing a lot of problems. 

It is because they have lost their investment. 

 The hon. Agriculture Minister -- while replying to the debate on the 

Demand for Grants for the Ministry of Agriculture -- had admitted that the 

monsoon situation is very grave and serious. He had also announced that the 

interest on farm loans would be reduced to six per cent if the farmers repay the 

loans on time. This is not enough. The Government should have a very well 

thought-out backup plan in case the monsoon fails, and the Government need not 

wait till the situation becomes worse. It should have a contingency plan to counter 

the situation and meet the challenges. 

 Today, the farmers are in a state of total frustration, and they are waiting for 

some succor from the Government. The farmers need a uniform crop insurance 

policy. Some crops are insured at premium-level, and some other crops are insured 
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at some other premium-level. This will affect the farmers, and they are not in 

favour of this. Hence, we have to give protection to the farmers by giving a 

farmers insurance and security package. The previous AIADMK Government in 

Tamil Nadu -- under Dr. Puratchi Thalaivi J. Jayalalitha -- had implemented such 

a package known as Uzhavar Paathukappu Thittam. The same should be 

introduced at the National-level. Further, they also need to give quality seeds free 

at their doorsteps; free fertilizers should be distributed to them; and there is an 

urgent need for interest-free loans to save them so that they can save us and save 

the country also. 

 Lack of drinking water is a very important problem in Tamil Nadu and also 

in other parts of our country.  Lack of drinking water has become a major problem 

not only in the villages of Tamil Nadu, but also in urban areas and towns. 

Drinking water is being supplied to the people only once in 15 days or 20 days in 

most parts of Tamil Nadu, which too is not hygienic. Whatever rivers we have are 

all polluted not only by industries, but also by poor drainage system. So, we do not 

have water either for irrigation or drinking purpose. The problem needs to be 

addressed forthwith by giving it top priority. 

 Today, we have seen in the newspaper wherein it has been reported that the 

Meteorological Department has monitored seven rice-producing States of India 

and found that there is scanty or deficient rainfall in those States. This would 

severely hit the prospects of Kharif production. Those seven States account for 50 

per cent of the country’s rice production. Due to the drought condition, there is a 

shortage of production of food grains. This shortage leads to an increase in prices.  

 Yesterday, while replying to the debate on the Finance Bill, the hon. 

Finance Minister said that he would give a stimulus package to agriculture sector. 

But without production of food grains, pumping money into agriculture sector will 

not serve the purpose.  

The country does not have sufficient infrastructure to save rainwater. There 

is an urgent need to take water conservation measures. Very little effort is put for 



28.07.09   118

conserving water. Whenever there is excess rain, it floods a particular area, pours 

into a river and then into the ocean. Water table in the country should be raised 

systematically and substantially through rainwater harvesting, and proper 

channelizing of flood waters. Rainwater Harvesting Project introduced by hon. 

Amma Jayalalithaa in Tamil Nadu was a resounding success, and that model 

should be replicated nationally. 

Another point that is gaining ground in the last three years is about 

interlinking of rivers. This would solve the problem of recurrence of floods and 

drought in our country. There should be a time-bound action plan for interlinking 

all inter-State rivers and also intra-linking of rivers within States. In this 

connection, I would say that dredging and deepening of all rivers, water bodies 

should be taken up first, before attempting to interlink the rivers. This would 

ensure optimal retention of water in the water bodies and artificial floods will not 

cause havoc. 

 I find that for the Cauvery-Vaigai Link Project in the Peninsular Rivers 

Development Component, the feasibility report had been completed. I will request 

that this may be taken up on priority and completed early so that the whole of 

Tamil Nadu benefits from this.  

 There are large-scale disputes concerning sharing of river waters. I would 

like to say that these disputes can be solved by negotiations and also by 

implementing the direction of the Supreme Court. I will like to draw the attention 

of the Government to the agony of the people of Tamil Nadu where most of the 

lakes and small reservoirs have dried up. There is acute shortage of water; people 

do not have water for drinking purpose, needless to talk about water for irrigation. 

 Tamil Nadu is dependent on the waters of Cauvery River. However, 

Karnataka releases the water only when all their reservoirs are full to the brim and 

when there is imminent danger to the lives and properties of the people of 

Karnataka. Therefore, I will request the Central Government to direct the 
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Karnataka Government to release waters of Kabini and Krishna Raja Sagar 

regularly which will help the people of Tamil Nadu.  

 We are having another problem relating to drinking water. Hogenakkal 

Project is still pending because of Karnataka Government’s interference, and the 

State Government of Tamil Nadu is not in a position to implement it. Therefore, I 

will request the Central Government to direct the Karnataka Government not to 

interfere in implementing the Hogenakkal Project because it helps the people in 

districts like Krishnagiri, Dharmapuri and Vellore. 

 Concerning Andhra Pradesh, one hon. Member has already mentioned that 

they are constructing a dam on Palar River. This causes drinking water problem in 

our State. Therefore, I will request the Central Government to direct the Andhra 

Pradesh Government not to construct a dam on the Palar River. 

 Finally, I want to say that when we are spending crores of rupees on flood 

relief and drought relief, if we spend that money somewhat early to prevent these 

kinds of things, definitely, our country will prosper. 

Therefore, I would request the Central Government to take precautionary 

measures to avoid this kind of drought and flood condition.  That will help 

prosperity of our country.  

*At the very outset, I would like to thank you for giving me an opportunity 

participate in a very important discussion on drought in some parts of the country 

and floods in some other parts. This is an issue of critical national importance. 

This concerns crores of people of our country. 

 Some parts of the country are submerged in water and some other parts are 

crying out for water. We find that States like Maharashtra, Gujarat and Orissa are 

now flooded with water, while many other States like Tamil Nadu, Puducherry are 

facing drought situation. 

 

*……….* This part of the speech was laid on the Table. 

 



28.07.09   120

 Majority of our population depends on agriculture; with slight stress on 

agriculture, the well-being of our people is impacted disproportionately. The 

performance of Indian agriculture largely depends on the mercy of the ‘Rain God’. 

Lack of rain leaves thousands of hectares of land ‘barren’. 70% India’s cultivable 

land is rain-fed, and hence, I would say that agriculture has always been a ‘gamble 

with monsoon’. At the same time, a substantial portion of our cultivable land 

depends on irrigation, which is again dependent on river waters. 

 Anticipating good rains and a fiar monsoon, in Tamil Nadu especially, the 

farmers started the agricultural operations like sowing seeds, etc. but due to failure 

of monsoon, the farmers suffered heavy loss of their investment. It is because of 

this uncertainty of future, that the farmers commit suicide in large numbers. 

Farmers’ suicides are primarily the by-product of a losing economy. 

 While replying to the debate on the Demands for Grants of the Ministry of 

Agriculture, Hon’ble Minister has admitted that the interest on farm loans would 

be reduced to 6%, if the farmers repay loans on time. It is not enough. The Govt. 

should have a very-well-thought-out back-up plan, if monsoon fails. The Govt. 

need not wait till the situation becomes worse and it should have a contingency 

plan to counter the situation and to meet the challenges.  

 The farmers are today in total frustration and are waiting for some succor 

from the Govt. The farmers need a ‘uniform crop insurance policy’. Some crops 

are insured at some premium while some other crops are insured at some other 

premium. If farmers have a uniform rate of crop insurance, it would benefit them. 

 Farmers’ insurance and security package, known as Uzhavar Paathukappu 

Tittam, implemented by the previous AIADMK Govt. in Tamil Nadu under Dr. 

Puratchi Thalaivi Hon’ble Amma J Jayalalithaa should be introduced at the 

national level. They also need to be given quality seeds free at their doorsteps, free 

fertilizer should be distributed to them and there is an urgent need for interest-free 

loans, to save them so that they save us and save the country. 



28.07.09   121

 Drinking water is a very important problem and Tamil Nadu is no 

exception to this. When there is no rain, there is no question of water for irrigation 

purposes, leave alone for drinking purposes. Drinking water is becoming a major 

problem not only in the villages of Tamil Nadu, but also in urban areas and towns. 

Drinking water is being supplied to people only once in 15-20 days in most parts 

of Tamil Nadu, and that is also not hygienic waster. Whatever rivers we have, are 

polluted by not only industries, but also by the poor drainage system. So, we do 

not have water either for irrigation or for drinking purposes. This problem needs to 

be given priority and addressed forthwith. 

 Due to the drought conditions, there is shortage of production of crops and 

food grains. This shortage leads to increase in prices. Yesterday while passing the 

Finance Bill, Hon’ble Finance Minister said that he would give stimulus package 

for agriculture. But without production of food grains, pumping money into 

agriculture sector will not serve the purpose. On the one hand, there is already an 

unprecedented fiscal deficit this year; and on the other hand, we have the problem 

of counterfeit, fake currencies that are being pumped into our economy by anti-

social elements. Fake currencies are being smuggled into our country and are in 

circulation in large numbers. This will lead to further deficit; and this problem 

needs the urgent attention of the Govt. 

 The country does not have sufficient infrastructure to save rain water. There 

is an urgent need to take water conservation measures. Very little effort is put for 

conserving water. Whenever there is excess rain, it floods a particular area; mixes 

with river water and joins the ocean. It does not help in raising the water table in 

the country. Water table in the country should be raised systematically and 

substantially through rain-water harvesting and proper chanellising of flood 

waters. Rainwater Harvesting Project introduced by Hon’ble Amma J Jayalalithaa 

in Tamil Nadu is a resounding success; and that model should be replicated 

nationally. 
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 Another point that is gaining ground over the last few years is the inter-

linking of rivers. This would solve the problems of recurrence of floods and 

droughts in our country. There should be a time-bound action plan for 

interlinking of all inter-State rivers and also intra-linking of rivers within States. In 

this connection, I would say that dredging and deepening of all rivers, water-

bodies should be taken up first, before attempting to inter-link rivers. This would 

ensure optimum retention of water in the water-bodies and will not cause havoc by 

artificial floods. I find that for the Cauvery – Vaigai Link Project, on the 

Peninsular River Component, the Feasibility Report is completed. I request that 

this may be taken up on priority and completed early so that the whole of Tamil 

Nadu benefits from this. 

 There are large scale disputes regarding sharing of waters of rivers. I would 

like to say that the disputes regarding water-sharing should be solved by initiating 

mutual dialogue and by ensuring the directives of the Supreme Court in this 

regard. 

 Here, I would like to draw the attention of the Govt. to the agony of the 

people of Tamil Nadu. Most of the lakes and small reservoirs in Tamil Nadu had 

dried up. There is acute shortage of water. People do not have ‘water for drinking 

purposes’, needless to talk about ‘waster for irrigation purposes’. Tamil Nadu is 

dependent on the wasters of Cauvery River. Karnataka releases water only when 

all its reservoirs are full to the brim and when there is imminent danger to the lives 

and properties of people of Karnataka. This situation needs to be corrected 

immediately. The Govt. of India should direct the Govt. of Karnataka to release 

water from Kabini and Krishna Raja Sahar Reservoirs into Cauvery River so that 

water flows into Tamil Nadu. This alone would cater to the needs of the people for 

drinking and irrigational purposes. 

 Like rubbing salt to the injury, now we have a situation whereby the Govt. 

of Andhra Pradesh illegally started constructing a dam on Palar River. This will 

adversely affect the drinking-water-needs of the people of Tamil Nadu. The 
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Central Govt. should immediately direct the Govt. of Andhra Pradesh to stop 

construction of the dam. 

 We are living in an electronic era and we have technologies for prediction. 

Though we cannot anticipate everything, we can use technology at least for 

predicting floods or droughts. There should be a scientific approach towards the 

natural calamities and we have to make use of technology and tackle the situation 

on the ground. I would say that India should use technology for monsoon 

prediction at the district level so that the farmers are helped and benefited. 

 Finally, if one sees the amount of money spent by the Govt. of India every 

year, on ‘drought relief and flood relief measures’, it would be a phenomenal 

amount. If we divert this amount of money at least once, for taking precautionary 

measures, that would be great opportunity for us. If we do something concrete on 

this, I am sure, the country would move forward, without the perennial problem of 

floods and droughts. In the process of doing it, we can probably help create new 

opportunities on irrigation and new opportunities on power generation, which is 

the need of the hour. 

 I hope that the Govt. would address these problems with all seriousness and 

come out with some concrete action plan to deal with the situation. * 
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gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ZÉÉ®JÉÆb BÉEÉ ºÉÉÆºÉn cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä ºÉÚJÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* VÉ¤É ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä ZÉÉ®JÉÆb +ÉãÉMÉ cÖ+ÉÉ, iÉÉä {ÉÚ®ä nä¶É xÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® ABÉEVÉÖ]iÉÉ 

ÉÊnJÉÉ<Ç +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE ZÉÉ®JÉÆb àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ãÉMÉÉ ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ªÉc nä¶É 

+ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå, nÉÊãÉiÉÉå, ÉÊ{ÉU½Éå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cè*  ZÉÉ®JÉÆb BÉEä ¤ÉÆ]´ÉÉ®ä BÉEä ¤ÉÉn ´ÉcÉÆ ºÉxÉÂ 2000 ºÉä 2009 

iÉBÉE ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ SÉÉÒ{ÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]® cÖA, ´Éä ºÉ¤É +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ lÉä* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE ºÉÉ®ÉÒ {ÉÉäãÉÉÒÉÊ]BÉEãÉ 

{ÉÉ]ÉÔWÉ àÉå ABÉE ªÉÚÉÊxÉ]ÉÒ lÉÉÒ, ABÉEVÉÖ]iÉÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉÉÊn ABÉE ®ÉVªÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® ¤ÉxÉÉ cè iÉÉä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ 

£ÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cÉÒ ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ºÉÉ®ÉÒ {ÉÉäãÉÉÒÉÊ]BÉEãÉ {ÉÉ]ÉÔWÉ xÉä =ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉxÉBÉE® 

+ÉÉ¶SÉªÉÇ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ºÉxÉÂ 2000 ºÉä 2009 iÉBÉE, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cÖA cé, ´ÉcÉÆ  {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEÉ 

SÉÖxÉÉ´É xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É <ºÉÉÊãÉA xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE ´Éc £ÉÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® cè ÉÊBÉE ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ 

ÉÊBÉEiÉxÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* =ºÉàÉå VÉxÉ®ãÉ ºÉÉÒ] ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÉÒ] ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* SÉÚÆÉÊBÉE 

{ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè, iÉÉä ªÉc £ÉÉÒ +ÉSUÉ ãÉMÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä 

ÉÊãÉA ãÉ½É<Ç cÉä ®cÉÒ cè* nä¶É £É® BÉEä VÉÉä ºÉÉÆºÉn SÉÖxÉBÉE® +ÉÉA cé, ´Éä ºÉ¤É bÉÒÉÊãÉÉÊàÉ]ä¶ÉxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ SÉÖxÉBÉE® +ÉÉA 

cé* ºÉ¤É VÉMÉc bÉÒÉÊãÉÉÊàÉ]ä¶ÉxÉ cÉä MÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ZÉÉ®JÉÆb àÉå bÉÒÉÊãÉÉÊàÉ]ä¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ £ÉÉÒ ABÉE 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉÒ] BÉEàÉ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ, <ºÉÉÊãÉA {ÉÚ®ä nä¶É xÉä ABÉEVÉÖ]iÉÉ ÉÊnJÉÉ<Ç, {ÉÚ®ä nä¶É 

àÉå bÉÒÉÊãÉÉÊàÉ]ä¶ÉxÉ cÉä MÉªÉÉ, BÉEä´ÉãÉ ZÉÉ®JÉÆb àÉå bÉÒÉÊãÉÉÊàÉ]ä¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ VÉààÉÚ BÉE¶àÉÉÒ®  +ÉÉè® xÉÉlÉÇ 

<Çº] BÉEä BÉÖEU |Énä¶É ¤ÉSÉä cÖA cé* 

 àÉcÉänªÉ, VÉ¤É àÉé ¤ÉÉc® ¤Éè~iÉÉ lÉÉ,iÉÉä BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä àÉcÉºÉÉÊSÉ´É nÉÊãÉiÉ BÉEÉÒ ¤ÉºiÉÉÒ àÉå VÉÉiÉä lÉä* càÉå ªÉc 

näJÉBÉE® +ÉSUÉ ãÉMÉiÉÉ lÉÉ*  xÉ®äMÉÉ àÉå ´Éä àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉE®iÉä cÖA xÉVÉ® +ÉÉiÉä lÉä, +ÉSUÉ ãÉMÉiÉÉ lÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉä.AàÉ.+ÉÉâóxÉ ®¶ÉÉÒn (lÉäxÉÉÒ):  +ÉÉ{É ºÉ¤VÉèBÉD] {É® ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä :  +ÉÉ{É ºÉÖÉÊxÉªÉä* àÉé ºÉ¤VÉèBÉD] {É® cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉºÉä {ÉÚUBÉE® ¤ÉÉiÉ 

xÉcÉÓ BÉE°ôÆMÉÉ* +ÉÉ{É àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ c]É+ÉÉä +ÉÉè® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ  BÉEÉ xÉÉ®É BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ 

BÉEÉ lÉÉ* VÉ¤É àÉé  ºÉÉÆºÉn ¤ÉxÉÉ, iÉÉä àÉä®ä ªÉcÉÆ ÉËbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉ]® BÉEÉ ABÉE cÉÒ àÉÖqÉ lÉÉ* àÉéxÉä 2 VÉÚxÉ BÉEÉä ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉÒ 

ÉÊSÉ]Â~ÉÒ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä ÉÊãÉJÉÉÒ* àÉé ºÉÆlÉÉãÉ {É®MÉxÉÉ ºÉä VÉÉÒiÉBÉE® +ÉÉiÉÉ cÚÆ* ªÉÉÊn àÉä®ä ªÉcÉÆ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc bÅÉ=] 

ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ àÉÖqÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉÉÊn ÉËbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉ]® càÉÉ®ä FÉäjÉ àÉå xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, iÉÉä +ÉÉMÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä {ÉÉÆSÉ 

ºÉÉãÉ àÉå càÉÉ®ä FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉ, ºÉÆlÉÉãÉ {É®MÉxÉÉ +ÉÉè® UÉä]É xÉÉMÉ{ÉÖ® BÉEä  ãÉÉäMÉ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ àÉ® VÉÉªÉåMÉä* 

àÉéxÉä ªÉc ÉÊSÉ]Â~ÉÒ 2 VÉÚxÉ BÉEÉä ÉÊãÉJÉÉÒ lÉÉÒ* |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ ABÉE ®]É-®]ÉªÉÉ VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ  {ÉjÉ +ÉÉªÉÉ 

cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn ªÉc bÅÉ=] {É½É cè* VÉ¤É àÉéxÉä 2 VÉÚxÉ BÉEÉä àÉéxÉä ªÉc ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ lÉÉÒ, iÉÉä =ºÉ ´ÉBÉDiÉ ªÉc àÉiÉãÉ¤É 
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xÉcÉÓ lÉÉ ÉÊBÉE bÅÉ=] {É½äMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ bÅÉ=] {É½É cè* àÉä®ä FÉäjÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉäMÉÉÒ, <ºÉBÉEÉ +ÉÆnÉVÉÉ +ÉÉ{É 

ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* +ÉÉ{ÉBÉEä ªÉcÉÆ àÉéxÉä ABÉE |É¶xÉ {ÉÚUÉ, iÉÉä ABÉDºÉÉÒãÉä®ä]äb ´ÉÉ]® <®ÉÒMÉä¶ÉxÉ |ÉÉèVÉäBÉD] àÉå ºÉä =ºÉ {ÉjÉ BÉEÉ 

VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉªÉÉ* BÉÖEU àÉäVÉºÉÇ |ÉÉèVÉäBÉD] ZÉÉ®JÉÆb àÉå £ÉÉÒ SÉãÉ ®cä cé* ´Éä |ÉÉèVÉäBÉD] ºÉÖ¤ÉhÉÇ ®äJÉÉ,  +ÉVÉªÉ ¤É®ÉVÉ, {ÉÖxÉÉºÉÉÒ  

+ÉÉè® ¤É]ä¶´É® ºlÉÉxÉ BÉEä cé* ªÉä ¤É½ä |ÉÉèVÉäBÉD] cé*  BÉÖEU UÉä]ä |ÉÉäVÉèBÉD] ºÉÖxn® VÉãÉÉ¶ÉªÉ, ÉÊjÉ´ÉähÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊjÉMÉÖ] {ÉcÉ½ 

BÉEä cé* ªÉä ºÉÉ®ä |ÉÉèVÉäBÉD] ÉÊ{ÉUãÉä 25 ºÉÉãÉ ºÉä SÉãÉ ®cä cé, VÉÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE {ÉÚ®ä xÉcÉÓ cÖA*   àÉé ÉËbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉ]® BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, iÉÉä ÉËbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉ]® xÉcÉÓ cè* àÉé ´ÉÉ]® àÉèxÉäVÉàÉé] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, iÉÉä ´ÉÉ]® àÉèxÉäVÉàÉé] xÉcÉÓ cè* 

àÉä®ä FÉäjÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉÒ, <ºÉBÉEÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉE ¤ÉÉxÉMÉÉÒ àÉé ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ* àÉä®ä {ÉÉºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

cè* ªÉcÉÆ {É® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤Éè~ä cÖA cé* ZÉÉ®JÉÆb àÉå ®É−]Å{ÉÉÊiÉ ¶ÉÉºÉxÉ cè* ´Éc ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ 

ãÉÉJÉ cèBÉD]èªÉ® FÉäjÉ àÉå VÉÉä JÉäiÉÉÒ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ lÉÉÒ, ´Éc <ºÉ ¤ÉÉ® BÉEä´ÉãÉ nºÉ cVÉÉ® cèBÉD]äªÉ® FÉäjÉ àÉå cÉÒ JÉäiÉÉÒ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  ªÉc ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè, ÉÊVÉºÉBÉEä {Éä{ÉºÉÇ àÉä®ä {ÉÉºÉ cè* ´ÉcÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉMÉä BÉEc ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÉÊ®¶É xÉ 

cÉäxÉä  BÉEä BÉEÉ®hÉ nèÉÊxÉBÉE iÉÉ{ÉàÉÉxÉ =SSÉ cÉä ®cÉ cè, vÉÚ{É +ÉiªÉÆiÉ |É¤ÉãÉ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ xÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ {ÉEºÉãÉ, ºlÉÉxÉÉÒªÉ 

´ÉxÉº{ÉÉÊiÉ A´ÉÆ +ÉÉàÉ VÉxÉ-VÉÉÒ´ÉxÉ {É® ¤ÉÖ®É +ÉºÉ® {É½ ®cÉ cè* 

 =xcÉåxÉä iÉÖãÉxÉÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE SÉÉ´ÉãÉ VÉÉä {ÉcãÉä 1100 °ô{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ lÉÉ, +É¤É 1400 °ô{ÉA 

|ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ {É® ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, MÉäcÚÆ VÉÉä {ÉcãÉä 900 °ô{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ lÉÉ, +É¤É 1100 °ô{ÉA |ÉÉÊiÉ 

ÉÏBÉD´É]ãÉ {É® ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, +É®c® BÉEÉÒ nÉãÉ {ÉcãÉä 5000 °ô{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, +É¤É 8000 °ô{ÉA 

|ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ {É® ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè, JÉäºÉÉ½ÉÒ nÉãÉ VÉÉä {ÉcãÉä 1400 °ô{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, +É¤É 1800 

°ô{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ {É® ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè, +ÉÉãÉÚ VÉÉä {ÉcãÉä 10 °ô{ÉA |ÉÉÊiÉ  ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ lÉÉ, +É¤É 18 °ô{ÉA 

|ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® MÉÖ½ VÉÉä {ÉcãÉä 2000 °ô{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ lÉÉ, +É¤É 3500 °ô{ÉA 

|ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ {É® ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* <ºÉºÉä +ÉÉ{É ºÉàÉZÉ ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉàÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉäMÉÉÒ* ÉÊVÉºÉBÉEä 

{ÉÉºÉ {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè, £ÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉä xÉcÉÓ cé, VÉÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé, =xÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ +ÉÉ{É 

ºÉàÉZÉ ºÉBÉEiÉä cé* ªÉc ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè, ªÉc àÉä®ÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç xÉcÉÓ cè* ªÉc ÉÊVÉãÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ xÉä, AOÉÉÒBÉEãSÉ® BÉEä 

bÉªÉ®äBÉD]® xÉä ®ÉVªÉ{ÉÉãÉ BÉEÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç £ÉäVÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, ªÉc =xÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè* 

<ºÉàÉå ´Éc BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE AäºÉÉÒ £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ, ZÉÉ®JÉhb BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉxÉä xÉ®äMÉÉ 

BÉEä iÉciÉ iÉÉãÉÉ¤É JÉÖn´ÉÉA cé, VÉãÉBÉÖEhb ¤ÉxÉ´ÉÉAÆ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´É−ÉÉÇ A´ÉÆ VÉãÉ ºÉÆSÉªÉxÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉä BÉEä 

BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ BÉÖEAÆ, iÉÉãÉÉ¤É, VÉãÉBÉÖEhb A´ÉÆ +ÉxªÉ VÉãÉ-»ÉÉäiÉÉå BÉEä VÉãÉºiÉ® àÉå iÉÉÒµÉ ÉÊMÉ®É´É] +ÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉºÉä BÉßEÉÊ−É 

A´ÉÆ nèÉÊxÉBÉE BÉEÉªÉÉç BÉEä ÉÊãÉA VÉãÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ =i{ÉxxÉ cÉä ®cÉÒ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ªÉc {ÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE bÅÉ=] cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE £ÉÉÒ {ÉèºÉÉ =xcÉåxÉä xÉcÉÓ BÉEcÉ 

cè ÉÊBÉE ZÉÉ®JÉhb BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ZÉÉ®JÉhb ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÖ®ÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 22 
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xÉ´ÉÆ¤É®, 1983 BÉEÉä, VÉ¤É-VÉ¤É ´Éc ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉiÉä cé, {ÉiÉÉ xÉcÉÓ BÉDªÉÉ £ÉÉMªÉ àÉå cè =ºÉ ºÉÉãÉ ºÉÚJÉÉ {É½iÉÉ cè, 

1982 àÉå £ÉÉÒ ºÉÚJÉÉ {É½É +ÉÉè® 1983 àÉå £ÉÉÒ ºÉÚJÉÉ {É½É, bÅÉ=] BÉEÉÒ cÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cÖA =xcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉä 

àÉé ªÉcÉÆ BÉEÉä] BÉE®iÉÉ cÚÆ:  

 “Drought did not have effect only on farmers and agricultural 
commodities. As I mentioned on an earlier occasion, the major industrial 
States depend totally on the hydel sources of electricity. When there is no 
adequate rain, it affects not only our agricultural production; it creates a 
problem for manufacturing activities also.”  

 

<ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE bÅÉ=] BÉEä´ÉãÉ ZÉÉ®JÉhb BÉEä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå, nÉÊãÉiÉÉå, ÉÊ{ÉU½Éå BÉEÉä cÉÒ xÉcÉÓ JÉiàÉ BÉE® 

®cÉÒ cè, ªÉc <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉä JÉiàÉ BÉE® ®cÉÒ cè, <ãÉäÉÎBÉD]ÅÉÊºÉ]ÉÒ JÉiàÉ cÉä ®cÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA VÉ¤É iÉBÉE ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEÉä 

®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ xÉcÉÓ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cè, ZÉÉ®JÉhb BÉEÉ £ÉãÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, <ºÉ nä¶É BÉEÉ £ÉãÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä 

´ÉÉãÉÉ cè* BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ xÉä BÉEcÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä FÉäjÉ àÉå SÉãÉä VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* càÉàÉå ºÉä nÉä-SÉÉ® ºÉÉÆºÉn cÉåMÉä VÉÉä àÉèxÉäVÉ BÉE® ãÉåMÉä, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå näJÉ ãÉåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉèÉÎBÉDºÉàÉàÉ VÉÉä 

ºÉÉÆºÉn ªÉcÉÆ SÉÖxÉBÉE® +ÉÉA cé, ´Éä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå, ÉÊ{ÉU½Éå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä +ÉÉA cé, =xÉBÉEÉÒ {ÉÉìBÉEä] àÉå <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ cè 

ÉÊBÉE ´Éä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä {ÉèºÉÉ nä ºÉBÉEå* ªÉcÉÆ {ÉèºÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, =xÉBÉEÉä JÉÉxÉÉ  näxÉÉ cè, £ÉÚJÉä-xÉÆMÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

BÉE{É½ä näxÉä BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉä®É <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ cè, +ÉÉn®hÉÉÒªÉ 

MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤Éè~ä cé +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉxªÉ àÉÆjÉÉÒMÉhÉ ¤Éè~ä cÖA cé, ZÉÉ®JÉhb àÉå <ºÉä ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ 

BÉEÉÒÉÊVÉA, ZÉÉ®JÉhb àÉå {ÉèºÉÉ nÉÒÉÊVÉA* ªÉÉÊn +ÉÉ{É MÉ®ÉÒ¤ÉÉå +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä BÉEãªÉÉhÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉå +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä BÉEãªÉÉhÉ BÉEÉÒ ºÉSÉàÉÖSÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ {ÉSSÉÉÒºÉ-

{ÉSSÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ ºÉä °ôBÉEä {É½ä cé, =xÉBÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* JÉÉºÉBÉE® àÉéxÉä VÉÉä {ÉjÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä 

ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ä FÉäjÉ àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ xÉcÉÓ cè, MÉ®ÉÒ¤É àÉ® ®cä cé, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ àÉ® ®cä cé, =xÉBÉEä 

VÉxÉBÉEãªÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉÉºÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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bÉì. SÉ®hÉ nÉºÉ àÉcxiÉ (BÉEÉä®¤ÉÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ £ÉÉMÉÉå àÉå ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, <ºÉ {É® 

SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä VÉÉä ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉ, <ºÉ nä¶É àÉå SÉÉcä ºÉÚJÉä {É½ä ªÉÉ +ÉÉÊiÉ´ÉßÉÎ−] cÉä, àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉä nÉäxÉÉå ABÉE cÉÒ ÉÊºÉBÉDBÉEä BÉEä nÉä 

{ÉcãÉÚ cé* <ºÉBÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä =~ÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ªÉc cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ 

{ÉEºÉãÉ xÉ−] cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ +ÉÉªÉ £ÉÉÒ JÉiàÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA 

àÉé BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉÚJÉä ªÉÉ +ÉÉÊiÉ´ÉßÉÎ−] BÉEä ¤ÉÉn ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ®ÉciÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ +ÉÉ{É ¤ÉxÉÉiÉä cé, 

ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä, MÉÉǼ É BÉEÉä +ÉÉè® FÉäjÉ BÉEÉä näJÉ BÉE® ¤ÉxÉÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä VÉÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè 

ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉªÉ àÉå VÉÉä BÉEàÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉ<VÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ {ÉÉA 

cé* <ºÉÉÊãÉA VÉcÉÆ £ÉÉÒ ºÉÚJÉÉ cÉä ªÉÉ +ÉÉÊiÉ´ÉßÉÎ−] cÉä, {ÉÉxÉÉÒ VªÉÉnÉ ¤É®ºÉä iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ +ÉÉªÉ BÉEÉä £ÉÉÒ 

vªÉÉxÉ àÉå ®JÉ BÉE® ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉªÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cÉä ºÉBÉEä* àÉé =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®åMÉä* 

 +ÉÉVÉ ºÉÚJÉä BÉEä +ÉÉBÉEãÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA nÉä-iÉÉÒxÉ BªÉ´ÉºlÉÉAÆ cé, ÉÊVÉxcå ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ABÉE iÉÉä ªÉc 

cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ãÉMÉÉiÉÉ® JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEä àÉÉèºÉàÉ àÉå ªÉc näJÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´É−ÉÉÇ xÉcÉÓ cÖ<Ç iÉÉä =ºÉ 

ºlÉÉxÉ BÉEÉä ºÉÚJÉÉ àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* VÉcÉÆ àÉäÉÊ]ÉÊ®ªÉÉäãÉÉìVÉÉÒBÉEãÉ ºÉ¤É-ÉÊb´ÉÉÒVÉxÉ cè, ´ÉcÉÆ {É® ªÉÉÊn 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

´É−ÉÉÇ +ÉÉÆBÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉ VÉMÉc BÉEÉä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, SÉÉcä àÉ¶ÉÉÒxÉ JÉ®É¤É cÉä ªÉÉ +ÉSUÉÒ cÉä* 

iÉÉÒºÉ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ®ÉVÉº´É ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉ¤É {ÉEºÉãÉ JÉäiÉ àÉå JÉ½ÉÒ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä ´ÉcÉÆ +ÉÉxÉÉ´ÉÉ®ÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA {É]´ÉÉ®ÉÒ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® JÉ½ÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉä näJÉBÉE® iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ ºÉÚJÉÉ {É½É cè ªÉÉ 

xÉcÉÓ* <ºÉÉÊãÉA àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉä BªÉ´ÉºlÉÉAÆ ¤ÉcÖiÉ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ cÉä MÉ<Ç cé, <xÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

®cÉ cè, BÉEÉä<Ç xÉ<Ç ºÉÉäSÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä +É{ÉxÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 nä¶É àÉå nÉÊFÉhÉ-{ÉÉÎ¶SÉàÉ àÉÉìxÉºÉÚxÉ BÉEä +ÉºÉ{ÉEãÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ VÉcÉÆ-VÉcÉÆ £ÉÉÒ vÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ cÉäiÉÉÒ cè, 

´ÉcÉÆ +ÉÉVÉ ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* àÉé +É{ÉxÉä ®ÉVªÉ UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ cVÉÉ®Éå 

ÉÊBÉEºàÉ BÉEä vÉÉxÉ ¤ÉÉäA VÉÉiÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEä {ÉBÉExÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ 85 ºÉä 90 ÉÊnxÉ cè, 

ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ 90 ºÉä 100 ÉÊnxÉ cè iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ 100 ºÉä 115 ÉÊnxÉ cè* <xcå ãÉMÉÉiÉÉ® c® c{ÉDiÉä {ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

ÉÊVÉºÉ c{ÉDiÉä {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ, iÉÉä <xcå xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè* +ÉÉVÉBÉEãÉ {ÉEºÉãÉÉå BÉEä xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ VÉÉä ÉÊxÉvÉÉÇ®hÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ´Éc ÉÊVÉãÉä BÉEÉä ªÉÉ iÉcºÉÉÒãÉ BÉEÉä BÉEäxp àÉÉxÉBÉE® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉ ´ÉVÉc ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä {ÉÚ®É 

àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè* {ÉEºÉãÉ ªÉÉ ºÉÚJÉä BÉEÉ +ÉÉBÉEãÉxÉ |ÉiªÉäBÉE {ÉÆSÉÉªÉiÉ´ÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉ£ÉÉÒ càÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É nä {ÉÉAÆMÉä, AäºÉÉ àÉä®É BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ºÉÖZÉÉ´É cè*  



28.07.09   128

 càÉÉ®ä UkÉÉÒºÉMÉfÃ ®ÉVªÉ àÉå ®ÉªÉMÉfÃ, BÉEÉä®ÉÒªÉÉ, nÆiÉä´ÉÉ½É, VÉºÉ{ÉÖ®, BÉEÉä®¤ÉÉ, ºÉ®MÉÖVÉÉ, ºÉÚJÉä ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ 

<ãÉÉBÉEä cé +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ºÉÚJÉä ºÉä OÉÉÊºÉiÉ cé* BÉEÉäÉÊ®ªÉÉ ÉÊVÉãÉä àÉå àÉÉjÉ 15 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÖ´ÉÉ<Ç cÖ<Ç cè* +ÉMÉ® +ÉÉVÉ 

{ÉÉxÉÉÒ ¤É®ºÉ £ÉÉÒ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ ¤ÉÖ´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* ´ÉcÉÆ {É® £ÉÚVÉãÉ ºiÉ® xÉÉÒSÉä VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® 

=ºÉBÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ £ÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè, ÉÊVÉºÉ BÉEÉ®hÉ céb {Éà{É £ÉÉÒ {ÉªÉÉÇ{iÉ °ô{É ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé* àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè 

ÉÊBÉE nä¶É àÉå AäºÉä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ÉÊVÉãÉä cé, ´ÉcÉÆ |ÉiªÉäBÉE ¤ãÉÉBÉE àÉå iÉiBÉEÉãÉ céb{Éà{ºÉ ãÉMÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* 

 <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ {ÉÉÒbÉÒAºÉ àÉå VÉÉä BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ cè, =ºÉä ®ÉäBÉExÉä  

+ÉÉè® JÉÉtÉ BÉEÉÒ àÉÉBÉÚEãÉ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnA VÉÉAÆ* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

xÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, ªÉc ABÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉÉÒ´ÉxÉnÉÉÊªÉxÉÉÒ cè* =ºÉBÉEÉ {ÉÚ®É ={ÉªÉÉäMÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ÉËºÉÉÊSÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå £ÉÉÒ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* SÉÉcä +ÉÉ{É AxÉÉÒBÉE]ÂºÉ ¤ÉxÉÉAÆ ªÉÉ UÉä]ä-UÉä]ä 

iÉÉãÉÉ¤É <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ¤ÉxÉ´ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ 

ÉËºÉSÉÉ<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉA, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ ´É−ÉÉÇ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® xÉ cÉäBÉE® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå <xÉºÉä +É{ÉxÉä JÉäiÉÉå 

àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉE® ºÉBÉEå* +ÉÉVÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉÉÉÌVÉxÉãÉ ªÉÉ UÉä]ä ´ÉMÉÇ BÉEä cé* +ÉMÉ® =xcå càÉ =ÉÊSÉiÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ nåMÉä iÉÉä =xÉBÉEÉ £ÉãÉÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉ* =xÉBÉEä ºÉÉlÉ ABÉE àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ ªÉc £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éä BÉEcÉÓ ¤ÉÉc® 

BÉEàÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉä* ´Éä ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÓ {É® VÉÉÒiÉä cé +ÉÉè® ´ÉcÉÓ {É® àÉ®iÉä cé* AäºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉ{É BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç =ÉÊSÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®åMÉä, AäºÉÉ àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ* 

  àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä 9 ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉÉÊSÉ´ÉÉå 

BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE BÉEÉÒ +ÉÉè® 1200 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä =xcå BÉEÉªÉÇ +ÉÉ®à£É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉé{Éä cé* àÉä®É +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ¤ÉÉfÃ 

|É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä 8 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊnªÉä MÉªÉä, =ºÉBÉEÉ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ãÉÉ£É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉä, AäºÉÉ 

´Éc ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®å* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃä +ÉÉè® =ºÉä ºÉààÉÉxÉ ºÉä VÉÉÒxÉä BÉEÉ 

+É´ÉºÉ® ÉÊàÉãÉä* <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉå VÉÉä {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉä ®cä cé, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É 

+ÉÉè® càÉ ºÉ£ÉÉÒ nÉäÉÉÒ cé* càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE {ÉEºÉãÉ iÉÉä xÉ−] cÉä ®cÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ 

VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ cè, =ºÉàÉå {ÉÉèvÉä cé, ´ÉcÉÆ VÉÉÒxÉä ´ÉÉãÉä {É¶ÉÖ-{ÉFÉÉÒ cé, =xÉBÉEÉÒ ®FÉÉ càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c ºÉä BÉE® ºÉBÉEå, iÉÉä ªÉc 

<ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊãÉA +ÉSUÉ BÉEnàÉ cÉäMÉÉ*  
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MR. CHAIRMAN : Hon. Members, many more speakers are there.  I request all 

of you to kindly restrict your speech to five minutes.  

gÉÉÒ ¤ÉßVÉ£ÉÚ−ÉhÉ ¶É®hÉ ÉËºÉc (BÉEèºÉ®MÉÆVÉ): càÉÉ®ä ÉÊãÉA {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉxÉ]ÂºÉ cÉÒ ¤ÉcÖiÉ cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä 

àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* <ºÉ ºÉjÉ BÉEä +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ºÉàÉªÉ àÉå càÉ 

ºÉÚJÉä {É® SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé* <ºÉ SÉSÉÉÇ ºÉä nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ ãÉÉ£É cÉäMÉÉ, ªÉc iÉÉä càÉ xÉcÉÓ BÉEc ºÉBÉEiÉä, 

ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉäº´ÉÉàÉÉÒ iÉÖãÉºÉÉÒ nÉºÉ VÉÉÒ xÉä ABÉE SÉÉè{ÉÉ<Ç ÉÊãÉJÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE  “ ºÉàÉªÉ SÉÚBÉE {ÉÖÉÊxÉ BÉEÉ {ÉUiÉÉxÉä, BÉEÉ ¤É®JÉÉ 

VÉ¤É BÉßEÉÊ−É ºÉÖJÉÉxÉä” * +ÉÉVÉ ~ÉÒBÉE =ºÉÉÒ {É®à{É®É BÉEÉ càÉ £ÉÉÒ ÉÊxÉ´ÉÉÇc BÉE® ®cä cé* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ +ÉÉMÉ ãÉMÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn 

BÉÖE+ÉÉÆ JÉÉänxÉä BÉEÉÒ {É®à{É®É cè* +ÉÉVÉ càÉ =ºÉÉÒ {É®à{É®É BÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÉÇc BÉE® ®cä cé* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE 62 ´É−ÉÉç BÉEä 

¤ÉÉn £ÉÉÒ nä¶É BÉEÉ 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉÉxÉºÉÚxÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cè* càÉ +ÉÉ{É {É® +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® xÉ 

cÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® {É® +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ÉÊVÉiÉxÉÉ vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, 

=iÉxÉÉ vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ*  

 àÉÉxªÉ´É®, ªÉc ºÉÚJÉÉ xÉcÉÓ cè, ªÉc |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉÒ SÉäiÉÉ´ÉxÉÉÒ cè, |ÉBÉßEÉÊiÉ càÉå SÉäiÉÉ´ÉxÉÉÒ nä ®cÉÒ cè* xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä 

VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ? càÉÉ®ä ªÉcÉÆ VÉãÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ cè, xÉnÉÒ-xÉÉãÉÉå ºÉä càÉÉ®É nä¶É {É]É cÖ+ÉÉ cè* 

càÉÉ®É ªÉcÉÒ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE VÉãÉ-|É¤ÉÆvÉxÉ {É® càÉå ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®É ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ {ÉÉxÉÉÒ ¤É¤ÉÉÇn 

cÉäBÉE® ºÉàÉÖp àÉå SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  

 àÉÉxªÉ´É®, ªÉc VÉÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ càÉxÉä Uä½UÉ½ BÉEÉÒ cè, =ºÉºÉä VÉÉä càÉÉ®É {ÉªÉÉÇ´É®hÉ +ÉºÉÆiÉÖÉÊãÉiÉ cÖ+ÉÉ 

cè, ´Éc £ÉÉÒ ABÉE ¤É½É BÉEÉ®hÉ cè* +É£ÉÉÒ {Éä½Éå BÉEÉÒ BÉE]É<Ç BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ* càÉÉ®ä =kÉ® |Énä¶É BÉEä +ÉÆn® BÉEÉxÉÚxÉ 

cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ABÉE cèBÉD]äªÉ® JÉäiÉ BÉEä +ÉÆn® 50 {Éä½ ãÉMÉä cÉå, iÉÉä =ºÉä ´ÉxÉ-FÉäjÉ PÉÉäÉÊÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

àÉÉxªÉ´É®, VÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ VÉÆMÉãÉ cè ªÉÉ ´ÉxÉ-ÉÊ´É£ÉÉMÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä {Éä½-{ÉÉèvÉä AäºÉä cé VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä 

cé* ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ cè* +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ {Éä½ ãÉMÉÉxÉä ºÉä àÉÉäc£ÉÆMÉ cÉä MÉªÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

ABÉE {Éä½ +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉE]ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉ {Éä½ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ +ÉMÉ® 10 cVÉÉ® âó{ÉªÉä cè iÉÉä 2 cVÉÉ® 

âó{ÉªÉä cÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé*  càÉÉ®ä =kÉ® |Énä¶É BÉEä +ÉÆn®, BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå,  40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉèºÉÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ 

ãÉäiÉÉÒ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉÉäSÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ {Éä½ BÉDªÉÉå ãÉMÉÉAÆ? càÉÉ®ÉÒ ¤Éä]ÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ cÉä, càÉå {ÉãÉÆMÉ ¤ÉxÉ´ÉÉxÉÉ cè* càÉå 

BÉÖEºÉÉÔ ¤ÉxÉ´ÉÉxÉÉÒ cè, càÉå ¶ÉÉnÉÒ àÉå näxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU ºÉÉàÉÉxÉ ¤ÉxÉ´ÉÉxÉÉ cè, +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉ {Éä½ BÉE]´ÉÉ ãÉäiÉÉ cè, iÉÉä 

=ºÉä VÉäãÉ VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ {Éä½ ãÉMÉÉiÉä lÉä, ´Éä +É¤É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉå {Éä½ 

ãÉMÉÉBÉE® VÉäãÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ cè* ABÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉ¤É +É{ÉxÉÉÒ VÉ°ô®iÉ BÉEä ÉÊãÉA {Éä½ BÉEÉ]iÉÉ cè, iÉÉä =ºÉä VÉäãÉ VÉÉxÉÉ 

{É½iÉÉ cè, +É{ÉàÉÉÉÊxÉiÉ cÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤É½ä-¤É½ä {ÉnÉå {É® ¤Éè~ä ãÉÉäMÉ, ºÉ®BÉEÉ® àÉå ¤Éè~ä ãÉÉäMÉ, +É{ÉxÉÉÒ ÉÊxÉVÉÉÒ 
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º´ÉÉlÉÇ BÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉJÉxÉ>ó VÉèºÉä ¶Éc® àÉå 10 cVÉÉ® {Éä½ BÉE]´ÉÉ näiÉä cé, xÉÉäAbÉ àÉå Uc cVÉÉ® {Éä½ BÉE]´ÉÉ 

näiÉä cé, iÉÉä =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ cè? nä¶É àÉå, ®ÉVªÉ àÉå nÉä |ÉBÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ xÉcÉÓ SÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ABÉE MÉ®ÉÒ¤É 

+É{ÉxÉÉ {Éä½ +É{ÉxÉÉÒ ¤Éä]ÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉE]´ÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè, iÉÉä =ºÉä VÉäãÉ VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® 6-6 cVÉÉ® 

{Éä½, 10-10 cVÉÉ® {Éä½, ãÉÉJÉÉå {Éä½ VÉ¤É BÉE]´ÉÉ ÉÊnA VÉÉiÉä cé, iÉÉä BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä 

ÉÊãÉA £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉé ABÉE ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ 

näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<A, 

ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ºÉÉÒvÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉä* càÉÉ®ä =kÉ® |Énä¶É BÉEä +ÉÆn® JÉÉn BÉEÉ VÉÉä iÉªÉ £ÉÉ´É cè, =ºÉºÉä 

nÖMÉÖxÉä ®ä] ºÉä BÉEàÉ {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä JÉÉn xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* càÉÉ®ä xÉäiÉÉ gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ¤Éè~ä cé, 

<ºÉÉÊãÉA àÉé SÉSÉÉÇ BÉE® ®cÉ cÚÆ* xÉä{ÉÉãÉ ¤ÉÉbÇ® ºÉä càÉ +ÉÉiÉä cé* +ÉÉ{É ºÉ¤ºÉÉÒbÉÒ càÉå näiÉä cé, JÉÉn càÉå näiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

´Éc JÉÉn xÉä{ÉÉãÉ SÉãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* càÉÉ®ä àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ ¤Éè~ä cé* ªÉä ºÉÉÒàÉÉ {É® ®cxÉä ´ÉÉãÉä cé* ÉÊVÉºÉ JÉÉn {É® ºÉ¤ºÉÉÒbÉÒ 

näiÉä cé, ´Éc xÉä{ÉÉãÉ SÉãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÒ JÉÉn BÉEÉÒ ¤ãÉèBÉE àÉÉBÉEæÉË]MÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä xÉäiÉÉ gÉÉÒ 

{ÉÉ]xÉnÉÒxÉ ÉËºÉc xÉä +ÉÉ´ÉÉVÉ =~É<Ç, =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ xÉä ãÉÉ~ÉÒ àÉÉ®-àÉÉ® BÉE® {ÉÚ®ä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä VÉäãÉ àÉå bÉãÉ 

ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® MÉÖÆbÉ ABÉD] ãÉMÉÉ ÉÊnªÉÉ* +ÉÉ{É +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä £É®ÉäºÉä àÉiÉ ®ÉÊcA, ÉÊBÉEºÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä £É®ÉäºÉä àÉiÉ 

®ÉÊcA* +ÉMÉ® +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ãÉÉ£É näxÉÉ SÉÉciÉä cé, iÉÉä ºÉÉÒvÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä nÉÒÉÊVÉA*  

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÆiÉ àÉå àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ VÉÉä {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ãÉÉÎà¤ÉiÉ cé, =xcå +ÉÉ{É 

{ÉÚ®É BÉEÉÒÉÊVÉA*   
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gÉÉÒ ®àÉä¶É ®É~Éè® (+ÉÉÉÊnãÉÉ¤ÉÉn): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉÆwÉ|Énä¶É ºÉä iÉäãÉMÉÖnä¶ÉàÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä <ºÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® cÉä ®cÉÒ SÉSÉÉÇ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ ºÉÚJÉä {É® càÉ SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé, 

<ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® cé* ªÉä BÉEÉ¶iÉBÉEÉ® BÉEä ¤Éä]ä cé +ÉÉè® º´ÉªÉÆ £ÉÉÒ BÉEÉ¶iÉBÉEÉ® cé* àÉé 

+ÉÉÆwÉ|Énä¶É BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =xcå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä +ÉxxÉnÉiÉÉ BÉEciÉä cé +ÉÉè® 

càÉÉ®ä ®ÉVªÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ àÉVÉnÚ® ¤ÉxÉxÉä BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉä ®cÉÒ cè* càÉÉ®ä ®ÉVªÉ àÉå MÉÉänÉ´É®ÉÒ BÉEä >ó{É® |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ 

gÉÉÒ {ÉÆÉÊbiÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô xÉä 1968 àÉå AºÉ+ÉÉ®AºÉ{ÉÉÒ  |ÉÉäVÉäBÉD] |ÉÉ®à£É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ nÖ&JÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE 

ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå +ÉÉÆwÉ àÉå ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÉä MÉ<Ç cè* àÉé 

<ºÉÉÊãÉA ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉcÉ®É−]Å àÉå ¤ÉÉ¤ÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä 14 |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô cè* 

®É−]Å àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ ºÉ®BÉEÉ® cè +ÉÉè® càÉÉ®ä ®ÉVªÉ àÉå £ÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ ºÉ®BÉEÉ® cè* ¤ÉÉ¤ÉãÉÉÒ |ÉÉäVÉäBÉD] àÉå ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè, +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ ºÉÉä MÉA* BÉEåp BÉEÉÒ MÉÖãÉÉàÉÉÒ àÉå ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEcxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* BÉEÉ¶iÉÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ®Éäb {É® +ÉÉxÉä BÉEÉÒ cÉä MÉ<Ç cè* 

 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉ¤ÉãÉÉÒ àÉå 14 ºÉèBÉD]® ÉÊ¤É~É ÉÊnªÉä MÉªÉä +ÉÉè® 

ºÉÉÒb¤ãÉªÉÚºÉÉÒ ÉÎBÉDãÉ+É®åºÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE =ºÉä ®ÉäBÉEÉ xÉcÉÓ cè* càÉxÉä SÉÆp¤ÉÉ¤ÉÚ xÉÉªÉbÚ 

BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ªÉcÉÆ {É® |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ªÉcÉÆ, ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä ªÉcÉÆ +ÉÉBÉE® vÉ®xÉÉ ÉÊnªÉÉ, cèn®É¤ÉÉn àÉå vÉ®xÉÉ 

ÉÊnªÉÉ, c® VÉMÉc vÉ®xÉÉ ÉÊnªÉÉ, àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉàÉÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉÉ* 

cÉãÉ àÉå {É®ºÉÉå ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå VÉ¤É BÉEäºÉ +ÉÉªÉÉ iÉÉä ´ÉcÉÆ {É® ¤ÉÉ¤ÉãÉÉÒ |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉ VÉ¤É BÉEÉàÉ cÉä MÉªÉÉ, ´ÉèºÉä 14 

|ÉÉäVÉäBÉD]  BÉEÉ BÉEÉàÉ SÉÉãÉÚ cè iÉÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå càÉÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 4 ºÉèBÉD]® ¤ÉiÉÉA iÉÉä iÉäãÉMÉÖnä¶ÉàÉ BÉEä 

Ab´ÉÉäBÉEä] ´ÉcÉÆ {É® {ÉEÉä]Éä BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉA lÉä, =xcÉåxÉä {ÉÚ®ä 14 ºÉèBÉD]® ¤ÉiÉÉA* {É®ºÉÉå xÉÉÉÊºÉBÉE àÉå ¤É½ÉÒ ¤É®ºÉÉiÉ cÉäxÉä 

BÉEä ¤ÉÉn ´ÉcÉÆ AºÉ+ÉÉ®AºÉªÉÚ |ÉÉäVÉäBÉD] +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE ABÉE ¤ÉÚÆn {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ* +ÉMÉ® AäºÉÉÒ cÉÒ 

´ÉcÉÆ ºÉÚJÉÉOÉºiÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ®cÉÒ iÉÉä ´ÉcÉÆ 20 ãÉÉJÉ ABÉE½, 6 ÉÊVÉãÉÉå BÉEä BÉEÉ¶iÉBÉEÉ®Éå BÉEä {Éä] {É® àÉÉ® {É½äMÉÉÒ +ÉÉè® 

<ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä BÉßE−hÉÉ xÉnÉÒ BÉEä >ó{É® £ÉÉÒ BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå ÉÊ{ÉE® |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉ BÉEÉàÉ SÉÉãÉÚ cè* <ºÉ iÉ®c àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ BÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä +ÉÉxwÉ |Énä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉSÉÉ+ÉÉä +ÉÉè® ªÉc BÉEÉàÉ iÉÖ®ÆiÉ ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEä BÉEÉ¶iÉBÉEÉ® càÉä¶ÉÉ ºÉÚJÉÉ xÉ näJÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA |É¤ÉxvÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ ´É−ÉÇ 

ºÉÉvÉÉ®hÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É +ÉÉ{ÉxÉä näJÉÉÒ cè, +É£ÉÉÒ iÉBÉE 293 ÉÊàÉãÉÉÒàÉÉÒ]® BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉA 171 ÉÊàÉãÉÉÒàÉÉÒ]® cÉÒ ¤É®ºÉÉiÉ ÉÊMÉ®ÉÒ cè* àÉé 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä vªÉÉxÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2006 àÉå º´ÉÉàÉÉÒxÉÉlÉxÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ®BÉEàÉåbä¶ÉÆºÉ BÉEä 

ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEÉ¶iÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉ £ÉÉ´É £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè* =nÉc®hÉ BÉEä iÉÉè® {É® 

+ÉÉ{ÉxÉä näJÉÉ cè ÉÊBÉE MÉiÉ ´É−ÉÇ VÉÉä OÉÉ=ÆbxÉ] +ÉÉxwÉ |Énä¶É àÉå 2008 àÉå cÖ<Ç, =ºÉBÉEÉ <Æ¶ªÉÉä®åºÉ 730 BÉE®Éä½ BÉEÉ 
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+É£ÉÉÒ iÉBÉE {ÉäàÉå] xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉDªÉÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉä ®cä cé? MÉiÉ ´É−ÉÇ BÉEÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ 

iÉÉä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ BÉEÉ cÉãÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) =nÉc®hÉ BÉEä iÉÉè® {É®...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Kindly wind up. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ®àÉä¶É ®É~Éè® : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÚÆMÉÉ* àÉé ABÉE ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉÉÊnãÉÉ¤ÉÉn 

ÉÊVÉãÉÉ ºÉä +ÉÉªÉÉ cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉÉÊnãÉÉ¤ÉÉn ÉÊVÉãÉÉ àÉå MÉiÉ ´É−ÉÇ 2000 ãÉÉäMÉ àÉ® SÉÖBÉEä cé, ´É−ÉÇ 2007 àÉå 2000 ãÉÉäMÉ àÉ® 

SÉÖBÉEä cé +ÉÉè® 2008 àÉå 2000 ãÉÉäMÉ àÉ®ä +ÉÉè® <ºÉ ´É−ÉÇ 150 ãÉÉäMÉ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä àÉ®ä* º´ÉªÉÆ ªÉÚ{ÉÉÒA 

BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ 1998 àÉå xÉÉ®xÉÉè® ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉ |ÉÉxiÉ àÉå +ÉÉBÉE® näJÉÉ VÉ¤É 3000 ãÉÉäMÉ àÉ® SÉÖBÉEä 

lÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Nothing will go on record later.  

gÉÉÒ ®àÉä¶É ®É~Éè® : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ <ºÉ nä¶É àÉå ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉÉå BÉEÉä VÉÉÒxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

xÉcÉÓ cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 62 ºÉÉãÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉä cÉä MÉªÉä, BÉDªÉÉ ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉÉå BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ 

cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record.  

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN: Hon. Members, no cross talk please. Nothing is going on 

record.  

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN: Please sit down. Nothing is going on record.  

(Interruptions) …* 

 Shri P. Lingam.  

 
 

 

 

* Not recorded. 
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*SHRI P. LINGAM (TENKASI): Mr. Chairman, the House is now discussing the 

situation arising out of floods and drought in the country. On behalf of the 

Communist Party of India, I would like to put forth my views.  

 At a time when we are anxious about the South-West Monsoon, this House 

has taken up this discussion. Though floods and drought are diametrically 

opposite, they are affecting us in cycles, one after the other. Every time we are 

forced to discuss either about floods or about drought. This is because we have not 

found out a long term solution to our irrigation needs in a country like ours which 

is dependent on monsoon. South-West Monsoon is like a panacea to our country 

which converts our tropical country to a fertile one, if it arrives on time without 

delay. This year we find the commencement of this monsoon a bit delayed. So 

naturally, we have the anxiety whether we would be able to irrigate effectively and 

successfully complete our crop cultivation. Even after 62 years of Independence, 

we have not evolved effective water management strategy. We have failed on that 

front. I do not know whether we have solved any of the river water disputes 

amicably in this country. There are long-pending vexing issues of river water 

sharing disputes. Inter-State river water disputes are still on the increase.  

The river water from the upper reaches is not flowing as naturally to the 

lower riparian regions as it should be. Check dams and diversion of water creating 

new cultivation areas come in the way of natural water supply not only for 

irrigation but also for a basic need of meeting the drinking water requirements. 

That is why, an impending danger of drought is staring at our face today. No river 

in Tamil Nadu is originating within the State. Almost all the rivers in Tamil Nadu  

 

 

 

 

* English translation of the speech originally delivered in Tamil. 
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are the lower part of the river systems in the Southern part of the country. But the 

water table even in the river beds of Tamil Nadu are depleting because we are not 

getting water even for our basic needs from other States. At a time when we 

apprehend a big drought situation in the country, certain States like Kerala, Orissa, 

Gujarat and Karnataka have got huge to considerable rainfall. But the due share of 

Cauvery water has not been given to Tamil Nadu as yet. That is why, the Mettur 

Dam which was to be opened on 12th of June is yet to be opened. The paddy 

cultivation in the Cauvery Delta has been greatly affected. In the past, such 

situations have created great havoc giving rise to huge fall in paddy growth and 

food production. 

Similarly, Mullaiperiyar Dam controversy has given rise to a great tension 

between the two States of Kerala and Tamil Nadu. The Centre has failed to 

intervene in an appropriate way to sort out this problem which is prolonging as a 

vexing issue. In the same way, the Government of Andhra Pradesh has also taken 

up the basic work for constructing a dam across the river Palar even without taking 

Central clearance. This is also a cause for great concern in the minds of farmers of 

Tamil Nadu. Just because we have failed to evolve a right kind of strategy to share 

river waters, we find drought in the country often. At the same time, we also find 

several rivers flooded during monsoons are flowing wastefully into our seas and 

oceans in the absence of well planned barrages and check dams. This is the cause 

for floods on one side and droughts on the other. At least, in the near future, we 

must ensure that we are not caught between the vagaries of weather and the 

artificial scarcities resulting in man-made disasters competing with natural 

disasters. Drinking water and irrigation needs are basic and vital. These days we 

are talking about climate change. The worst hit are the farmers and the poor 

common people.  These people who have not seen any comfort in their life could 

not get any comforting solution and are left high and dry in the problems caused 

by natural disasters like floods and droughts. 
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In my constituency, the river Shenbagavalli is not the same as it used to be 

because of the destruction caused to its check dam due to heavy rains. Many years 

have passed and no solution is in sight. Rebuilding that check dam can help the 

farmers and poor people of both the States of Kerala and Tamil Nadu. But it is 

being left unattended as though it is an inter-State problem which, in fact, is not. 

Even in repairing a check dam we notice problem. In the year 2007, due to 

cyclone, a severe damage was caused in many of my constituency like 

Rajapalayam, Puliangudi and Srivilliputhur. It was announced that rehabilitation 

measures will be taken up through the Prime Minister’s Relief Fund, but no action 

has been taken so far. Such people must get relief and rehabilitation immediately 

after such devastations caused by floods.  People who have been already affected 

are again hit hard by the neglect and betrayal of the Government. In the future, we 

must ensure that the needy poor masses are not only swayed by natural disasters 

but also by man-made disasters. 

With these words, I conclude. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : Please sit down. Nothing should go on record. 

(Interruptions) …* 

MR. CHAIRMAN: Please sit down.  Nothing is going on record. 

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN:  Please sit down.  Nothing should go on record. 

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN: Hon. Member, you can speak when you get your turn.  Please 

sit down. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please sit down.  I will give you time. 

… (Interruptions) 

* Not recorded  
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bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc (xÉ´ÉÉnÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ªÉc ºÉÉì´É®äxÉ ºÉnxÉ nä¶É àÉå ºÉÖJÉÉ½ +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ ºÉä =i{ÉxxÉ ºÉàÉºªÉÉ 

{É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cÉ cè +ÉÉè® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ºÉÖJÉÉ½ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ* àÉéxÉä ABÉE ¤ÉÉ® ¤ÉSÉ{ÉxÉ àÉå ¤ÉäMÉàÉ +ÉJiÉ® BÉEÉ ABÉE MÉÉxÉÉ ºÉÖxÉÉ lÉÉ - “+É¤É BÉEä +ÉÉªÉäMÉÉÒ ¤É®ºÉÉiÉ ¤É®ºÉäMÉÉÒ ¶É®É¤É, 

+ÉÉ<Ç ¤É®ºÉÉiÉ {É® ¤É®ºÉÉiÉ xÉä ÉÊnãÉ iÉÉä½ ÉÊnªÉÉ* ” ´É−ÉÉÇ jÉ@iÉÖ +ÉÉ<Ç {É® ´É−ÉÉÇ xÉcÉÓ cÖ<Ç +ÉÉè® <ºÉºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® ABÉE 

£ÉªÉÉxÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® ÉÊ´Ébà¤ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ®ÉVªÉ cè* àÉé ÉÊ´Ébà¤ÉxÉÉ <ºÉÉÊãÉA BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ºÉéBÉE½Éå xÉÉÊnªÉÉÆ 

cé, ZÉÉÒãÉå cé, SÉÉè® cé +ÉÉè® ´Éä xÉÉÊnªÉÉÆ £ÉÉÒ cé VÉÉä ÉÊcàÉÉãÉªÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cé* {É®ÆiÉÖ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå VÉÉä BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäiÉÉÒ ®cÉÒ, 

=ºÉ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉä xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉÆvÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ xÉÉÊnªÉÉå ºÉä xÉc®å xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉÒ* xÉÉÊnªÉÉå BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä BÉEcÉ iÉÚ ºÉàÉxn® 

àÉå VÉÉ+ÉÉä, JÉäiÉÉå àÉå àÉiÉ VÉÉ+ÉÉä +ÉÉè® ¤ÉÉÆvÉ BÉEä ¤ÉÉc® BÉEÉ VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ lÉÉ, =ºÉä BÉEcÉ iÉÖàÉ JÉäiÉ àÉå cÉÒ ®cÉä, xÉnÉÒ àÉå 

àÉiÉ VÉÉ+ÉÉä* ÉÊ¤ÉcÉ® ÉÊ´Ébà¤ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ®ÉVªÉ cè* {ÉÉxÉÉÒ ®ciÉä cÖA £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ ºÉà{ÉÚhÉÇ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ BÉE® 

ºÉBÉEÉ* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE càÉ ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ BÉÖEºÉcÉ ¤ÉÉÆvÉ BÉEä ]Ú] VÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEÉäºÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä 

<ãÉÉBÉEÉå BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ 35 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ¤Éä{ÉxÉÉc cé* º´ÉªÉÆ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ®É−]ÅÉÒªÉ 

ÉÊ´É{ÉnÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä =xÉBÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEä ÉÊãÉA, BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ÉÊãÉA, JÉäiÉÉå àÉå VÉÉä ¤ÉÉãÉÚ £É®É cè, =ºÉä 

ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 14 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä näxÉä BÉEÉ +ÉÉOÉc ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä 

¤ÉSÉÉ<ªÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉÉ ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ {É½iÉÉÒ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® xÉä ´É−ÉÇ 

2005, 2007 +ÉÉè® 2008 àÉå ¤ÉÉfÃ BÉEÉ |ÉBÉEÉä{É ZÉäãÉÉ +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2002, 2004 àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® xÉä ºÉÖJÉÉ½ BÉEÉ |ÉBÉEÉä{É 

ZÉäãÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ 2009 àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® +É|ÉiªÉÉÉÊ¶ÉiÉ ºÉÖJÉÉ½ ºÉä iÉ¤ÉÉc cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊVÉxÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå ºÉä VÉÚZÉ ®cÉÒ 

cè, ÉÊVÉxÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ BÉE® ®cÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä VÉÉä ÉÊ´É{ÉÉÊkÉ +ÉÉ<Ç cÖ<Ç cè, =ºÉä näJÉiÉä cÖA =ºÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉ¤É £ÉÉÒ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉÉÒxÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA |ÉiªÉäBÉE nºÉ ãÉÉÒ]® {É® 15 âó{ÉªÉä 

ãÉÉÒ]® +ÉxÉÖnÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ =ºÉxÉä U& cVÉÉ® xÉãÉBÉÚEãÉ MÉÉ½xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä BªÉ´ÉºlÉÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ, =ºÉàÉå 45 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ, 45 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉéBÉEÉå ºÉä jÉ@hÉ +ÉÉè® nºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉÉ JÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ*   

 ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ cè* VÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEä BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ cé, ´Éc BÉßEÉÊ−É BÉEÉÒ BÉEÉäJÉ ºÉä +ÉÉªÉä cé, 

=xÉBÉEä nnÇ àÉå U]{É]Éc] cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉªÉä +ÉÉÆºÉÚ cé* <ºÉÉÊãÉªÉä àÉé ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉÉÒ½É =xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä 

®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 
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 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ 50 ãÉÉJÉ ]xÉ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉàÉå 35 ãÉÉJÉ ]xÉ 

vÉÉxÉ, 3 ãÉÉJÉ ]xÉ àÉBÉDBÉEÉ +ÉÉè® ABÉE ãÉÉJÉ 25 cVÉÉ® ]xÉ nÉãÉÉå BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ cÉäiÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ VÉÉä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, 

=xÉàÉå nºÉ ãÉÉJÉ ]xÉ JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉäMÉÉÒ, SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉäMÉÉÒ*  ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ 

VÉcÉÆ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 500 ÉÊàÉ.àÉÉÒ. ´É−ÉÉÇ cÖ<Ç lÉÉÒ , +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ BÉEä´ÉãÉ 64 ÉÊàÉ.àÉÉÒ. ´É−ÉÉÇ cÖ<Ç cè * àÉé ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä xÉ´ÉÉnÉ FÉäjÉ 

ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ* ´Éc bÉÄ] |ÉÉäxÉ AäÉÊ®ªÉÉ  cè VÉcÉÆ vÉ®iÉÉÒ ºÉÚJÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉiàÉÉ {ªÉÉºÉÉÒ cè* xÉÉÊnªÉÉÆ ºÉÚJÉÉÒ {É½ÉÒ cÖ<Ç cé* =xÉ 

xÉÉÊnªÉÉå àÉå ¤É®ºÉÉiÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ VÉÉiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc {ÉÉxÉÉÒ ºÉàÉÖp àÉå SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, 

+ÉÉ{ÉxÉä PÉÆ]ÉÒ ¤ÉVÉÉ nÉÒ cè* àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É +ÉxÉÖ¶ÉÉºÉxÉÉÊ|ÉªÉ cé* àÉé +ÉÉºÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® näJÉBÉE® b®xÉä ãÉMÉiÉÉ cÚÆ 

+ÉÉè® ºÉÉäSÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE cä <Ç¶´É®, ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä AäºÉä +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉºÉxÉ {É® ¤Éè~É ®JÉÉ cè VÉÉä iÉÖ®ÆiÉ PÉÆ]ÉÒ ¤ÉVÉÉ näiÉÉ cè* 

àÉä®ÉÒ =©É 72 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® àÉé b®iÉÉ cÚÆ* àÉä®ÉÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÖZÉä nÉä ÉÊàÉxÉ] BÉEÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉè® 

nÉÒÉÊVÉªÉä...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : You should be scarred of the Bell, not the man who is sitting 

here. Now, please sit down. Shri Paban Singh Ghatowar to speak now. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN:  I am giving you just one minute. Please conclude. 

bÉ. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc :  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉä®ÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå xÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE 

®´ÉèªÉÉ UÉä½BÉE® ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE ={ÉÉªÉ BÉE®ä* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉä]É 1500 àÉäMÉÉ´ÉÉ] cè ,=ºÉBÉEÉ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ =ºÉä 

ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä 470 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ bÉÒVÉãÉ BÉEä +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä àÉÖcèªÉÉ BÉE®å* ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉÚJÉä ºÉä 

ÉÊxÉVÉÉiÉ {ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä 9000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉäVÉÉ cè, =ºÉä BÉßE{ÉªÉÉ {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* 

¤ÉéBÉEÉå uÉ®É ´ÉºÉÚãÉÉÒ BÉEÉªÉÇ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉªÉÉÒ VÉÉªÉä +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ ®ÉVªÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* 

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

     

SHRI PABAN SINGH GHATOWAR (DIBRUGARH):  Mr. Chairman, Sir, I 

thank you for giving me this opportunity to participate in this discussion. 

 Sir, the drought and flood situation in the country this year is really very 

serious and it becomes more serious because more than 60 per cent of the 

population of our country depends on agriculture. They are directly affected by the 

drought and  flood situation. 
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 Many hon. Members of this House have highlighted the problems of the 

country, particularly their respective States. I definitely want to highlight some of 

the steps taken by the Central Government to address the problems of our country 

because it is always there.  

 Primarily, in our country, agriculture depends on monsoon. The 

Meteorological Department is one of the major Departments.  I personally feel that 

we wait up to the last stage to have the Report and take  necessary steps. Still, our 

Government has taken some of the major steps in the agricultural sector. As you 

see, in the recent Budget presented by the hon. Finance Minister, the agriculture 

credit flow has increased from Rs.2,87,000 crore to Rs.3,25,000 crore to help the 

agriculturists of the country. 

 He has reduced the rate of interest from 7 per cent to 6 per cent to those 

farmers who are regular in repaying their loans. 

 Sir, the National Rural Employment Guarantee Programme is a major 

flagship programme of this Government. About 99 per cent of the people who are 

working under NREGP are from villages and from agricultural background. I 

think there should be more schemes for rain water harvesting under NREGP. As 

exploitation of water in our country is becoming reckless, proper information 

about the economic usage of water must be given to farmers and that should 

percolate down to the ground level. So, I would request the Government to see that 

the NREGP is directed towards that scheme. 

 The Government has taken up the National Food Security Mission to 

provide 25 kilograms of wheat or rice per month at Rs. 3 per kilogram to crores of 

BPL families in our country. That depends on the food production in our country. 

At this juncture, I would like to congratulate the UPA Government because they 

have announced a record increase in the MSP for various agricultural produce in 

our country which will definitely encourage the farmers in this country. 

 The Government has taken up irrigation schemes to provide irrigation 

facilities to the farmers of our country. For this purpose, the Government has 
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provided a lot of money and in the period between 2007 and 2012, the 

Government has targeted another 6 million hectare of land to be brought under 

small and medium irrigation schemes. These schemes are implemented through 

State Governments. I do not know what mechanism the Central Government has 

to review the implementation of these schemes at the ground level and what 

degree of support they are getting from State Governments. 

 The Government has identified 312 districts in our country for producing 

paddy or wheat under the National Food Security Mission. This scheme is also 

implemented through State Governments and so their proactive support is very 

much required for successful implementation of the National Food Security 

Mission. I think, all these schemes have to be properly reviewed and implemented. 

So, the Central Government should take some special measures to see that these 

schemes are properly implemented at the ground level. 

 Sir, I come from the North Eastern Region and I hail from Assam. 

Everybody thinks that Assam is a flood-affected State, but I am sorry to state that 

this year, about 22 districts of Assam are affected by drought. The shortage of 

rainfall varies from 10 per cent to 50 per cent in many districts and the 

Government has declared almost 25 districts as drought-affected districts in 

Assam. Then, in the middle of June, flood has occurred because all the rivers that 

are flowing in Assam come from neighbouring countries. Some are coming from 

Tibet and some are coming from Bhutan. Due to heavy rain in the hills, flood has 

occurred in the plains of Assam. 

 Then, soil erosion is one of the major problems in Assam. In the last one 

decade alone, we have lost more than one lakh hectare of fertile cultivable land 

due to soil erosion. The Government of India should look into this problem 

because those farmers who live beside these rivers have lost everything. They 

have lost their cultivable land, they have lost their homes and they have lost all 

their properties, but there is no scheme to help them or for rehabilitation. 
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 Lakhs of cultivators in the North-Eastern region, especially, in Assam, are 

affected by flood erosion and drought.  

 There is one National Institute of Disaster Management for Drought and 

they have prepared a national manual for drought management.  I would like to 

know from the hon. Minister of Agriculture the status of that drought management 

project.   I think the hon. Minister of Agriculture will look into that so that the 

work relating to this is expedited.  

 As far as allocation of funds to Assam with regard to national calamity is 

concerned, it is very meagre.  The Central Government has provided only a sum of 

Rs.150 crore.  That is not sufficient to address the problem of drought and flood in 

Assam.  So, I would request the Central Government to come forward with more 

and more help to the Assam Government and declare the flood problem as a 

national problem.  With this meagre amount, it will be very difficult to control the 

flood problem in Assam. 

 At the same time, deforestation is one of the major causes for all these 

climatic changes.  There has to be more fund for mass afforestation programme 

from the Central Government’s side; otherwise the climatic change will affect the 

rains.  Cherapunji used to be the highest rainfall area in the world.  Now, we have 

very less rainfall in Cherapunji, which used to be the highest rainfall area in the 

world.  The Government has to think about that.   

 There has to be a coordinated effort from all the Ministries concerned with 

that.  The Agricultural Ministry alone cannot address this problem.  There has to 

be coordination with the Ministry of Water Resources, Ministry of Environment 

and Forests and other Ministries so that the problem of flood and drought can be 

effectively addressed to.  There has also to be massive infuse of funds to address 

this problem because we depend on agriculture. 

 With these words, I conclude.   
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gÉÉÒ àÉcä¶´É® cWÉÉ®ÉÒ (ºÉàÉºiÉÉÒ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ* ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ càÉä¶ÉÉ BÉE£ÉÉÒ ¤ÉÉfÃ ºÉä +ÉÉè® BÉE£ÉÉÒ ºÉÚJÉÉfÃ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ®ciÉä 

cé* BÉEÉäºÉÉÒ, ¤ÉÉMÉàÉiÉÉÒ, BÉE®äc, BÉEàÉãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉãÉÉxÉ xÉÉÊnªÉÉå ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® ÉÊPÉ®É cÖ+ÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ nÖ£ÉÉÇMªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE 

ºÉ£ÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ ºÉÚJÉÉÒ cÖ<Ç cé +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ jÉÉÉÊc-jÉÉÉÊc BÉE® ®cä cé* ´ÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉEºÉãÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉ {ÉÉ ®cä cé, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xcÉåxÉä VÉÉä ÉÊ¤ÉSÉ½É ãÉMÉÉªÉÉ lÉÉ, ´Éc ºÉÚJÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

+ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éc |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ ÉÊxÉÉÊvÉ ºÉä VÉÉä {ÉèºÉÉ |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä näiÉä cé, =ºÉBÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ 

BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä*  

 àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä xÉäiÉÉ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ÉÊxÉiÉÉÒ¶É BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ ºÉ´ÉÇMÉÖhÉ ºÉà{ÉxxÉ cé +ÉÉè® ´Éc ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® 

BÉEÉä SÉãÉÉ ®cä cé* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå VÉÉä ºÉÚJÉÉ {É½É cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶Éå BÉEÉÒ cé* =xcÉåxÉä bÉÒVÉãÉ 

{É® 15 °ô{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ãÉÉÒ]® näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® VÉ¤É ¤ÉÉfÃ +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ ABÉE-ABÉE 

BÉD´ÉÉÓ]ãÉ +ÉxÉÉVÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ÉÊ´ÉiÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ºÉ£ÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA JÉÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* 

cÉãÉÉÆÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ¤ÉÉfÃ BÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ àÉ®ä £ÉÉÒ lÉä*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, SÉÚÆÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ABÉE MÉ®ÉÒ¤É ®ÉVªÉ cè, <ºÉÉÊãÉA ´ÉcÉÆ 

BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ÉẾ É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉàÉÉxÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå JÉ½É 

cÉä ºÉBÉEä*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 

BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉä àÉå ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉä ºÉBÉEä* ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÉÓ cè* £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® càÉä¶ÉÉ BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®É nä¶É BÉßEÉÊ−É |ÉvÉÉxÉ nä¶É cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ àÉÚãÉ£ÉÚiÉ 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É xÉcÉÓ nÉÒ MÉªÉÉÒ cé* àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ ºÉÚJÉ SÉÖBÉEÉÒ cé, ªÉcÉÆ iÉBÉE àÉ´ÉäÉÊ¶ÉªÉÉå 

BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉé +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉãÉBÉÚE{É 

BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nÉÒ VÉÉA* àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä BÉßEÉÊ−É BÉEVÉÇ BÉEÉä àÉÉ{ÉE 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉä BÉEÉªÉÇ SÉãÉiÉä cé, =ºÉBÉEÉ 80 {É®ºÉé] BÉEÉªÉÇ >ó{É® cÉÒ ®c VÉÉiÉÉ cè, BÉEä´ÉãÉ 20 {É®ºÉé] cÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® 

VÉÉ {ÉÉiÉÉ cè* xÉ®äMÉÉ BÉEä BÉEÉªÉÇ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* =ºÉBÉEä ÉÊxÉªÉàÉ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä xÉ®äMÉÉ 



28.07.09   142

BÉEÉ ºÉÉ®É {ÉèºÉÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® VÉÉ ºÉBÉEä* xÉ®äMÉÉ BÉEÉ VÉÉä 110 {É®ºÉé] ¤ÉfÃÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ªÉÉäMªÉ cè* àÉé BÉßEÉÊ−É 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näiÉÉ cÚÆ, =xcÉåxÉä VÉÉä xÉ®äMÉÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ ¤ÉfÃÉªÉÉ cè* xÉ®äMÉÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® ÉÊBÉEºÉ iÉ®c 

=iÉ®ä, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉxÉÚxÉ A´ÉÆ ÉÊxÉªÉàÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ´Éc {ÉèºÉÉ bÉªÉ®äBÉD] VÉàÉÉÒxÉ {É® VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä JÉÉn BÉEä 

ÉÊãÉA VÉÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, ªÉc bÉªÉ®äBÉD] ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä {ÉÉºÉ {ÉcÖÆSÉä, <ºÉBÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä VÉÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè =ºÉä ¤É½ä ãÉÉäMÉ +ÉÉè® BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ ´ÉMÉÇ cÉÒ ®ÉºiÉä àÉå JÉÉ VÉÉiÉä cé, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä bÉªÉ®äBÉD] {ÉèºÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, <xcÉÓ SÉÆn ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

MR. CHAIRMAN : I would request all the hon. Members to strictly speak within 

five minutes because 35 Members are yet to speak and the Minister has to reply 

thereafter. Therefore, I request the hon. Member, who is next to speak, to be brief.    
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gÉÉÒ VÉMÉnÉxÉÆn ÉËºÉc (¤ÉBÉDºÉ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉẾ É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn* ªÉcÉÆ càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤Éè~ä cé, nä¶É BÉEä ÉÊãÉA {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ 

VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEÉªÉÇ cè, ªÉc <xcÉÓ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ {É® cè* <ºÉ ºÉÉãÉ ºÉÖJÉÉ½ BÉEä SÉãÉiÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÚEb 

ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ {É® nä¶É àÉå JÉiÉ®É cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* ªÉtÉÉÊ{É =xcå £É®ÉèºÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ ºÉä U: BÉE®Éä½ ]xÉ SÉÉ´ÉãÉ +ÉÉè® 

MÉäcÚÆ =xÉBÉEä MÉÉänÉàÉÉå àÉå £É®É {É½É cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ºÉÖJÉÉ½ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÉäMÉÉÒ, =i{ÉÉnxÉ BÉEàÉ cÉäMÉÉ iÉÉä àÉÉjÉ 

<iÉxÉä SÉÉ´ÉãÉ +ÉÉè® MÉäcÚÆ ºÉä <ºÉ nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ ¶ÉÉªÉn {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉÒ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ* ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn VÉÉÒ +ÉÉè® gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®É¤É½ÉÒ nä´ÉÉÒ 

VÉÉÒ BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉãÉ àÉå +ÉxÉÉVÉ BÉEä =i{ÉÉnxÉ àÉå ºÉ®{ãÉºÉ ®ÉVªÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* ãÉÉäMÉ BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE 

=ºÉ ÉÊ®WÉÉÒàÉ BÉEÉÒ ={ÉãÉÉÎ¤vÉªÉÉÆ BÉDªÉÉ cé* ®É−]Å {É® ¤ÉÉäZÉ xÉ ¤ÉxÉ BÉE® ÉÊ¤ÉcÉ® +É{ÉxÉä {Éè®Éå {É® JÉ½É cÖ+ÉÉ cè* =ºÉxÉä xÉ 

BÉEä´ÉãÉ +É{ÉxÉä =i{ÉÉnxÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ {Éä] £É®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE nä¶É BÉEä +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ´ÉcÉÆ BÉEÉ BÉßEÉÊ−É 

=i{ÉÉnxÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉ* àÉé näJÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉãÉ ={ÉãÉÉÎ¤vÉ ºÉÖJÉÉ½ BÉEä SÉãÉiÉä JÉiÉ®ä àÉå cè* ªÉc BÉÖEU iÉÉä 

|ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä SÉãÉiÉä JÉiÉ®ä àÉå cè +ÉÉè® =ºÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ =nÉºÉÉÒxÉiÉÉ BÉEä SÉãÉiÉä cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå iÉÉÒxÉ ¤É½ÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé - BÉEÉäºÉÉÒ, MÉÆbBÉE +ÉÉè® ºÉÉäxÉ* ºÉÉäxÉ nä¶É 

BÉEÉÒ |ÉÉSÉÉÒxÉiÉàÉ xÉc® |ÉhÉÉãÉÉÒ cè* àÉé BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ =ºÉBÉEÉÒ =i{ÉÉnBÉEiÉÉ <ºÉ nä¶É 

BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ FÉäjÉ ºÉä £ÉÉÒ >ó{É® cè* càÉÉ®ä ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå xÉä iÉªÉ BÉE® ®JÉÉ cè, vÉÉxÉ BÉEÉÒ =i{ÉÉnBÉEiÉÉ BÉEÉ +ÉÉè® =ºÉºÉä £ÉÉÒ 

+ÉÉMÉä VÉÉBÉE® ´ÉcÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ 80 ºÉä 90 ÉÏBÉD´É]ãÉ |ÉÉÊiÉ cèBÉD]äªÉ® vÉÉxÉ =i{ÉÉnxÉ +É{ÉxÉä JÉäiÉÉå àÉå BÉE® ®cÉ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉäxÉ xÉc® |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉhÉ ºÉÉMÉ® +ÉÉè® ÉÊ®cÆn ºÉä {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉxÉÉ cè, ´Éc {ÉÉxÉÉÒ càÉå xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè* 

=nÉºÉÉÒxÉiÉÉ BÉEä SÉãÉiÉä ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉä ÉÊcººÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ ãÉä {ÉÉ ®cÉÒ cè* =kÉ® |Énä¶É +ÉÉè® àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉ 

ºÉcªÉÉäMÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè* àÉé =ºÉÉÒ <ãÉÉBÉEä ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, VÉcÉÆ àÉä®É {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEÉ FÉäjÉ ¤ÉBÉDºÉ®, BÉEèàÉÚ® +ÉÉè® 

®ÉäciÉÉºÉ ÉÊVÉãÉÉ àÉå cè* ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ, ªÉtÉÉÊ{É ¤É®ºÉÉiÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

xÉc® BÉEÉÒ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEä SÉãÉiÉä ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cÉäxÉä BÉEÉÒ BÉEcÉÓ ºÉä BÉEÉä<Ç MÉÖÆVÉÉ<¶É xÉcÉÓ lÉÉÒ* ºÉÉäxÉ BÉEä ¤ÉÉn BÉEÉäºÉÉÒ 

xÉc® |ÉhÉÉãÉÉÒ, ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ {ÉÚ®ä nä¶É xÉä näJÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ´ÉcÉÆ càÉÉ®É BÉEÉäºÉÉÒ BÉEÉ iÉ]¤ÉÆvÉ ]Ú]É lÉÉ +ÉÉè® 35 

ãÉÉJÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ xÉnÉÒ BÉEä {Éä] àÉå SÉãÉÉÒ lÉÉÒ iÉlÉÉ  ÉËºÉSÉÉ<Ç |ÉhÉÉãÉÉÒ v´ÉºiÉ cÉä MÉ<Ç lÉÉÒ *  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc ¤ÉÉfÃ BÉEä ¤ÉSÉÉ´É BÉEÉ fÉÆSÉÉ xÉcÉÓ lÉÉ, ´Éc càÉÉ®ÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ lÉÉ* =ºÉBÉEÉ A{ÉDãÉèBÉDºÉ ¤ÉÉÆvÉ ]Ú]É* A{ÉDãÉèBÉDºÉ ¤ÉÉÆvÉ càÉä¶ÉÉ, ¤Éè®ÉVÉ +ÉÉè® ÉËºÉSÉÉ<Ç |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEÉ 

ÉÊcººÉÉ cÉäiÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE VÉcÉÆ {ÉcãÉä càÉ 15 cVÉÉ® BÉDªÉÚºÉäBÉDºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE®iÉä lÉä, ´ÉcÉÆ 

+ÉÉVÉ càÉå BÉEä´ÉãÉ 3 cVÉÉ® BÉDªÉÚºÉäBÉDºÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* {Éè®äÉÊxÉªÉãÉ xÉnÉÒ àÉå, ÉÊcàÉÉãÉªÉxÉ FÉäjÉ ºÉä 



28.07.09   144

+ÉÉªÉÉ {ÉÉxÉÉÒ, VÉÉä ¤ÉÉfÃ BÉEÉ BÉEÉ®hÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉÉÒ ºÉä càÉÉ®ä JÉäiÉÉå BÉEÉä 15 cVÉÉ® BÉDªÉÚºÉäBÉDºÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ VÉMÉc càÉ BÉEä´ÉãÉ 15 ºÉÉè BÉDªÉÚºÉäBÉDºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE® {ÉÉ ®cä cé*    

 àÉcÉänªÉ, MÉÆbBÉE xÉc® |ÉhÉÉãÉÉÒ, ÉÊVÉºÉºÉä 8 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® FÉäjÉ BÉEÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç cÉäiÉÉÒ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä 400 BÉE®Éä½ âó{ÉA ÉÊ{ÉUãÉä SÉÉ® ºÉÉãÉÉå ºÉä nä ®JÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ xÉc® BÉEÉÒ |ÉhÉÉãÉÉÒ xÉcÉÓ ºÉÖvÉ® ®cÉÒ 

cè* <ºÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ cè ÉÊBÉE 15 cVÉÉ® BÉDªÉÚºÉäBÉDºÉ BÉEÉÒ VÉMÉc càÉ BÉEä´ÉãÉ 3 cVÉÉ® BÉDªÉÚºÉäBÉDºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE® 

®cä cé* BÉDªÉÉ ªÉc |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ cè, BÉDªÉÉ ªÉc ºÉÖJÉÉ½ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉÒ nÉÒ cÖ<Ç +ÉÉ{ÉnÉ cè ªÉÉ àÉÉxÉ´É ÉÊxÉÉÌàÉiÉ cè?  MÉiÉ   

SÉÉ® ´É−ÉÉç àÉå BÉEÉäºÉÉÒ, MÉÆbBÉE +ÉÉè® ºÉÉäxÉ BÉEÉÒ xÉc® |ÉhÉÉÉÊãÉªÉÉå BÉEÉä v´ÉºiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå {ÉÖ®ÉxÉä 5 cVÉÉ® xÉãÉBÉÚE{É ãÉMÉä lÉä* =xÉàÉå ºÉä 4500 xÉãÉBÉÚE{É 

¤Éxn cé* xÉÉ¤ÉÉbÇ BÉEä uÉ®É 4 cVÉÉ® xÉãÉBÉÚE{É ãÉMÉÉA MÉA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉUãÉä SÉÉ® ºÉÉãÉÉå ºÉä ABÉE £ÉÉÒ xÉãÉBÉÚE{É BÉEÉä 

SÉÉãÉÚ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* BÉE®Éä½Éå +ÉÉè® +É®¤ÉÉå âó{ÉA BÉEÉÒ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É JÉSÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç 

|ÉhÉÉãÉÉÒ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ, ªÉÉÊn càÉÉ®ä JÉäiÉ ºÉÚJÉä cé, iÉÉä <ºÉàÉå BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® nÉä−ÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé 

BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEä´ÉãÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä uÉ®É {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ xÉcÉÓ nä 

{ÉÉAÆMÉä* ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÉàÉÉxªÉ fÆMÉ ºÉä +ÉÉè® ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊ´ÉSÉÉ®-ÉẾ ÉàÉ¶ÉÇ >óVÉÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉÉè® VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä 

xÉcÉÓ cÉäiÉÉ ®cÉ, iÉÉä <ºÉ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ BÉEÉä ZÉäãÉxÉä àÉå ¶ÉÉªÉn ªÉc ®É−]Å ºÉ{ÉEãÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä VÉÉä VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉÉè® 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä ºÉÆ£ÉÉãÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé, =xÉºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ®-ÉÊ´ÉàÉ¶ÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ªÉÉÊn càÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ªÉc 

ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE =xÉBÉEä JÉäiÉÉå BÉEä ÉÊãÉA nä¶É àÉå =i{ÉÉÉÊniÉ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, iÉÉä 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ <iÉxÉÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE® BÉEä näMÉÉ ÉÊBÉE A{ÉE ºÉÉÒ +ÉÉ<Ç BÉEä MÉÉänÉàÉ ÉÊ{ÉE® =ºÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä £É® 

VÉÉAÆMÉä, VÉèºÉä +ÉÉVÉ £É®ä cÖA cé +ÉÉè® nä¶É BÉEÉÒ {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ cÉä VÉÉAMÉÉÒ +ÉxªÉlÉÉ ªÉÉÊn ªÉc ºÉÖJÉÉ½ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

¤ÉxÉÉÒ ®cÉÒ, iÉÉä 5-6 BÉE®Éä½ ]xÉ +ÉxÉÉVÉ nä¶É BÉEÉÒ £ÉÚJÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä ZÉäãÉxÉä àÉå BÉEÉàÉªÉÉ¤É xÉcÉÓ cÉäMÉÉ*     

 àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEä´ÉãÉ ABÉE-nÉä ºÉÖZÉÉ´É näBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉèVÉÚnÉ 

vÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉä c® cÉãÉiÉ àÉå ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉA, VÉÉä BÉEàÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ JÉäiÉÉå àÉå ãÉMÉÉ<Ç VÉÉ SÉÖBÉEÉÒ cè* 

nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉÉ]® ÉÊ®ºÉÉäºÉæºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~BÉE cÉä +ÉÉè® iÉÉÒºÉ®ÉÒ iÉlÉÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÉiÉ 

VÉÉä càÉÉ®ä {ÉxÉÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ PÉ® cé, =xÉBÉEä BÉEä´ÉãÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä =i{ÉÉnxÉ BÉEÉä xÉ näJÉÉ VÉÉA, ¤ÉÉÎãBÉE ÉËºÉSÉÉ<Ç ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ 

VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ cè, =ºÉä JÉäiÉÉå àÉå VÉÉxÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉA* <ºÉºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ £ÉÉÒ {ÉènÉ cÉäMÉÉÒ, +ÉxÉÉVÉ £ÉÉÒ {ÉènÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® VÉÉä 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä <ºÉ ºÉàÉªÉ àÉÉèVÉÚn cè =ºÉä nä¶É ZÉäãÉ {ÉÉAMÉÉ* <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cÖA, +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*        
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ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ (MÉÉä®JÉ{ÉÖ®)  : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ càÉ ºÉ¤É nä¶É BÉEÉÒ ºÉÚJÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ 

ºÉàÉºªÉÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉcÉÆ ={ÉÉÎºlÉiÉ cÖA cé* BÉEàÉÉä¤Éä¶É |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ cÉÒ ºÉnxÉ àÉå <xÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå {É® SÉSÉÉÇ 

cÉäiÉÉÒ cè* ¤É½ÉÒ +ÉVÉÉÒ¤É ÉÊ´Ébà¤ÉxÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE cÉÒ ºÉàÉªÉ ªÉc nä¶É nÉäxÉÉå {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå ºÉä VÉÚZÉ ®cÉ cè* =kÉ® £ÉÉ®iÉ 

àÉå ÉÊ{ÉE® SÉÉcä ´Éc ÉÊ¤ÉcÉ® cÉä, =kÉ® |Énä¶É cÉä, ®ÉVÉºlÉÉxÉ cÉä ªÉÉ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ +ÉÉÉÊn ®ÉVªÉ VÉcÉÆ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cé, 

´ÉcÉÓ +ÉºÉàÉ +ÉÉè® àÉcÉ®É−]Å +ÉÉÉÊn BÉÖEU AäºÉä £ÉÉÒ FÉäjÉ cé, VÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ £ÉÉÒ−ÉhÉ jÉÉºÉnÉÒ ºÉä VÉÚZÉ ®cä cé* 

<xÉ nÉäxÉÉå ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä àÉå BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ BªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉè® ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉÉ AäºÉÉÒ 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE jÉÉºÉnÉÒ xÉcÉÓ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä ªÉÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉ {ÉÚ´ÉÉÇxÉÖàÉÉxÉ xÉ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* ªÉc 

£ÉÚBÉEà{É VÉèºÉÉÒ jÉÉºÉnÉÒ xÉcÉÓ cè, ªÉc BÉEÉä<Ç ºÉÉ<BÉDãÉÉäxÉ xÉcÉÓ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ ÉÊBÉE {ÉÚ´ÉÉÇxÉÖàÉÉxÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä, 

ãÉäÉÊBÉExÉ <SUÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ, +ÉÉVÉ <xÉ ºÉ¤É ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ VÉ½ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå +ÉxiÉiÉ& +ÉÉàÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE 

+ÉÉiÉÉ cè* 

 ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå +ÉxiÉiÉ& +ÉÉàÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE +ÉÉiÉÉ cè* àÉé <ºÉ nä¶É BÉEä ºÉ¤ÉºÉä PÉxÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä =ºÉ FÉäjÉ ºÉä 

+ÉÉiÉÉ cÚÆ, VÉÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ {ÉÚ´ÉÉÔ +ÉÆSÉãÉ cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ FÉäjÉ àÉå xÉä{ÉÉãÉ ºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ UÉä]ÉÒ-¤É½ÉÒ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉ 

ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ºÉÆVÉÉãÉ ºÉÉ {ÉEèãÉÉ cÖ+ÉÉ cè* |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ ªÉÉ iÉÉä ´Éc FÉäjÉ ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ jÉÉºÉnÉÒ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® 

+ÉMÉ® ¤É®ºÉÉiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊ{ÉE® ºÉÚJÉä BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå +ÉÉiÉÉ cè*  

 ¤É½ÉÒ +ÉÉ¶SÉªÉÇVÉxÉBÉE ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ BÉÖEU cÉÒ ÉÊnxÉ {ÉÚ´ÉÇ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ ABÉE ¤ÉªÉÉxÉ +ÉÉªÉÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® =kÉ® |Énä¶É BÉEä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ ÉÊVÉãÉä PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ºÉà¤ÉxvÉ àÉå BÉEÉä<Ç ÉÊxÉhÉÇªÉ xÉcÉÓ ãÉä {ÉÉ 

®cÉÒ cè* =ºÉBÉEä +ÉMÉãÉä ÉÊnxÉ cÉÒ =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä 15 ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* nÉä ÉÊnxÉ BÉEä ¤ÉÉn 

{ÉÖxÉ& 27 ÉÊVÉãÉä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ cÖA, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE MÉÉä®JÉ{ÉÖ® BÉEä {ÉÚ´ÉÇ BÉEä ÉÊVÉãÉä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ 

PÉÉäÉÊ−ÉiÉ cÖA, MÉÉä®JÉ{ÉÖ® BÉEä nÉÊFÉhÉ BÉEä ÉÊVÉãÉä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ cÖA, MÉÉä®JÉ{ÉÖ® BÉEä {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ÉÊVÉãÉä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ 

PÉÉäÉÊ−ÉiÉ cÖA ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉä®JÉ{ÉÖ® VÉxÉ{Én BÉEÉä, BÉÖE¶ÉÉÒxÉMÉ® VÉxÉ{Én BÉEÉä +ÉÉè® àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ VÉxÉ{Én BÉEÉä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ 

PÉÉäÉÊ−ÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ªÉc ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE {ÉÚ´ÉÉÇOÉc cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ ºÉä 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éä <ºÉ {É® ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ nå ÉÊBÉE ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE ÉÊ´Éuä−É +ÉÉè® |ÉiÉÉ½xÉÉ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä VÉÉä 

ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉA VÉÉ ®cä cé, +ÉxiÉiÉ& <ºÉBÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå +ÉÉàÉ VÉxÉàÉÉxÉºÉ +ÉÉAMÉÉ +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä ÉÊxÉhÉÇªÉÉå 

ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä, MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä +ÉÉè® +ÉÉàÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä +ÉãÉMÉ ®JÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ABÉE ºÉàÉÉxÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ {ÉÚ®ä 

|Énä¶É BÉEä {ÉÉÊ®|ÉäFªÉ àÉå ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEä BªÉÉ{ÉBÉE ÉÊciÉ àÉå ÉÊãÉA VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA*  

 +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä iÉiBÉEÉãÉ ¤ÉÉn xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉBÉE® ÉÊVÉxÉ VÉãÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå xÉä{ÉÉãÉ 

BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ |ÉÉ®à£É cÖ<Ç lÉÉÒ, +ÉMÉ® =xcå +É¤É iÉBÉE {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cÉäiÉÉ iÉÉä {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É àÉå ¤ÉÉfÃ ºÉä 
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ªÉÉ VÉ¤É ¤É®ºÉÉiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä ºÉÚJÉä BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå ´ÉcÉÆ BÉEÉ +ÉÉàÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ* àÉéxÉä 1998 BÉEÉÒ ¤ÉÉfÃ 

näJÉÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä iÉ¤É 1998 àÉå £ÉÉÒ MÉÖcÉ® ãÉMÉÉ<Ç lÉÉÒ* 2001 àÉå £ÉÉÒ =ºÉ FÉäjÉ àÉå £ÉªÉÆBÉE® 

|ÉãÉÆªÉBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉÉfÃ +ÉÉ<Ç lÉÉÒ, iÉ¤É £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä <ºÉ ºÉnxÉ àÉå +ÉÉ´ÉÉVÉ =~É<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉªÉä, 

xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ ´ÉÉiÉÉÇ BÉEÉÒ VÉÉªÉä +ÉÉè® +ÉMÉ® xÉä{ÉÉãÉ BÉEä +Éxn® ºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ =xÉ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä, SÉÉcä BÉE®xÉÉãÉÉÒ cè, 

{ÉÆSÉä¶´É® cè, £ÉÉãÉÚ cè, SÉÉcä xÉä{ÉÉãÉ ºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ®ªÉÚ, ®É{iÉÉÒ, xÉÉ®ÉªÉhÉÉÒ, MÉÆbBÉEÉÒ +ÉÉÉÊn xÉÉÊnªÉÉå {É® ÉÊVÉxÉ 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉxÉxÉÉ lÉÉ, àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉ BÉEä´ÉãÉ {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉä ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ jÉÉºÉnÉÒ ºÉä càÉ ¤ÉSÉÉ 

ºÉBÉEiÉä lÉä, +ÉÉÊ{ÉiÉÖ ´ÉcÉÆ {É® {ÉcãÉÉÒ ¤É®ºÉÉiÉ BÉEãÉ cÖ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ¤É®ºÉÉiÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

{ÉEºÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè* <ºÉ ¤É®ºÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ãÉÉ£É xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ lÉÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉªÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {É® xÉc®Éå BÉEÉ VÉÉãÉ 

=ºÉ °ô{É àÉå xÉcÉÓ ÉÊ¤ÉUÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä ªÉÉ ÉÊ{ÉE® xÉÉÊnªÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ {ÉªÉÉÇ{iÉ xÉcÉÓ 

lÉÉ* +ÉMÉ® xÉä{ÉÉãÉ BÉEä +Éxn® <xÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE® ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cÉäiÉÉ iÉÉä ºÉà£É´ÉiÉ& ºÉÚJÉä BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå 

=ºÉ VÉãÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ºÉÉvÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ* VÉÉä ¤ÉÉiÉ xÉãÉBÉÚE{É ãÉMÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ªÉcÉÆ +ÉÉ ®cÉÒ cè, càÉ ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE xÉãÉBÉÚE{É ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ºÉä cÉÒ iÉÉä SÉãÉåMÉä +ÉÉè® VÉ¤É ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ 

®cäMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉÒ cè iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉãÉBÉÚE{É SÉãÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA BÉEèºÉä ÉÊàÉãÉ {ÉÉAMÉÉÒ, ªÉc ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É |É¶xÉ cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É càÉ ºÉÚJÉä +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cä cé iÉÉä ºÉÚJÉä +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA AxÉ.bÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

ºÉàÉªÉ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ VÉÉä {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ |ÉÉ®à£É cÖ<Ç lÉÉÒ, BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉÉè® VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

ÉÊàÉãÉBÉE® +ÉMÉ® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä +ÉàÉãÉÉÒ VÉÉàÉÉ {ÉcxÉÉ ºÉBÉEå iÉÉä nä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ 

cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* nÚºÉ®ä {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* VÉãÉBÉÖEÆbÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉºÉä =ºÉ FÉäjÉ àÉå 

xÉ BÉEä´ÉãÉ ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ cÉäMÉÉ, +ÉÉÊ{ÉiÉÖ ºÉÚJÉä BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå {ÉªÉÉÇ{iÉ VÉãÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ºÉÉvÉxÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEäMÉÉ*  

 <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ VÉãÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE ºÉÉlÉÇBÉE {ÉcãÉ <ºÉ 

ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +É´É¶ªÉ cÉä, ªÉcÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉVÉ ªÉcÉÆ ={ÉÉÎºlÉiÉ cÖ+ÉÉ cÚÆ*  àÉé ABÉE ¤ÉÉ® {ÉÖxÉ& 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ*    
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MR. CHAIRMAN : Shri Adhir Chowdhury, I am giving only five minutes for you 

also. 

SHRI ADHIR CHOWDHURY (BAHARAMPUR): Sir, you were also earlier 

speaker. 

MR. CHAIRMAN: Yes, I know. What to do? 

SHRI ADHIR CHOWDHURY : Sir, due to the drought of time in Parliament, I 

shall be constrained to be brief in my deliberations. 

MR. CHAIRMAN: Otherwise, flood will come. Therefore, we have to be brief. 

SHRI ADHIR CHOWDHURY : Sir, India is such a country which is bestowed 

upon with all possible natural endowments. In spite of all, we are very much 

familiar with the nemesis of drought and flood which used to occur in our country 

in a regular interval. It is true that in the background of the global financial 

meltdown, we are lustily waiting to see the profuse rainfall in order to plough back 

our economy to the moderate growth trajectory. But it is distressing to note that 

the Centre for Monitoring Indian Economy has predicted that the crop production 

will fall by 4.7 per cent during the year after recording a marginal increase of 0.3 

per cent in 2008-09 and in 2009-10, the CMIE expects GDP from agricultural and 

allied activities to decline by two per cent compared to 16 per cent increase in 

2008-09.  

 Every year in this country, 50 million people are affected by drought. But 

the disastrous consequences arising out of drought and flood are not adequately 

recognized. The Minister must admit that in the wake of all disasters, we simply 

resort to short-term mechanism such as relief, recovery, etc. But what we need to 

have is a comprehensive mechanism to deal with the situation. It is the primary 

responsibility of the State Government to look after any natural disaster, including 

drought. Therefore, the Calamity Relief Fund has been constituted. The Central 

Government used to supplement financial and logistical support to the State 

Government. If the Calamity Relief Fund is not adequate, then the Government 

will supplement more funds from the National Contingency Calamity Fund. 
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 ãÉãÉxÉ VÉÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä +ÉÉ®Éä{É ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ãÉMÉÉA*  àÉé =xcå SÉäiÉÉ´ÉxÉÉÒ näxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ BÉEÉäºÉÉÒ xÉnÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉfÃ ºÉä ºÉÉ®É ÉÊ¤ÉcÉ® ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ iÉcºÉ-xÉcºÉ cÉä MÉªÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé 

ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É BÉEä ºÉÉ®ä ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä SÉäiÉÉ´ÉxÉÉÒ BÉEä iÉÉè® {É® ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*     

It is because of heavy rain in the catchment areas of Nepal, the water 

discharge level, which had plummeted to 88,240 cusecs on Saturday and remained 

more or less the same all through the previous week, suddenly went up to 1,18,000 

cusecs on Sunday. The upward trend continued on Monday sending a wake up call 

to all concerned. The level at Barah Kshetra from where Kosi originates was 

recorded at 1.89 lakh cusecs on Monday. So, there may be further inundation to 

occur in the bank of Kosi also. 

 Drought is categorized into three phases. One is called meteorological 

drought, second one is hydrological drought and the third one is agricultural 

drought. 

 I would suggest to the hon. Minister to restructure the Rainfed Area 

Authority so that the climate monitoring centres could be set up under the 

guidance of this Rainfed Area Authority. I would also like to know from the hon. 

Minister as to what is the present status of the extended range forecasting system 

for climate risk management in agriculture. The truth is that if we are able to 

propagate, to disseminate and to generate the possibilities of drought and other 

disasters, then at least we will help the common people in mitigating the intensity 

of drought and flood.  

 With these words, I am concluding.  

MR. CHAIRMAN : Those hon. Members who want to lay their written speech, 

can give it at the Table of the House. Those who are interested to give a written 

speech, they can lay it on the Table of the House. That will be recorded.  

 Shri Prasanta Kumar Majumdar to speak now.  



28.07.09   149

*SHRI PRASANTA KUMAR MAJUMDAR (BALURGHAT) : Hon. Chairman 

Sir, 62 years have passed since independence of our country.  We all know that 

unless agriculture develops, the country cannot progress. We also know that 

drought and flood are the two enemies of agriculture.  I am a new member of this 

august House representing North Bengal - a question troubles me a lot and that is, 

to control flood or drought, why don't the Central Government and the State 

Governments rise above party politics to chalk out any long term programme.  If 

they have not done so, then what is the reason for that ?  Thus, through you Sir I 

would like to draw the kind attention of Hon. Minister and the Government to the 

fact  that if flood and drought are our main obstacles and when agriculture is the 

mainstay of our country's economy, then why don't we try to mitigate these 

problems and have a permanent solution. 

 Secondly, weather and nature change rapidly.  Sometimes we have delayed 

monsoon, inadequate rainfall, sometimes we have excessive rain.  On one hand we 

find that the water table is going down gradually as a result of which there is 

dearth of drinking water; on the other hand we have excess rain to trouble us.  We 

can see that in most parts of the country there is scorching sun, minimal rainfall.  

My humble submission to you is that there are numerous rivers, lakes, canals and 

other water bodies in India.  So when incessant rain occurs, when there is flood - 

like situation, we should make an attempt to preserve the water, store the excess 

water effectively and channelise that through the canals and rivers.  If done in this 

fashion, we will be able to properly utilise the water and keep it for future use.  

We never knew that water would have to be purchased one day.  Price of 1 litre of 

milk is Rs.12/- and that of a litre of water is Rs.14/.   

 

 

* English translation of the speech originally delivered in Bengali. 
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So you can well imagine the worth of water.  Therefore, the natural water 

should be used in the agricultural fields and can be effectively utilised for 

cultivation.  

 Thirdly to control drought, we need to increase productivity in agriculture, 

and to do that subsidy for fertiliser and seeds should continue.  

 We sow seeds, we cultivate crops but productivity is not upto the mark.  

Now-a-days seeds are imported from foreign countries.  Earlier paddy, wheat or 

mustard used to be dried  in the sun in order to prepare indigenous seeds.  Today, 

seeds are imported and these have no guarantee.  The quality of the seeds are also 

questionable.  For this reason we should resort to rain water harvesting. 

  So I'd like to say that when there is drought, only one crop year is not lost, 

more than two years are lost.  When there is bumper crop, it creates problem too.  

In my state West Bengal, the land is favourable for paddy cultivation.  But if 

production is more, then it becomes difficult to store the crops due to lack of 

proper storage facility or warehouse.  Thus my humble request to Hon. Minister 

would to provide storage facility or granaries to the farmers, so that they can store 

and in turn market their produce and also get the remunerative price from the 

Government for paddy, wheat, sugarcane etc.  This will help the distressed farmers 

a lot.  With these words, I thank you for allowing me to speak and conclude my 

speech. 

  

 
 

 

 

 

 

 

 



28.07.09   151

¯gÉÉÒ ®ÉvÉÉ àÉÉäcxÉ ÉËºÉc ({ÉÚ´ÉÉÔ SÉà{ÉÉ®hÉ): ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ àÉå |ÉÉBÉßEiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ ÉÊxÉªÉÉÊiÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉÒ cè * ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉiÉ 

´É−ÉÉç àÉå 2005A 2007-2008 àÉå ®ÉVªÉ ¤ÉÉfÃ BÉEÉ |ÉBÉEÉä{É ZÉäãÉÉ A´ÉÆ 2002 A´ÉÆ 2004 àÉå ºÉÖJÉÉ½ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ 

BÉE®xÉÉ {É½É <ºÉ ´É−ÉÇ BÉEÉ ºÉÖJÉÉ½ +É|ÉiªÉÉÉÊ¶ÉiÉ ÉÊnJÉiÉÉ cè * ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEàÉ cÉäxÉä ºÉä ®ÉVªÉ àÉå £ÉªÉÉ´Éc BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ 

cÉä MÉªÉÉÒ cè, {ÉcãÉÉÒ VÉÚxÉ ºÉä 20 VÉÖãÉÉ<Ç iÉBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ºÉÉàÉÉxªÉ ´É−ÉÉÇ ºÉä 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEàÉ cÖ<Ç cè, JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉ 

àÉÉèºÉàÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ cè * ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEä {ÉEºÉãÉ àÉå vÉÉxÉ, àÉBÉDBÉEÉ, +É®c® BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè * ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå vÉÉxÉ 

BÉEÉÒ ®Éä{ÉxÉÉÒ VÉÖãÉÉ<Ç àÉÉc iÉBÉE ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè * ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ºÉÖnÖ® <ãÉÉBÉEä ºÉä ÉÊàÉãÉÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® vÉÉxÉ BÉEä 

®Éä{ÉxÉÉÒ ¤ÉcÖiÉÉªÉiÉ MÉÉÄ´ÉÉå àÉå ¶ÉÖ°ô cÉä xÉcÉÓ ºÉBÉEÉÒ cä BÉÖEU FÉäjÉÉå àÉå +ÉÉÊvÉBÉE ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ vÉÉxÉ BÉEÉÒ ®Éä{ÉxÉÉÒ 

¶ÉÖ°ô cÖ<Ç cè BÉÖEU ÉÊVÉãÉä VÉèºÉä ¤ÉäÉÊiÉªÉÉ, àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ +ÉÉè® MÉÉä{ÉÉãÉMÉÆVÉ ÉÊVÉãÉä àÉå 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ vÉÉxÉ BÉEÉÒ ®Éä{ÉxÉÉÒ cÉä {ÉÉªÉÉÒ 

cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE <xÉ FÉäjÉÉå àÉå BÉÖEU ´É−ÉÉÇ A´ÉÆ xÉä{ÉÉãÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉÉ cè * <ºÉ ºÉÖJÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ vÉÉxÉ BÉEÉ 

ÉÊ´ÉSÉ®É JÉiàÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉ cè * ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 50 ãÉÉJÉ cäBÉD]äªÉ® àÉå JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉàÉå vÉÉxÉ 35 ãÉÉJÉ 

cäBÉD]äªÉ®, àÉBÉDBÉEÉ 3 ãÉÉJÉ cäBÉD]äªÉ®, nãÉcxÉ 1 ãÉÉJÉ 50 cVÉÉ® cäBÉD]äªÉ® A´ÉÆ +ÉxªÉ {ÉEºÉãÉ cÉäiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ 

iÉBÉE VÉÉä ºÉÖSÉxÉÉAÆ |ÉÉ{iÉ cÖA cé * =ºÉàÉå vÉÉxÉ 6 ãÉÉJÉ cäBÉD]äªÉ® àÉBÉDBÉEÉ 1.25 ãÉÉJÉ cäBÉD]äªÉ®, nãÉcxÉ 45 cVÉÉ® 

cäBÉD]äªÉ® àÉå cÖ<Ç cè VÉÉä vÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÖ+ÉÉ<Ç ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ãÉFªÉ BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ 17 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè VÉÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè * ´Éc £ÉÉÒ 

ÉÊVÉºÉ JÉäiÉ àÉå ¤ÉÖ+ÉÉ<Ç cè =ºÉ {ÉEºÉãÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉMÉ® ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå àÉÉèºÉàÉ 

<ºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ®cÉ, iÉÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BªÉÉ{ÉBÉE cÉäMÉÉÒ VÉÉä {Éà{É ºÉä SÉãÉÉBÉE® ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉE®xÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉÒ 

xÉcÉÓ xÉÉàÉÖàÉÉÊBÉExÉ BÉEÉàÉ cè * VÉcÉÆ <ºÉ ºÉÚJÉä ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ®cxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä JÉÉtÉÉxxÉ ºÉÆBÉE] BÉEä ºÉÉlÉ 

{É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA SÉÉ®ä BÉEä ºÉÆBÉE] BÉEÉ £ÉÉÒ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ * SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ 45 ãÉÉJÉ ºÉä 50 

ãÉÉJÉ ]xÉ cÉäiÉÉ cè ´ÉcÉÓ àÉBÉDBÉEÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ 14 ºÉä 16 ãÉÉJÉ ]xÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ cÉäiÉÉ cè * <ºÉ ºÉÖJÉä BÉEä àÉÉèºÉàÉ àÉå 

vÉÉxÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ 10 ãÉÉJÉ ]xÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ={ÉVÉ cÉäxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉä VÉÉAMÉÉ * ÉÊ¤ÉcÉ® JÉÉtÉÉxxÉ BÉEä =i{ÉÉnxÉ BÉEä 

àÉÉàÉãÉä àÉå +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® xÉcÉÓ cè * 

 àÉcÉänªÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä <ºÉ ºÉÆBÉE] ºÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉcªÉÉäMÉÉiàÉBÉE ®´ÉèªÉÉ +É{ÉxÉÉxÉÉ 

cÉäMÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉÉäxÉ xÉc® àÉå {ÉÉxÉÉÒ ºÉàÉªÉ {É® xÉcÉÓ UÉä½xÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ £ÉÉÒ {ÉEºÉãÉ 

BÉEÉÒ ¤É¤ÉÉÇnÉÒ cÖ<Ç cè ¤ÉÉhÉ ºÉÉMÉ® ºÉàÉZÉÉèiÉä BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® VÉÚxÉ àÉcÉÒxÉä àÉå 10 cVÉÉ® ABÉE½ {ÉEÉÒ] {ÉÉxÉÉÒ |ÉÉÊiÉ ÉÊnxÉ ÉÊ¤ÉcÉ® 

BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉÉ lÉÉ VÉÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ {ÉÉxÉÉÒ 2 ºÉä 3 cVÉÉ® ABÉE½ {ÉEÉÒ] {ÉÉxÉÉÒ BÉÖEU ÉÊnxÉ UÉä½É MÉªÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä 

BÉEÉ®hÉ vÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉSÉ®É BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® vÉÉxÉ BÉEÉÒ ®Éä{ÉÉ<Ç BÉEàÉ cÖ<Ç cè * <ºÉ ºÉÚJÉä ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä  

* Speech was laid on the Table. 
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ºÉÉlÉ - ºÉÉlÉ JÉäÉÊiÉc® àÉVÉnÚ® VÉÉä BÉßEÉÊ−É {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè =xÉ {É® £ÉÉÒ +ÉºÉ® {É½xÉä ´ÉÉãÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE vÉÉxÉ BÉEÉÒ 

®Éä{ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ iÉÉä <xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÉäMÉÉÒ * <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ {É® BªÉÉ{ÉBÉE |É£ÉÉ´É 

{É½xÉä ´ÉÉãÉÉ cè * 

 càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉä BªÉ´ÉºlÉÉ cè =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉE® càÉ vÉÉxÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ =iÉxÉÉ xÉcÉÓ 

BÉE® ºÉBÉEiÉä cè * càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ iÉÉãÉÉ¤É A´ÉÆ +ÉÉcÉ®xÉc® cè ÉÊVÉºÉàÉå ´É−ÉÉÇ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ VÉàÉÉ ®ciÉÉ lÉÉ ´Éc £ÉÉÒ 

+É¤É +ÉÉÊiÉµÉEÉÊàÉiÉ cÉä MÉªÉÉ cè ´É−ÉÉç ºÉä ¤ÉÆn {Ébä xÉãÉBÉÚE{É ÉÊVÉºÉBÉEÉä SÉÉãÉÚ BÉE®xÉä àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ {ÉènÉ cÉä ®cÉ 

cè, ÉÊxÉVÉÉÒ xÉãÉBÉÚE{É ºÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉE® {ÉEºÉãÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE®xÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ BÉEÉàÉ cè, ÉËºÉSÉÉ<Ç àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉè® bÉÒVÉãÉ ¤É½ 

BÉEÉ®hÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE bÉÒVÉãÉ ºÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉE®xÉÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ BÉEÉàÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

{É® +ÉÉÉÌlÉBÉE ¤ÉÉäZÉ ¤ÉfÃiÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ={ÉãÉ¤vÉ cÉÒ BÉEàÉ ®ciÉÉ cè * 

 VÉcÉÆ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É £ÉÉÒ BÉE<Ç PÉÉä−ÉxÉÉAÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉÊciÉ àÉå ºÉÚJÉä ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEA MÉA cé * 

ÉÊVÉºÉàÉå vÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉÉÒxÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÊiÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç 10 ãÉÉÒ]® {É® 15 °ô. ãÉÉÒ]® +ÉxÉÖnÉxÉ, ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ àÉå 6.25 

cVÉÉ® xÉãÉBÉÚE{É MÉÉ½xÉä ÉÊVÉºÉàÉå 45 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ 45 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉéBÉEÉå uÉ®É BÉEVÉÇ A´ÉÆ 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå uÉ®É º´ÉªÉÆ ´ÉcxÉ BÉE®xÉÉ * <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉE<Ç +ÉxªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè * ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå càÉ 

ÉËºÉSÉÉ<Ç xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ®ÉVªÉ ÉÊ´É£ÉÉVÉxÉ BÉEä¤ÉÉn ®ÉVªÉ àÉå +É{ÉxÉÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ =i{ÉÉnxÉ xÉMÉxªÉ cè càÉ {ÉÚ®ÉÒ 

iÉ®c ºÉå]ÅãÉ ºÉäBÉD]® {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cé ®ÉVªÉ àÉå +É£ÉÉÒ 2500 àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ SÉÉÉÊcA ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEåp uÉ®É 1500 

àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ cè * ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉVªÉ BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 800 ºÉä 900 àÉäMÉÉ´ÉÉ] BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè * BÉEåp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä 1500 àÉäMÉÉ´ÉÉ] +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ cÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA * <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +É{ÉxÉä xÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE ®´ÉèªÉä àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ãÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ãÉÉäBÉE 

ºÉ£ÉÉ BÉEä SÉÖxÉÉ´É BÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉ BÉEÉä näJÉBÉE® +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉÉlÉ £Éän-£ÉÉ´É BÉE®åMÉä iÉÉä <ºÉ ºÉÆBÉE] BÉEÉÒ PÉ½ÉÒ àÉå ~ÉÒBÉE 

xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç ]ÉÒàÉ xÉcÉÓ +ÉÉxÉÉ, àÉnn BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç {ÉcãÉ xÉcÉÓ 

BÉE®xÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä iÉiBÉEÉÉÊãÉBÉE 470 BÉE®Éä½ °ô. bÉÒVÉãÉ +ÉxÉÖnÉxÉ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ A´ÉÆ +ÉxªÉ BÉEÉªÉÇ BÉEä 

ÉÊãÉA iÉiBÉEÉãÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉMÉ® ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤É®BÉEÉ® ®cÉÒ iÉÉä <ºÉ ºÉÚJÉä ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA 9000 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É½äMÉÉÒ =ºÉä BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä näxÉÉ SÉÉÉÊcA <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ¤ÉéBÉE BÉEä jÉ@hÉ BÉEÉÒ ´ÉºÉÚãÉÉÒ {É® ®ÉäBÉE 

ãÉMÉä +ÉÉè® VÉ°ô®iÉ {É½ÉÒ iÉÉä <ºÉBÉEÉä ºÉÚJÉÉ FÉäjÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®å iÉÉÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä <ºÉ ºÉÆBÉE] BÉEÉÒ PÉ½ÉÒ ºÉä =¤ÉÉ®É VÉÉ 

ºÉBÉEä * ´ÉcÉÓ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä UÉjÉ, BÉßEÉÊ−É, ºÉcBÉEÉÉÊ®iÉÉ, 

{É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä MÉÉÄ´É àÉå, ¤ÉÉÒVÉ BÉEä ºÉÉlÉ £ÉäVÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè iÉÉÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉẾ É−ÉàÉ 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉãÉÉc nå ÉÊVÉºÉºÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉÖJÉÉ½ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉä àÉå 

ºÉcÖÉÊãÉªÉiÉ cÉä * 
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 àÉcÉänªÉ, BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ 1500 àÉäMÉÉ ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ 300 àÉäMÉÉ 

´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉÊnªÉÉ VÉÉA, BÉEåp uÉ®É ºÉÖJÉÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ FÉäjÉÉå àÉå ]ÉÒàÉ £ÉäVÉÉ VÉÉªÉ, ¤ÉéBÉE jÉ@hÉ BÉEÉÒ ´ÉºÉÚãÉÉÒ {É® ®ÉäBÉE 

ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉA A´ÉÆ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É VÉÉä ®ÉÉÊ¶É àÉÉÆMÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè =ºÉä +ÉÉÊ¤ÉãÉÆ¤É ÉÊxÉMÉÇiÉ BÉE®ä * 
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¯gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ): ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå c® ºÉÉãÉ SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ÉÊVÉãÉÉ àÉå +ÉÉÆÉÊ¶ÉBÉE iÉÉè® {É® ºÉÖJÉÉ½ BÉEÉÒ 

UÉªÉÉ ®ciÉÉÒ cè * SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ÉÊVÉãÉÉ àÉå ¤ÉÉf ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè * =ºÉÉÒ iÉ®c nä¶É BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ 200 ÉÊVÉãÉÉ àÉå 

ÉÊxÉ®ÆiÉ® ºÉÖJÉÉ½ ®ciÉÉ cè * c® {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ {É® UÉä]É nºÉ ºÉÉãÉ {É® àÉÆZÉÉäãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ {É® ¤É½É +ÉBÉEÉãÉ 

+ÉÉiÉÉ cè * +ÉBÉEÉãÉSÉµÉE BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉÉ MÉªÉÉ cè * àÉÉèºÉàÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉÉÒ iÉlÉÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ 

{ÉÉÊ®−Én BÉEä ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE ÉÊàÉãÉBÉE® +ÉBÉEÉãÉ {É® ¶ÉÉävÉ BÉE®å +ÉÉè® =ºÉBÉEä BÉEÉãÉSÉµÉE BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ iÉèªÉÉ® BÉE®å * c® ºÉÉè 

ºÉÉãÉ {É® £ÉªÉÆBÉE® +ÉBÉEÉãÉ +ÉÉiÉÉ cè * ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå +ÉÉä® nä¶É BÉEä +ÉxªÉ ÉÊcººÉä àÉå 1914-15 àÉå +ÉBÉEÉãÉ +ÉÉªÉÉ lÉÉ * 

+É¤É 2014 -2015 àÉå +ÉBÉEÉãÉ BÉEÉ £ÉªÉÆBÉE® |ÉBÉEÉä{É +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* 2009 àÉå {ÉEºÉãÉ àÉÉ®ÉÒ VÉÉAMÉÉÒ <ºÉBÉEÉ |É£ÉÉ´É 

2010 àÉå {É½äMÉÉ * VÉ¤É +ÉBÉEÉãÉ BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ ¤ÉxÉ VÉÉAMÉÉ iÉ¤É =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉè® ÉÊxÉnÉxÉ BÉEÉÒ JÉÉäVÉ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* 

BÉEÉ®hÉ BÉEÉ {ÉiÉÉ ãÉMÉÉA ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊxÉnÉxÉ xÉcÉÓ JÉÉäVÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè * ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉYÉÉxÉ {É® +ÉcÆBÉEÉ® BÉE®iÉä cè 

+ÉÉè® +É´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEiÉÉ BÉEÉä ÉÊ´ÉYÉÉxÉ àÉÉxÉ ãÉäiÉä cé * ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉxÉ{ÉfÃ cÉäiÉÉ cè {É®ÆiÉÖ =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ +ÉxÉÖ£É´É MÉàªÉ YÉÉxÉ 

cÉäiÉÉ cè * =ºÉ +ÉxÉÖ£É´É +ÉÉè® VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉ ãÉÉ£É =~ÉxÉä BÉEÉ ={ÉÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * +ÉÆvÉ +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉEiÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ 

càÉxÉä |ÉÉSÉÉÒxÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉSÉÉÊãÉiÉ BªÉ´ÉcÉÉÊ®BÉE +ÉxÉÖ£É´É MÉàªÉ YÉÉxÉ BÉEÉä +ÉÆvÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ cè * +ÉÆvÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ºÉä 

+ÉÆvÉ +ÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ VªÉÉnÉ JÉiÉ®xÉÉBÉE cÉäiÉÉ cè * ºlÉÉªÉÉÒ ÉÊxÉnÉxÉ JÉÉäVÉÉ VÉÉA * +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ FÉäjÉ àÉå £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE 

¤ÉxÉÉ´É] BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ={ÉÉA ÉÊBÉEA VÉÉA * nÉÒPÉÇBÉEÉãÉÉÒxÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉA * +ÉxxÉ BÉEÉ £ÉÆbÉ®hÉ ÉÊ´ÉBÉEåÉÊpiÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉä BÉEÉÒ VÉÉA * |ÉiªÉäBÉE {ÉÆSÉÉªÉiÉ àÉå +ÉxxÉ BÉEÉ £ÉÆbÉ® ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA * OÉÉàÉÉÒhÉ MÉÉänÉàÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉxÉÖnÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA * ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÆbÉ®hÉ BÉEä +É£ÉÉ´É BÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉEºÉãÉ BÉEä ºÉàÉªÉ +ÉxÉÉVÉ ¤ÉäSÉ ãÉäiÉä cé * A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç 

BÉEä ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®´ÉcxÉ BªÉªÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ cÉäiÉÉ cè * =ºÉàÉå UÉÒVÉxÉ £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè* ´Éc £ÉÉÒ ¤ÉSÉäMÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä 

£ÉÆbÉ® àÉå +ÉxÉÉVÉ £ÉÉÒ ®cäMÉÉ * 

 ºÉ£ÉÉÒ {É®Æ{É®ÉMÉiÉ ÉÊºÉSÉÉ<Ç »ÉÉäiÉÉå VÉäºÉä xÉc®, xÉÉãÉÉ, +ÉÉc®, {ÉèxÉ, {ÉÉäJÉ®É, iÉÉãÉÉ¤É, VÉÉäc® +ÉÉè® ¤É½ä-¤É½ä 

VÉãÉÉ¶ªÉÉå BÉEÉÒ JÉÖnÉ<Ç BÉE®´ÉÉªÉÉÒ VÉÉA * +ÉÉÊiÉµÉEàÉhÉ ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE®´ÉÉªÉÉ VÉÉA * OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ A´ÉÆ 

ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE iÉlÉÉ ºÉÉÆºÉn BÉEÉä−É ºÉä <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ BÉEä iÉÉä® {É® BÉEÉÒ VÉÉA * <ºÉºÉä ¤ÉÉfÃ BÉEä ºÉàÉªÉ {ÉÉxÉÉÒ 

âóBÉEäMÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ àÉå £ÉªÉÆBÉE®iÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉÒ * ºÉ£ÉÉÒ ¤É®ºÉÉiÉÉÒ A´ÉÆ UÉä]ÉÒ UÉä]ÉÒ xÉÉÊnªÉÉå àÉå ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉE®´ÉÉBÉE® {ÉÉxÉÉÒ 

®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÖãÉÉÒºÉMÉä], {ÉBÉEBÉEÉ ¤ÉÉÆvÉ ªÉÉ {ÉÉxÉÉÒ ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA ºlÉÉªÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA * ¤É½ÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉÊxÉº{ÉiÉ <ºÉºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉ£É cÉäMÉÉ * àÉÉxÉ´É gÉàÉ A´ÉÆ UÉä]ä àÉ¶ÉÉÒxÉ BÉEä uÉ®É ¤ÉÉ®c àÉcÉÒxÉÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç 

BÉEä ºÉÉvÉxÉ ={ÉãÉ¤vÉ ®cåMÉä * àÉ´Éä¶ÉÉÒ BÉEÉä xÉcãÉÉxÉä-vÉÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉ * àÉUãÉÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ * àÉxÉÖ−ªÉ BÉEÉä xÉcÉxÉä  

*Speech was laid on the Table. 
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BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉ * VÉàÉÉÒxÉ BÉEä +ÉÆn® VÉãÉºiÉ® ={É® +ÉÉAMÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä ¤ÉÉäÉË®MÉ BÉEä uÉ®É ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ * 

ºÉ£ÉÉÒ  àÉßiÉ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉÒ JÉÖnÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA +ÉÉè® =ºÉàÉå {ÉÉÆSÉ-nºÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® {É® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ®ÉäBÉEBÉE® ®JÉxÉä BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA * +ÉBÉEÉãÉ BÉEä ´É®nÉxÉ àÉå ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉixÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * iÉiBÉEÉãÉ <ºÉºÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ * 

àÉVÉnÚ®ÉÒ àÉå +ÉxÉÉVÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA * ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA bÉÒVÉãÉ {É® +ÉxÉÖnÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉlÉÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA 

cÉä AäºÉÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉEÉÒ VÉÉA * ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä uÉ®É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ cÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA * ºÉÖJÉÉ½ +ÉÉè® +ÉBÉEÉãÉ BÉEä ºÉàÉªÉ xÉÉèBÉE®¶ÉÉcÉÒ ãÉÚ+ÉxÉä àÉå ãÉMÉ VÉÉiÉÉ cè * BªÉ´ÉºlÉÉ iÉÆjÉ {É® cÉÒ ºÉÉ~ 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ JÉSÉÇ cÉä VÉÉiÉÉ cè * ABÉE ÉÊ´É¶Éä−É ºÉjÉ nºÉ ÉÊnxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÖãÉÉBÉE® BÉßEÉÊ−É BÉEä ºÉàÉOÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ {É® ºÉÆºÉn àÉå 

SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ VÉÉA * 
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SHRI NARAHARI MAHATO (PURULIA): Mr. Chairman, Sir, I am grateful to 

you that you have given me a chance to participate in this discussion on the 

situation arising out of drought and floods in various parts of the country. Today 

many hon. Members of Parliament have participated in this discussion on drought 

and floods. On behalf of my party, I am participating in this discussion on drought 

and floods. 

 Now-a-days drought is a burning problem in our country. I have been 

elected from the Purulia constituency of West Bengal where most of the people 

depend on agriculture and agriculture depends on rainfall. The crop is grown there 

only one time a year. Till today, the rainfall has not taken place. So, the farmers 

are crying bitterly. Normally, the farmers take loan from the co-operative banks 

for purchase of cattle, buffalo, bullocks etc. to take care of their agricultural needs. 

So, they do not know what to do now. The seeds which were to grow into plants 

have died for want of water. In some parts of the land, the farmers had sown the 

seeds which have also dried out. The farmers are unable to collect the seeds and 

again sow them into the fields. The farmers are unable to decide what they have to 

do now.  

 In this regard, I would like to submit that the people are facing drought in 

various parts of the country for want of rainfall. The drought has happened and the 

rains did not come due to change of weather and climate, due to excess of carbon 

dioxide and due to pollution of different types.   

 On the other side, Aila Cyclone had come in West Bengal and three or four 

districts were flooded due to which all types of moveable and immoveable 

properties – houses and cattle – were destroyed there. Even after 62 years of 

Independence and several Five Year Plans, we have not been able to put in place a 

long-term strategy to resist the drought and floods in the country. It should be 

looked into. Mr. Chairman, my humble submission to the hon. Minister, through 

you,  is that short-term and long-term strategies should be adopted to resist the 

floods and droughts. If the short-term and long-term strategies or policies for 
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agriculture are adopted, farmers will be able to pass through such periods and they 

will be able to cultivate their land and resist drought. 

My humble submission to the hon. Minister, through you, is that rain water 

should be preserved by constructing dams; irrigation projects should be there; and 

the Master-plan should be prepared. Further, the long-term strategy and short-term 

strategy for irrigation, proper development of agriculture, etc. should be adopted. I 

am saying this because it has not been done even after 62 years of our 

Independence. Therefore, my humble submission, through you, is that it should be 

adopted.  

MR. CHAIRMAN : The next speaker is Shri Dushyant Singh. Hon. Member, 

please be brief while making your speech.  

SHRI DUSHYANT SINGH (JHALAWAR): Sir, it is my first speech in the 15th 

Lok Sabha. I would at least need five minutes to speak. 

MR. CHAIRMAN: No, I would not be able to give you more than a maximum of 

five minutes. 
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SHRI DUSHYANT SINGH : Mr. Chairman, Sir, I would like to thank you for 

giving me a chance to speak on a very important topic regarding drought and flood 

in India. It is a calamity, which happens round the year, and on some days some 

States have drought while some other States have flood. 

 The Indian ‘aam aadmi’ depends primarily on agriculture. … 

(Interruptions) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn (ºÉÉ®hÉ) : àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É {ÉÉ]ÉÔ´ÉÉ<VÉ ÉÊBÉEiÉxÉä +ÉÉnÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä 

¤ÉÖãÉ´ÉÉAÆMÉä? càÉÉ®ä nãÉ ºÉä ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ¤ÉÉäãÉä cé, càÉ iÉÉÒxÉ +ÉÉnàÉÉÒ +ÉÉè® cé* BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç ºÉÉÒàÉÉ cè ªÉÉ 

xÉcÉÓ? 

MR. CHAIRMAN: No, it is not like that. It is not possible. The time is over. The 

Minister is going to reply within 10 minutes or so. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: He is going to reply around 6 o’clock. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Most of the Parties have availed their time. Hence, there is no 

time at all left with the Parties. More or less, all the Parties have availed their time. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn: BÉDªÉÉ +ÉÉ{É +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <VÉÉVÉiÉ nåMÉä? 

MR. CHAIRMAN: No. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Member, you can continue your speech. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ (¤ÉÉÆnÉ): àÉcÉänªÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ SÉSÉÉÇ cè* <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +ÉÉ~ ¤ÉVÉä iÉBÉE SÉSÉÉÇ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI DUSHYANT SINGH : The Indian economy primarily depends on 

agricultural production. … (Interruptions)  

 Our GDP has been reduced from 21.7 per cent in 2003-2004 to 17.8 per 

cent in 2007-2008. As regards employment opportunities, it has also been reduced 
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due to this decline. The raw material production has also been affected with 

drought, rain and flood. The average growth has also been reduced from 4.9 per 

cent in 2005-2006 to 4 per cent in 2007-2008.  

 I would just like to say that there has been lack of production of rice due to 

lack of rain. In today’s paper in the Express it has been stated that rice production 

has been reduced, and they have been talking about top dressing rice fields. If we 

give them more urea or more fertilizers, then this will help in increasing the 

production of rice. Likewise, sugarcane production has also come down.  

 In the State of Rajasthan, from where I come, we produce soyabean, and 

soyabean production has also been reduced by around 35 per cent. It has been 

stated in the Financial Express that : 

“…soyabean, the largest oil seed grown in India during the Kharif 
plantation largely in Madhya Pradesh, Maharashtra, Rajasthan and 
Chhattisgarh, will badly suffer due to lack of monsoon…” 

 

 I would just like to say that we, in India, depend primarily on rain, and on 

the South-West monsoon, which comes from the month of May till the month of 

September. 

  We should think about inter-linking of rivers; we should think about better 

strategies of remote sensing; we should think about information and 

communication technologies; and GIS technology. Thereafter, we should link it to 

our Krishi Vigyan Kendras to improve production of our crops. 

 Sir, all our States depend on irrigation projects. I come from Rajasthan. In 

my State of Rajasthan, we have 10.4 per cent of kshetraphal of which, in only 1.16 

per cent area, we have water sources. Jalawar and Baran in the State of Rajasthan 

where I come from, it is the Cherrapunji of Rajasthan, we have the Kalisindh 

Project which is yet to begin. We have another famous project called Parwan Lift 

Irrigation Scheme which costs Rs. 1,114 crore. With the implementation of this 

Scheme, the water level in Jalawar-Baran region will go up.  
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 I would like to ask you about funding of these irrigation projects. We have 

a Five-Year Plan, and these Five-Year Plans keep on shifting the projects to the 

next Five-Year Plans. As I went through the questions answered on 22.07.2009 

relating to the Water Resources Ministry, I learnt that in the State of Rajasthan, 

under the CWC, there were numerous projects, like Pipalda Lift Irrigation Project, 

Hatiadeh Irrigation Project, Parwan Irrigation Project, Andheri Irrigation Project, 

Rajgarh Irrigation Project, Manohar Thana Irrigation Project. I would urge the 

Government to help the State Governments to provide proper irrigation facilities 

to our people, and this will help the growth during bad monsoon period and also 

help in the production of soya bean and other crops. 

 I would like to end by saying what should be done for having adequate food 

supplies. The Public Distribution System should be proper, otherwise this will 

affect all the States of India. Secondly, as there is no power in the States, the 

farmers have to depend on diesel. As diesel is costly, it affects the grocery bill of 

the aam admi. If the grocery bill goes up, the aam admi has to pay a huge amount 

for his daily grocery bills. The number of Indian bread basket States has been 

reduced. The States of Punjab and Haryana have shortage of rainfall and because 

of that, the production of rice and others crops has come down. Power crisis is 

looming in every State. Irrigation projects are not working. 

 In the last 30 years, I just want to let you know that in the North Eastern 

States, like in Nagaland, there is 67 per cent less rain; in Assam, there is 34 per 

cent less rain; in Arunachal Pradesh, there is 29 per cent less rain; and in 

Cherrapunji, there is 55 per cent less rain which is due to global warming. When 

the Prime Minister has intervened, they have created State Monitoring Agencies. I 

would urge the Government to take measures by which these things can take 

place.  

 Sir, due to less rainfall, the Planning Commission’s target of four per cent 

will not take place, National Food Mission will be affected, and the import of food 

grains will cost our foreign exchange. Therefore, we should think about roof water 
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harvesting. We should change the CRF norms and the NCCF norms. We should 

think about handicraft clusters in Rajasthan, and in this manner help the aam admi 

to earn revenue.  
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*gÉÉÒ MÉhÉä¶É®É´É xÉÉMÉÉä®É´É nÚvÉMÉÉÆ´ÉBÉE® ({É®£ÉhÉÉÒ): àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ºÉÆºÉn àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® 

ÉÊnªÉÉ,=ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* ºÉÚJÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉÖEU ºÉÖZÉÉ´É ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ*  

 ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ¶ÉÉºÉxÉ MÉÆ£ÉÉÒ® °ô{É ºÉä <SUÖBÉE cè* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

AxÉ+ÉÉ®<ÇVÉÉÒ ABÉD]  ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ¤ÉÉiÉå +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ: 

1. xÉ®äMÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÚ®ä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå JÉäiÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉMÉä ãÉä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉºiÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

2. àÉ®É~´ÉÉ½É ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå BÉE<Ç <ÉÊ®MÉä¶ÉxÉ |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ +ÉvÉÚ®ä cé VÉèºÉä ãÉÉä+É® nÖvÉxÉÉ, VÉÉªÉBÉE´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉ ®É<] ¤ÉéBÉE 

BÉEèxÉÉãÉ {ÉÚ®É BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* 

3. £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå ºÉÚJÉä BÉEÉ àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉÉÊnªÉÉå BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉÉ cÉÒ cÉäMÉÉ* 

4. ÉÊBÉEºÉÉxÉ, BÉEÉàÉMÉÉ® +ÉÉè® MÉÉÆ´É àÉå xÉ®äMÉÉ ºÉä VÉÖ½ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* 

5. àÉ®É~´ÉÉ½É BÉßEÉÊ−É ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA ®BÉEàÉ àÉÉÆMÉÉÒ cè* =xcå ºÉÆºÉÉvÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, BÉEàÉ {ÉÉxÉÉÒ (®äxÉ 

{ÉEÉãÉ) ºÉä {ÉEºÉãÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä BÉßEÉÊ−É ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

6. ãÉèhb bä´ÉãÉ{ÉàÉå] |ÉÉäOÉÉàÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä cÉlÉ àÉå ãÉäxÉÉ cÉäMÉÉ* 

7. {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ, VÉÉxÉ´É® BÉEÉ SÉÉ®É, ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA JÉÉxÉÉ, nÉãÉ, SÉÉ´ÉãÉ, ®Éä]ÉÒ, JÉäiÉÉå BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ, 

JÉÉn, ¤ÉÉÒVÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* JÉäiÉÉÒ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ, BÉEÉàÉMÉÉ® +ÉÉè® VÉàÉÉÒxÉ ºÉä ÉÊàÉãÉBÉE® cÉäiÉÉÒ cè* nÉãÉ, BÉEÉì]xÉ, 

MÉxxÉÉ, V´ÉÉ®, àÉäWÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA project àÉå {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè* 

8. ãÉè¤É ]Ú ãÉèhb ABÉDºÉ{ÉäÉÊ®àÉå], BÉßEÉÊ−É ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉä ºÉFÉàÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ* BÉßEÉÊ−É ºÉÆºlÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä ºÉFÉàÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* AOÉÉä processing industries BÉEÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* 

9. ÉÊBÉEºÉÉxÉ ®cäMÉÉ iÉÉä nä¶É ®cäMÉÉ* £ÉÉ®iÉ BÉEÉä BÉßEÉÊ−É |ÉvÉÉxÉ nä¶É BÉEciÉä cé* |ÉvÉÉxÉ BÉEÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ºÉ¤É ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* VÉÉä  nä¶É BÉEä 110 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉxÉÉVÉ näiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ ºÉààÉÉxÉ BÉE®xÉÉ 

cÉäMÉÉ ´É®xÉÉ BÉÖEU xÉcÉÓ ®cäMÉÉ* 

10. ¤ÉäÉÊºÉBÉE <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® <xÉ AOÉÉÒBÉEãSÉ® VÉèºÉä VÉàÉÉÒxÉ, {ÉÉxÉÉÒ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, VÉ°ô®ÉÒ °ô{ÉªÉÉ, JÉÉn ºÉºiÉÉ ´É ºÉàÉªÉ 

{É® näxÉÉ cÉäMÉÉ* 

 

* Speech was laid on the Table. 
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11. vÉÉxÉ BÉEÉ àÉÚãªÉ VÉÉä cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ABÉE cäBÉD]ä+É® JÉäiÉ àÉå =i{ÉÉnxÉ BÉEä ÉÊãÉA JÉSÉÉÇ ÉÊãÉJÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä PÉ® BÉEÉ {ÉÚ®ä ºÉÉãÉ £É® BÉEÉ JÉSÉÉÇ, ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ, ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ VÉèºÉä JÉSÉÇ cÉäiÉä cé* 

{ÉÉ]ÇxÉ® BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ {ÉMÉÉ® VÉàÉÉ cÉäMÉÉÒ* 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉÉÉÌVÉxÉ Ab (VÉàÉÉ) cÉäxÉÉ cè* <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä £ÉÉ´É 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* 

<ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ àÉé BÉÖEU +ÉxªÉ ÉÊ¤ÉxnÖ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ: 

1. {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ, +ÉxÉÉVÉ, VÉÉxÉ´É®Éå BÉEÉä SÉÉ®É-{ÉÉxÉÉÒ, BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEÉä BÉEÉàÉ, AOÉÉÒBÉEãSÉ® BÉEä ÉÊãÉA bÅÉ<Ç ãÉèhb 

BÉEÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

2. ¤ÉÉªÉÉä-]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ,  

3. AxÉ+ÉÉ®<ÇVÉÉÒA (xÉ®äMÉÉ) àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ * 

4. ãÉÉä+É® nÖvÉxÉÉ project should be implemented in time, 

5. Agro-university Research Project should be approved. 

6. Insurance should be given to all farmers. 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉxxÉÚ ]hbxÉ (=xxÉÉ´É) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* àÉé ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ºÉàÉªÉ àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEâóÆMÉÉÒ* ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉä BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ =xÉBÉEÉÒ ºÉÉäSÉ +ÉÉè® ºÉàÉZÉ {É® {ÉÚ®É £É®ÉäºÉÉ 

VÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ, {ÉÚ®É £É®ÉäºÉÉ VÉÉÉÊc® BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ªÉcÉÆ {É® ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉä {É® ¤ÉcÖiÉ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè +ÉÉè® 

BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºÉÉÆºÉn AäºÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊVÉºÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEä cÉãÉÉiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉiÉÉ xÉ cÉä* àÉÖZÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® {É® {ÉÚ®É 

£É®ÉäºÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉ £É®ÉäºÉä BÉEÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉÚ®É {ÉÉÊ®SÉªÉ ÉÊnªÉÉ, VÉ¤É =xcÉåxÉä AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉäiÉä cÖA, càÉÉ®ä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ 72 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ jÉ@hÉ àÉÉ{ÉE ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* +É£ÉÉÒ VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉ<Ç cè, =ºÉ {É® £ÉÉÒ <xÉBÉEä 

ÉÊxÉhÉÇªÉ ºÉcÉÒ cÉåMÉä, <ºÉ {É® àÉÖZÉä {ÉÚ®É £É®ÉäºÉÉ cè* +É{ÉxÉÉÒ =nÉ®iÉÉ BÉEÉ ABÉE +ÉÉè® {ÉÉÊ®SÉªÉ <xcÉåxÉä ÉÊnªÉÉ, VÉ¤É 

º´ÉÉ<xÉ-{ÉDãÉÚ BÉEÉ àÉºÉãÉÉ +ÉÉªÉÉ lÉÉ* º´ÉÉ<xÉ-{ÉDãÉÚ BÉEÉ àÉºÉãÉÉ VÉ¤É +ÉÉªÉÉ iÉÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉxÉä BÉEä {ÉcãÉä cÉÒ, 

ÉÊºÉ{ÉEÇ {ÉiÉÉ ãÉMÉxÉä {É® càÉxÉä <ºÉä ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä BÉEÆ]äxÉ BÉE®BÉEä àÉèxÉäVÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ªÉc £ÉÉÒ =xÉBÉEÉÒ ºÉVÉMÉiÉÉ BÉEÉ ABÉE 

=nÉc®hÉ cè*  

SHRI RAJIV RANJAN SINGH ALIAS LALAN SINGH (MUNGER): Swine flu 

has become an epidemic.… (Interruptions)   àÉèbàÉ º´ÉÉ<xÉ-{ÉDãÉÚ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉ ®cÉÒ cé* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉxxÉÚ ]hbxÉ : càÉ º´ÉÉ<xÉ-{ÉDãÉÚ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉ ®cä cé, +ÉÉ{É ¶ÉÉªÉn...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) AxÉÉãÉÉìVÉÉÒ BÉEÉ 

àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ ºÉàÉZÉiÉä VÉÉä =nÉc®hÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Let us listen to what she says. 

… (Interruptions) 

SHRI RAJIV RANJAN SINGH ALIAS LALAN SINGH : She should have read 

the newspaper today.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please sit down. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉxxÉÚ ]hbxÉ : xÉèSÉÖ®ãÉ ÉÊbVÉÉº]® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ VÉ¤É càÉ ¤ÉÉäãÉxÉä JÉ½ä cÖA 

lÉä iÉÉä càÉÉ®ä BÉÖEU ºÉnºªÉ àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ {ÉÉªÉä* àÉé =xxÉÉ´É BÉEÉÒ cÚÆ +ÉÉè® àÉé £ÉÉÒ MÉÉÆ´É àÉå ®cÉÒ cÚÆ, AäºÉÉ 

xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE àÉé ¶Éc® ºÉä ]{ÉBÉE BÉE® ªÉcÉÆ +ÉÉ MÉªÉÉÒ cÚÆ* =xÉBÉEä ÉÊnãÉ +ÉÉè® nnÇ BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ* àÉé SÉÉciÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE àÉé 

´ÉcÉÆ VÉÉ>óÆ +ÉÉè® {ÉÚ®ä nä¶É àÉå +ÉMÉ® <ºÉä xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEèãÉäÉÊàÉ]ÉÒ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä ªÉcÉÆ ºÉÖZÉÉ´É näxÉä ºÉä {ÉcãÉä, àÉé 

+É{ÉxÉä PÉ® BÉEä cÉãÉÉiÉ BÉEÉä näJÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ lÉÉÒ* ¤ÉºÉ àÉé =iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉc ®cÉÒ lÉÉÒ, =xcÉåxÉä =ºÉBÉEÉ MÉãÉiÉ 

àÉiÉãÉ¤É ãÉMÉÉªÉÉ ÉÊBÉE àÉé ªÉcÉÆ SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉÒ* ÉÊ¤ÉxÉÉ SÉSÉÉÇ, ÉÊ¤ÉxÉÉ ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ +ÉÉè® ºÉàÉZÉ BÉEä, àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä 

BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊxÉhÉÇªÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ, <ºÉÉÊãÉA àÉÖZÉä SÉÖxÉBÉE® ªÉcÉÆ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè*  
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 <ºÉ SÉÉÒVÉ BÉEÉä càÉ ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE VÉÚxÉ ºÉä ÉÊºÉiÉà¤É® BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉÉä ´É−ÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè, ´ÉcÉÒ 

àÉÖJªÉ ´É−ÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè, àÉäxÉ ´É−ÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä >ó{É® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç +ÉÉè® {ÉEºÉãÉ ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉÒ cè* ABÉE 

¤ÉÉiÉ +ÉÉè® càÉ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE 16 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ºÉÚJÉÉOÉºiÉ ®ciÉÉÒ cè, bÅÉì]-|ÉÉäxÉ ®ciÉÉÒ cè* càÉÉ®ä 

ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ 5 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ ºÉÚJÉä ºÉä |É£ÉÉÉẾ ÉiÉ cÉäiÉä cé* càÉ ªÉc £ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé 

ÉÊBÉE 10 ºÉÉãÉ àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ SÉÉ® ºÉÉãÉ AäºÉä cÉäiÉä cé ÉÊVÉºÉàÉå A´É®äVÉ ºÉÚJÉÉ {É½iÉÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä càÉ ºÉ£ÉÉÒ 

àÉÉxÉiÉä cé* <xÉ ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä VÉÉxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn àÉé ªÉcÉÆ {É® ºÉÆFÉä{É àÉå nÉä SÉÉÒVÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ABÉE cÉäiÉÉ cè 

¶ÉÉì]Ç-]àÉÇ +ÉÉè® ABÉE cÉäiÉÉ cè ãÉÉÄMÉ-]àÉÇ* ¶ÉÉì]Ç-]àÉÇ {É® c® BªÉÉÎBÉDiÉ +É{ÉxÉ nä¶É ºÉä,ä |Énä¶É ºÉä +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉèBÉEäVÉ 

àÉÉÆMÉiÉÉ cè* àÉé +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® =xxÉÉ´É àÉå VÉÉä =xcÉåxÉä BÉEcÉ, =xÉBÉEä nÖ&JÉ-nnÇ BÉEÉä 

àÉé ªÉcÉÆ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cÉÒ cÚÆ*  àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc àÉÉàÉãÉÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉcÉÓ cè, ªÉc àÉÉàÉãÉÉ ´ÉÉ]®-ÉÊ®ºÉÉäºÉæVÉ, AxÉ´ÉÉªÉ®xÉàÉå] +ÉÉè® âó®ãÉ 

ÉÊb´ÉäãÉ{ÉàÉå] ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒVÉ BÉEÉ £ÉÉÒ cè +ÉÉè® <xÉ ºÉÉ®ÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒVÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉVÉÖãÉBÉE®, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ* ªÉc 

ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä cÉlÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc àÉÉàÉãÉÉ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE cè +ÉÉè® £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEÉÒ àÉVÉÉÔ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® 

BÉE®iÉÉ cè* àÉä®ä ABÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÉ<Ç xÉä àÉÖZÉºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE nÉÒnÉÒ +ÉMÉ® nºÉ ºÉä 12 +ÉMÉºiÉ iÉBÉE £ÉÉÒ £ÉMÉ´ÉÉxÉ xÉä ´É−ÉÇ nä 

nÉÒ iÉÉä càÉ <ºÉ |ÉBÉEÉä{É ºÉä +É{ÉxÉä BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ BÉE® ãÉä VÉÉAÆMÉä, +ÉÉ{É ÉÊ{ÉEµÉE àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® 10 

ºÉä 12 +ÉMÉºiÉ iÉBÉE ´É−ÉÉÇ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) cÉãÉÉiÉ iÉÉä JÉ®É¤É cé ãÉäÉÊBÉExÉ =xcÉåxÉä àÉÖZÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉÉä àÉÖZÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ nä ®cÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ ®cÉÒ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ABÉE MÉ®ÉÒ¤É 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä nnÇ BÉEÉä ºÉÖxÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒÉÊVÉA* ´Éc £ÉÉÒ VÉÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉä |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ 

ÉÊàÉãÉäMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Please wind up. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉxxÉÚ ]hbxÉ : =xÉBÉEÉ ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{É BÉEÉä<Ç {ÉèBÉEäVÉ näiÉä cé iÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ ºÉä àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä àÉÉ{ÉnÆb +ÉÉ{ÉxÉä jÉ@hÉ-àÉÉ{ÉEÉÒ àÉå MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ, ÉÊVÉxÉBÉEä 

¶ÉÉªÉn {ÉÉÆSÉ ABÉE½ ªÉÉ iÉÉÒxÉ ABÉE½ ºÉä BÉEàÉ VÉàÉÉÒxÉ ´ÉÉãÉä VÉÉä ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ +ÉMÉ® ¤É¤ÉÉÇn cÉä MÉªÉÉÒ cè iÉÉä 

=xÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉiÉxÉÉ =xÉBÉEÉ =i{ÉÉnxÉ cè, =ºÉBÉEÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE-ÉÊiÉcÉ<Ç £ÉÉMÉ =xcå ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ àÉå ÉÊàÉãÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* <ºÉºÉä ´Éä £ÉÚJÉä xÉcÉÓ ®cäMÉä* 

 ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ cè, +ÉMÉ® cÉä ºÉBÉEä iÉÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉèºÉä BÉEä +ÉxÉÉVÉ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ cÉä, iÉÉä ¤ÉcÖiÉ 

+ÉSUÉ cÉäMÉÉ* ÉÊVÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ {ÉÉÆSÉ ABÉE½ ºÉä VªÉÉnÉ VÉàÉÉÒxÉ cè, =xcå +ÉMÉ® BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä 

BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ µÉEäÉÊb] ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEä iÉciÉ +ÉÉÊvÉBÉE àÉÉjÉÉ àÉå jÉ@hÉ näxÉä BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ nÉÒÉÊVÉA, JÉÉºÉ BÉE® 

ºÉÉÎ¤ºÉbÉ<V½ <Æ]®äº] {É® <ÉÊ®MÉä¶ÉxÉ ºÉä ÉÊ®ãÉäÉÊ]b <ÉÎà{ãÉàÉå]ÂºÉ cÉäiÉä cé, +ÉMÉãÉä ºÉÉãÉ BÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 



28.07.09   166

jÉ@hÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ {É® VÉ°ô® xÉWÉ® ®JÉÉÒ VÉÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ ºÉcÉÒ 

fÆMÉ ºÉä ÉÊ´ÉiÉ®hÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉ cè* ãÉÉìMÉ ]àÉÇ ¤ÉäÉÊºÉºÉ {É® àÉé ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEä uÉ®É BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ 

cÚÆ ÉÊBÉE càÉå BÉÖEU ºÉÉäSÉxÉÉ cè, iÉÉä ´ÉÉ]® BÉEÆVÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ, ´ÉÉ]® ÉÊ®VÉBºÉÇ BÉEÉä b´ÉãÉ{É BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ, <xcå càÉ 

ºÉ¤É ºÉàÉZÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* JÉÉºÉ BÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ 

VÉ°ô®ÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE SÉÉcä BÉEåp BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cÉä ªÉÉ |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cÉä, c® SÉÉÒVÉ {É®ÉäºÉ BÉE® xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 

{ÉBÉEÉxÉä +ÉÉè® JÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ càÉå cÉÒ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉàÉZÉÉxÉÉ, =xÉBÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉE®xÉÉ, =xcå 

ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* 

MR. CHAIRMAN : You can lay your remaining speech on the Table.  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉxxÉÚ ]hbxÉ : +ÉÆiÉ àÉå àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <iÉxÉÉ ºÉ¤É £ÉÖMÉiÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ AäºÉÉÒ àÉnn BÉE®å ÉÊBÉE ABÉE µÉEÉÆÉÊiÉ ãÉä BÉE® +ÉÉAÆ, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉMÉãÉä ºÉÉãÉ 

àÉÉxÉºÉÚxÉ xÉ +ÉÉA, iÉÉä càÉå ªÉc nÖnÇ¶ÉÉ xÉ näJÉxÉÉÒ {É½ä*  

MR. CHAIRMAN: Shri Ramashankar Rajbhar, you are the last speaker. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Only Shri Rajbhar’s speech will go on record. 

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN: Please take your seats. If you want to make a point, put it in 

writing and lay it on the Table. They will be taken into consideration.  

 

 

 

 

* Not recorded  
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gÉÉÒ ®àÉÉ¶ÉÆBÉE® ®ÉVÉ£É® (ºÉãÉäàÉ{ÉÖ®): àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ cè, 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉÉ cÚÆ* ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÚ®É nä¶É ÉËSÉÉÊiÉiÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 

62 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn £ÉÉÒ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cè* VÉÉä SÉÉÒVÉ vÉ®iÉÉÒ {É® +ÉÉ VÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉ {É® àÉÉxÉ´É ÉÊnàÉÉMÉ xÉä, càÉÉ®ÉÒ iÉBÉExÉÉÒBÉE xÉä 

BÉEÉ{ÉEÉÒ cn iÉBÉE BÉE¤VÉÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ®å ¤ÉÉÉÊ®¶É iÉÉä xÉcÉÓ BÉE®´ÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉÊn ¤ÉÉÉÊ®¶É cÉä MÉ<Ç 

+ÉÉè® ´Éc {ÉÉxÉÉÒ cVÉÉ®Éå ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÉBÉE® ºÉàÉÖp àÉå ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä <ºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ BÉEÉ 

càÉå |É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä <iÉxÉä ´É−ÉÉç ¤ÉÉn £ÉÉÒ càÉ <ºÉ {ÉÉÊ´ÉjÉ ºÉnxÉ àÉå ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÚJÉÉfÃ {É® SÉSÉÉÇ 

BÉE®iÉä cé, iÉÉä ´Éc +ÉàÉÚãªÉ +ÉÉè® +ÉàÉßiÉ {ÉÉxÉÉÒ VÉÉä ºÉàÉÖp àÉå VÉÉ BÉE® ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉ cè, +ÉÉVÉ iÉBÉE =ºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ 

ºÉÆ®FÉhÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ iÉBÉExÉÉÒBÉE BÉEcÉÆ cè, càÉÉ®É ÉÊnàÉÉMÉ BÉEcÉÆ cè, càÉÉ®ä |ÉªÉÉäMÉ BÉEcÉÆ cè? ABÉE FÉäjÉ ¤ÉÉfÃ 

ºÉä bÚ¤É VÉÉA +ÉÉè® ABÉE FÉäjÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉÚJÉÉ {É½ VÉÉA, <ºÉ ÉÊ´Ébà¤ÉxÉÉ BÉEÉä nÚ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, iÉÉä 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ABÉE BÉEä ºÉÉvÉä ºÉ¤É ºÉvÉä, càÉÉ®ÉÒ £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ àÉå BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè* càÉ +É{ÉxÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉSÉÉBÉE® =ºÉä 

®ÉäBÉEBÉE® ºÉÚJÉÉOÉºiÉ FÉäjÉÉå àÉå {ÉcÖÆSÉÉ nå, iÉÉä ºÉÚJÉä +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ ºÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* =nÉc®hÉ BÉEä 

iÉÉè® {É® càÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE VÉcÉÆ lÉÉä½ÉÒ ¤ÉcÖiÉ xÉc®å càÉ ¤ÉxÉÉ {ÉÉA cé, ´ÉcÉÆ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® ºÉÚJÉä BÉEÉ 

+ÉºÉ® BÉEàÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉé ÉÊVÉºÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, ´Éc VÉxÉ{Én nä´ÉÉÊ®ªÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉÊãÉªÉÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉ BÉE® ¤ÉxÉiÉÉ 

cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉxÉBÉE® iÉÉVVÉÖ¤É cÉäMÉÉ, ¤ÉcÖiÉ £ÉªÉÆBÉE® ºÉÚJÉÉ {É½É ÉÊBÉE 17 VÉÖãÉÉ<Ç iÉBÉE ÉÊVÉãÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® 

nä´ÉÉÊ®ªÉÉ ºÉä càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè* 17 VÉÖãÉÉ<Ç iÉBÉE ´É−ÉÇ 2008 àÉå ¤ÉÉÉÊ®¶É 600 ÉÊàÉÉÊãÉàÉÉÒ]® cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® 17 

VÉÖãÉÉ<Ç BÉEÉä nä´ÉÉÊ®ªÉÉ àÉå BÉEä´ÉãÉ 100 +ÉÉè® ¤ÉÉÊãÉªÉÉ àÉå BÉEä´ÉãÉ 32 ÉÊàÉÉÊãÉàÉÉÒ]® cÉäiÉÉÒ cè* +ÉÉ{É <ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä ºÉÚJÉä 

BÉEÉ +ÉÉ£ÉÉºÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* càÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEä 

SÉÉ® ¤É½ä {ÉÉ´É® cÉ=ºÉäºÉ àÉå ºÉä ABÉE {ÉÉ´É® cÉ=ºÉ º´ÉMÉÉÔªÉ SÉxp¶ÉäJÉ® VÉÉÒ BÉEä MÉÉÆ´É <¥ÉÉÉÊcàÉ {É]Â]ÉÒ àÉå ãÉMÉÉ*  

 cVÉÉ®Éå ABÉE½ {ÉEºÉãÉ, cVÉÉ®Éå ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ãÉäBÉE® ãÉMÉÉ<Ç MÉ<Ç +ÉÉè® ABÉE-ABÉE BÉE~Â~ä àÉå 

ABÉE-ABÉE ÉÊ{ÉãÉ® ãÉMÉä cÖA cé, ´ÉcÉÆ ºÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉÊãÉªÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä, ÉÊVÉxÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä JÉäiÉ ÉÊnªÉÉ, BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 1200 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ iÉÉÒxÉ <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ àÉ¶ÉÉÒxÉå cé 

ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ £ÉÉÒ àÉéxÉä +É¤É iÉBÉE BÉEä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE VÉÉÒ´ÉxÉ àÉå xÉcÉÓ BÉEÉÒ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ {ÉÉì´É® cÉ=ºÉ ºÉä ¤ÉÉÊãÉªÉÉ 

BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* 

 àÉé +ÉÆiÉ àÉå ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

+É£ÉÉÒ +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå ºÉÚJÉÉ FÉäjÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ cÉä, ªÉc ¤ÉÉiÉ U{ÉxÉÉ ¶ÉÖâó cÖ+ÉÉ, =ºÉBÉEä {ÉcãÉä cÉÒ ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

xÉä {ÉcãÉä 20 VÉxÉ{Én +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® 27 VÉxÉ{Én BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉBÉE® 47 VÉxÉ{Én BÉEÉä ºÉÚJÉÉFÉäjÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® 

BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ, ´ÉcÉÆ {É® VÉèºÉä-VÉèºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, 500 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ {ÉèBÉEäVÉ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ 
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VÉÉÒ xÉä BÉEäxp ºÉä àÉÉÆMÉÉ cè +ÉÉè® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉǼ ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ cÉäBÉE® VÉÉä =ºÉ |Énä¶É BÉEä ÉÊãÉA {ÉèBÉEäVÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç 

cè, =ºÉä näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉÒ* 

  I also lay my rest of the speech on the Table. 

   *ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉcÚÉÊiÉ näxÉä ´ÉÉãÉä nÉÒ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉàÉxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ * +ÉÉVÉÉn £ÉÉ®iÉ BÉEä =ºÉ 

àÉcÉàÉÉxÉ´É bÉ. +Éà¤ÉäbBÉE® BÉEÉä xÉàÉxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊVÉxcÉåxÉä +ÉÉVÉÉn £ÉÉ®iÉ BÉEä xÉ®-xÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä ´ÉÉä] näxÉä BÉEÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnãÉ´ÉÉªÉÉ * ÉÊVÉºÉBÉEä BªÉBÉDiÉ SÉÖxÉÉ´É ãÉ½xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® {ÉÉªÉÉ * càÉÉ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉãÉäàÉ{ÉÖ® BÉEÉÒ 

VÉxÉiÉÉ xÉä càÉå SÉÖxÉÉ´É àÉå ÉÊVÉiÉÉBÉE® ªÉcÉÆ £ÉäVÉÉ * 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ¤ÉÉfÃ +ÉÉè® ºÉÖJÉÉ½ càÉÉ®ä ÉÊãÉA SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè * xÉÉÊnªÉÉÆ cVÉÉ®Éå ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® iÉ¤ÉÉcÉÒ àÉSÉÉiÉÉÒ cÖ<Ç 

+ÉàÉÚãªÉ VÉãÉ BÉEÉä ºÉàÉÖp àÉå ÉÊMÉ®ÉiÉÉÒ cè* ÉÊ{ÉUãÉä 62 ´É−ÉÉç ºÉä càÉ ãÉÉäMÉ <ºÉ VÉãÉ BÉEÉä ®ÉäBÉE BÉE® ºÉÖJÉÉ½ ºÉä ãÉ½xÉä 

ãÉÉªÉBÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEä * VÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ ®ÉäBÉE BÉE® xÉc®å ÉÊxÉBÉEÉãÉÉÒ, ªÉcÉÆ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ºÉÚJÉÉ ºÉä ãÉ½É VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ 

cè * àÉé BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ ºÉä ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ BÉEciÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ®ÉäBÉE BÉE® 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉä  BÉEÉÒ BÉßEÉÊ−É BÉEÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè * 

 càÉÉ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ nä´ÉÉÊ®ªÉÉ àÉå 17 VÉÖãÉÉ<Ç iÉBÉE ÉÊ{ÉUãÉä  ºÉÉãÉ BÉEÉÒ 600 ÉÊàÉ.àÉÉÒ. ´É−ÉÉÇ BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå 

122 ÉÊàÉ. àÉÉÒ. ´É−ÉÉÇ cÖ<Ç cè * <ºÉÉÒ iÉ®c VÉxÉ{Én ¤ÉÉÊãÉªÉÉ àÉå ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ 450 ÉÊàÉ. àÉÉÒ. ´É−ÉÉÇ cÖ<Ç ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ´É−ÉÇ 

BÉEä´ÉãÉ 32 ÉÊàÉ. àÉÉÒ. ´É−ÉÉÇ cÖ<Ç cè * <ºÉ BÉEÉ®hÉ nä´ÉÉÊ®ªÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉÊãÉªÉÉ ÉÊVÉãÉä àÉå ºÉÚJÉÉ £ÉªÉÉ´Éc °ô{É ºÉä VÉÉxÉ ºÉBÉEiÉä 

cé * |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊãÉªÉÉ cè +ÉÉè® 47 ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè * ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

10 PÉÆ]É ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ àÉÖ{ÉDiÉ ¤ÉÉÒVÉ, ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä ºÉÉlÉ A{ÉÉÒAãÉ BÉEÉä ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ BÉE® +ÉxÉÉVÉ näxÉä, ÉÊxÉ&¶ÉÖãBÉE n´ÉÉ ÉÊ¶ÉÉẾ É®, 

+É¶ÉBÉDiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE ®ºÉÉä<Ç, {É¶ÉÖSÉÉ®É, {ÉÉxÉÉÒ, <ãÉÉVÉ, näªÉ ´ÉºÉÚãÉÉÒ ºlÉÉÊMÉiÉ BÉE®BÉEä VÉxÉ´ÉänxÉÉ BÉEÉä 

ºÉàÉZÉBÉE® àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä iÉÖ®ÆiÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ cè * 

 |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä ®É−]ÅÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ 230 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉ BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä º´ÉÉÒBÉßEiÉ BÉE® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉäVÉÉ cè VÉÉä ªÉcÉÆ ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cè * <xÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉå àÉå ]ªÉÚ¤É´ÉèãÉÉå BÉEÉä =VÉÉÔBÉE®hÉ BÉEä 

ÉÊãÉA 100 BÉE®Éä½ °ô. BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ, xÉA ]ªÉÚ¤É´ÉäãÉÉå BÉEä ¤ÉÉäÉË®MÉ, SÉèBÉE bèàÉ BÉEä ÉÊãÉA 251 BÉE®Éä½ °ô. BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É 

BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉäVÉÉ cè * ªÉä ¤ÉÉiÉå +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå U{ÉÉÒ cè * àÉä®ä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE 502 BÉE®Éä½ °ô. BÉEÉ {ÉèBÉEäVÉ VÉÉä BÉßEÉÊ−É 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ cè, <ºÉä +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉäVÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ** 

 

*…..* This part of the speech was laid on the Table. 

 

 



28.07.09   169

*SHRIMATI JAYAPRADA (RAMPUR): Madam Speaker,   I rise to participate 

in the discussion on drought and floods in the country.   Monsoon has failed us 

this year also and there is drought almost through out the country and it is 

prevalent in all districts of Uttar Pradesh. All sections of the people and 

specifically farmers have already been hard hit by economic recession.   The prices 

of essential goods i.e. fruits and vegetables, grains, pulses have already sky 

rocketed and with the failure of monsoon the poor people will be ruined. Almost 

all parts of our country depend on monsoon for agricultural activities and since the 

monsoon has failed the poor farmers keep  their fingers crossed   as to what to do 

next.     With no support \from either Central Government or the State Government 

the farmers in Uttar Pradesh and other regions also are facing severe hardship. In 

view of severe drought conditions I demand that the whole of Uttar Pradesh 

should be declared as a drought affected State and all loans of farmers should be 

waived with immediate effect.  They may be given consumption loan at subsidized 

rates.  

 Madam Speaker, all the states of our country AP, UP, Maharashtra, MP, 

Bihar, Tamil Nadu, Orissa, Rajasthan are affected with drought this year. The 

farmers are in severe crisis and have suffered due to the extreme climates.   

 I am from Andhra Pradesh but my Karam Bhoomi is Rampur, that is UP, 

which has received 25% less rainfall. All the dams are dry and no water for the 

agriculture particularly in UP. Budhelkhand water project is still pending. There is 

no time bound. That is why people in crisis without water. Agriculture in our 

country is 70% . Rampur is more of cane growers, wheat and rice producers. They 

are completely in financial crisis. They should get the benefit of loan waiver 

completely and special packages should be given to UP farmers and advance 

financial support from the Banks. 

_________________________________________________________________ 

* Speech was laid on the Table. 
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 The National Calamity Management should give information to alert in 

time of drought and rain water harvesting should be introduced. Forest trees 

should be protected and Swaminathan Committee report should be implemented. 

And subsidy should be followed like in Haryana and Punjab. Total drought 

package for UP farmers should be given. As far as floods are concerned, linking of 

major rivers in  the country is required. Till today no steps has been taken in this 

regard. With this measure, some parts will be relieved from drought situation. 
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gÉÉÒ àÉnxÉ ãÉÉãÉ ¶ÉàÉÉÇ (VÉààÉÚ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉxÉ] BÉEä ¤ÉVÉÉA iÉÉÒxÉ ÉÊàÉxÉ] àÉå cÉÒ +É{ÉxÉÉÒ º{ÉÉÒSÉ ºÉàÉÉ{iÉ 

BÉE°ôÆMÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉEÉä<Ç <Æ]®{] xÉ BÉE®ä* àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ãÉãÉxÉ VÉÉÒ BÉEä uÉ®É 

¶ÉÖâó BÉEÉÒ MÉ<Ç ¤ÉcºÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉcàÉ +ÉÉè® àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä àÉèà¤ÉºÉÇ <ºÉ 

{É® +É{ÉxÉä JªÉÉãÉÉiÉ BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* ºÉÉàÉÉxªÉ iÉÉè® {É® ºÉÉ®ä nä¶É BÉEä >ó{É® VÉÉä ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ +ÉÉ{ÉEiÉ 

+ÉÉ<Ç cè +ÉÉè® +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä º]ä] +ÉÉè® +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ BÉEä àÉºÉãÉÉå {É® +É{ÉxÉä ºÉÖZÉÉ´É näxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 

<xÉºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä, ÉÊ®ªÉÉºÉiÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä xÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ AOÉÉÒBÉEãSÉ® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉä cÉÒ 

ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ VÉÉä nÉä-SÉÉ® {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒVÉ cé, =xÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉBÉE® AàÉVÉçºÉÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ BÉE®BÉEä BÉEcÉÆ-

BÉEcÉÆ ªÉc ºÉÚJÉä BÉEÉÒ àÉÖºÉÉÒ¤ÉiÉ +ÉÉ<Ç cè, ÉÊ®ªÉÉºÉiÉå £ÉÉÒ +ÉÉ<båÉÊ]{ÉEÉ< cÖ<Ç, =xÉ ÉÊ®ªÉÉºÉiÉÉå BÉEä +ÉÆn® ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ÉÊVÉãÉÉå 

BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉ<båÉÊ]{ÉEÉ< BÉE® ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé nÉä-iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉå BÉEcÚÆMÉÉ, ¤ÉnÉÊBÉEºàÉiÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE BÉEcÉÓ 

{ÉDãÉb +ÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® BÉEcÉÓ ¤ÉÉÉÊ®¶É xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* àÉé BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÚJÉä BÉEÉä BÉÖEn®iÉÉÒ +ÉÉ{ÉEiÉ BÉEÉÒ ÉÊãÉº] àÉå 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE® näxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc c® ºÉÉãÉ nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉäxÉä àÉå +ÉÉiÉÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

ÉÊ®ªÉÉºÉiÉ àÉå cÉäiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc xÉcÉÓ ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉÉ®ä nä¶É àÉå ºÉÚJÉÉ +ÉÉA, =ºÉÉÒ ´ÉBÉDiÉ cÉÒ càÉå 

ÉËSÉiÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =ºÉÉÒ ´ÉBÉDiÉ cÉÒ càÉå ºÉÉ®ä <ÆiÉVÉÉàÉÉiÉ BÉE®xÉä SÉÉÉÊcA ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉå càÉä¶ÉÉ 

iÉèªÉÉ® ®cxÉÉ cè* ªÉc iÉÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç* 

  nÚºÉ®ä, ªÉcÉÆ {ÉDãÉb BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç* àÉé VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ* ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ xÉnÉÒ-xÉÉãÉä cé, ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä 

nÉÊ®ªÉÉ cé* cÉãÉÉÆÉÊBÉE ºÉÚJÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ <ºÉ àÉÉèºÉàÉ àÉå +ÉMÉ® ABÉE cÉÒ {ÉDãÉb BÉEcÉÓ +ÉÉ VÉÉAMÉÉ, 

ABÉE ÉÊnxÉ cÉÒ ¤ÉÉÉÊ®¶É +ÉÉ VÉÉAMÉÉÒ iÉÉä ºÉèBÉE½Éå ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ ¤Éc VÉÉiÉÉÒ cè* ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ <®ÉÒMÉä¶ÉxÉ nÉÊ®ªÉÉ BÉEä nÉäxÉÉå 

ÉÊBÉExÉÉ®Éå {É® cÉäiÉÉÒ cè* ¤ÉÉfÃ +ÉÉ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ABÉE iÉÉä càÉÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ÉÊMÉ®iÉÉÒ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cè +ÉÉè® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ £ÉÉÒ VªÉÉnÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ cè* 

17.59 hrs.   (Shri P.C. Chacko in the Chair)  

 <ºÉÉÊãÉA àÉé BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE AäºÉÉ +ÉàÉãÉÉÒVÉÉàÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ càÉÉ®ä 

nÉÊ®ªÉÉ BÉEÉä +ÉÉ<båÉÊ]{ÉEÉ< BÉE® ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® VÉÉä {ÉDãÉb ºÉä VªÉÉnÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäiÉä cé ÉÊVÉxÉàÉå {ÉDãÉb ºÉä VªÉÉnÉ 

xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA =xÉ nÉÊ®ªÉÉ BÉEÉä +ÉÉ<båÉÊ]{ÉEÉ< BÉE® ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ABÉE iÉÉä VÉàÉÉÒxÉ ®èº]Éä® cÉä 

+ÉÉè® nÚºÉ®ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉä* iÉÉÒºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE AOÉÉÒBÉEãSÉ® ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É ªÉcÉÆ iÉ¶É®ÉÒ{ÉE ®JÉä cÖA 

cé, àÉé =xÉºÉä ÉÊ®BÉD´Éäº] BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉèºÉä <®ÉÒMÉä¶ÉxÉ ´ÉÉì]® ÉÊ®ºÉÉäºÉæVÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEä ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ £ÉÉÒ =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ 

ºÉÉ®ä |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ àÉÉ<xÉ® <®ÉÒMÉä¶ÉxÉ BÉEä ºÉéBÉD¶ÉxÉ ÉÊBÉEA, =xÉBÉEä >ó{É® BÉEÉàÉ £ÉÉÒ SÉãÉ ®cÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ {ÉÉxÉÉÒ VÉÉä càÉÉ®ä àÉÖãBÉE ºÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ àÉå VÉÉiÉÉ cè, =ºÉàÉå ¤ÉÉBÉEÉªÉnÉ iÉÉè® {É® VÉèºÉä àÉä®ä FÉäjÉ 
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BÉEä +ÉÆn® {ÉÖÆU àÉå cè, ®VÉÉè®ÉÒ àÉå cè ´É nÉÊ®ªÉÉ SÉxÉÉ´É cè, àÉxÉÉ´É® iÉ´ÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ VÉààÉÚ iÉ´ÉÉÒ cè, ´ÉºÉxiÉ® cè, 

=xÉBÉEä >ó{É® bèàÉ ¤ÉxÉÉªÉä VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® VÉ¤É BÉE£ÉÉÒ <ºÉ ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉÒ ªÉc JÉÖ¶BÉEºÉÉãÉÉÒ +ÉÉA iÉÉä =xÉ bèàºÉ BÉEÉ 

{ÉÉxÉÉÒ ÉÊãÉ{ÉD] BÉE®BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* 

18.00 hrs 

 <ºÉºÉä +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® VªÉÉnÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ, <ºÉ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊxÉ{É]É VÉÉ ºÉBÉEäMÉÉ* 

nÚºÉ®ä SÉäªÉ®àÉèxÉ ºÉÉc¤É +ÉÉ MÉA cé, +É¤É àÉé ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä àÉèà¤É® BÉEÉ ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* <ºÉ ºÉnxÉ àÉå àÉä®ä 

ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä VÉÉä +É{ÉxÉä JªÉÉãÉÉiÉ BÉEÉ <WÉcÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè, àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä =xÉBÉEä JªÉÉãÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä½iÉÉ cÚÆ* àÉé  

+ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® àÉÖZÉä +É{ÉxÉä FÉäjÉ +ÉÉè® ÉÊ®ªÉÉºÉiÉ BÉEÉÒ xÉÖàÉÉ<ÆnMÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ * 
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gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc (ºÉiÉxÉÉ): àÉcÉänªÉ, àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ xÉcÉÓ +ÉÉ {ÉÉªÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Hon. Members, I have to make an announcement. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc: àÉcÉänªÉ, àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ +ÉÉ {ÉÉ<Ç cè*…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :   +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Please take your seat. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please take your seat.  I have to make an announcement.  Hon. 

Members, we have allotted four hours for the discussion on this topic.  We have 

taken more than five hours.  Now, there are many more Members to speak but I 

am sorry the Chair cannot allow all the Members to participate in the discussion.  

Therefore, with the consent of the House, I am winding up the discussion.  I invite 

the hon. Minister to reply. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please speak one at a time.  Let me hear the hon. Member.  

Please take your seat. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please take your seat.  I am on my legs. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ (¤ÉÉÆnÉ): càÉ ºÉnxÉ àÉå +ÉÉA cé* càÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ nÉä ÉÊàÉxÉ] iÉÉä ÉÊàÉãÉxÉä 

SÉÉÉÊcA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Minister, please wait for a minute.  Hon. Members, why 

are you not listening to the Chair? 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ:  càÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé* +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉÖ¤ÉÉxÉ ¤ÉÆn xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉAÆMÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: I am on my legs.  You please take your seat. 
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… (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ :  càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ SÉÉciÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: I am allowing him. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ :  àÉé +ÉÉVÉ ªÉcÉÆ ºÉä xÉcÉÓ VÉÉ>óÆMÉÉ, ®ÉiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ªÉcÉÓ ®cÚÆMÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …* 

MR. CHAIRMAN:  Why are you behaving like this?  Why do you not cooperate 

with the Chair? 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc : àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® àÉèà¤É® xÉ®åp ÉËºÉc VÉÉÒ àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ¤ÉÉäãÉåMÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN:  I am allowing him and you are disturbing others also.  I will 

allow some hon. Members for three minutes each. 

… (Interruptions) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* Not recorded. 
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*gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc (ºÉiÉxÉÉ): nä¶É àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ ÉÊnxÉÉåÉÊnxÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ ºÉÆiÉÖãÉxÉ 

ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊ¤ÉMÉ½ ®cÉ cè* nä¶É àÉå BÉEcÉÓ ºÉÚJÉÉ iÉÉä BÉEcÉÓ ¤ÉÉfÃ ®ciÉÉÒ cè, <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ £ÉÉÒ £ÉÚBÉEà{É, ºÉÖxÉÉàÉÉÒ, SÉµÉE´ÉÉiÉ 

VÉäºÉÉÒ +ÉxªÉ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ+ÉÉäÆ ºÉä ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉæ ºÉä ABÉE ãÉÉJÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ãÉÉäMÉ àÉÉ®ä MÉªÉä* BÉE<Ç ãÉÉJÉ {É¶ÉÖ 

àÉÉ®ä MÉªÉä, +É®¤ÉÉå BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉå xÉ−] cÉä MÉ<Ç* 

 ÉÊVÉºÉ nä¶É BÉEÉÒ 65 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ JÉäiÉÉÒ àÉÉxÉºÉÚxÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cÉä =ºÉ nä¶É àÉå ªÉÉÊn àÉÉxÉºÉÚxÉ +ÉxÉÖBÉÚEãÉ xÉcÉÓ 

cÉäMÉÉ iÉÉä nä¶É iÉ¤ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉä® VÉÉªÉäMÉÉ cÉÒ* nä¶É BÉEÉÒ BÉÖEãÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉnàÉÉÒ JÉäiÉÉÒ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cè* 

42 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ nä¶É BÉEä àÉÉjÉ 2 ABÉE½ àÉå JÉäiÉÉÒ BÉE®BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® {ÉÉãÉ ®cä cé* 

 nä¶É àÉå iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉæ àÉå BÉE<Ç ®ÉVªÉ ºÉÚJÉä A´ÉÆ ¤ÉÉfÃ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ  cÖA cé* àÉä®ä {ÉÉºÉ {ÉÚ®ä +ÉÉÆBÉE½ä cé* +ÉÉÆwÉ 

|Énä¶É, àÉvªÉ|Énä¶É, BÉExÉÉÇ]BÉE, =kÉ® |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ®, =kÉ®ÉJÉÆb, àÉcÉ®É−]Å, ZÉÉ®JÉÆb, =½ÉÒºÉÉ, iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ, àÉÉÊhÉ{ÉÖ®, 

UkÉÉÒºÉMÉfÃ ºÉÚJÉä ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cé* 

 àÉvªÉ |Énä¶É àÉå 2007-08 àÉå 10 ÉÊVÉãÉä, 008-09 àÉå 39 ÉÊVÉãÉä +ÉÉè® +É¤É 41 ÉÊVÉãÉÉå BÉEä 152 iÉcºÉÉÒãÉÉå 

àÉå ºÉÚJÉÉ cè* 

 àÉä®ä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ ºÉiÉxÉÉ àÉå +É¤É iÉBÉE 266.2 ÉÊàÉãÉÉÒ ãÉÉÒ]® ¤ÉÉÉÊ®¶É cÖ<Ç cè* ®ÉÒ´ÉÉ àÉå 256.8 ÉÊàÉ.ãÉÉÒ]®* 

ºÉÉÒvÉÉÒ àÉå 270 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊàÉ.ãÉÉÒ]®, VÉÉä +ÉÉèºÉiÉ ´É−ÉÉÇ ºÉä BÉEàÉ cè* |Énä¶É BÉEÉ ®ÉÒ´ÉÉ, ¶ÉcbÉäãÉ, SÉà¤ÉãÉ, ºÉÉMÉ® A´ÉÆ 

M´ÉÉÉÊãÉªÉ® ºÉÆ£ÉÉMÉ àÉå ºÉÚJÉä BÉEÉ BªÉÉ{ÉBÉE +ÉºÉ® cè* 

 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä ¤ÉÉäxÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä ¤ÉÉäxÉÉÒ iÉÉä BÉEÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É {ÉEºÉãÉ 

ºÉÚJÉ ®cÉÒ cè* |Énä¶É ÉÊ´ÉMÉiÉ SÉÉ® ºÉÉãÉÉå ºÉä ºÉÚJÉä BÉEÉÒ àÉÉ® ZÉäãÉ ®cÉ cè* BÉEäxpÉÒªÉ +ÉvªÉªÉxÉ nãÉ +É|ÉèãÉ àÉ<Ç àÉå MÉªÉÉ 

lÉÉ* ºÉÚJÉä ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉnn BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É £ÉÉÒ BÉEÉÒ lÉÉÒ* 

 JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÖ´ÉÉ<Ç cÉä xÉcÉÓ {ÉÉ<Ç* ºÉÉlÉ cÉÒ VÉÉä ¤ÉÖ´ÉÉ<Ç cÉä £ÉÉÒ MÉ<Ç cè ´Éc +É¤É ºÉÚJÉ ®cÉÒ cè* 

®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå 22 ÉÊVÉãÉä 2006-07,  12 ÉÊVÉãÉä 2007-08 àÉå iÉlÉÉ 2008  A´ÉÆ 2009 àÉå 12 ÉÊVÉãÉä* =kÉ®ÉJÉÆb 

àÉå 2007-08 àÉå 9 iÉlÉÉ 2008-2009 àÉå 11 ÉÊVÉãÉä* =kÉ® |Énä¶É 2007-08 àÉå 9 ÉÊVÉãÉä, 2009-10 àÉå 47 

ÉÊVÉãÉä ºÉÚJÉä ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cé* 

 

 

 

* Speech was laid on the Table. 
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 ºÉ®BÉEÉ® xÉä º´ÉªÉÆ º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉàÉÚSÉÉ =kÉ® £ÉÉ®iÉ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cè* ºÉÚJÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ =i{ÉÉnxÉ BÉEàÉ, BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnxÉ BÉEàÉ* £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ cè, {ÉäªÉVÉãÉ ºÉÆBÉE] cè, {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA SÉÉ®ä +ÉÉè® VÉãÉ BÉEÉ 

ºÉÆBÉE] cè* 

 ÉÊ´ÉMÉiÉ ´É−ÉÇ nä¶É àÉå 28 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå +ÉÉèºÉiÉ ´É−ÉÉÇ +ÉÉÊvÉBÉE lÉÉÒ* 48 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå ºÉÉàÉÉxªÉ ´É−ÉÉÇ 

ºÉä 23 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ ´É−ÉÉÇ* nä¶É àÉå 81 ¤É½ä VÉãÉÉ¶ÉªÉ cé, ÉÊVÉxÉàÉå 151-77 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ PÉxÉ àÉÉÒ]® ¤ÉÉÒºÉÉÒAàÉ 

£ÉÆbÉ®hÉ ®ciÉÉ cè, {É®xiÉÖ 141.62 ¤ÉÉÒ ºÉÉÒ AàÉ BÉEÉ £ÉÆbÉ®hÉ cÉä {ÉÉªÉÉ lÉÉ* BÉDªÉÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ºÉÉÒ AàÉ ºÉÉÒ VÉÉä 

VÉãÉ ¤ÉÉäbÇ +ÉÉªÉÉäMÉ cè =ºÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÒ iÉ®c ¤ÉÉfÃ, SÉµÉE´ÉÉiÉ, iÉÚ{ÉEÉxÉ, £ÉÚºJÉãÉxÉ 

BÉEä BÉEÉ®hÉ VÉÉä FÉÉÊiÉ cÖ<Ç* 26 ®ÉVªÉÉå àÉå ´É−ÉÇ 2006-07 ºÉä 2009-10 iÉBÉE àÉå ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉ àÉÉ®ä MÉªÉä* ãÉÉJÉÉå PÉ® 

ÉÊMÉ® MÉªÉä, ãÉÉJÉÉå {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ VÉÉxÉ SÉãÉÉÒ MÉ<Ç* 

 2005 àÉå +ÉÉ{ÉnÉ |É¤ÉÆvÉxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ VÉÉä ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉBÉE® +ÉÉ{ÉnÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä 

BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEÉä<Ç BÉEÉ®MÉÉ® ={ÉÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä*  <ºÉBÉEä {ÉcãÉä 1976 àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ 

¤ÉÉfÃ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉ MÉ~xÉ cÖ+ÉÉ* 1972 àÉå MÉÆMÉÉ ¤ÉÉfÃ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ +ÉÉªÉÉäMÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå 23 xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ¤ÉÉfÃ |É¤ÉÆvÉxÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉlÉÇBÉE {ÉÉÊ®hÉÉàÉ BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉä * 

 2002 àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ VÉãÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ºÉ®ãÉÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* +ÉºÉàÉ ÉÊ¤ÉcÉ®, {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ, {ÉÚ´ÉÇ =kÉ® 

|Énä¶É àÉå ¤ÉÉfÃ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA 2004 àÉå ABÉE BÉEÉªÉÇnãÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* 

 2007 àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä 8000 BÉE®Éäb °ô{ÉªÉä BÉEÉ ABÉE {ÉEÆb ¤ÉÉfÃ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® 

ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ cÉäMÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉÖEU xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* +ÉÉÉÊJÉ®BÉEÉ® <xÉ iÉàÉÉàÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶ÉÉå BÉEÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ* BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ A´ÉÆ BÉEÉ®MÉ® ={ÉÉªÉ nä¶É BÉEÉä xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉ {ÉÉ<Ç cè* 

 AxÉbÉÒA BÉEä ¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉãÉ àÉå xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉäbxÉä BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉàÉå 10 cVÉÉ® BÉE®Éäb 

°ô. BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ £ÉÉÒ lÉÉ =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ~Æbä ¤ÉºiÉä àÉå bÉãÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, xÉcÉÓ iÉÉä +ÉÉVÉ nä¶É BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉÖEU 

+ÉÉè® cÉäiÉÉÒ* 

 {ÉÖ®ÉxÉÉÒ {ÉuÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* VÉÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ xÉä 

càÉå ÉÊnªÉÉ lÉÉ, ÉÊVÉxÉBÉEä ãÉFÉhÉÉå BÉEÉ {ÉiÉÉ ãÉMÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ* ºÉÖxÉÉàÉÉÒ àÉå +ÉÆbàÉÉxÉ BÉEä +ÉÆn® ABÉE VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉä {ÉcãÉä 

{ÉiÉÉ cÉä MÉªÉÉ lÉÉ* ¤ÉÉfÃ +ÉÉxÉä {É® MÉÉªÉ BÉEÉ ®Æ£ÉÉxÉÉ, +ÉxÉäBÉEÉå {É¶ÉÖ {ÉÉÊFÉªÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ <Ç¶ÉÉ®É BÉE®iÉÉÒ cè* 

 àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE {ÉÖ®ÉxÉÉÒ {ÉuÉÊiÉªÉÉå {É® ÉÊ®ºÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä iÉlÉÉ =ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®iÉä cÖA |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä 

ºÉÆiÉÖãÉxÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉªÉä ®JÉxÉä cäiÉÖ BÉEÉ®MÉ® ={ÉÉªÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉªÉå* 
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*gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ (àÉcäºÉÉhÉÉ): +É£ÉÉÒ cÉãÉ cÉÒ àÉå MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå £ÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä VÉÉä ¤ÉÉfÃ +ÉÉªÉÉÒ 

cè =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ * 15 ºÉä 25 VÉÖãÉÉ<Ç iÉBÉE àÉÉèºÉàÉ BÉEÉÒ BÉÖEãÉ 

¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEÉ 51 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É +É¤É iÉBÉE ¤É®ºÉ SÉÖBÉEÉÒ cè * ªÉc ¤ÉÉÉÊ®¶É JÉÉºÉBÉE® BÉEä ºÉàÉÖpÉÒ iÉ]´ÉiÉÉÔ <ãÉÉBÉEä BÉEä 

ºÉÉè®É−]Å +ÉÉè® nÉÊFÉhÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä <ãÉÉBÉEÉå àÉå VªÉÉnÉiÉ® cÖ<Ç * £ÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä +ÉÉè® ]É<b BÉEä BÉEÉ®hÉ 

MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä VÉÚxÉÉMÉfÃ, {ÉÉä®¤ÉÆn® ÉÊVÉãÉä àÉå ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉÒ * ºÉÉè®É−]Å BÉEä ºÉ£ÉÉÒ bèàÉ +ÉÉä´É®{ÉDãÉÉä cÉä MÉªÉä 

* <ºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ bèàÉÉä àÉå £ÉÉ®ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ UÉä½xÉä BÉEÉÒ xÉÉè¤ÉiÉ +ÉÉªÉÉÒ * <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ´É¶É VÉÚxÉÉMÉfÃ ÉÊVÉãÉä BÉEä 

´Éä®É´ÉãÉ, àÉÉåMÉ®ÉäãÉ iÉÉãÉÖBÉEä àÉå +ÉÉè® {ÉÉä®¤Éxn® ÉÊVÉãÉä BÉEä MÉÉÄ´ÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ +ÉÆn® iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉºÉÉvÉÉ®hÉ 

ºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉÒ lÉÉÒ * ºÉ£ÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ºÉà{ÉBÉEÇ ]Ú] MÉªÉÉ lÉÉ * MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä AxÉ.bÉÒ.+ÉÉ®.A{ÉE. +ÉÉè® 

AºÉ.+ÉÉ®.{ÉÉÒ. BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É ]ÉÒàÉå ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉäVÉÉÒ lÉÉÒ * ºÉÉè®É−]Å BÉEä |Énä¶É àÉå +ÉÉè® JÉÉºÉBÉE® BÉEä VÉÚxÉÉMÉfÃ, 

{ÉÉä®¤ÉÆn® +ÉÉè® VÉÉàÉxÉMÉ® ÉÊVÉãÉä àÉå +ÉÉè® ¤ÉÉäªÉä cÖA {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ £ÉÉ®ÉÒ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÖ+ÉÉ cè * 

 ®ÉVªÉ BÉEä +ÉxªÉ FÉäjÉÉå àÉå ®Éä½, ®ºiÉä, VÉãÉÉ¶ªÉÉå, xÉÉãÉå £É® MÉªÉä lÉä * ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® +ÉÉè® 

àÉBÉEÉxÉÉå àÉå £ÉÉÒ VªÉÉnÉiÉ® xÉÖBÉEºÉÉxÉ iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ 300 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉå BÉEÉ cÖ+ÉÉ cè * 

 VÉÚxÉÉMÉfÃ ÉÊVÉãÉä àÉå 10 cVÉÉ® ãÉÉäMÉ +ÉÉè® {ÉÉä®¤Éxn® àÉå 15 ºÉÉè ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå BÉEÉä ºlÉÉxÉÉÆiÉ®hÉ BÉE®xÉÉ {É½É * 

ºÉcÉªÉiÉÉ ®ÉciÉ +ÉÉè® ¤ÉSÉÉ´É BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ iÉÆjÉ xÉä +ÉSUÉÒ iÉ®c ÉÊxÉ£ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ * cäãÉÉÒBÉEÉì{]® ºÉä 63 cVÉÉ® {ÉÚEb {ÉèBÉEä] 

{ÉÉä®¤ÉÆn® ÉÊVÉãÉä BÉEä 37 MÉÉÆ´ÉÉå àÉå £ÉäVÉxÉä BÉEÉ |É¤ÉÆvÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ * ¤ÉÉfÃ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ <xÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå {ÉÚ´ÉÇ´ÉiÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ 

BÉEÉÒ {ÉÖxÉ&ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉE½ÉÒ àÉäcxÉiÉ ÉÊnJÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ * 

 iÉÉ®ÉÒJÉ 25 VÉÖãÉÉ<Ç iÉBÉE <ºÉ £ÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEä BÉEÉ®hÉ 72 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÉä MÉªÉÉÒ <ºÉàÉå 55 ãÉÉJÉ 

âó{ÉªÉÉå BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ ºÉcÉªÉiÉÉ-vÉxÉ®ÉÉÊ¶É nä nÉÒ MÉªÉÉÒ cè * 450 VÉÉxÉ´É®Éå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÖ<Ç cè <ºÉàÉå 233 BÉEäºÉ àÉå 7 ãÉÉJÉ 

âó{ÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É nä nÉÒ MÉªÉÉÒ cè *  

 MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä ÉÊ£ÉxxÉ-ÉÊ£ÉxxÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå BÉÖEãÉ 10 cVÉÉ® àÉÉxÉ´ÉÉå BÉEÉ ºlÉÉxÉÉÆiÉ®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè <ºÉàÉå ºÉä 6 

cVÉÉ® BÉEÉä 3 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉÉå BÉEÉÒ BÉEèºÉbÉäãÉ BÉEÉÒ £É®{ÉÉ<Ç BÉE® nÉÒ MÉªÉÉÒ cè * PÉ® BÉEä ºÉÉàÉÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå MÉßcºlÉ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå àÉå ºÉä 3 cVÉÉ® {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä BÉÖEãÉ 32 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* 

 

 

 

*Speech was laid on the Table. 
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 <ºÉ àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊ£ÉxxÉ-ÉÊ£ÉxxÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå JÉÉºÉBÉE® BÉEä nÉÊFÉhÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå £ÉÉ®ÉÒ 

¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä +ÉÉè® £ÉÉ®ÉÒ +ÉÉÄvÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÖ́ ÉÉ<Ç àÉå ¤É½É xÉÖBÉEºÉÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä £ÉÖMÉiÉxÉÉ {É½É 

cè* <xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ ºÉcÉ®É £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ àÉå ¤Éc MÉªÉÉ * nÉÊFÉhÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä £É°ôSÉ, ¤É½ÉènÉ VÉèºÉä ÉÊVÉãÉÉå àÉå MÉxxÉä BÉEÉÒ 

JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ÉÊVÉxÉàÉå VªÉÉnÉiÉ® +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÉÒ cé, =xÉBÉEÉä BÉE®ÉÒ¤ÉxÉ 100 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉå BÉEÉ xÉÖºÉÉxÉ ZÉäãÉxÉÉ {É½É cè * 

 <ºÉÉÒ ¤ÉÉfÃ àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É{ÉxÉÉ BÉEkÉÇBªÉ ÉÊxÉ£ÉÉªÉå +ÉÉè® ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®å ÉÊVÉºÉ iÉ®c ´Éäº] 

¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä vÉxÉ®ÉÉÊ¶É àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉªÉÉÒ =ºÉÉÒ iÉ®c MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå £ÉÉÒ =ÉÊSÉiÉ ºÉcÉªÉiÉÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É 

àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉªÉÉÒ VÉÉªÉ * 

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉÒ 

<ºÉ ¤ÉÉfÃ BÉEÉä nä¶É BÉEÉÒ Þ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ Þ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉ +ÉÉè® MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä =ÉÊSÉiÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É ºÉcÉªÉiÉÉ 

BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉ *  
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*gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®):®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå |ÉÉªÉ& ÉÊ{ÉUãÉä 60 ´É−ÉÉç àÉå 40 ¤ÉÉ® ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ºÉÚJÉÉ {É½É cè* 

<ºÉ ºÉÚJÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉ¤ÉºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ÉÊcººÉÉ cÉäiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉä lÉÉ® BÉEÉ ®äÉÊMÉºiÉÉxÉ BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè * 

 àÉé ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÄ, =ºÉBÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉEä 11 ÉÊVÉãÉä àÉÖJªÉiÉÉ ºÉÚJÉä ºÉä 

VªÉÉnÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäiÉä cé * ºÉÚJÉä ºÉä ÉÊxÉnÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ®å +É{ÉxÉä ºiÉ® {É® |ÉªÉÉºÉ BÉE®iÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä |ÉªÉÉºÉ 

{ÉªÉÉÇ{iÉ xÉcÉÓ cÉäiÉä cé * +ÉiÉ& ºÉÚJÉä BÉEä ºlÉÉ<Ç ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉä´ÉhÉ PÉÉºÉ/{É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ VÉãÉBÉÖEhb +ÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

ºÉÖZÉÉ´É näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ *  

 ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® ºÉà£ÉÉMÉ BÉEä cxÉÖàÉÉxÉMÉfÃ ºÉä ¤ÉÉ½àÉä® iÉBÉE BÉEä FÉäjÉ àÉå ºÉä´ÉhÉ PÉÉºÉ, £ÉÚ®], bSÉÉ£É, MÉÉÊfªÉÉ, {ÉÉãÉÉ 

A´ÉÆ àÉÉä~, ¤ÉÉVÉ®É, ÉÊiÉãÉ, àÉÚÄMÉ, M´ÉÉ® <iªÉÉÉÊn BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ àÉÖJªÉ °ô{É ºÉä BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè A´ÉÆ ªÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ 

{É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ +ÉÉÊ£ÉxxÉ +ÉÆMÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ cè * {É®xiÉÖ ºlÉÉ<Ç PÉÉºÉ BÉEÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä {ÉiÉxÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉEãÉº´É°ô{É {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉ £ÉÉÒ ºÉ{ÉEÉªÉÉ cÉäxÉÉ ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉÉ cè * ºÉÉ®ÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ MÉc®É<Ç ºÉä 

+ÉvªÉªÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ º{É−] cÉä SÉÖBÉEÉ cè ÉÊBÉE ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ FÉäjÉ àÉå |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE PÉÉºÉ =MÉÉBÉE® {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ BÉE®xÉÉ cÉÒ 

ºÉ´ÉÇgÉä−~ ®cäMÉÉ * 

 <ÉÎxn®É MÉÉÆvÉÉÒ xÉc® {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ FÉäjÉ àÉå xÉc® BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉxÉä ºÉä JÉÉxÉä ªÉÉäMªÉ +ÉxÉÉVÉ iÉÉä {ÉènÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉ 

cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ cÉÒ cè * xÉc®ÉÒ FÉäjÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ SÉÉä®ÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

BÉEÉºiÉBÉEÉ® +ÉÉÊvÉBÉE JÉäiÉ {ÉBÉEÉiÉä cé +ÉÉè® {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ {É® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ näiÉä ¶Éä−É ºÉ£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ MÉÉªÉ, £ÉéºÉ, £Éä½, ¤ÉBÉE®ÉÒ, 

>óÆ]MÉÉbÉÒ <iªÉÉnÉÒ ºÉä +É{ÉxÉÉ £É®hÉ {ÉÉä−ÉhÉ BÉE®iÉä cé * <ÉÎxn®É MÉÉÄvÉÉÒ xÉc® {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ nÉä SÉ®hÉÉå àÉå ÉÊ´É£ÉÉÉÊVÉiÉ cè * 

|ÉlÉàÉ SÉ®hÉ àÉå {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEàÉ cè +ÉÉè® <ºÉ FÉäjÉ àÉå BÉßEÉÊ−É {É¶ÉÖ{ÉÉãÉBÉE £ÉéºÉ ®JÉxÉä àÉå VªÉÉnÉ °ôÉÊSÉ ®JÉiÉÉ cè 

iÉlÉÉ MÉÉªÉå £ÉÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå cé {É®xiÉÖ ÉÊuiÉÉÒªÉ SÉ®hÉ àÉå {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ VªÉÉnÉ cè* 

 ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® ÉÊVÉãÉÉ nÖMvÉ =i{ÉÉnBÉE ºÉÆPÉ BÉEä ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉÉå xÉä =kÉ®ÉÒ {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉ {ÉÚ®É ºÉ´ÉæFÉhÉÂ BÉE®BÉEä 

<ºÉ xÉiÉÉÒVÉä {É® {ÉcÖÆSÉä cé ÉÊBÉE |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ´ÉxÉº{ÉÉÊiÉ ÉÊVÉºÉàÉå PÉÉºÉ A´ÉÆ {ÉÉ®à{ÉÉÊ®BÉE JÉäiÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ {É¶ÉÖ{ÉÉãÉBÉE BÉßE−ÉBÉEÉå 

BÉEÉ =ilÉÉxÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® <ºÉºÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä xÉªÉä »ÉÉäiÉ JÉÖãÉåMÉä, ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉàÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ cÉäMÉÉ * 

 =kÉ®ÉÒ {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ-+ÉÉvÉÉ® {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ A´ÉÆ {ÉÉ®à{ÉÉÊ®BÉE JÉäiÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ PÉºÉ =i{ÉÉnxÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ lÉÉ * º´ÉiÉÆjÉiÉÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ xÉ<Ç iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ +É{ÉxÉÉ BÉE® ºÉä´ÉhÉ PÉºÉ, £ÉÚ®] bSÉÉ£É MÉÉÊbªÉÉ, {ÉÉãÉÉ 

<iªÉÉÉÊn BÉEÉä {ÉÚhÉÇiÉªÉÉ xÉ−] BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè®  {ÉÉ®Æ{ÉÉÊ®BÉE  JÉäiÉÉÒ xÉÉàÉàÉÉjÉ BÉEÉÒ ®c MÉ<Ç cè 

 

*Speech was laid on the Table. 
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VÉÉä ¤É®ÉxÉÉÒ ¤É®ºÉÉiÉ cÉäxÉä {É® BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè * <ºÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA =kÉàÉ PÉÉºÉ ºÉä´ÉhÉ, £ÉÚ®], 

{ÉÉãÉÉ, bSÉÉ£É <iªÉÉÉÊn =MÉÉBÉE® {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ BÉE®xÉä ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉE ãÉÉ£É cÉäMÉÉ <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ {ÉÉ®Æ{ÉÉÊ®BÉE JÉäiÉÉÒ 

BÉE®xÉä ºÉä +ÉSUÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ´ÉÉãÉÉ +ÉxÉÉVÉ {ÉènÉ cÉäMÉÉ *  

 <ÉÎxn®É MÉÉÄvÉÉÒ xÉc® {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ FÉäjÉ àÉå ºÉä´ÉhÉ PÉÉºÉ =MÉÉBÉE® {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉä {É® |ÉÉÊiÉ àÉÖ®¤Éä BÉEÉÒ 

+ÉÉªÉ àÉå 10 MÉÖhÉÉ iÉBÉE ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÉäxÉÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cè * àÉÖÆMÉ{ÉEãÉÉÒ, MÉäcÚì, xÉ®àÉÉ =MÉÉxÉä BÉEä +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå ºÉä´ÉhÉ PÉÉºÉ 

=MÉÉxÉä {É® JÉSÉÉÇ +ÉÉvÉä ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ cÉäMÉÉ A´ÉÆ {ÉSSÉÉÒºÉ ¤ÉÉÒPÉä àÉå iÉÉÒºÉ MÉÉªÉ A´ÉÆ 100 £Éä½ ¤ÉBÉEÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ SÉÉ®É 

=i{ÉÉÉÊniÉ cÉäMÉÉ * <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ {ÉÉ®Æ{ÉÉÊ®BÉE JÉäiÉÉÒ BÉEÉ ãÉÉ£É £ÉÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ JÉäiÉÉÒ ºÉä BÉEàÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ +ÉÉè® iÉÉÒºÉ 

MÉÉªÉÉå BÉEÉ nÖMvÉ ®ÉäVÉ 300 ãÉÉÒ. =i{ÉÉÉÊniÉ cÉäMÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉ àÉÚãªÉ 4500 °ô{ÉA |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ cÉäMÉÉ ºÉÉlÉ cÉÒ 450 ÉÊBÉEãÉÉä 

MÉÉä¤É® |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ |ÉÉ{iÉ cÉäMÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ 2250 âó. |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ +ÉÉªÉ cè * <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ £Éä½ ¤ÉBÉEÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉªÉ 

100 °ô. |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ cÉäMÉÉÒ * <xÉ {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA SÉÉ®É JÉäiÉ ºÉä cÉÒ =MÉÉBÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ A´ÉÆ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

ÉËºÉÉÊSÉiÉ FÉäjÉ àÉå ={ÉãÉ¤vÉ cè àÉÉjÉ SÉÉ]É A´ÉÆ ®JÉ-®JÉÉ´É BÉEÉ {ÉèºÉÉ cÉÒ BªÉªÉ cÉäMÉÉ * {ÉÉ®Æ{ÉÉÊ®BÉE JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉªÉ 

JÉ®ÉÒ{ÉE ´É ®¤ÉÉÒ nÉäxÉÉå {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉBÉE® 10,000 âó. |ÉÉÊiÉ ¤ÉÉÒPÉÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cè * ºÉä´ÉhÉ PÉÉºÉ A´ÉÆ {ÉÉ®à{ÉÉÊ®BÉE 

JÉäiÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉxÉÉÒ àÉÉjÉ 2 BÉDªÉÖÉÊºÉBÉE |ÉÉÊiÉ cèBÉD]äªÉ® ãÉMÉÉBÉE® =kÉàÉ JÉäiÉÉÒ |ÉÉ{iÉ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè * 

 ºÉä´ÉhÉ PÉÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉËºÉÉÊSÉiÉ A´ÉÆ +ÉÉËºÉÉÊSÉiÉ BÉEÉä<Ç |É¶xÉ cÉÒ xÉcÉÓ =~iÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉä´ÉhÉ £ÉÚ®] bSÉÉ£É, 

{ÉEÉäMÉ, {ÉÉãÉÉ <iªÉÉÉÊn ÉÊ]¤¤ÉÉå BÉEÉ `ÉßÆMÉÉ® cè +ÉÉè® {ÉE´É´ÉÉ®É ÉËºÉSÉÉ<Ç ºÉä BÉEä́ ÉãÉ ÉÊºÉãÉxÉ àÉÉjÉ ºÉä cÉÒ =kÉàÉ =i{ÉÉnxÉ 

ÉÊãÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè * 

 =kÉ®ÉÒ {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå ãÉÉJÉÉå cäBÉD]äªÉ® £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä xÉBÉEÉ®É BÉE®É® ÉÊnªÉÉ VÉÉBÉE® UÉä½ ®JÉÉ cè VÉÉä 

lÉÉä½ä ºÉä cÉÒ ºÉÉäxÉÉ =MÉãÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ãÉMÉ£ÉMÉ 2 BÉE®Éä½ MÉÉªÉå A´ÉÆ 20 BÉE®Éä½ £Éä½-¤ÉBÉEÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä +ÉÉºÉÉxÉÉÒ ºÉä SÉÉ®É 

={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè * 2 BÉE®Éä½ MÉÉªÉÉå BÉEÉ nÖMvÉ 20 BÉE®Éä½ ãÉÉÒ]® |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ cÉäxÉÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cè, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +ÉÉªÉ 300 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ cÉäMÉÉÒ * ºÉÉlÉ cÉÒ 3 ãÉÉJÉ ]xÉ MÉÉä¤É® |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ * ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +ÉÉªÉ 

300 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ cÉäMÉÉÒ * ÉÊVÉºÉàÉå ¤ÉBÉEÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ nÖMvÉ, £Éä½Éå BÉEÉÒ >óxÉ ´É JÉÉn BÉEä °ô{É àÉå ÉËàÉMÉÉÊhÉªÉÉå BÉEÉä 

ÉÊàÉãÉÉBÉE® +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ MÉªÉÉ cè * <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ <xÉBÉEÉÒ ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ £ÉÉÒ |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ iÉÉÒxÉ MÉÖhÉÉ cÉäiÉÉÒ cè * 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE £Éä½ ¤ÉBÉE®ÉÒ ºÉÉãÉ àÉå nÉä ¤ÉÉ® ¤ªÉÉciÉÉÒ cè +ÉÉè® <xÉ {É® JÉSÉÉÇ àÉÉjÉ näJÉ®äJÉ A´ÉÆ ®JÉ´ÉÉãÉÉÒ BÉEÉ cÉÒ cÉäiÉÉ cè * 

 <ºÉ FÉäjÉ àÉå ¤É®ºÉÉiÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ABÉEÉÊjÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉ~ ´É−ÉÉç ºÉä BÉEÉä<Ç |ÉªÉÉºÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ 

cè, ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉEãÉº´É°ô{É <ÉÎxn®É MÉÉÆvÉÉÒ xÉc® A´ÉÆ BÉÖE+ÉÉäÆ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ {É® cÉÒ ÉÊxÉ£ÉÇ® ®cxÉÉ àÉcÆMÉÉ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉä ®cÉ cè * 

àÉä®É <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE ®ÉVÉºlÉÉxÉ ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA |ÉiªÉäBÉE 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ãÉÉJÉ ãÉÉÒ]® FÉàÉiÉÉ ´ÉÉãÉÉ ´ÉÉ]® ]éBÉE ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä º´ÉªÉÆ BÉEä JÉäiÉ àÉå nÉÒ 
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VÉÉ´Éå, ÉÊVÉºÉºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉäciÉ® +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ fÉÄSÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cÉä ºÉBÉEä A´ÉÆ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉä º´ÉªÉÆ BÉEä JÉäiÉ àÉå JÉäiÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ +ÉOÉºÉ® cÉä ºÉBÉEä A´ÉÆ +ÉÉªÉ BÉEä 

+ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ »ÉÉäiÉ £ÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cÉä ºÉBÉEä * |ÉlÉàÉiÉ& ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ 11 àÉ°ôºlÉãÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉå àÉå ºÉ£ÉÉÒ 5 ãÉÉJÉ 

ãÉPÉÖ A´ÉÆ ºÉÉÒàÉÉxiÉ BÉßE−ÉBÉEÉå BÉEÉä <ºÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ´Éå * <ºÉBÉEä ÉÊãÉA iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä 15 

{ÉÖE] BªÉÉºÉ A´ÉÆ 20 {ÉÖE] MÉc®É ]ÉÆBÉEÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè, ÉÊVÉºÉBÉEä SÉÉ®Éå +ÉÉä® |ÉiªÉäBÉE ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ +ÉÉèºÉiÉ ´É−ÉÉÇ BÉEä 

+ÉÉvÉÉ® {É® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 60 ºÉä 80 {ÉÖE] BªÉÉºÉ BÉEÉ VÉãÉOÉchÉ FÉäjÉ (+ÉÉMÉÉè®) ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA * <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ àÉä càÉÉ®É ªÉc £ÉÉÒ ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE VÉãÉOÉchÉ FÉäjÉ ºlÉÉxÉÉÒªÉ àÉÖ®½ ªÉÉ +ÉxªÉ ºÉÉàÉOÉÉÒ ºÉä BÉÖE]É<Ç BÉE® 

{ÉBÉDBÉEÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä ABÉE cÉÒ +ÉSUÉÒ ´É−ÉÉÇ ºÉä ]ÉÆBÉEÉ {ÉÚ®É £É® VÉÉA * <ºÉ àÉÉ{É BÉEä ]ÉÆBÉEä A´ÉÆ +ÉÉMÉÉè® BÉEä 

ÉÊxÉàÉÉÇMÉhÉ {É® iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ +ÉÉÆBÉEãÉxÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ãÉMÉ£ÉMÉ 80,000/- BÉEÉ JÉSÉÉÇ +ÉÉAMÉÉ * ÉÊVÉºÉàÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 50 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ gÉàÉ {Éä]ä A´ÉÆ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®ÉÉÊ¶É ºÉÉàÉOÉÉÒ {Éä]ä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉäMÉÉÒ * ]ÉÆBÉEÉä BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉc£ÉÉÉÊMÉiÉÉ 

ºÉä BÉßE−ÉBÉEÉå uÉ®É º´ÉªÉÆ cÉÒ +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä JÉäiÉ àÉå ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ * ÉÊVÉºÉºÉä =ºÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ºÉnºªÉ A´ÉÆ MÉÉÆ´É àÉå 

={ÉãÉ¤vÉ £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ gÉÉÊàÉBÉE A´ÉÆ +ÉxªÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEÉä £ÉÉ®ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå gÉàÉ ®ÉäVÉMÉÉ® £ÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ cÉä ºÉBÉEäMÉÉ* 

 ºÉä´ÉhÉ PÉÉºÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ àÉÉjÉÉ àÉå cÉäxÉä ºÉä =kÉ®ÉÒ {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå àÉiÉÉÒ®É £ÉÉÒ JÉÚ¤É =MÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ 

cè A´ÉÆ <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ +ÉÉÊiÉ £ÉªÉÆBÉE® JÉÖ¶É¤ÉÚ ´ÉÉãÉÉ {ÉEãÉ BÉEÉBÉEÉÊbªÉÉ £ÉÉÒ =MÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè * <ºÉBÉEä 

+ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ <ºÉ FÉäjÉ àÉå àÉäÉÊbºxÉãÉ ´ÉäãªÉÚ BÉEä {ÉÉèvÉä VÉèºÉä iÉÚà¤ÉÉ, {ÉEÉäMÉ, +ÉÉBÉE½É <iªÉÉÉÊn £ÉÉÒ JÉÚ¤É ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉ 

ºÉBÉEiÉä cé, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉªÉ àÉå ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè * 

 <ÉÎxn®É MÉÉÄvÉÉÒ xÉc® FÉäjÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ]¤¤ÉÉå {É® ºÉä´ÉhÉ PÉÉºÉ =MÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <ÉÎxn®É MÉÉÆvÉÉÒ xÉc® 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä cÉÒ {ÉÉxÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè * SÉÉãÉÖ BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉBÉE® VÉãÉ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ 

àÉÉjÉÉ PÉ]É<Ç VÉÉBÉE® ¤ÉSÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É {É¶ÉÖ{ÉÉãÉBÉE BÉßE−ÉBÉE ºÉÆPÉ ºÉä VÉÖ½BÉE® {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ 

A´ÉÆ PÉÉºÉ =MÉÉxÉä àÉå +É{ÉxÉÉÒ °ôÉÊSÉ ÉÊnJÉÉªÉåMÉä ÉÊVÉºÉºÉä º´ÉiÉ& cÉÒ VÉxÉ ¤ÉSÉiÉ ºÉÆ£É´É cè * 

 {ÉÚ®ä {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näBÉE® |ÉiªÉäBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ °ôÉÊSÉ 

BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ {ÉÉÄSÉ {É¶ÉÖ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ A.{ÉÉÒ.AãÉ./¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ BÉEÉ £Éän ÉÊàÉ]ÉBÉE® 

|ÉiªÉäBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä JÉäiÉ àÉå 1 ãÉÉJÉ ãÉÉÒ]® FÉàÉiÉÉ BÉEÉ BÉÖEhb ¤ÉxÉ´ÉÉBÉE® JÉäiÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ, nÖMvÉ 

BªÉ´ÉºÉÉªÉ, àÉäÉÊbºÉxÉãÉ {ãÉÉx], cÉäÉÌ]BÉEãSÉ® +ÉÉÉÊn BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näBÉE® BÉßEÉÊ−É BÉEÉ ºÉàÉOÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè 

A´ÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉãÉÉÒ cÉãÉiÉ BÉEÉä ºÉÖvÉÉ®É VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè * 

 <ºÉºÉä ºÉÖJÉä ´É +ÉÉBÉEÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉÉÒ VÉÉÒxÉä ãÉÉªÉBÉE +ÉÉVÉÉÒÉẾ ÉBÉEÉ {ÉènÉ BÉE®xÉä àÉå ºÉFÉàÉ 

cÉä ºÉBÉEäMÉÉ A´ÉÆ ºÉÚJÉä/+ÉÉBÉEÉãÉ BÉEÉÒ àÉÉ® ºÉä ¤ÉSÉÉ´É £ÉÉÒ BÉE® ºÉBÉEäMÉÉ * 
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 ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® àÉå ºÉÚJÉä ´É +ÉÉBÉEÉãÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉènÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ {É® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉE−ÉÇhÉ A´ÉÆ ºÉÚJÉä A´ÉÆ +ÉÉBÉEÉãÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

ºÉÉÒ.+ÉÉ®.A{ÉE./AxÉ.ºÉÉÒ.ºÉÉÒ.A{ÉE. BÉEä iÉciÉ VÉÉä ®ÉciÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè * =xÉ 

ºÉÉÒ.+ÉÉ®.A{ÉE./AxÉ.ºÉÉÒ.ºÉÉÒ.A{ÉE. BÉEä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ BÉEä ÉÊxÉªÉàÉÉå àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEä ºÉÖZÉÉ´É àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä |ÉºiÉÖiÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÄ * 

¶ÉÉÒiÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉEºÉãÉÉå BÉEä xÉ−] cÉä VÉÉxÉä {É® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ 

 ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶ÉiÉ& MÉàÉÉÔ ®ciÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ¶ÉÉÒiÉ jÉ@iÉÖ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ®äÉÊMÉºiÉÉxÉ 

<ÇãÉÉBÉEÉå àÉå BÉEÉÊ~xÉÉ<ÇªÉÉå BÉEÉ {ÉcÉ½ ]Ú] {É½iÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå {ÉEºÉãÉ £ÉÉÒ xÉ−] cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè * ªÉÉÊn {ÉÚ®ä FÉäjÉ àÉå {ÉEºÉãÉ 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÖ<Ç cè iÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näiÉÉÒ cè * ãÉÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É FÉäjÉ àÉå 

¶ÉÉÒiÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ xÉ−] {ÉEºÉãÉ BÉEä xÉ−] cÉä VÉÉxÉä {É® BÉEäxp +ÉlÉ´ÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ 

näxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè * 

VÉÆMÉãÉÉÒ VÉÉxÉ´É® uÉ®É {ÉÉãÉiÉÚ VÉÉxÉ´É® BÉEÉä àÉÉ® näxÉä {É® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ 

 ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå BÉßEÉÊ−É BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ VÉÉxÉ´É®Éå BÉEÉä {ÉÉãÉxÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEàÉÉxÉä BÉEÉ |ÉàÉÖJÉ ºÉÉvÉxÉ cè * 

+ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ +ÉÉªÉ BÉEÉ àÉÖJªÉ »ÉÉäiÉ iÉÉä VÉÉxÉ´É®Éå BÉEÉä {ÉÉãÉxÉÉ cÉÒ cè, AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ªÉÉÊn =xÉBÉEä 

VÉÉxÉ´É®Éå BÉEÉä VÉÆMÉãÉÉÒ VÉÉxÉ´É® uÉ®É àÉÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä =ºÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA VÉÉÒ´ÉxÉ-ªÉÉ{ÉxÉ BÉE®xÉÉ BÉEÉÊ~xÉ cÉä 

VÉÉiÉÉ cè * {ÉÉãÉiÉÚ VÉÉxÉ´É® BÉEÉä VÉÆMÉãÉÉÒ VÉÉxÉ´É® uÉ®É àÉÉ® ÉÊnªÉä VÉÉxÉä {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

xÉcÉÓ cè * 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉ BÉE®Æ] ãÉMÉxÉä ºÉä {ÉÉãÉiÉÚ VÉÉxÉ´É® ªÉÉ <ÆºÉÉxÉ BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ cÉäxÉä {É® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ 

 ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ®äÉÊMÉºiÉÉxÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå iÉäVÉ +ÉÉÆvÉÉÒ iÉÚ{ÉEÉxÉ +ÉÉiÉä ®ciÉä cé, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä JÉà£Éä ´É iÉÉ® 

]Ú] BÉE® ÉÊMÉ® VÉÉiÉä cé * £ÉÚãÉ´É¶É <ÆºÉÉxÉ uÉ®É ªÉÉ VÉÉxÉ´É® uÉ®É iÉÉ®Éå BÉEä xÉVÉnÉÒBÉE VÉÉxÉä ªÉÉ UÚ VÉÉxÉä ºÉä <ÆºÉÉxÉ BÉEÉÒ 

àÉßiªÉÖ cÉäxÉä {É® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, <ºÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè * 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ ºÉä cÖA xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ 

 ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶ÉiÉ& BÉESSÉä àÉBÉEÉxÉ fc VÉÉiÉä cé +ÉÉè® ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä 

OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ BÉESSÉä ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä àÉBÉEÉxÉ cÉÒ cÉäiÉä cé * |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ ºÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE 

xÉÖBÉEºÉÉxÉ àÉå BÉEä´ÉãÉ +ÉÉÆÉÊ¶ÉBÉE ºÉcÉªÉiÉÉ näxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè * <ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè * 

¤É®ºÉÉiÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ <BÉE]Â~É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉA bÅäxÉäVÉ BÉEä ]Ú] VÉÉxÉä {É®  

 ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå ´É−ÉÉÇ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ cè, +ÉiÉ& ´É−ÉÉÇ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ <BÉDBÉE~É ®JÉxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè * <ºÉ cäiÉÖ ¤ÉxÉÉA 

MÉA bÅäxÉäVÉ BÉEä fc VÉÉxÉä {É® +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå cÖA xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ £É®{ÉÉ<Ç BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè * ªÉÉÊn AäºÉÉ 
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®cÉ iÉÉä ´É−ÉÉÇ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ <BÉDBÉE~É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉEä FÉäjÉÉå àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä 

SÉÉãÉÚ xÉcÉÓ cÉäxÉä nåMÉä * +ÉiÉ& <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * 
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 *gÉÉÒ ÉÊ´É¶´É àÉÉäcxÉ BÉÖEàÉÉ® (ºÉÖ{ÉÉèãÉ):  àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä <iÉxÉä V´ÉãÉÆiÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® 

BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ*  +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå ABÉE AäºÉÉ nä¶É cè VÉcÉÆ U& U& jÉ@iÉÖ cÉäiÉÉÒ cé, VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ 

nä¶É àÉå xÉcÉÓ cé* AäºÉÉ àÉÉèºÉàÉ BÉEcÉÓ xÉcÉÓ cè, AäºÉÉ àÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

 ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´ÉMÉiÉ BÉÖEU ´É−ÉÉæ ºÉä {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEÉ nÉäcxÉ +ÉÉÊvÉBÉE cÉäxÉä BÉEä SÉãÉiÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ ºÉÆiÉÖãÉxÉ ÉÊ¤ÉMÉ½iÉÉ 

VÉÉ ®cÉ cè* ºÉàÉªÉ {É® |ÉBÉßEÉÊiÉ vÉÉäJÉÉ nä VÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉºÉä £ÉÉ®iÉ àÉå BÉßEÉÊ−É {É® |ÉÉÊiÉBÉÚEãÉ |É£ÉÉ´É {É½iÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ 

ABÉE BÉßEÉÊ−É |ÉvÉÉxÉ nä¶É cè* càÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉSÉ{ÉxÉ ºÉä {ÉfÃiÉä +ÉÉ ®cä cé, ªÉcÉÆ BÉEÉ 70-75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉßEÉÊ−É {É® 

+ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÒ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉà{ÉxxÉiÉÉ BÉEÉ {ÉèàÉÉxÉÉ cè* 

 +ÉÉVÉ àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEä ÉẾ ÉàÉÖJÉ cÉä VÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉE£ÉÉÒ +ÉÉÊiÉ´ÉßÉÎ−] +ÉÉè® BÉE£ÉÉÒ +ÉxÉÉ´ÉßÉÎ−] BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå càÉ 

ãÉÉäMÉ {É½ VÉÉiÉä cé* |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ nÉäcxÉ cÉäMÉÉ =iÉxÉÉ {Éßl´ÉÉÒ {É® =ã]É +ÉºÉ® {É½äMÉÉ* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ ºÉÚJÉä 

ºÉä {É½ ®cÉ cè* +ÉÉèºÉiÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉ ´É−ÉÉÇ <ºÉ ¤ÉÉ® cÖ<Ç cè* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 246.5 ´É−ÉÉÇ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ 

iÉBÉE àÉÉjÉ 118.21 ´É−ÉÉÇ cÉÒ ÉÊ®BÉEÉbÇ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* àÉä®ä ªÉcÉÆ ºÉÖ{ÉÉèãÉ àÉå VÉcÉÆ {É® 280.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´É−ÉÉÇ +ÉxÉÖàÉÉÉÊxÉiÉ 

lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉjÉ 178.6 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉÒ ´É−ÉÉÇ cÖ<Ç cè* <ºÉàÉå 38.39 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉ ØºÉ cÖ+ÉÉ cè* ¤ÉÉÉÊ®¶É xÉcÉÓ cÉäxÉä ºÉä 

VÉcÉÆ 36 ãÉÉJÉ vÉÉxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ lÉÉÒ ´Éc 25-30 ãÉÉJÉ {É® cÉÒ ºÉÆ£É´É cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* nãÉcxÉ, àÉBÉDBÉEÉ BÉEÉ 

£ÉÉÒ ªÉcÉÒ cÉãÉ cè* ciÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ <ºÉBÉEÉ |ÉÉÊiÉBÉÚEãÉ |É£ÉÉ´É ®¤ÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ {É® £ÉÉÒ +É|ÉiªÉFÉ  °ô{É ºÉä {É½äMÉÉ* JÉäiÉ 

àÉå xÉàÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ ®cxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ =ºÉBÉEÉ =i{ÉÉnxÉ {É® £ÉÉÒ |ÉÉÊiÉBÉÚEãÉ +ÉºÉ® {É½äMÉÉ* <ºÉºÉä ®ÉVªÉ iÉlÉÉ nä¶É BÉEÉÒ 

+ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ {É® £ÉÉÒ +ÉºÉ® {É½äMÉÉ* 

 ºÉÚJÉä BÉEÉ |É£ÉÉ´É +É|ÉiªÉFÉ °ô{É ºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {É® £ÉÉÒ {É½ ®cÉ cè* cÉ<bãÉ {ÉÉì´É® VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ ºÉä SÉãÉiÉÉÒ cé 

{ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ®cxÉä ºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ =i{ÉÉnxÉ {ÉÚhÉÇ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉäMÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä  {É®´ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå VÉ¤ÉÉÊBÉE cÉ<bäãÉ {ÉÉì´É® |ÉÉäVÉäBÉD] xÉcÉÓ cè ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c lÉàÉÇãÉ {ÉÉì´É® ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè VÉÉä àÉÆcMÉÉ {É½iÉÉ cè* bÉÒVÉãÉ VÉÉä {ÉcãÉä ºÉä BÉEàÉ ®ä] lÉÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉiÉä +ÉÉiÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉä nÉä °ô{ÉªÉÉå BÉEÉ <VÉÉ{ÉEÉ BÉE®BÉEä iÉÉäc{ÉEÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä VÉJàÉ {É® xÉàÉBÉE ÉÊU½BÉExÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* 

{É®´ÉxÉ ºÉä +ÉMÉ® vÉÉxÉ ®Éä{ÉÉ<Ç BÉE®iÉÉ cè iÉÉä ´Éc ¤ÉcÖiÉ àÉÆcMÉÉ {É½iÉÉ cè* àÉcÉänªÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉMÉ® ºÉ£ÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä 

VÉÉä½BÉE® näJÉå iÉÉä =ºÉä JÉäiÉÉÒ àÉå BÉEÉä<Ç ãÉÉ£É xÉcÉÓ cè* xÉÉä |ÉÉäÉÊ{ÉE] xÉÉä ãÉÉìºÉ {É® BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè* 

 

 

 

* Speech was laid on the Table. 
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 càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ £ÉÉÒ ºÉÚJÉä ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè* ºÉÖ{ÉÉèãÉ, ºÉc®ºÉÉ, àÉvÉä{ÉÖ®É, +É®ÉÊ®ªÉÉ, {ÉÚÉÌhÉªÉÉÆ, BÉEÉÊ]cÉ®, 

n®£ÉÆMÉÉ, àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ +ÉÉè® £ÉÉÒ ÉÊVÉãÉä cé* ªÉcÉÆ {É® ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ xÉc® |ÉhÉÉãÉÉÒ ºÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ BÉÖEºÉcÉ iÉ]¤ÉÆvÉ BÉEä ]Ú]xÉä ºÉä ºÉÉ®ÉÒ xÉc® |ÉhÉÉãÉÉÒ £ÉÉÒ v´ÉºiÉ cÉä MÉ<Ç, ÉÊVÉºÉºÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç {É® BªÉÉ{ÉBÉE |É£ÉÉ´É 

{É½É cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ JÉäiÉÉÒ àÉÉxÉºÉÚxÉ {É® cÉÒ ÉÊxÉ£ÉÇ® ®ciÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ¤ÉÉ® àÉÉxÉºÉÚxÉ nMÉÉ nä MÉªÉÉ* 

VÉàÉÉÒxÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºiÉ® £ÉÉÒ PÉ] MÉªÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä ´ÉÉ]® ãÉä¤ÉãÉ £ÉÉÒ xÉÉÒSÉä SÉãÉÉ MÉªÉÉ* {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ A´ÉÆ xÉãÉBÉÚE{É 

ÉÊVÉºÉºÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ £ÉÉÒ cÉäiÉÉÒ, nMÉÉ nä MÉªÉÉ* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä 

ºÉÖJÉÉ½ FÉäjÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®å iÉlÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ABÉE AäºÉÉ {ÉèBÉEäVÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å ÉÊVÉºÉºÉä =xcå JÉÉn, ¤ÉÉÒVÉ, 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉ®ãÉiÉÉ ºÉä àÉÖcèªÉÉ cÉä ºÉBÉEä* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä £ÉÉÒ àÉÉxÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÆVÉÉ¤É, 

cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, ÉÊnããÉÉÒ, {ÉÉÎ¶SÉàÉ =kÉ® |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ÉÎºlÉÉÊiÉ ´ÉÉBÉE<Ç JÉ®É¤É cè* 

 ãÉäÉÊBÉExÉ nÖJÉ cÉäiÉÉ cè {É®ºÉÉå-iÉ®ºÉÉå VÉ¤É ºÉÚJÉÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ ÉÊãÉº] VÉÉ®ÉÒ cÖ<Ç lÉÉÒ =ºÉàÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ 

lÉÉ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉÉlÉ BÉEäxp BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉå ºÉÉèiÉäãÉÉ BªÉ´ÉcÉ® BÉE® ®cÉ cè* BÉEÉäºÉÉÒ àÉå £ÉªÉÆBÉE® ¤ÉÉfÃ BÉEä 

ºÉàÉªÉ ºÉä àÉnn BÉE®xÉä ºÉä cÉlÉ JÉÉÓSÉ ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® ºÉÖJÉÉ½ àÉå £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉÉlÉ ´ÉcÉÒ BªÉ´ÉcÉ® cè* nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ 

®ÉVªÉ ABÉE ºÉàÉÉxÉ cé SÉÉcä ´Éc BÉEÉÆOÉäºÉ cÉä +ÉlÉ´ÉÉ xÉÉìxÉ BÉEÉÆOÉäºÉÉÒ* 
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gÉÉÒ xÉ®äxp ÉËºÉc iÉÉäàÉ® (àÉÖ®èxÉÉ):  àÉcÉänªÉ, àÉvªÉ |Énä¶É àÉå Uc ÉÊVÉãÉÉå àÉå 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ´É−ÉÉÇ cÖ<Ç cè 

+ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ÉÊVÉãÉä +É´É−ÉÉÇ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cé <ºÉ BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ ºÉä {ÉãÉÉªÉxÉ cÉä ®cÉ cè* ãÉÉäMÉ £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ BÉEä BÉEMÉÉ® {É® 

{ÉcÖÆSÉ ®cä cé* càÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ¶ÉÆBÉEÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ 2008 àÉå àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä 37 ÉÊVÉãÉä +ÉÉè® 

157 iÉcºÉÉÒãÉ ºÉÚJÉä ºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ lÉä* càÉÉ®ä ®ÉVªÉ BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ xÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

+ÉÉOÉc ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® àÉvªÉ |Énä¶É àÉå BÉEåp +ÉvªÉªÉxÉ nãÉ +ÉÉªÉÉ* +ÉvªÉªÉxÉ nãÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®BÉEàÉåbä¶ÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® ®ÉVªÉ 

¶ÉÉºÉxÉ 1548 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE 

{ÉÚ´ÉÉÇOÉcÉå ºÉä OÉÉÊºÉiÉ cÉäBÉE® ABÉE âó{ÉªÉÉ £ÉÉÒ àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉàÉªÉ ®ciÉä àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉ 

+ÉÉBÉEãÉxÉ BÉE®ÉAÆ +ÉÉè® ºÉcÉªÉiÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉAÆ* +ÉMÉ® àÉvªÉ |Énä¶É àÉå +É´É−ÉÉÇ BÉEä BÉEÉ®hÉ, ºÉÚJÉä ºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ cÉäBÉE® 

BÉEÉä<Ç PÉ]xÉÉ cÉäMÉÉÒ iÉÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® VÉ´ÉÉ¤ÉnÉ® cÉäMÉÉÒ*  
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): Sir, kindly allow our Members also… 

(Interruptions) 

MR. CHAIRMAN:  Hon. Minister, please bear with the Chair. 

… (Interruptions) 

 MR. CHAIRMAN:  Why do you not take your seat?  How many times should I 

say this? 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ (¤ÉÉÆnÉ) : càÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé* càÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcåMÉä* àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ SÉÉÉÊcA* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉä ]É<àÉ nåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN:  Mr. R.K. Singh Patel, I will give you time.  Do not behave 

like this.  It is very unfortunate.  

… (Interruptions) 

 

 SHRI V. NARAYANASAMY: Sir, I would like to say something. Hon. Members 

from Rajasthan want to participate in the discussion as there is a total drought 

situation prevailing there.  They would like to make their submissions.  So, please 

give them two minutes each. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : I understand.  Four hon. Members also will speak and after that 

hon. Minister will give a reply.  

… (Interruptions) 

bÉì. +É®ÉÊ´Éxn BÉÖEàÉÉ® ¶ÉàÉÉÇ (BÉE®xÉÉãÉ): ºÉ®, àÉé {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® nÚÆMÉÉ* iÉÉÒxÉ ÉÊàÉxÉ] àÉå 

¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEcÉÒ VÉÉªÉäMÉÉÒ* àÉé ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 
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MR. CHAIRMAN: Dr. Arvind Kumar Sharma, please conclude within three 

minutes.  

… (Interruptions) 

bÉì. +É®ÉÊ´Éxn BÉÖEàÉÉ® ¶ÉàÉÉÇ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ºÉ¤ÉºÉä VÉ°ô®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, càÉÉ®ÉÒ 

SÉäªÉ®{ÉºÉÇxÉ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® càÉÉ®ä BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ {ÉèxÉÉÒ xÉVÉ® ºÉÚJÉä +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ {É® ãÉMÉÉÒ 

cÖ<Ç cè* <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ¶ÉBÉE xÉcÉÓ cè* àÉé nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉÚÆMÉÉ* ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉå MÉc®É<Ç 

ºÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ àÉå VÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE ºÉÚJÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ BÉDªÉÉå +ÉÉiÉä cé? <ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEÉ®hÉ MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ cè* 

ªÉä ºÉÉ®ÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉå MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ {É® £ÉÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA*  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ JÉäiÉÉÒ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ àÉäcxÉiÉ BÉE®iÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ´Éc 

JÉÖ¶ÉcÉãÉ xÉcÉÓ ®ciÉÉ, ´Éc BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉËSÉiÉÉàÉÖBÉDiÉ xÉcÉÓ ®ciÉÉ cè* +ÉÉ{É näJÉå ÉÊBÉE <iÉxÉÉÒ àÉäcxÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ 

=ºÉBÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® BÉEÉ £ÉÉ´É =ºÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* +ÉÉVÉ àÉé ABÉE {ÉEºÉãÉ ãÉÚÆMÉÉ, JÉ®ÉÒ{ÉE àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ {ÉEºÉãÉå +ÉÉiÉÉÒ 

cé VÉèºÉä - nÉãÉå, SÉÉ´ÉãÉ, V´ÉÉ®, ¤ÉÉVÉ®É, ÉÊiÉãÉcxÉ +ÉÉè® ºÉÚ®VÉàÉÖJÉÉÒè* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé {ÉèbÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉèbÉÒ 

BÉEä ÉÊãÉA BÉE®ÉÒ¤ÉxÉ ABÉE ABÉE½ àÉå 15 ºÉä 18 cVÉÉ® âó{ÉªÉä BÉEÉ JÉSÉÉÇ +ÉÉiÉÉ cè* ÉÊ¤ÉVÉÉ<Ç ºÉä ãÉäBÉE® fÖãÉÉ<Ç iÉBÉE, 

ªÉÉxÉÉÒ àÉÉBÉEæ] VÉÉxÉä iÉBÉE 15 ºÉä 18 cVÉÉ® âó{ÉªÉä JÉSÉÉÇ +ÉÉiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É xÉäSÉÖ®ãÉ BÉEèãÉÉÉÊàÉ]ÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä BÉDªÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, =ºÉä BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEä iÉÉè® {É® BÉEÉä<Ç ºÉ®BÉEÉ® cVÉÉ® âó{ÉªÉä +ÉÉè® 

BÉEÉä<Ç ºÉ®BÉEÉ® {ÉÆpc ºÉÉè âó{ÉªÉä nä näiÉÉÒ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ, SÉÉèvÉ®ÉÒ 

£ÉÚ{Éäxp ÉËºÉc cÖbÂbÉ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® VÉ¤É +ÉÉäãÉä {É½ä lÉä iÉÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEä iÉÉè® {É® iÉÉÒxÉ cVÉÉ® ºÉä SÉÉ® 

cVÉÉ® âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ABÉE½ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå càÉå BÉEÉä<Ç ºÉÉìÉÊãÉb ªÉÉäVÉxÉÉ 

®JÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

MR. CHAIRMAN: Please conclude within one minute. 

… (Interruptions) 

bÉì. +É®ÉÊ´Éxn BÉÖEàÉÉ® ¶ÉàÉÉÇ : ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* càÉå {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ¤É½ÉÒ MÉc®É<Ç ºÉä 

näJÉxÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç <{ÉEèBÉD] xÉcÉÓ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉä näJÉå +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉèxºÉ BÉEàÉä]ÉÒ ãÉMÉÉªÉå, BÉEÉä<Ç AàÉ.{ÉÉÒVÉ. BÉEÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉªÉå* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ VÉ¤É iÉBÉE <{ÉEèÉÎBÉD]´É xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE BÉEÉàÉ SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEèºÉä 

<{ÉEèÉÎBÉD]´É cÉäMÉÉÒ* +É£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉä ¤ãÉÉìBÉE ãÉè´ÉãÉ {É® ®JÉÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä +ÉxªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ 

cÉäiÉä cé, VÉèºÉä cèãlÉ BÉEÉ ¤ÉÉÒàÉÉ cÉäiÉÉ cè* AäºÉä cÉÒ VÉ¤É iÉBÉE {ÉEºÉãÉ BÉEÉ ¤ÉÉÒàÉÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, ¤ÉÉiÉ ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè* 
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{ÉEºÉãÉ BÉEÉ ¤ÉÉÒàÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® <ºÉàÉå ªÉÉäMÉnÉxÉ nä, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å ªÉÉäMÉnÉxÉ nå +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä =ºÉBÉEÉÒ 

àÉäcxÉiÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉä®É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä 

¤ÉcÖiÉ MÉc®É<Ç ºÉä ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* VÉ¤É iÉBÉE {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE 

BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè* {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä àÉä®É àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 20 ºÉä 

25 cVÉÉ® âó{ÉªÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ {ÉèbÉÒ, MÉäcÚÆ ªÉÉ +ÉxªÉ àÉäVÉ® {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* iÉ¤É BÉEcÉÓ ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

JÉÖ¶ÉcÉãÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ªÉÉÊn +É{ÉxÉä ABÉE ¤Éä]ä BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ BÉE® ãÉä...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Please conclude. 

… (Interruptions) 

bÉì. +É®ÉÊ´Éxn BÉÖEàÉÉ® ¶ÉàÉÉÇ : ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ BÉE® ãÉä, àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉÉ ãÉä, ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉSSÉä BÉEÉä {ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉäVÉ nä 

iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä {ÉÉºÉ BÉDªÉÉ ®c VÉÉiÉÉ cè* ´Éc nºÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE BÉEVÉÇ àÉå AäºÉÉ bÚ¤É VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉºÉä =¤É® xÉcÉÓ 

{ÉÉiÉÉ cè* àÉä®ÉÒ nJÉÉÇºiÉ cè ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ |É£ÉÉ´ÉÉÒ fÆMÉ ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®å* <ºÉ àÉÖqä {É® 

¤ÉcÖiÉ MÉc®É<Ç ºÉä ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* <ºÉ {É® £ÉÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®É<Ç VÉÉA ÉÊBÉE {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå càÉ BÉDªÉÉ BÉE® 

ºÉBÉEiÉä cé*   

MR. CHAIRMAN: Dr. Arvind Kumar Sharma, thank you very much.  Please take 

your seat. 

… (Interruptions) 

bÉì. +É®ÉÊ´Éxn BÉÖEàÉÉ® ¶ÉàÉÉÇ : àÉé ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* VÉÉä ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ VÉèºÉä 

ãÉÉ<{ÉE <Æ¶ªÉÉä®åºÉ BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ cè* ªÉä BÉDªÉÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉä BÉEä ¶ÉäªÉºÉÇ JÉ®ÉÒn ãÉäiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xÉ {ÉèºÉÉå BÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA <ºiÉäàÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ªÉÉÊn =ºÉ {ÉèºÉä BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cÉäMÉÉ iÉÉä +ÉÉ{É näJÉåMÉä ÉÊBÉE lÉÉä½ä ºÉàÉªÉ àÉå cÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ JÉÖ¶ÉcÉãÉ cÉäMÉÉ* ªÉä BÉEÉä<Ç UÉä]ÉÒ-

UÉä]ÉÒ ¤ÉÉiÉå xÉcÉÓ cé* àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É <xÉ ºÉ¤É ¤ÉÉiÉÉå {É® VÉ°ô® vªÉÉxÉ nå*  

   I also lay a part of my speech on the Table. 
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 * àÉé =xÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉÉå A´ÉÆ ¤ÉÖÉÊrVÉÉÒÉẾ ÉªÉÉå BÉEÉ +ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊVÉxcÉåxÉä <ºÉ ºÉÆºÉn ºÉjÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEä nä®ÉÒ ºÉä +ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® ´É−ÉÉÇxÉÖ{ÉÉiÉ BÉEàÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä nä¶É BÉEä BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå àÉå 

JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉÉå BÉEä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäxÉä ºÉä iÉlÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ nªÉxÉÉÒªÉ n¶ÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, {ÉÉxÉÉÒ, >óVÉÉÇ, JÉÉtÉ 

ºÉÉàÉOÉÉÒ A´ÉÆ VÉÉÒ́ ÉxÉ ªÉÉ{ÉxÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ {É® cÉäxÉä ´ÉÉãÉä |É£ÉÉ´É, BÉÖEU ®ÉVªÉÉå àÉå ºÉÚJÉä VÉèºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ A´ÉÆ BÉÖEU ®ÉVªÉÉå àÉå 

¤ÉÉfÃ VÉèºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ =i{ÉxxÉ cÉäxÉä {É® ÉËSÉiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉE®BÉEä nÉäxÉÉå ºÉnxÉÉå àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

cè iÉlÉÉ AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉlÉ c® |ÉBÉEÉ® ºÉä nä¶ÉÉÊciÉ àÉå ºÉcªÉÉäMÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉÖxÉ& +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

 àÉé, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ bÉì0 àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉ A´ÉÆ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ SÉäªÉ®{ÉºÉÇxÉ gÉÉÒàÉiÉÉÒ 

ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä +ÉxÉÖ®ÉävÉ {É® ºÉÚJÉä A´ÉÆ ¤ÉÉfÃ 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå BÉEäxpÉÒªÉ ]ÉÒàÉ BÉEä ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉEä ¤ÉÉn, <Æ]® ÉÊàÉxÉÉÒÉÎº]ÅªÉãÉ OÉÖ{É (+ÉÉ<Ç AàÉ VÉÉÒ) BÉEÉÒ 

ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶Éå BÉEä iÉciÉ, cÉ<Ç ãÉä́ ÉãÉ BÉEàÉä]ÉÒ, xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEãÉÉàÉ]ÉÒ BÉEÉÆÉÊ]VÉåºÉÉÒ {ÉEÆb (AàÉ ºÉÉÒ ºÉÉÒ {ÉÉÒ) (®É−]ÅÉÒªÉ 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉä−É) ºÉä ºÉ£ÉÉÒ |É£ÉÉÉẾ ÉiÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ A´ÉÆ +ÉlÉ ºÉcÉªÉiÉÉ ÉÊ¤ÉxÉÉ 

£Éän£ÉÉ´É BÉEä |ÉnÉxÉ BÉE®äMÉÉÒ* àÉÉèºÉàÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÉæ BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå <ºÉ ´É−ÉÇ ´É−ÉÉÇxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå £ÉÉ®ÉÒ 

BÉEàÉÉÒ +ÉÉ<Ç cè +ÉÉè® {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ´É−ÉÉÇ BÉEÉ +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ 151 AàÉ AàÉ, xÉÉàÉÇãÉ ®äxÉ{ÉEÉãÉ 234.7 AàÉ AàÉ BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ àÉå 

ÉÊ®BÉEÉbÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè VÉÉä ÉÊBÉE 36 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´É−ÉÉÇxÉÖ{ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEàÉ ÉÊnJÉÉ ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ VªÉÉnÉ +ÉºÉ® xÉÉlÉÇ <Çº] 

®ÉVªÉÉå +ÉÉºÉÉàÉ, àÉÉÊhÉ{ÉÖ® àÉäPÉÉãÉªÉ, xÉÉMÉÉãÉéb, ÉÊàÉVÉÉä®àÉ, ÉÊjÉ{ÉÖ®É A´ÉÆ +ÉxªÉ iÉlÉÉ =kÉ®ÉÒ £ÉÉ®iÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ, {ÉÆVÉÉ¤É, 

cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, ÉÊnããÉÉÒ iÉlÉÉ =kÉ®ÉÒ =kÉ® |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ®, ZÉÉ®JÉÆb A´ÉÆ +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ºÉÉÒvÉÉ ÉÊnJÉÉ<Ç {É½É cè* 

 BÉEäxpÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä ÉÊ{ÉUãÉä VÉÚxÉ àÉÉc àÉå àÉÉxÉºÉÚxÉ àÉå cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ nä®ÉÒ A´ÉÆ <ºÉºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ºÉ£ÉÉÒ 

®ÉVªÉÉå àÉå JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉÉå SÉÉ´ÉãÉ, V´ÉÉ®, ¤ÉÉVÉ®É, ÉÊiÉãÉ-ÉÊiÉãÉcxÉ, =½n, àÉÚÆMÉ A´ÉÆ +ÉxªÉ nÉãÉå, àÉÖÆMÉ{ÉEãÉÉÒ, 

ºÉÉäªÉÉ¤ÉÉÒxÉ, ºÉÚ®VÉàÉÖJÉÉÒ, MÉxxÉÉ iÉlÉÉ +ÉxªÉ ºÉ£ÉÉÒ {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉä cÉäxÉä ´ÉÉãÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ ºÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉcÉ®É−]Å, 

+ÉÉÆwÉÉ |Énä¶É, MÉÖVÉ®ÉiÉ, àÉvªÉ |Énä¶É, =kÉ® |Énä¶É, {ÉÆVÉÉ¤É, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, ®ÉVÉºlÉÉxÉ, VÉààÉÚ A´ÉÆ BÉEÉ¶àÉÉÒ®, ÉÊcàÉÉSÉãÉ 

|Énä¶É, =kÉ®ÉJÉÆb, +ÉÉºÉÉàÉ A´ÉÆ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉ£ÉÉÒ BÉßEÉÊ−É ºÉÉÊSÉ´ÉÉå BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE ¤ÉÖãÉÉBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä c® |ÉBÉEÉ® ºÉä 

ºÉcÉªÉiÉÉ A´ÉÆ ®ÉciÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè iÉÉÉÊBÉE ´Éä ºÉàÉªÉ ºÉä {ÉcãÉä cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ 

ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE® ºÉBÉEä* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊnxÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ BÉEÉÒ MÉÉÊiÉÉẾ ÉÉÊvÉªÉÉå {É® {ÉèxÉÉÒ xÉVÉ® ®JÉä cÖA cè iÉlÉÉ ªÉlÉÉºÉÆ£É´É 

ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cè 

*…..* This part of the speech was laid on the Table. 
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 BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ £ÉãÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ®É−]ÅÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ National food 

security mission A´ÉÆ State Agriculture University BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ®MÉ® BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉ 

£É®ÉäºÉÉ ÉÊnãÉÉªÉÉ cè* ªÉc ºÉ£ÉÉÒ AVÉåºÉÉÒ ºÉàÉªÉ ºÉàÉªÉ {É® nÚ®n¶ÉÇxÉ, +ÉÉãÉ <ÆÉÊbªÉÉ ®äÉÊbªÉÉä A´ÉÆ +ÉxªÉ SÉèxÉãÉ BÉEä uÉ®É 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉàÉªÉ ºÉàÉªÉ {É® BÉßEÉÊ−É ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ VÉÉxÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉÆ näiÉÉÒ ®cåMÉÉÒ* ¤ÉÉÒVÉÉå A´ÉÆ ÉËºÉSÉÉ<Ç ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ´ÉSÉxÉ¤Ér cè* ®ÉVªÉÉå BÉEÉä <ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä =£ÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä c® ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE BÉEãÉÉàÉ]ÉÒ ÉÊ®ãÉÉÒ{ÉE {ÉEÆb BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ cÖ<Ç ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉÆn® £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉlÉÉ ®ÉVªÉÉå ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉ 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊcººÉÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* ºÉxÉ 2005-06 ºÉä 

2008-09 iÉBÉE BÉEäxp iÉlÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä <ºÉ ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEä iÉciÉ 16,729.02 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä ºÉßÉÊVÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

 BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ+ÉÉäÆ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ABÉE xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊbººÉÉ]® àÉèxÉäVÉàÉå] 

+ÉlÉÉìÉÊ®]ÉÒ (NDMA) ¤ÉxÉÉ<Ç cÖ<Ç cè VÉÉä ÉÊBÉE ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉfÃ, £ÉÚBÉEà{É, V´ÉÉ®£ÉÉ]É A´ÉÆ +ÉxªÉ ÉÊ´ÉxÉÉ¶ÉBÉEÉ®ÉÒ 

MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå ºÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉªÉÇ BÉE®iÉÉÒ cè A´ÉÆ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®iÉÉÒ cè* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ {É® BÉEÉ¤ÉÚ {ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ®É−]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉfÃ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉ 1976 àÉå MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ cè VÉÉä ÉÊBÉE iÉÖ®ÆiÉ |É£ÉÉ´É 

ºÉä ¤ÉÉfÃ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ àÉnn BÉE®iÉÉ cè* ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ®ÉVªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä 

ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA  ganga flood control commission in 1972, ¥ÉcàÉ{ÉÖjÉ ¤ÉÉäbÇ National 

water policy 2002 iÉlÉÉ Task force-2004 BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

  22 VÉÖãÉÉ<Ç, 2009 àÉÉèºÉàÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE =kÉ®ÉÒ £ÉÉ®iÉ ÉÊnããÉÉÒ, SÉÆbÉÒMÉfÃ A´ÉÆ 

cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, {ÉÆVÉÉ¤É BÉEÉä ´É−ÉÉÇxÉÖ{ÉÉiÉ 163.5 AàÉ AàÉ xÉÉàÉÇãÉ BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ 58.1 AàÉ AàÉ cÖ+ÉÉ cè VÉÉä ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÉæ 

BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå 65 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ bäÉÊ{ÉEÉÊºÉ] (BÉEàÉ +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ cè) VÉÉä +É£ÉÉÒ nÉä ÉÊnxÉÉå ºÉä =kÉ®ÉÒ £ÉÉ®iÉ àÉå 62 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEä 

+ÉÉºÉ{ÉÉºÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, {ÉÆVÉÉ¤É, ÉÊnããÉÉÒ, =kÉ®|Énä¶É A´ÉÆ ÉÊ¤ÉcÉ® ´É ZÉÉ®JÉÆb BÉEä ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ A´ÉÆ 

JÉäÉÊiÉc® àÉVÉnÚ® ¤ÉcÖiÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÖA cé* iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ <xÉ ®ÉVªÉÉå àÉå JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ 

cÖ+ÉÉ cè*  

 <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä iÉciÉ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ |Énä¶É àÉå ÉÊVÉãÉÉ ºiÉ® A´ÉÆ ¤ãÉÉBÉE 

ãÉä´ÉãÉ {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊVÉxcÉåxÉä +É{ÉxÉÉ |ÉÉÊiÉ ABÉE½ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ¤ÉÉÒàÉÉ 

|ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ £É® ®JÉÉ cÉä iÉlÉÉ =xÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä ÉÊVÉxcÉåxÉä ªÉÉ iÉÉä BÉEÉä-+ÉÉì{É®äÉÊ]´É ¤ÉéBÉDºÉ ºÉä ãÉÉäxÉ ãÉä ®JÉÉ cè =xcÉÓ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ {ÉEºÉãÉÉå BÉEä xÉÖBÉEºÉÉxÉ {É® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ 

ºÉ£ÉÉÒ {ÉEºÉãÉÉå BÉEä xÉ cÉäBÉE® àÉÖJªÉ-àÉÖJªÉ {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉ ¤ÉÉÒàÉÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè iÉlÉÉ ÉÊ´ÉãÉäVÉ ãÉä´ÉãÉ {É® xÉ cÉäBÉE® 
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¤ãÉÉBÉE ãÉä´ÉãÉ {É® A´É®äVÉ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE {ÉEºÉãÉÉå BÉEä xÉÖBÉEºÉÉxÉ {É® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ cÉäiÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ 

cè ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ´ÉãÉäVÉ ãÉä´ÉãÉ/ªÉÚÉÊxÉ] {É® ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉE<Ç ¤ÉÉ® ABÉE ÉÊVÉãÉä BÉEä +ÉÆn® ¤ãÉÉBÉE ãÉä´ÉãÉ 

{É® BÉEä´ÉãÉ 5 ºÉä 7 MÉÉÆ´ÉÉå àÉå +ÉÉäãÉÉ´ÉßÉÎ−] cÉäBÉE® {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ 

=ÉÊSÉiÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè* +ÉiÉ& àÉä®ÉÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ÉÊ´ÉãÉäVÉ ãÉä´ÉãÉ/ªÉÚÉÊxÉ] {É® cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä {É® ABÉE½ =ÉÊSÉiÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ 

JÉäÉÊiÉc® àÉVÉnÚ®Éå BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ MÉÉÊ~iÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ {É® àÉÉ® {É½xÉä BÉEä ¤ÉÉn =ºÉ {É® 

JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä £ÉÉÒ =ÉÊSÉiÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* àÉÖJªÉ {ÉEºÉãÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ºÉ£ÉÉÒ {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉÒàÉÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉÚJÉä A´ÉÆ ¤ÉÉfÃ VÉèºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ºÉºiÉä n®Éå {É® 

ãÉÉäxÉ, ¤ÉÉÒVÉ, JÉÉn A´ÉÆ BÉßEÉÊ−É ªÉÆjÉÉå {É® UÚ] näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉ n® {É® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ A´ÉÆ ]ªÉÚ¤É´ÉèãÉ 

BÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉ ®ä] {É® {ÉÉ<Ç{É iÉlÉÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÉä]®å ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ´ÉÉ]® {Éà{É |ÉÉä´ÉÉ<b BÉE®´ÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* ´É−ÉÉÇ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ºÉÆÉÊSÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA bèàÉ +ÉÉè® 

iÉÉãÉÉ¤É ¤ÉxÉ´ÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉãÉÉ ºiÉ® {É® ºÉ£ÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉå, MÉc®å xÉÉãÉÉå A´ÉÆ 

BÉEäxÉÉãÉ BÉEÉÒ ´É−ÉÉÇ cÉäxÉä ºÉä {ÉcãÉä ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉE®´ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ ÉÊBÉEÉÎ¶iÉªÉÉå A´ÉÆ xÉÉ´ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´É¶Éä−É |É¤ÉÆvÉ BÉE®´ÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* £ÉÚÉÊàÉ BÉE]É´É BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ A´ÉÆ MÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ £ÉÚÉÊàÉ {É® ´ÉßFÉÉ®Éä{ÉhÉ 

BÉE®´ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, {ÉÆVÉÉ¤É A´ÉÆ =kÉ® |Énä¶É àÉå UÉä]ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉfiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè VªÉÉnÉiÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉ nÉä 

iÉÉÒxÉ ABÉEb ºÉä ãÉäBÉE® 5-7 ABÉE½ iÉBÉE cÉÒ ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ®c MÉªÉä cé +ÉÉè® <xÉ UÉä]ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ JÉäiÉ VÉÉäiÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA xÉ iÉÉä cãÉ +ÉÉè® xÉ cÉÒ ]ÅèBÉD]®Éå BÉEÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ cè* =xcå ABÉE ABÉEb {É® JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉä {É® £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ 

VªÉÉnÉ ÉÊcººÉÉ JÉSÉÇ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè iÉlÉÉ ÉÊ¤ÉVÉÉ<Ç BÉE®xÉä +ÉÉè® àÉhbÉÒ àÉå fÖãÉÉ<Ç iÉBÉE {ÉEºÉãÉÉå BÉEä xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäxÉä BÉEÉ 

VÉÉäÉÊJÉàÉ =~ÉxÉÉ {ÉbiÉÉ cè* cÉÊ®ªÉÉhÉÉ |Énä¶É £ÉÉ®iÉ ´É−ÉÇ BÉEÉ {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä ¤ÉÉn nÚºÉ®É ®ÉVªÉ cè VÉÉä ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 

SÉÉ´ÉãÉ A´ÉÆ MÉäcÚÆ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉªÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ nä ®cÉ cè* ABÉE ABÉEb àÉå 

VÉÉäiÉxÉä {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉÉ<Ç ºÉä {ÉcãÉä JÉäiÉ BÉEÉä VÉÉäiÉxÉÉ, {ÉÉxÉÉÒ näxÉÉ, ÉÊ¤ÉVÉÉ<Ç BÉE®xÉÉ, xÉãÉÉ<Ç A´ÉÆ JÉÖnÉ<Ç 

BÉE®´ÉÉxÉÉ, JÉÉn bÉãÉxÉÉ, {ÉÉxÉÉÒ näxÉÉ, BÉE]É<Ç, n´ÉÉ<Ç BÉE®´ÉÉxÉÉ, BÉEfÃÉ<Ç BÉE®´ÉÉxÉÉ iÉlÉÉ +ÉÆiÉ àÉå PÉ® ´É àÉÆbÉÒ iÉBÉE 

{ÉEºÉãÉ BÉEÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ VÉÉäÉÊJÉàÉ BÉEä ãÉä VÉÉxÉä iÉBÉE ãÉMÉ£ÉMÉ |ÉÉÊiÉ ABÉE½ 20 cVÉÉ® °ô{ÉªÉä JÉSÉÇ cÉä VÉÉiÉä cé +ÉÉè® 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 2500 °ô{ÉªÉä ºÉä ãÉäBÉE® 4000 °ô{ÉªÉä iÉBÉE cÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ 

àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ xÉä {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ xÉ BÉE®´ÉÉ ®JÉÉ cÉä iÉÉä =ºÉBÉEÉä BÉÖEU £ÉÉÒ cÉÉÊºÉãÉ xÉcÉÓ 
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cÉäiÉÉ cè* xÉ cÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ ºBÉEÉÒàÉ cè, ÉÊVÉºÉ {É® JÉäÉÊiÉc® àÉVÉnÚ®Éå, VÉÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä JÉäiÉ àÉå 

àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉE®iÉä cé, |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ cÉäxÉä {É® =xÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* 

 BÉE<Ç ¤ÉÉ® nä¶É àÉå ABÉE cÉÒ ºlÉÉxÉ {É® ´É−ÉÉÇ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ãÉMÉiÉÉÒ nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉc {É® ´É−ÉÉÇ 

xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä AäºÉä àÉå UÉä]ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉ ºÉÖxÉ´ÉÉ<Ç cÉäiÉÉÒ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå uÉ®É 

¤ÉÉÊfÃªÉÉ ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉvÉxÉ cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ÉÊBÉEºàÉ BÉEä ¤ÉÉÒVÉ, 

+ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE BÉßEÉÊ−É ªÉÆjÉ, àÉÆcMÉÉÒ JÉÉn A´ÉÆ =´É®ÇBÉE xÉcÉÓ JÉ®ÉÒn {ÉÉiÉä cé +ÉÉè® ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉè® +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® BÉEàÉ 

{ÉènÉ´ÉÉ® cÉä {ÉÉiÉÉÒ cè* ®ÉVªÉÉå uÉ®É |ÉiªÉäBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ ªÉÚÉÊxÉ] 

BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® xÉ cÉäBÉE® BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA SÉÉcä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ ABÉE 

ABÉE½ £ÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉDªÉÉå xÉ cÉä* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå uÉ®É cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®c ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ãÉÉäxÉ xÉ näxÉä 

{É® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ, ºÉàÉªÉ {É® xÉ £É®xÉä {É® BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

jÉ@hÉ £É®xÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉªÉÉÇ{iÉ ºÉàÉªÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ UÚ] näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEä jÉ@hÉ àÉÉ{ÉEÉÒ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ µÉEäÉÊb] BÉEÉbÇ ºÉºiÉÉÒ n®Éå {É® ãÉÉäxÉ ={ÉãÉ¤ÉvÉ BÉE®xÉÉ iÉlÉÉ ºÉàÉªÉ {É® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ |ÉnÉxÉ 

BÉE®xÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå ABÉE ºÉ®ÉcxÉÉÒªÉ BÉEnàÉ cè* =xÉBÉEä ÉÊãÉA 33 ºÉÉãÉ iÉBÉE £ÉÚÉÊàÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉå BÉEä °ô{É àÉå 

ÉÊBÉE¶iÉ näxÉÉ ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEnàÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä BÉEàÉ n® {É® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ näxÉÉ iÉlÉÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA {ÉDãÉä] 

®ä] PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊiÉ ãÉÉ£ÉBÉEÉ®ÉÒ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ABÉE ABÉE½ BÉEÉÒ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒ {É® ]ÅäBÉD]® ãÉÉäxÉ 

näxÉÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEÉ®MÉÉ® ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÖ+ÉÉ cè* cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉå]ÅãÉ {ÉÚãÉ ºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®ä VªÉÉnÉ ºÉä 

VªÉÉnÉ* * 
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Dr. THOKCHOM MEINYA (INNER MANIPUR):  Sir, I rise to participate in the 

discussion under 'Rule 193' on situation arising out of drought and floods in 

various parts of the country as raised by Hon'ble Members Shri Rajiv Ranjan and 

Shri Mahabal Mishra. 

 It is a well-known fact that today many states are facing a drought like 

situation whereas few states are reeling under floods.  In both the situations crops 

are ruined, resulting in shortage of foodgrain in the country. 

 Sir, we are facing this problem because of our over-dependence on 

monsoon.  We need to study the monsoon more seriously.  Superficial 

understanding of monsoon will not help us.  A profound knowledge of monsoon is 

indispensible in order to save our economy particularly our agricultural economy.  

Whether the monsoon is arriving early or late, whether it brings less or more rain, 

we need to learn more about it, so that we can plan our crops and decide the crops 

accordingly.  We have to see whether crop rotation is helpful.  It is a serious 

matter for Research and Development. 

 We also need to understand the El Neno phenomenon in the Pacific Ocean 

so as to have in depth knowledge of monsoon.  Sir, I therefore urge upon the 

Government to analyse the monsoon behaviour more systematically and 

scientifically. 

 Sir, inter-linking of our big rivers can be a solution to our chronic problem 

of flood and drought.  In China, they have linked two big rivers and they are 

immensely benefited from it. In India we also need to go ahead in this direction 

and link our big rivers.  We have started inter-linking small rivers and now 

Rajasthan and Madhya Pradesh are going to get the benefits. 

 

__________________________________________________________________ 

*English translation of the speech originally laid on the Table in Manipuri. 

 

 



28.07.09   195

 

 Sir, I would like to draw the kind attention of the Hon'ble Minister that is 

Israel, sea water is used for firming and agricultural purposes.  We have to 

examine whether this technology is cost effective and can be applied in our 

country.  A through study may be conducted at the earliest.  We may also seek the 

co-operation of the Israel Government in this regard.   

 Fortunately, in the last few days we have received some rain.  Yesterday, 

just after passing the Finance Bill there was heavy down-pour.  Perhaps it was 

waiting for the Finance Bill to pass.  Listening to Shri Jaswant Singh's story of 

whishy bottle and Hon'ble Finance Ministers' abstinence from pipe smoking the 

Rain God is showering rain to us. It seems if the Budget and Finance Bill were 

passed early this year the monsoon could have arrived bit earlier.  Confusion is all 

around including the rain as this session is a mixture of Budget and Monsoon 

session.  Now, the spell of drought is almost over and it is time to talk about flood.      

 Sir, keeping in view the drought situation we must give importance to water 

conservation and rain water harvesting. Sir, the significance of rain water 

harvesting can't be ignored.  For this we have to deepen our rivers, lakes, tanks etc. 

to retain more water. Cleaning and dredging of lakes, rivers, canals and pools is 

must for this.  For instance, the Loktak Lake, the fresh water lake of Manipur, is 

shallowing and shrinking -- a well chalked out programme is necessary to save 

this lake.   

 Since our agriculture is dependent on monsoon, states are facing a lot of 

problems.  In the Northeast, Assam is now on the brink of flood after experiencing 

a drought like situation.  In Manipur we are passing through a dry spell.  This 

season the amount of rain received in Manipur is very less. Almost all the paddy 

fields in Manipur are still dry.  Existing irrigation facilities are inadequate.  

Farmers are really worried.  Recent showers are not enough.  It only cleans the 

roads. 
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 Sir, Manipur Government had declared drought in the state, in the month of 

June.  With some reluctance now the Agriculture Minister acknowledges that there 

is a drought like situation in the 11 districts of Manipur.  Sir, I would like to 

clearify that Manipur has only 9 districts.  I request the Hon'ble Agriculture 

Minister that the drought relief package asked by the Government of Manipur 

should be given in time.  During NDA regime, Manipur asked for drought relief - 

the relief package reached Manipur when it was devastated by flood.  Sir, my 

point is that there should not be any delay in extending assistance whether is 

drought or flood.  It happens quite often in my state, Manipur, that under a drought 

situation people grow crops with great difficulty but these crops are again 

destroyed by flood which came late.  Hence Sir, I request the Hon'ble Agriculture 

Minister to provide drought relief to my state at the earliest. 

 Finally Sir, I would like to urge upon the Union Government for adequate 

and timely assistance to the drought affected areas as well as to the flood affected 

parts in the country. 
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MR. CHAIRMAN: Shri R. K. Singh Patel, I would like to say one thing.  Your 

behaviour is unbecoming. It cannot be tolerated.  I am giving you a warning. You 

can speak now, but please do not behave like this.  Please conclude your speech 

within three minutes. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÚÆ +ÉÉè® BÉEãÉ cÉÒ +É{ÉxÉä JÉäiÉ BÉEÉÒ VÉÖiÉÉ<Ç ]ÅèBÉD]® 

SÉãÉÉBÉE® BÉE® BÉEä +ÉÉªÉÉ cÚÆ* ºÉÚJÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉnÉ xÉcÉÓ cè, ªÉc nè´ÉÉÒ +ÉÉ{ÉnÉ cè* SÉÉcä ÉÊVÉºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

cÉä, ªÉc +ÉÉ{ÉnÉ  +ÉÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè* ºÉÚJÉÉ xÉ BÉEä́ ÉãÉ =kÉ® £ÉÉ®iÉ ¤ÉÉÎãBÉE {ÉÚ®ä nä¶É àÉå cè* ºÉÚJÉä ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä* £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊxÉSÉãÉä ÉÊcººÉä ºÉä ABÉE BÉEÉìÉÊ®bÉä® ¤ÉxÉÉBÉE® càÉ =kÉ® 

£ÉÉ®iÉ iÉBÉE MÉèºÉ {ÉÉ<Ç{É ãÉÉ<ÇxÉ, bÉÒVÉãÉ BÉEÉÒ {ÉÉ<Ç{ÉãÉÉ<ÇxÉ ãÉÉ ºÉBÉEiÉä cé, càÉ iÉàÉÉàÉ BÉEÉìÉÊ®bÉä® ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* 

ãÉäÉÊBÉExÉ  ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ®ÉÒfÃ cè, =ºÉBÉEä JÉäiÉÉå BÉEÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉªÉÃä BÉDªÉÉ càÉ |É¤ÉÆvÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé? 

càÉÉ®ä  nä¶É BÉEä iÉÉÒxÉ +ÉÉä® ºÉàÉÖp cè ÉÊVÉºÉàÉå {ÉÉxÉÉÒ cè* =ºÉ {ÉÉxÉÉÒ ºÉä  ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉªÉä ´ÉßcnÂ BÉEÉìÉÊ®bÉä® ¤ÉxÉÉBÉE®  

nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ BÉEÉäxÉÉå {É®  {ÉÉ<Ç{ÉãÉÉ<ÇxÉ BÉEä VÉÉÊ®ªÉä {ÉÉxÉÉÒ {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè 

ÉÊBÉE ºÉàÉÖp ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä JÉäiÉÉå BÉEÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉªÉä BÉEÉìÉÊ®bÉä® ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ,  ºÉ®BÉEÉ® xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉÒ cè* +ÉMÉ® ¤É®ºÉÉiÉ cÉäMÉÉÒ, iÉ£ÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉå 

àÉå {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉªÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ MãÉäÉÊ¶ÉªÉºÉÇ ÉÊ{ÉPÉãÉ ®cä cé, càÉÉ®ÉÒ xÉÉÊnªÉÉä ºÉä {ÉÉxÉÉÒ xÉÉÒSÉä ¤ÉcBÉE® ºÉàÉÖp àÉå VÉÉ ®cÉ cè* =ºÉ 

{ÉÉxÉÉÒ ºÉä ABÉE BÉEÉìÉÊ®bÉä® ¤ÉxÉÉBÉE® ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉªÉä {ÉÉxÉÉÒ  ãÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*  +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

=ºÉä =ºÉBÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉ ãÉÉMÉiÉ àÉÚãªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè* =ºÉBÉEä =i{ÉÉn àÉå ºÉàÉÉxÉÖ{ÉÉÉÊiÉBÉE  ´ÉßÉÊr cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä, 

ªÉc àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè* ABÉE iÉ®{ÉE =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉ UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ SÉÉÒVÉ ºÉä ¤É½ÉÒ SÉÉÒVÉ c´ÉÉ<Ç VÉcÉVÉ iÉBÉE ¤ÉxÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEä VÉÉä 

nÉàÉ  +ÉÉVÉ ºÉä 15 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä lÉä, =ºÉàÉå +ÉÉVÉ 25 MÉÖxÉÉ BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr cÖ<Ç cè ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä àÉÉãÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉènÉ BÉE®iÉÉ 

cè, =ºÉàÉå àÉÉjÉ iÉÉÒxÉ MÉÖxÉÉ ´ÉßÉÊr cÉä {ÉÉªÉÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä =i{ÉÉn BÉEÉ àÉÚãªÉ 15 

ºÉÉãÉ {ÉcãÉä ABÉE âó{ÉªÉÉ lÉÉ, =ºÉä =ºÉÉÒ +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä lÉÉ* ÉÊVÉºÉ àÉÉãÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 15 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä 

{ÉEèBÉD]®ÉÒ àÉå ABÉE âó{ÉªÉÉ lÉÉÒ, ´Éc +ÉÉVÉ 20-25-30 âó{ÉªÉä àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè*  <ºÉÉÒ iÉ®c VÉcÉÆ MÉäcÚÆ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 15 

ºÉÉãÉ {ÉcãÉä 250-300 âó{ÉªÉä ÉÏBÉD´É]ãÉ lÉÉÒ, ´Éc +ÉÉVÉ 1080 âó{ÉªÉä ÉÏBÉD´É]ãÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉEÉÒ cè* {ÉEèBÉD]®ÉÒ 

BÉEÉ àÉÉãÉ 30 âó{ÉªÉä àÉå lÉÉ, ´Éc ¤ÉfÃBÉE® 50 âó{ÉªÉä cÉä MÉªÉÉ cè* VÉÉä ºÉÉ<ÇÉÊBÉEãÉ {ÉcãÉä 400 âó{ÉªÉä àÉå lÉÉÒ, =ºÉBÉEÉ 

nÉàÉ  ¤ÉfÃBÉE® 3200 âó{ÉªÉä cÉä MÉªÉÉ cè, ºÉÉÒàÉä] BÉEÉ nÉàÉ 30 âó{ÉªÉä ºÉä 250 âó{ÉªÉä cÉä MÉªÉÉ cè*  ÉÊBÉExiÉÖ +ÉÉ{É 

SÉÉ´ÉãÉ, nÉãÉ BÉEÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç näJÉiÉä cé BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉºÉàÉÉxÉ UÚ ®cÉÒ cè*  ÉËBÉEiÉÖ {ÉEèBÉD]®ÉÒ àÉå ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉÉàÉÉxÉ BÉEÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉ ¤ÉÉÒºÉ MÉÖxÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ uÉ®É =i{ÉÉÉÊniÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉ nÉàÉ BÉEä´ÉãÉ iÉÉÒxÉ MÉÖxÉÉ ¤ÉfÃÉ cè* <ºÉÉÊãÉªÉä àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè 
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ÉÊBÉE {ÉEèBÉD]®ÉÒ BÉEä àÉÉãÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä =i{ÉÉn àÉå ¤É®É¤É® BÉEÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç PÉ]É<Ç-¤ÉfÃÉ<Ç VÉÉªÉä, iÉ£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ JÉÖ¶ÉcÉãÉ 

cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc +ÉÆiÉ® PÉ]ÉxÉä {É® cÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ =xxÉiÉ¶ÉÉÒãÉ 

cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* 
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gÉÉÒ c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ (¤ÉÉ½àÉä®):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊVÉºÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É BÉE®iÉÉ cÚÆ, ´ÉcÉÆ 

ÉÊ{ÉUãÉä 50-60 ºÉÉãÉ ºÉä ºÉÚJÉÉ +ÉÉè® +ÉBÉEÉãÉ cè*  {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ BÉDªÉÉ àÉci´É cè, ´Éc ¶ÉÉªÉn cÉÒ <ºÉ nä¶É àÉå BÉEÉä<Ç 

VÉÉxÉiÉÉ cÉäMÉÉ? ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä +ÉÆn® 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®äÉÊMÉºiÉÉxÉ cè* àÉä®É ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ ¤ÉÉ½àÉä® 58 cVÉÉ® ´ÉMÉÇ 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® àÉå  {ÉEèãÉÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉé ªÉc +ÉÉÆBÉE½É <ºÉÉÊãÉªÉä nä ®cÉ cÚÆ  iÉÉÉÊBÉE =ºÉºÉä +ÉÆnÉVÉÉ ãÉMÉ ºÉBÉEä ÉÊBÉE àÉä®ä FÉäjÉ 

BÉEÉÒ {ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ båÉÊºÉ]ÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ BÉEàÉ cè* càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ-ªÉÉ{ÉxÉ BÉEä´ÉãÉ BÉßEÉÊ−É +ÉÉè® {É¶ÉÖ-{ÉÉãÉxÉ ºÉä cÉä ®cÉ cè* 

ºÉnxÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É ÉÊ¤ÉxÉÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä BÉEèºÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè? càÉÉ®ä FÉäjÉ àÉå {É¶ÉÖ-

{ÉÉãÉxÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, ´Éc àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  ´É−ÉÇ 1961 àÉå ¤ÉÉ½àÉä® ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ 6 ãÉÉJÉ 77 

cVÉÉ® lÉÉÒ, VÉÉä ´É−ÉÇ 2001 àÉå ¤ÉfÃBÉE® 19 ãÉÉJÉ 38 cVÉÉ® cÉä MÉ<Ç* {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 6 ãÉÉJÉ 34 cVÉÉ® lÉÉÒ* 

 nÖ£ÉÉÇMªÉ ºÉä {É¶ÉÖ ºÉÆJªÉÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ ãÉÉJÉ lÉÉÒ* càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cÖ<Ç cè? càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ 

VÉÉÒ´ÉxÉ-ªÉÉ{ÉxÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ {É® lÉÉ* {É¶ÉÖ càÉºÉä xÉcÉÓ {ÉãÉiÉä lÉä ¤ÉÉÎãBÉE càÉ {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ ºÉä {ÉãÉiÉä lÉä* nÖ£ÉÉÇMªÉ ºÉä {ÉcãÉä 

cVÉÉ®Éå ºÉÉãÉ iÉBÉE càÉ +É{ÉxÉä {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, {ÉÆVÉÉ¤É, àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä àÉÉãÉ´ÉÉ àÉå VÉÉBÉE® {ÉÉãÉiÉä lÉä* ÉÊ{ÉUãÉä 

BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉàÉªÉ ºÉä ªÉc SÉÉÒVÉ àÉÖàÉÉÊBÉExÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉÒ cè* +ÉÉ{É càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {ÉÉÒ½É ºÉàÉÉÊZÉA* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {ÉÉÒxÉä BÉEä 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ºÉÉäºÉÇ xÉcÉÓ cè, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºÉ®{ÉEäºÉ ºÉÉäºÉÇ xÉcÉÓ cè* càÉ ãÉÉäMÉ VªÉÉnÉiÉ® {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA 

]ÉBÉEÉ BÉEä °ô{É BÉEä +ÉÆn®, ]ÉBÉEÉ ABÉE iÉ®c BÉEÉ {ÉBÉDBÉEÉ {ÉÉåb cè, ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉÆn® BÉE®ÉÒ¤É 30 cVÉÉ® ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ 

<BÉE]Â~É cÉä VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä càÉ {ÉÚ®ä ABÉE ºÉÉãÉ iÉBÉE {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA, nÚºÉ®ä BÉEÉàÉÉå BÉEä ÉÊãÉA, {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ 

BÉEä ÉÊãÉA <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®iÉä cé* ABÉE ºÉÉãÉ cÉÒ xÉcÉÓ, càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉE<Ç-BÉE<Ç ºÉÉãÉ iÉBÉE ¤É®ºÉÉiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉÉÒ 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä càÉ nÚºÉ®ä +ÉÉè® iÉÉÒºÉ®ä ºÉÉãÉ iÉBÉE BÉEÉàÉ àÉå ãÉäiÉä cé* càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ªÉcÉÆ JÉäVÉ½ÉÒ BÉEä °ô{É àÉå ABÉE ´ÉßFÉ cè, 

=ºÉä càÉ {ÉÚVÉiÉä cé* =ºÉ ´ÉßFÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊkÉªÉÉå ºÉä càÉ {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÉãÉiÉä cé +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ {ÉEÉÊãÉªÉÉå ºÉä càÉ JÉÖn {ÉãÉiÉä 

cé* =ºÉBÉEÉÒ UÉãÉ BÉEÉä càÉ <ÇÆvÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå BÉEÉàÉ àÉå ãÉäiÉä cé +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ãÉBÉE½ÉÒ ºÉä càÉ cãÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé* =ºÉ ´ÉßFÉ 

BÉEÉÒ àÉckÉÉ BÉEÉ +ÉÆnÉVÉ +ÉÉ{É <ºÉºÉä ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä cÉä ÉÊBÉE fÉ<Ç ºÉÉè ºÉÉãÉ {ÉcãÉä =ºÉ ´ÉßFÉ BÉEÉä BÉEÉ]xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉ¤É 

®ÉVÉÉ xÉä cÖBÉDàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ iÉÉä JÉäVÉ½ÉÒ BÉEä =ºÉ ´ÉßFÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 363 ãÉÉäMÉ ¶ÉcÉÒn cÖA lÉä* =ºÉ ´ÉßFÉ BÉEÉÒ 

càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ªÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ àÉckÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ +ÉxÉÖºÉ®hÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉ, càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ªÉcÉÆ ÉÊVÉiÉxÉÉ lÉÉä½É-¤ÉcÖiÉ +ÉxÉÉVÉ cÉäiÉÉ cè =ºÉä càÉ ABÉE BÉEfÃÉ<Ç BÉEä +ÉÆn®, näºÉÉÒ 

iÉÉè®-iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ xÉÉÒàÉ +ÉÉè® ®ÉJÉ bÉãÉBÉE® A+É®]É<] BÉE®BÉEä 10-10 ºÉÉãÉ iÉBÉE ={ÉªÉÉäMÉ àÉå ãÉäiÉä cé*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ : àÉcÉänªÉ, càÉ SÉÉ®ä BÉEÉ ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® 10-10 ºÉÉãÉ iÉBÉE <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®iÉä cé* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè 

ÉÊBÉE VÉÉä ´É−ÉÇ 2002-03 àÉå +ÉBÉEÉãÉ ®ÉciÉ BÉEÉ |É¤ÉÆvÉxÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä, ÉÊVÉºÉBÉEä àÉÖÉÊJÉªÉÉ +É¶ÉÉäBÉE MÉcãÉÉèiÉ 



28.07.09   200

VÉÉÒ lÉä, xÉä ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉä ABÉE àÉÉìbãÉ BÉEä iÉÉè® {É® {ÉÚ®ä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä +ÉÆn® ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå 

{ÉEèÉËàÉMÉ BÉEÉäb ¤ÉcÖiÉ {ÉÖ®ÉxÉÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå ªÉc vÉ®ÉiÉãÉ ºÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ +ÉãÉMÉ cè* càÉÉ®ä 

®É−]ÅÉÊ{ÉiÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ÉÊ|ÉªÉ {É¶ÉÖ ¤ÉBÉE®ÉÒ cÖ+ÉÉ BÉE®iÉÉÒ lÉÉÒ* nÖ£ÉÉÇMªÉ ºÉä {ÉEèÉËàÉMÉ BÉEä +ÉÆn® =ºÉä £ÉÉÒ 

xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ¤ÉBÉE®ÉÒ +ÉÉè® £Éä½ BÉEÉä =ºÉBÉEä +ÉÆn® xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè* 

gÉÉÒ c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ : àÉcÉänªÉ, ªÉc àÉä®ä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ {ÉcãÉÉ àÉÉèBÉEÉ cè* àÉé ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* ºÉÉÒ+ÉÉ®A{ÉE BÉEä +ÉÆn® 

¤É½ä {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ +ÉÉè® UÉä]ä {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEä ÉÊãÉA nÉä {É¶ÉÖ ÉÊnA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉ {ÉèàÉÉxÉÉ ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉPÉÖ 

´É ºÉÉÒàÉÉÆiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ABÉE {ÉèàÉÉxÉÉ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ cVÉÉ®Éå ¤ÉÉÒPÉÉ VÉàÉÉÒxÉ àÉå ãÉéb cÉäÉÏãbMÉ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ cè, {É® 

=ºÉàÉå BÉßEÉÊ−É cÉäiÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ cè, =ºÉàÉå {ÉènÉ´ÉÉ® xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ´Éc {ÉèàÉÉxÉÉ £ÉÉÒ ¤ÉnãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

{ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEä +ÉÆn® {ÉèàÉÉxÉÉ iÉcºÉÉÒãÉ ºiÉ® BÉEÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉä®ä ¤ÉÉ½àÉä® ÉÊVÉãÉä àÉå ÉÊ¶É´É iÉcºÉÉÒãÉ 15 cVÉÉ® 

ºBÉD´ÉÉªÉ® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ cè* =ºÉ iÉcºÉÉÒãÉ BÉEä +ÉÆn® ABÉE iÉ®{ÉE ¤ÉÉÉÊ®¶É cÉä VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

{ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ <BÉEÉ<Ç iÉcºÉÉÒãÉ xÉ cÉäBÉE® {É]´ÉÉ®, ºÉÉÌBÉEãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ªÉcÉÆ 

iÉcºÉÉÒãÉå ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ cé* xÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÆn® VÉÉä ]ÉBÉEä ÉÊnªÉä VÉÉ ®cä cé, ´ÉÉ]® cÉ®´ÉäÉÏº]MÉ BÉEÉ +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ºÉ¤ÉºÉä 

¤ÉäciÉ®ÉÒxÉ iÉ®ÉÒBÉEÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ªÉcÉÆ cè iÉÉä ´Éc càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ]ÉBÉEä cé* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ]ÉBÉEä BÉEä +ÉÆn® 

A{ÉÉÒAãÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊãÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <xÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ ®ÉVªÉ 

PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  
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*gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc): +ÉÉVÉ nä¶É BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ®ÉVªÉ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä VÉãÉ ®cÉ cè* nä¶É 

àÉå 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ FÉäjÉ BÉEÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ cè * BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå xÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ºÉÚJÉä ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊ´É¶Éä−É +ÉÉÉÌlÉBÉE {ÉèBÉEäVÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ cè * ºÉÚJÉä ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉÉÊàÉÉÊiÉªÉÉÄ £ÉÉÒ MÉÉÊ~iÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç 

cé * ºÉÉÊàÉÉÊiÉªÉÉÄ ªÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® VÉÉä ºÉÖZÉÉ´É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä näiÉÉÒ cè =ºÉ {É® +ÉàÉãÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ * ABÉE 

=nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉcåMÉä* ´É−ÉÇ 2007-08 àÉå àÉvªÉ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉÚJÉä ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA 1883 BÉE®Éä½ âó. 

ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉ 42 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä * <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® 2006-07 àÉå +ÉÉÆwÉ |Énä¶É A´ÉÆ BÉExÉÉÇ]BÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

µÉEàÉ¶É& 823.23 BÉE®Éä½ âó. +ÉÉè® 1439.81 BÉE®Éä½ âó. BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉäÉÊniÉ ºÉcÉªÉiÉÉ µÉEàÉ¶É& 76.27 BÉE®Éä½ 

âó. A´ÉÆ 78.96 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä lÉä * <ºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEä ÉÊãÉA AxÉ ºÉÉÒ ºÉÉÒ A{ÉE ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ +ÉÉBÉEÉÎºàÉBÉEiÉÉ BÉEÉä−É A´ÉÆ 

ASÉ ºÉÉÒ AãÉ (cÉ<Ç ãÉä´ÉãÉ BÉEÉÊàÉ]ÉÒ) MÉÉÊ~iÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE ÉÊ´ÉVÉxÉ xÉcÉÓ 

cè * 

 VÉãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ, ÉËºÉSÉÉ<Ç |É¤ÉÆvÉxÉ, VÉãÉ ºÉÆSÉªÉxÉ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå càÉ ÉÊ´É{ÉEãÉ cé * +ÉÉVÉ nä¶É 

BÉEcÉÒ ºÉÚJÉÉ½ ºÉä OÉÉÊºÉiÉ cè +ÉÉè® BÉEcÉÓ càÉ ¤ÉÉfÃ ºÉä BªÉÉÊlÉiÉ cé * <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ |É¤ÉÆvÉxÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ 

ÉÊ´É{ÉEãÉiÉÉ * +É£ÉÉÒ càÉ näJÉåMÉä VÉãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ A´ÉÆ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA 2006-07 àÉå ZÉÉ®JÉhb BÉEÉä BÉÖEãÉ 382 BÉE®Éä½ 

âó. A´ÉÆ 2007-08 àÉå 529 BÉE®Éä½ âó. +ÉxÉÖàÉÉäÉÊniÉ {ÉÉÊ®BªÉªÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉÆwÉ |Énä¶É, àÉcÉ®É−]Å, 

®ÉVÉºlÉÉxÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉä 1000 BÉE®Éä½ âó. ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ®ÉÉÊ¶É ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ +ÉxÉÖàÉÉäÉÊniÉ {ÉÉÊ®BªÉªÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ* 

 +ÉÉVÉ ZÉÉ®JÉhb BÉEä 4 ÉÊVÉãÉÉ {ÉãÉÉàÉÚ, MÉfÃ´ÉÉ, ãÉÉiÉäcÉ® A´ÉÆ SÉiÉ®É BÉEÉä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ FÉäjÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ZÉÉ®JÉhb BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ÉÊVÉãÉÉ ¤ÉÉäBÉEÉ®Éä, ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc A´ÉÆ vÉxÉ¤ÉÉn ºÉÚJÉä ºÉä VÉãÉ ®cÉ cè * ªÉtÉÉÊ{É 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉcÉÒ VÉÉªÉVÉÉ näxÉä àÉå ÉÊ´É´É¶É cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ®ÉVªÉ BÉEÉ {ÉÚ®É ¤ÉVÉ] <ºÉºÉä 

JÉ®É¤É cÉä VÉÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä àÉÖÆc àÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉSSÉÉ<Ç ºÉä BÉDªÉÉå {É®cäVÉ BÉE®åMÉä ? 

 +ÉÉVÉ càÉ ãÉÉJÉ nÉ´ÉÉ BÉE®å BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ cÉlÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É AxÉbÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ<Ç 

iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 1998-99 àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ µÉEäÉÊb] BÉEÉbÇ BÉEäºÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ cÖ<Ç * ªÉÚ{ÉÉÒA 

ºÉ®BÉEÉ® àÉå 2007-08 BÉEä nÉè®ÉxÉ BÉÖEãÉ 88,264 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ´ÉÉãÉä 84.7 ãÉÉJÉ BÉEäºÉÉÒºÉÉÒ VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä * 

2008-09 BÉEä nÉè®ÉxÉ ªÉc ºÉÉÒàÉÉ PÉ]BÉE® BÉÖEãÉ 26,828 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ´ÉÉãÉä 47.26 ãÉÉJÉ BÉEäºÉÉÒºÉÉÒ 

VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä * AäºÉÉ BÉDªÉÉå càÉ nä¶É BÉEä c® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä BÉEäºÉÉÒºÉÉÒ VÉÉ®ÉÒ BÉE®ä * |ÉiªÉäBÉE àÉVÉnÚ® BÉEÉä 365 ÉÊnxÉ 

BÉEÉàÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉä * àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä BÉEÉ¤ÉÚ àÉå ®JÉå * ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ ÉÊàÉãÉä * ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ {ÉEºÉãÉ iÉèªÉÉ® cÉäiÉÉ cè iÉÉä =xÉBÉEä =i{ÉÉn  JÉ®ÉÒnxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ AVÉåºÉÉÒ xÉcÉÓ VÉÉiÉÉÒ * 

*Speech was laid on the Table. 
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 ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉÉÊ®ªÉÉå A´ÉÆ BªÉ´ÉºÉÉÉÊªÉªÉÉå BÉEä SÉÆMÉÖãÉ àÉå cè * +É£ÉÉÒ cVÉÉ®Éå ]xÉ ÉÊàÉãÉÉ´É]ÉÒ nÉãÉ ¤É®ÉàÉn cÖ<Ç 

cé VÉÉä º´ÉÉºlªÉ BÉEä oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ JÉiÉ®xÉÉBÉE lÉä * +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 62 ´É−ÉÉç BÉEä ¤ÉÉn BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® 2 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE cÉÉÊºÉãÉ xÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * 

 xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå AxÉbÉÒA ¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉãÉ 

àÉå ¶ÉÖ°ô cÖ<Ç ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® àÉå <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ºÉÉlÉÇBÉE {ÉÉÊ®hÉÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉä * 

 ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉàÉ´Éä¶ÉxÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 2008 BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 73 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä 

jÉ@hÉ BÉEä +ÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉE »ÉÉäiÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ xÉcÉÓ cè * BÉßEÉÊ−É àÉÆSÉ BÉE<Ç SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE® ®cÉ cè * +ÉÉàÉ 

VÉxÉiÉÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä V´ÉÉãÉÉ àÉå vÉvÉBÉE ®cÉ cè * 31.3.07 iÉBÉE ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉÉå àÉå 14 ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ |ÉÉ{iÉ 

ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä ZÉÉ®JÉhb +ÉãÉMÉ lÉÉÒ *  

 +ÉiÉ& ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉºiÉÉÒ ãÉÉäBÉEÉÊ|ÉªÉiÉÉ cÉÉÊºÉãÉ BÉE®xÉä BÉEä ãÉFªÉ BÉEÉä UÉä½BÉE® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå, àÉVÉnÚ®Éå +ÉÉè® nä¶É 

BÉEä +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEä nnÇ BÉEÉä ºÉàÉZÉxÉÉ cÉäMÉÉ <ºÉÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉäciÉ® |É¤ÉÆvÉ cÉä, ºÉÚJÉä BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ 

iÉèªÉÉ®ÉÒ, ºàÉÉ]Ç ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp A´ÉÆ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä iÉÆjÉÉå BÉEÉä BÉEÉªÉÇ¶ÉÉÒãÉ cÉäxÉÉ {ÉRäMÉÉ* 

 {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEä nÖ−|É£ÉÉ´É ºÉä ¤ÉSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉºiÉßiÉ BÉEÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉèªÉÉ® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ * VÉãÉ ºÉÆSÉªÉxÉ 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ +ÉÉè® ãÉÉÎà¤ÉiÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä VÉàÉÉÒxÉ {É® ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ iÉÆjÉ BÉEÉä <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ 

ºÉä |É£ÉÉ´ÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ * BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® BÉEÉä BÉEèºÉä cÉÉÊºÉãÉ BÉE®å <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ABÉE SÉÖxÉÉèiÉÉÒ BÉEä °ô{É 

àÉå ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ iÉÆjÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ ÉÊ´É{ÉEãÉiÉÉ {É® ÉÊVÉààÉä́ ÉÉ®ÉÒ iÉªÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ * ¤ÉÉfÃ A´ÉÆ 

ºÉÚJÉÉ½ nÉäxÉÉå ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå {É® BÉEÉ¤ÉÚ {ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ºÉàÉªÉ¤Ér BÉEÉªÉÇµÉEàÉ iÉèªÉÉ® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ iÉ£ÉÉÒ càÉ nä¶É BÉEä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É ºÉä £É]BÉEä nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä nnÇ BÉEÉÒ n´ÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä àÉå BÉEÉàÉªÉÉ¤É cÉä 

ºÉBÉEiÉä cé * 
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*SHRI BADRUDDIN AJMAL (DHUBRI): Sir, thank you very much for 

providing me the opportunity to express my views and concerns on the issues of 

flood and drought which have become one and the same with my state of Assam. 

 I hope the august House will agree that linking our economy’s prospects on 

pouring of rains/mercy of Almighty is the biggest weakness in public policy so far. 

 Is it not a pity that every year Indians pray for rain and then for shelter 

when there is some excess rain? 

 Are we destined to doom? It seems everything is so pre-destined! It seems 

that we have virtually stopped believing that there are solutions! Coming back to 

my state of Assam, I wish to reiterate that flood is a recurrent phenomenon while 

drought is also not uncommon to us. 

 The year 2009 is not an exception. Assam has witnessed floods affecting 

lakhs of people at the same time Government of Assam has extended its July 15 

announcement of drought from 14 districts to all districts of Assam in its July 22 

announcement. 

 It is reported that so far in 2009 drought has affected 18 lakh hectares of 

cropped land affecting 22 lakh cultivators. 

 Flood in Assam occurs in an irregular cycle and the frequency of 

occurrence of flood increased over the decades since 1950’s earthquake. Floods of 

severe intensity occurred in 1954, 1962, 1966, 1972, 1977, 1984, 2002, 2004 and 

2007 though the floods of less magnitude occurs every year including the current 

year. 

 The extent of food problem in Brahmaputra valley is much greater than any 

other flood prone valleys in India. Analysis of flood damage figures for Assam 

since 1953 reveals that annually an average of 4.75 lakh hectares of the State gets 

affected by floods whereas in 2007 nearly 15.04 lakh hectares was under flood 

disaster. 

*Speech was laid on the Table. 
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 The most damaging impact of the flood in Assam is the erosion of land. On 

an average 2500 hectares of land is being eroded by the river every year. Since 

1954, as per most conservative Government estimates 3.86 lakhs hectares i.e. 7% 

of the total area of Assam has been eroded. 2534 villages have been eroded 

affecting 90700 families. 

 The irony is that relief and rehabilitation for such a huge loss of national 

properties do not fall in any of the current national relief and rehabilitation 

policies. I wish Hon’ble Members of the House will agree that A disaster 

preparedness plan essentiallycontain measures to be taken before, during and after 

disaster strikes. But is seems that there is little preparedness before and after 

disaster, there are only forced announcements during the disaster. 

 

I would also like to draw the attention of the House of the most recent 

incident of flood in Assam which has happened not as a result of excess rain but as 

a result of breaching of embankment due to corruption in construction of 

embankment. 

 On 1st July 2009, in Lakhimpur district of Assam, a 100-metre stretch of the 

first ever Hi-Tech “geo-fabric” and “geo-tubes” embankment, constructed by a 

Malaysian company ‘Emaskira’ at a cost of Rs. 142 crore could not withstand the 

first flood and was breached. Over 300 villages have been affected so far, 

displacing or affecting about 2.50 lakh population. (UNI News). 

 The breach has also put in danger the northern part of Majuli, the heritage 

island in the middle of the Brahmaputra. 

 I wish to further bring to the Notice of the House that the Government of 

Assam in its report to the 13th Finance Commission has mentioned that: 

 

• So far only short term measures have been implemented and that too 

partially. 

• Medium and long term measures remain unimplemented for last 54 years. 
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• Out of the total length of embankment of 4500 kms in the state 4176 kms 

(95%) embankment length is almost 40 years old and they have completely 

outlived their strength and normal likfe. Breaches of these embankments 

are a regular feature even in a low intensity flood. 

 

This is perhaps the prime reason of the breach of 290 embankments in last 

three years repaired for Rs. 33.47 crores. 

 Coming about drought, I wish to inform the august House that: 

• Currently, out of 35 lakh hectares of agricultural land 18 lakh hectares are 

severely affected by the drought impacting the lives of 22 lakh of 

cultivators, 

• The irony is that out of drought affected areas less than 10% have irrigation 

facilities. Thus government subsidy in terms seeds and disel will reach to 

only 10% of the affected people leving aside 90% of the people at the 

mercy of Almighty! 

 

I may please be permitted to quote the comments of the Hon’ble Minister 

of Revenue, Government of Assam regarding the state of affairs in Assam. 

 
• “I personally know the situation. This draught is unprecedented. Mere 

continuation for another 10%15 days will left no hope for rich cultivators of 

the state. But directly I can help none. It is the department like Agriculture 

and the Deputy Commissioners who only can produce the proposals in this 

regard on which my department will have to care about. 

It is due to bureaucratic diplomacy in the department of Disaster 

Management for which no money could be released from the CRF fund till 

today.” 
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 I hope Hon’ble Minister is misquoted. But if this reported statement of 

Hon’ble Minister is true than it can be treated more dangerous disaster than flood 

and drought. 

Through you I wish to draw the attention of the Government the immediate 

indirect impact of flood and drought in Assam. The price of essential food item 

has been increased by manifold. Illegal hoarding of food stock has been reported 

to be taking place. I wish the Government of India to take note of such incidences 

and initiate steps to curb such illegal activities which put people in greater 

hardships. 

Considering the gravity and recurrent occurrences of floods in Assam, my 

party AUDF demands: 

• Declaration of Flood in Assam as National Disaster. 

• Immediate declaration of a special package for the flood and drought hit 

people of Assam. 

• All the flood and draught hit families should be provided one year ration 

eligible for BPL families as there is no possibility of recropping due to non-

availability of irrigation facilities and also due to the elapse of crops 

growing season. 

• All the drought and flood hit families should be provided interest free 

advance loan as they will be not in a position to cultivate in next season.  

• Constitute a Joint Parliamentary Committee to prove the recent breach of 

Matmora embankment as so called experts and high officials have cleared 

the project and there is no benefit of a high level departmental enquiry as 

have been ordered by the Government of Assam. 

• Review the basis on which flood in Assam has not been considered as 

National Calamity despite repeated appeals and assurance of Hon’ble Prime 

Minister. 
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• To initiate talks with neighbouring states of Assam whose release of water 

from dams has also been identified as flood in even without rain. 

• Establish a strategy and platform that could help change the common 

perceptions and management approach to drought. 

 At the end I wish to express my dilemma over increased spree of spending 

on calamity control. I wonder should we stop spending on calamity control 

measures as 10% increase in spending in calamity control results in 20% increase 

in calamity damages especially in Assam. If we repair 10 embankments we see 

breach of 20 embankments in Assam. This is really a matter worth further 

research. 
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SHRI P.K. BIJU (ALATHUR): Mr. Chairman, Sir, I thank you for giving me the 

opportunity to participate in this very important and serious discussion about 

drought and flood situation in our country. 

 Sir, in our country we have diversity not only in culture and language but 

also in different climatic conditions . That is why we are discussing about drought 

and flood situation together in this House. I am not going to speak about the 

drought situation in detail here because many hon. Members have already spoken 

about it in this House. 

 Sir, I come from the State of Kerala, one of the severely affected States in 

our country due to floods.  A total loss of Rs. 648.32 crore is estimated in the 

flood.  I am not going to explain the details of that loss.  The loss is there in the 

health sector, in the electricity sector.  About 101 persons have died in these floods 

from 15th to 25th of this month.   Around 1,115 persons have been injured. 

 But I am happy to inform the House that this time the NCCF and CRF have 

included the landslides in the list of national calamities.  In my State, around 35 

incidents of landslides have happened.  Hon. Minister of State for Home, Shri 

Mullapally Ramachandran, was there at that time.  He visited a lot of places there.   

 Sir, I would like to raise one issue relating to the norms and criteria for 

allocating the relief fund.  Sir, under the CRF and NCCF very little is allocated to 

various sectors.  I would like to give some examples in relations to agricultural 

sector. 

MR. CHAIRMAN : Only make the points and do not give examples.  We have no 

time. 

SHRI P.K. BIJU : Sir, I am going to conclude.   

 In the case of crop loss, only a sum of Rs. 2,000 per hectare is being given 

and in the case of plantation loss, only a sum of Rs.4000 per hectare is being 

given.  It is a very less amount.  It is very difficult for a farmer to survive in such a 

situation.  I would request the hon. Minister of Agriculture that it should be 

increased.  In the case of fishermen, only a sum of Rs.2,500 is being given for 
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repairing the boats and nets.  It is an insufficient amount.  A sum of Rs.7,500 is 

being provided to buy a new fishing boat which costs around Rs.45,000 to 

Rs.65,000.  With this much amount you get the things which are immediately 

required from a stationery shop and not good shipping boats or nets.  

 Sir, one more thing is missing in the NCCF and CRF list,  It is death due to 

lightening and thunder.  It is not included in the list.  I would request the hon. 

Minister to include that also in this list.  I would also humbly request the hon. 

Minister to change the norms of allocating funds for relief and the assistance 

should be increased not only on the basis of the calamity but it should be modified 

State-wise and given to the actually affected persons in a proper manner. 

 Sir, I also lay a part of my speech on the Table of the House. 

*Sir, the diversity is in our country not only in culture and language but 

also the climate that is why we would discuss the drought situation and flood 

situation together in this House. I am not going to discuss much about in drought 

situation because Hon. Members already spoken in detail in this regard. I am 

coming from Kerala, one of the severely flood affected state in the country 648.32 

crores rupees loss were estimated in Kerala from 15th July to 25th July due to the 

heavily down pouring followed by landslide and other mode of natural calamities. 

I am happy with the inclusion of landslide in the revision of item and norms of 

Assistance from the Calamity Relief Fund and the National Calamity 

Contingencyfund. Sir, in this flood 101 people death and 1115 were seriously 

injured in Kerala. In my constituency, Nelyampathi Panchayat one of the tourist 

place in Kerala was isolated from the nearest town due to the landslide. In our 

state 916 houses were totally damaged and 16381 were partially damaged. Bridges 

and roads also affected in this flood 8186.7 lakhs rupees lost were estimated only 

in bridges and roads. 

*……..* This part of the speech was laid on the Table. 
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 Loss in the agricultural sector and animal husbandry was 281 crore rupees 

and 4.61 crore rupees respectively. Drinking water supply, electricity and health 

section also affected. I am not explaining everything in the House because our 

Hon’ble Minister of State of Home Mr. Mullappally Ramachandra also visited 

there. Sir, I am raising the issue related with the compensation from CRF and 

NCCF in the affected persons. I hope Govt. should take this in a serious manner. 

The revised amount of relief fund in CRF and NCCF are not adequate and the 

norms not at all helping the victims. In the revised items and norms in 

32/34/2007NPM-1 dated 27th June, 2007 was not adequate. I quote one example in 

Agriculture Relief Fund (1) for agriculture crops, horticulture crops and plantation 

crops Rs. 2000 per hectare and  Rs. 4000  per  hectare  and  perennial crops Rs. 

6000 per hectare which is not sufficient and not to help poor farmers in the 

country. It should be increased substantially. Small and marginal farmers get only 

Rs. 2000 and Rs. 2500. And also fishermen get only Rs. 2500 for the repair and 

replacement of boats, nets and damaged or lost Rs. 2500 and Rs. 7500. How can 

one purchase a boat from this amount? The market value of boat is 35 to 45 lakhs 

rupees and market value of net is Rs. 50,000 to 75,000. Sir fully damaged houses 

due to the flood get only Rs. 25000/- and partially damaged houses get only Rs. 

1500/-. What is this? And CRF and NCCF have not covered many of the areas. 

The death due to lightning and thunder not included in the CRF and NCCF items 

and norms. This should also be included. Our nation having 77,000 kms. Coastal 

areas out of which 1/7 are in my state. So the number of affected person is much 

higher as compared to other states. Thousands of fishermen living in coastal areas. 

In this flood number of fishermen who were out in the sea were reported missing. 

Their properties, dwelling houses, country boats fishing boats and nets were lost. 

But Sir, these thousands of victims are not in the purview of CRF and NCCF. 

People living in hilly area or in plateau or in coastal area the difference in calamity 

Relief Fund should be avoided and given assistance uniformly to these poor 

people. The present CRF and NCCF items and norms must be changed. 
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Introducing and incorporating new norms and items to support all the victims and 

the amount should be increased substantially. With these words, I conclude my 

speech.* 
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*DR. PRASANNA KUMAR PATASANI (BHUBANESWAR): Sir, Orissa is a 

land of flood drought and cyclone. This year there is heavy flood in the State. 

According to the Constitution, the Central Government should pay proper 

attention in allotting sufficient grants to protect the life of poor people. In the last 

flood Bihar was allotted more than 1000 crores, but 100 crores is allotted to our 

State despite of heavy flood. This year also the same flood is repeated and most of 

the fertile lands are totally packed with heavy water and the same time continuous 

raining also damage the livelihood of common people. Presently, my 

parliamentary constituency Jayadev constituency is totally damaged with heavy 

flood. The poor farmers are looking to the heaven because of the drought 

conditions also they need sufficient nourishment. It happen every year because of 

the irrigation the lands are fruitful bearing the high paddy and vegetation and that 

is totally drowned beneath the water because of the breakage of the embankments 

and also the same flood affected nearby paddy fields around the city 

Bhubaneswar, capital of Orissa. 

 May I draw the special attention of the Central Govt. that Chilka is the 

biggest lake of Asia quite adjacent to the lake, the paddy fields are always 

drowned with salty water. Under Khurda block, the Naraingarh; Soraigarh; 

Harpada; paddy fields are always drowned the poor farmers having no alternative 

to maintain their livelihood goes without earning. There must be a permanent 

solution in allotting sufficient money from the Centre to protect from Shradhapur 

to Naraiangarh via Harpada immediate strong embankments should be constructed 

and protected under Tangi Block of Khurda, my assembly segment is always 

 

 

 

 

*Speech laid on the Table. 
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 suffering with refugees from Bangladesh from those days sheltered and 

recognized as a local citizen suffering always with water and without water. There 

are about thousands acres of lands, full of flood water. They do not go for either 

vegetation nor for any types of crops. Fishermen those who are depending on 

Chilka, their family members are starving and always submitting their grievances 

before the Government from Bhushundupur, Balipatpur, Sunderpur upto Tangi is 

totally damaged with flood water and also salty Chilka water. Thousands and 

thousands baren acre should be protected allocating sufficient grants by the 

Central Government so that no more flood water would be affected in rainy 

season, and in other season also the lands should be properly utilized in summer 

and other season the drought is creating havoc and the people are also debarred of 

getting water and there are thousands to thousands acres of land is packed with 

sands after the flood is over. To save this, Govt. should have concentrate a great 

stone wall not to enter the Chilka water and more embankment should have been 

constructed. Presently during my tenure there in the State as a Member of 

Legislative Assembly whatever the allotment be made by the State Govt. is totally 

damaged and merged in sand Chilka. Therefore, I request the Central Govt. for 

immediate allocation through the proper utilization by enforcing State Govt. to 

execute the works properly and immediately. It is not the case of today, it happen 

since the Independence, and I pray more money to be allotted to Bolgarah and 

Begunia Assembly Segment always suffering because of drought. I draw the 

attention of the Central Govt. to depute one central team for immediate survey and 

submit the report to the Government.  
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THE MINISTER OF AGRICULTURE AND MINISTER OF CONSUMER 

AFFAIRS, FOOD AND PUBLIC DISTRIBUTION (SHRI SHARAD PAWAR): 

Mr. Chairman Sir, I am grateful to the hon. Members who have participated in this 

discussion and given a detailed picture of the drought and the overall situation of 

the agricultural front in a particular way in their respective areas.  

 I would like to apprise the hon. Members of this august House the status of 

the South-West Monsoon because there was a lot of discussion about the 

monsoon. Firstly, the South-West Monsoon 2009 set over Kerala on 23rd of May 

2009, a week earlier than the normal date.  That covered part of Karnataka, 

Andhra Pradesh, West Bengal and North-Eastern States by the first week of June.  

But the progress of the monsoon slowed down thereafter causing a delay 

between one week and three weeks.  It was in Telangana, Maharashtra, east 

Madhya Pradesh, Chhattisgarh, Orissa, Jharkhand, Bihar and East Uttar Pradesh.  

The deficiency of the rainfall in this country, which was  minus 39 per cent as on 

10th of June, increased to minus 54 per cent on 24th of June, 2009.  Most of the 

States in North East and West Region, and some States in North East Region 

received scanty rain as on 24th of June.  The situation is changing and the changes 

will be for better.  The situation improved after 24th of June in the Central India, 

Southern Peninsula, and North Eastern States.  The rainfall situation in the country 

as a whole improved from minus 54 per cent on 24th of June, 2009 to minus 46 per 

cent on 1st of July, 2009.  During July, the Southern Peninsula, Central India, 

Gangetic West Bengal and some North Eastern States continued to get rainfall, 

and the situation has further improved to minus 36 as on 8th of July, 2009 and 

further to minus 27 on 15th of July.  As on 22nd of July, the rainfall in the country 

as a whole is minus 19.  So we have practically come from minus 65 to minus 19. 

 One of the important issues was raised by some hon. Members regarding 

the reservoirs’ position.  It is true that in the initial stage, the reservoirs’ position 

was quite serious.  The live capacity in the major 81 reservoirs declined from 12 

per cent on 4th of June, 2009 to 9 per cent in the week ending 2nd July, 2009.  But, 

Ravinder Singh
td by c4 
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it has improved thereafter to 23 per cent as on 23rd of July, 2009.  Some States 

have taken the initiative.  They have assessed the situation; they have collected the 

information from District Collectors and others; and they have taken decision for 

declaration of draught.   

 Some of the hon. Members have suggested here as to why the Government 

of India should not take decision to announce drought in a particular State.  In fact, 

this is a practice and responsibility of the State Government to assess the situation 

in every block in the State and come to a conclusion.  If they feel that the situation 

is such that they should declare drought, they do declare.  And, along with the 

declaration they give instructions to the State machineries particularly to the 

District machinery and the block-level machinery.  The States of Manipur, 

Jharkhand, Assam and Uttar Pradesh have so declared drought or drought-like 

situation.   In Manipur, all the nine districts of Manipur have been declared as 

drought-affected.  In Jharkhand, the Government of Jharkhand has declared 

drought in four districts.  In Assam, drought has been declared in all the 27 

districts.  In Uttar Pradesh, in 47 districts, they have declared drought situation.   

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn (ºÉÉ®hÉ): ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå? 

SHRI SHARAD PAWAR: They have not yet declared.  They have communicated 

us to send a team.  =xcÉåxÉä <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ BÉÖEU ÉÊbàÉÉÆb BÉEÉÒ cè, àÉMÉ® +É£ÉÉÒ iÉBÉE ÉÊbBÉDãÉäªÉ® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ 

cè* àÉé =ºÉ {É® £ÉÉÒ +ÉÉ>óÄMÉÉ * <xÉ SÉÉ® ®ÉVªÉÉå BÉEÉä UÉä½BÉE® ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ®ÉVªÉ xÉä ºÉÚJÉÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊbºÉÉÒWÉxÉ 

+É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä =xcÉåxÉä BÉÖEU ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉä cé*  

I tried to collect information from the various States as to what is the State-

wise sowing status of the kharif corp. 

 càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ªÉc xÉcÉÓ £ÉÚãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE +É{ÉxÉä nä¶É àÉå ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ cÉäiÉÉ cè* 

<ºÉBÉEä ¤ÉÉn ®¤ÉÉÒ àÉå £ÉÉÒ cÉäMÉÉ* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ VÉcÉÆ {É® {ÉEhb BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉSUÉÒ cè, ´ÉcÉÆ ºÉàÉ® µÉEÉ{É £ÉÉÒ <ºÉ nä¶É 

àÉå ãÉäiÉä cé* iÉÉÒxÉÉå {ÉEºÉãÉÉå àÉå ªÉÉÊn ÉÎºlÉÉÊiÉ JÉ®É¤É cÉäiÉÉÒ cè iÉ£ÉÉÒ, {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉ ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ {ÉènÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ 

cè* +ÉÉVÉ càÉ JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEä >ó{É® vªÉÉxÉ nä ®cä cé* ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä AOÉÉÒBÉEãSÉ® ÉÊàÉÉÊxÉº]® +ÉÉè® AOÉÉÒBÉEãSÉ® 

BÉEÉÊàÉ¶xÉ® ºÉä VÉÉä Ax{ÉEÉäàÉæ¶ÉxÉ |ÉÉ{iÉ cÖ<Ç cè, =xcÉåxÉä VÉÉä £ÉäVÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® àÉé ªÉc º]ä]àÉäx] nä ®cÉ cÚÆ*  
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 Andhra Pradesh State has reported total kharif crop to the tune of 13.34 

lakh hectares sowing compared to the figure of 13.34 lakh hectares last year.  

Practically the figures are the same.  That indicates the normal progress in respect 

of sowing in the State.   

 As far as Bihar is concerned, the normal kharif crop in Bihar is 38 lakh 

hectares; in the current kharif season, sowing has been completed in 11.89 lakh 

hectares as compared to 23.95 lakh hectares on the same day last year. It shows 

that the major shortfall is mainly in respect of rice, it is 11.26 lakh hectares less 

area when compared to last year.  

 As far as Chattisgarh is concerned, 26.18 lakh hectares area has been sown 

this year as compared to 32.5 lakh hectares last year.  Here also, there is slightly a 

less area of coverage, that is, minus 5.46 lakh hectares, it is again in respect of 

rice.   

 Gujarat State has reported the area coverage of 70.28 lakh hectares as 

compared to the figure of 63.55 lakh hectares . ´ÉcÉÆ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉSUÉÒ cè* 

 Haryana State has reported the area coverage of 22.28 lakh hectares as 

compared to last year’s figure of 24.89 lakh hectares.  That means, 2 ãÉÉJÉ 60 cVÉÉ® 

iÉÉÒºÉ®ä ºÉÉãÉ ºÉä BÉEàÉ cè* 

 As far as Himachal Pradesh is concerned, the sowing of the kharif crop of 

Himachal Pradesh is 3.77 lakh hectares as compared to last year’s figure of 3.93 

lakh hectares. ÉÊºÉ{ÉEÇ 15-20 cVÉÉ® BÉEÉ {ÉEBÉEÇ cè* 

 As far as Jharkhand is concerned, the total kharif area is 19 lakh hectares; 

so far 4.23 lakh hectares area has been planted as compared to the figure of the 

same day last year of 10 lakh hectares. ªÉÉxÉÉÒ 6 ãÉÉJÉ <ºÉ iÉÉ®ÉÒJÉ iÉBÉE ´ÉcÉÆ vÉÉxÉ BÉEÉ {ãÉÉÆÉË]MÉ 

BÉEàÉ cÖ+ÉÉ cè* 

 Karnataka State has reported 43.28 lakh hectares area of sowing of kharif 

compared to the figure of the last year of 28.26 lakh hectares.  The sowing area 
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has gone up from 28 lakh hectares to 43 lakh hectares. ´ÉcÉÆ ºÉÖvÉÉ® cè +ÉÉè® ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

£ÉÉÒ +ÉSUÉÒ lÉÉÒ*  

 Kerala and Pondicherry States have reported normal area coverage during 

the current kharif season.  

 Maharashtra State has reported area coverage 99.42 lakh hectares as 

compared to the figure of 83.69 lakh hectares last year. ªÉcÉÆ £ÉÉÒ ºÉÖvÉÉ® cè* 

 As far as Madhya Pradesh is concerned, normal sowing has been reported 

in respect of all crops in Madhya Pradesh.  This year, area coverage in respect of 

all crops is 91 lakh hectares as compared to the figure of 86.86 lakh hectares last 

year. 

 The total kharif area of Madhya Pradesh is 1.2 lakh hectare.  Higher area 

coverage is reported in rice, Tur, Arhar, Urad, Mung and Soyabean.  It is expected 

that the entire area would  be planted without any need of Contingency Plan. So 

far, 89  per cent area of the kharif crop has been sown. 

 About Orissa, sowing of all crops is progressing well in Orissa. The sowing 

has been completed in about 38 lakh hectare which is comparable at last year’s 

area coverage of 33.83 lakh hectare.  There is a gap of 3.87 lakh hectare as 

compared to last year. 

 About Punjab, the total crop sowing in Punjab is 33.78 lakh hectare this 

year as compared to last year’s area coverage of 34.88 lakh hectare, which is 

almost normal. 

 About Rajasthan, the State has reported kharif area coverage as 90.15 lakh 

hectare compared to last year’s area coverage of  108 lakh hectare.  So, there is a 

gap of about  18 lakh hectare.  Bajra sowing is behind this year in Rajasthan. A 

little less area is also reported  under the pulses.  The total kharif area in the State 

is 139 lakh hectare.  So far,  as on yesterday, 64 per cent area of kharif crop has 

already been sown. 

 About Uttar Pradesh, the total area coverage  under kharif in Uttar Pradesh 

is about 92 lakh hectare.  The sowing of kharif crop has been completed in 49 lakh 
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hectare. As compared to last year on the same day, it was 80 lakh hectare.  So, 

there is a substantial drop  in Uttar Pradesh. The area coverage in all other crops is 

lower than last year except Bajra, about which higher area is reported in the State 

of Uttar Pradesh. About rice, the area coverage is 29.80 lakh hectare this year as 

compared to last year’s area coverage of 55.25 lakh hectare.  Here, there is a 

substantial drop. 

 About Uttarakhand,  the kharif area in Uttarakhand is 5.6 lakh hectare and 

sowing has been completed in 4.62 lakh hectare. If your compare it last year, last 

year on the same day, it was 2.86 lakh hectare, which is practically double this 

year. 

 About West Bengal, in the current season, the total area coverage is 16.4 

lakh hectare as compared to last year’s area coverage of 30.66 lakh hectare. Here 

also, there is a drop of about 50 per cent. 

 About Tamil Nadu, the total area coverage in Tamil Nadu is 4.77 lakh 

hectare, which is very well compared to last year’s area coverage of 4.17 lakh 

hectare.  So, higher area coverage is reported in Tamil Nadu as compared to last 

year. 

 About the North-Eastern States, in Assam, the total area sown is 9.22 lakh 

hectare as compared to last year’s total area coverage of 10.1 lakh hectare, which 

shows normal sowing in Assam. 

 Now, let me give the figures about the other States, namely, Arunachal 

Pradesh, Manipur, Meghalaya, Mizoram, Nagland and Tripura.  In the State of 

Arunachal Pradesh and Meghalaya, sowing is reported as normal.  However, in the 

States of Manipur, Mizoram and Nagaland, the Government has been reported 

lower area coverage under kharif crop. 

 As regards the overall impact, the main kharif is paddy. In kharif, mainly 

we take Dhan.  So, about paddy, last year, it was 216.49 lakh hectare; and on the 

same date, this year it is 155.67 lakh hectare. That means, there is a decrease of 

60.82  lakh hectare this year. 60 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® vÉÉxÉ BÉEÉ {ÉEºÉãÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): 60 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, 60 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® BÉEàÉ cè* +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉ ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ 

ªÉcÉÒ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE V´ÉÉ® BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ cè, V´ÉÉ® ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä <ºÉ ºÉÉãÉ 1 ãÉÉJÉ 10 

cVÉÉ® cèBÉD]äªÉ® VªÉÉnÉ FÉäjÉ àÉå cè* ¤ÉÉVÉ®É ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ 56 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® àÉå ¤ÉÉäªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® <ºÉ ºÉÉãÉ 52 

ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® àÉå ¤ÉÉäªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉBÉDBÉEÉ ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ 53 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® àÉå ¤ÉÉä<Ç MÉ<Ç lÉÉÒ* <ºÉ ºÉÉãÉ 55 ãÉÉJÉ 

cèBÉD]äªÉ® FÉäjÉ àÉå ¤ÉÉä<Ç MÉ<Ç cè* ]Éä]ãÉ BÉEÉä® ºÉÉÒÉÊ®ªÉãÉ ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ 139 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® àÉå ¤ÉÉäA MÉA lÉä* <ºÉ ºÉÉãÉ 

136 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® FÉäjÉ àÉå ¤ÉÉäA MÉA cé* BÉEÉì]xÉ ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ºÉÉãÉ 72 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® +ÉÉè® <ºÉ ´ÉÉÇ 82 ãÉÉJÉ 

cèBÉD]äªÉ® FÉäjÉ àÉå cè* ÉÊ{ÉUãÉä ´ÉÉÇ ºÉä <ºÉ ´ÉÉÇ 10 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® VªÉÉnÉ FÉäjÉ àÉå ¤ÉÉä<Ç MÉ<Ç cè* ¶ÉÖMÉ® BÉEäxÉ ãÉÉº] <ÇªÉ® 

43.79 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® FÉäjÉ àÉå ¤ÉÉäªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* <ºÉ ºÉÉãÉ 42.50 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® FÉäjÉ àÉå ¤ÉÉäªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉ ºÉÉãÉ 

1 ãÉÉJÉ 29 cVÉÉ® cèBÉD]äªÉ® BÉEàÉ FÉäjÉ àÉå ¤ÉÉäªÉÉ MÉªÉÉ cè* VÉÚ] BÉEÉ VÉcÉÆ iÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉ cè, ´Éc ãÉÉº] <ÇªÉ® 7.6 

ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® FÉäjÉ àÉå ¤ÉÉäªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® <ºÉ ºÉÉãÉ 6.89 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® FÉäjÉ àÉå ¤ÉÉäªÉÉ MÉªÉÉ cè, ªÉÉxÉÉÒ 0.17 ãÉÉJÉ 

cèBÉD]äªÉ® BÉEàÉ FÉäjÉ àÉå ¤ÉÉäªÉÉ MÉªÉÉ cè* +É£ÉÉÒ iÉBÉE nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉä´É® +ÉÉãÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ näJÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉÉàÉxÉä 

+ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE vÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ {É® ¤ÉÖ®É +ÉºÉ® cÖ+ÉÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå näJÉxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä càÉ +ÉÉMÉä VÉÉ 

ºÉBÉEiÉä cé*  

 àÉcÉänªÉ, ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ¤ÉÉiÉ ãÉÉ<Ç MÉ<Ç ÉÊBÉE +Éã]ÉÒàÉä]ãÉÉÒ <ºÉ ´ÉÉÇ nä¶É àÉå +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

®cäMÉÉÒ* àÉéxÉä <ºÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉãÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEä ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉÉå BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä càÉ ãÉÉäMÉ 

ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ |ÉBÉDªÉÉä®àÉå] BÉE®xÉä àÉå BÉEÉàÉªÉÉ¤É cÖA cé* <ºÉ ºÉÉãÉ MÉäcÚÆ BÉEÉ, BÉEãÉ iÉBÉE VÉÉä |ÉBÉDªÉÉä®àÉå] ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, 

´Éc 252 ãÉÉJÉ ]xÉ cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ºÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® càÉ nä¶É àÉå <iÉxÉÉ MÉäcÚÆ |ÉBÉDªÉÉä® BÉE®xÉä àÉå 

BÉEÉàÉªÉÉ¤É cÖA cé* +É£ÉÉÒ iÉBÉE <iÉxÉÉ |ÉBÉDªÉÉä®àÉå] nä¶É àÉå xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ lÉÉ* ªÉc {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® cÖ+ÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉÊ´É¶ÉäÉ °ô{É ºÉä àÉé {ÉÆVÉÉ¤É, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, =kÉ® |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ®, MÉÖVÉ®ÉiÉ 

+ÉÉè® àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ <ºÉàÉå ªÉÉäMÉnÉxÉ VªÉÉnÉ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE nä¶É BÉEÉÒ ÉÊ®BÉD´ÉÉªÉ®àÉå] cè, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 

ªÉÉÊn näJÉå iÉÉä càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 13 àÉcÉÒxÉä +ÉÉMÉä iÉBÉE BÉEÉ º]ÉìBÉE £ÉÆbÉ®Éå àÉå ={ÉãÉ¤vÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ cè, àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ VÉÉä vÉÉxÉ BÉEÉ 

|ÉBÉDªÉÉä®àÉå] BÉEãÉ iÉBÉE cÖ+ÉÉ cè, =iÉxÉÉ <ºÉºÉä {ÉcãÉä BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ lÉÉ* <ºÉ ´ÉÉÇ 319 ãÉÉJÉ ]xÉ vÉÉxÉ BÉEÉ 

|ÉBÉDªÉÉä®àÉå] cÖ+ÉÉ cè* <ºÉ ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ªÉÉÊn càÉ näJÉå iÉÉä nä¶É BÉEÉÒ 13 àÉcÉÒxÉä +ÉÉMÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, =ºÉBÉEä 

àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ £ÉÆbÉ®Éå àÉå SÉÉ´ÉãÉ £É®É cè* <ºÉÉÊãÉA SÉÉ´ÉãÉ +ÉÉè® MÉäcÚÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉxiÉ cé 

+ÉÉè® càÉÉ®É ]Éä]ãÉ {É®{ÉEÉìàÉçºÉ +ÉSUÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉMÉ® <ºÉ ´ÉÉÇ 60 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® BÉEàÉ FÉäjÉ àÉå vÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉä<Ç 
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MÉ<Ç cè, <ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® BÉÖEU cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå VÉÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ vÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ ãÉÉÒ MÉ<Ç cè, 

ºÉàÉZÉÉä {ÉÆVÉÉ¤É ªÉÉ ÉÊ¤ÉcÉ® VÉèºÉä ®ÉVªÉÉå àÉå VÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ ®cÉÒ, =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ <ºÉBÉEÉÒ |ÉÉäbÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ {É® +ÉºÉ® 

{É½äMÉÉ* FÉäjÉ ´ÉÉ<VÉ lÉÉä½É {ÉEBÉEÇ {É½äMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ c® ¤ÉÉ® ABÉE FÉäjÉ àÉå VÉÉä |ÉÉÊiÉ ABÉE½ ªÉÉ |ÉÉÊiÉ cèBÉD]äªÉ® àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ 

{ÉènÉ´ÉÉ® cÉäiÉÉÒ cè, <ºÉ ºÉÉãÉ <ºÉàÉå BÉEàÉÉÒ +ÉÉxÉä BÉEÉÒ ºÉà£ÉÉ´ÉxÉÉ cè* +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ näJÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ 

VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ cè, +ÉÉ<Ç.AàÉ.bÉÒ. xÉä càÉå àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä ]Éä]ãÉ ¥ÉÉÒÉË{ÉEMÉ 

BÉEÉÒ lÉÉÒ, =ºÉBÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ºÉÉ{ÉE ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉÖãÉÉ<Ç àÉcÉÒxÉä àÉå 83 {É®ºÉå] àÉÉxÉºÉÚxÉ +ÉÉAMÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå 9 

{É®ºÉå] BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ ªÉÉ ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ªÉÉxÉÉÒ BÉEàÉ +ÉÉAMÉÉ, <ºÉBÉEÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ càÉå nÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* àÉMÉ® +ÉMÉºiÉ 

àÉcÉÒxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ<Ç.AàÉ.bÉÒ. xÉä VÉÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE càÉå +ÉxÉÖàÉÉxÉ ¤ÉiÉÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® c® ºÉÉãÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ 

àÉÉxÉºÉÚxÉ +ÉMÉºiÉ àÉcÉÒxÉä àÉå +ÉÉiÉÉ cè =ºÉºÉä 101 {É®ºÉå] +ÉSUÉ àÉÉxÉºÉÚxÉ +ÉÉAMÉÉ* <ºÉàÉå {ãÉºÉ +ÉÉè® àÉÉ<xÉºÉ 4 

{É®ºÉå] cè* <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉãÉÉc càÉå nÉÒ MÉ<Ç cè* 

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ (MÉÉä®JÉ{ÉÖ®): àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ SÉãÉÉÒ MÉ<Ç, =xÉBÉEä ÉÊãÉA àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç àÉiÉãÉ¤É 

lÉÉä½ä cÉÒ cè* =xcÉåxÉä VÉÉä {ÉEºÉãÉ ãÉMÉÉ<Ç cè +ÉÉè® ºÉÚJÉ MÉ<Ç cè, =ºÉàÉå <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ cè* ãÉÉäMÉ £ÉÚJÉÉå 

àÉ®åMÉä, +ÉÉ{ÉBÉEä MÉÉänÉàÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ +ÉxÉÉVÉ cè, <ºÉBÉEÉ =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä 

£ÉÚJÉÉå àÉ®xÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®: ABÉE ¤ÉÉ® +É{ÉxÉä º]ÉBÉE BÉEÉÒ {ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ +ÉSUÉÒ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn ABÉE VÉÉä ºÉàÉºªÉÉ cè, ªÉc lÉÉä½ÉÒ ¤ÉcÖiÉ 

BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc º]ÉBÉE àÉnn BÉE®äMÉÉ* àÉMÉ® àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉºiÉ àÉcÉÒxÉä àÉå +ÉSUÉÒ iÉ®c 

ºÉä ¤ÉÉÉÊ®¶É +ÉÉAMÉÉÒ, ªÉc VÉÉä ºÉãÉÉc ÉÊàÉãÉÉÒ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : {ÉcãÉä £ÉÉÒ ¶ÉÉì]Ç ¤ÉiÉÉªÉÉ +ÉÉè® ºÉ¤É {ÉEäãÉ cÖ+ÉÉ* +ÉÉ{É =ºÉ {É® +ÉÉÉÊgÉiÉ àÉiÉ ®ÉÊcªÉä* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®: =xÉBÉEÉ ABÉE {ÉEäãÉ cÖ+ÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÉ® àÉå ºÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ iÉÉÒxÉ ¤É®É¤É® +ÉÉªÉä* ABÉE {ÉEäãÉ cÉä MÉªÉÉ, ªÉc 

¤ÉÉiÉ ºÉSÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : ´Éä VÉÉä ¤ÉÉäãÉiÉä cé, ºÉàÉÉÊZÉªÉä ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ =ã]É cÉäMÉÉ* +ÉSUÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉºiÉ àÉcÉÒxÉä àÉå ¤ÉÉÉÊ®¶É 

cÉäMÉÉÒ iÉÉä ®¤ÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ +ÉSUÉÒ cÉäMÉÉÒ* +ÉMÉãÉÉÒ {ÉEºÉãÉ +ÉSUÉÒ cÉäMÉÉÒ, JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ iÉÉä SÉãÉÉÒ 

MÉ<Ç*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®: {ÉÚ®ÉÒ SÉãÉÉÒ MÉ<Ç, AäºÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉéxÉä VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä {ÉEÉÒMÉºÉÇ ÉÊnªÉä...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : After the speech of the hon. Minister I will allow clarificatory 

questions. Please do not interfere now.  



28.07.09   221

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®:  àÉéxÉä VÉÉä {ÉEÉÒMÉºÉÇ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä, nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉä...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : ¤ÉÉn àÉå {ÉÚÉÊUªÉä* Please take your seat. I will allow you after this.  

… (Interruptions) 

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ : MÉÉä®JÉ{ÉÖ® BÉEä {ÉÚ®¤É +ÉÉè® {ÉÉÎ¶SÉàÉ BÉEä nÉäxÉÉå ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä ºÉÚJÉÉOÉºiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉä®JÉ{ÉÖ®, àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ +ÉÉè® BÉÖE¶ÉÉÒxÉMÉ® ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä PÉÉäÉÊ−ÉiÉ cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN :You will be given time. The hon. Minister is on his legs. Please 

take your seat. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : You are delaying a chance for yourself to ask a clarificatory 

question.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : Please do not interfere now.  

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®: àÉéxÉä ¶ÉÖ°ô àÉå cÉÒ ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE ºÉÚJÉÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉÉè® 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cè* ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ãÉÉäBÉEãÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ näJÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ xÉiÉÉÒVÉä {É® +ÉÉiÉÉÒ cè 

ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ ºÉä ¤ãÉÉBÉE ªÉÉ BÉEÉèxÉ ºÉä ÉÊVÉãÉä àÉå ´ÉcÉÆ ºÉÚJÉÉ AxÉÉ=ÆºÉ BÉE®xÉÉ cè* =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉÉä ªÉcÉÆ BÉEcÉÒ 

MÉ<Ç, =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä AxÉÉ=ÆºÉàÉå] BÉEÉÒ cè, ´Éc càÉå <x{ÉEÉäàÉÇ BÉEÉÒ cè, <ºÉàÉå ÉÊVÉºÉ ÉÊVÉãÉä BÉEÉ 

ªÉcÉÆ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, <ºÉ ÉÊVÉãÉä BÉEÉ xÉÉàÉ <ºÉàÉå xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É VÉÉä BÉEciÉä cé, ´Éc ºÉSÉ cè* VÉÉä ÉÊãÉº] càÉÉ®ä 

{ÉÉºÉ +ÉÉ<Ç cè, <ºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä BÉEcÉ, MÉÉä®JÉ{ÉÖ® ÉÊVÉãÉä BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ näJÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn <ºÉ iÉ®c BÉEÉ ºÉÆnä¶ÉÉ càÉå £ÉäVÉÉ cè* +ÉÉ{É VÉÉä càÉå BÉEciÉä cé, àÉé VÉ°ô® =kÉ® |Énä¶É 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊãÉJÉÚÆMÉÉ ÉÊBÉE AäºÉÉÒ-AäºÉÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ <ºÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉÆºÉn BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉ<Ç cè, 

<ºÉ {É® +ÉÉ{É vªÉÉxÉ nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : =ºÉàÉå <xÉBÉEÉ xÉÉàÉ VÉ°ô® àÉå¶ÉxÉ BÉEÉÊ®ªÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®:  <ºÉàÉå BÉÖEU BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ lÉÉÒ* àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉxÉä c® º]ä] BÉEä ÉÊãÉA BÉEÆÉË]VÉåºÉÉÒ 

{ãÉÉxÉ ¤ÉxÉÉªÉä lÉä* BÉEÆÉË]VÉåºÉÉÒ {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉlÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä 25 VÉÚxÉ BÉEÉä VÉÉä àÉÉÒÉË]MÉ ãÉÉÒ 

lÉÉÒ, =xÉBÉEÉä =ºÉàÉå ºÉãÉÉc nÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEÆÉË]VÉåºÉÉÒ {ãÉÉxÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä BÉE®xÉÉ cè +ÉÉè® BÉEÆÉË]VÉåºÉÉÒ {ãÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä 
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ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ VÉèºÉä BÉEãÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉMÉ® JÉ®É¤É cÉä VÉÉªÉäMÉÉÒ iÉÉä ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É½äMÉÉÒ, càÉå 

nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉ® ºÉÉä<ÆMÉ BÉE®xÉÉÒ {É½äMÉÉÒ iÉÉä VªÉÉnÉ ºÉÉÒb BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ lÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA 15 ãÉÉJÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ ºÉÉÒb 

{ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉèBÉD]® BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉìã]®xÉäÉÊ]´É µÉEÉì{É ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA A´ÉäãÉä¤ÉãÉ BÉE®ÉªÉä MÉªÉä* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ªÉc 

¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE <iÉxÉÉ-<iÉxÉÉ ºÉÉÒb <xÉBÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä xÉÉäàÉÇãÉ ºÉÉÒb ÉÊbº]ÅÉÒ¤ªÉÚ¶ÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn º{ÉäªÉ®, <iÉxÉÉ 

VªÉÉnÉ ®JÉÉ cè* ºÉàÉºªÉÉ BÉÖEU ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ MÉ<Ç ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ BÉEcÉÆ ºÉä ãÉÉAÆMÉä iÉÉä ®É−]ÅÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä c® ®ÉVªÉ BÉEÉä {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* <ºÉàÉå {ÉDãÉèBÉDºÉÉÒÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ ®JÉÉÒ MÉ<Ç* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®  

BÉEÉä  +ÉMÉ® VªÉÉnÉ ºÉÉÒb BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉä iÉÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ VÉÉä =xÉBÉEÉä +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉàÉå ºÉä ´Éä ãÉä 

ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® ªÉc VÉÉä xÉä¶ÉxÉãÉ ºÉÉÒb BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉÆMÉ~xÉ cé, ´ÉcÉÆ nä ºÉBÉEiÉä cé* ªÉc ¤ÉÉiÉ =xÉBÉEÉä 

<x{ÉEÉäàÉÇ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA ªÉc ºÉàÉºªÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉ<Ç* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉSÉ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ =kÉ® |Énä¶É BÉEä ºÉnºªÉ xÉä 

ºÉÉÒb BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ABÉE ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉEÉÒ cè* 

 =xcÉåxÉä ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊbàÉÉÆb lÉÉÒ, ´Éc {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ*  <ºÉ iÉ®c 

BÉEÉÒ =xÉBÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉSÉ cè*  ªÉc ¤ÉÉiÉ nÉ®É ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä BÉEcÉÒ*  =xcÉåxÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆb BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ*  àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ ºÉÉ{ÉE BÉE® näxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É nä¶É àÉå BÉEcÉÓ £ÉÉÒ AäºÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, iÉ¤É càÉÉ®ä àÉxÉ àÉå BÉE£ÉÉÒ ªÉc ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉÒ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 

ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ cÖBÉÚEàÉiÉ cè*  <ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® <ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊcººÉä BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ãÉäiÉÉÒ cè*  

àÉé ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ xÉcÉÓ, ÉÊ{ÉUãÉä {ÉÉÆSÉ-U& ºÉÉãÉ BÉEÉ àÉä®É +ÉxÉÖ£É´É cè ÉÊBÉE VÉ¤É-VÉ¤É 

º]ä]ÂºÉ ºÉä, ÉÊVÉxÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉä UÉä½BÉE® nÚºÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cÖBÉÚEàÉiÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ +ÉÉªÉÉÒ, àÉéxÉä JÉÖn 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ, iÉÉä =xcÉåxÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉãÉÉc nÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE càÉBÉEÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä 

àÉqäxÉVÉ® ®JÉiÉä cÖA +É{ÉxÉÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <ºÉÉÒ ®ÉºiÉä ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ´ÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ 

cÖBÉÚEàÉiÉ cè, <ºÉ {É® xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc (ºÉiÉxÉÉ): ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ªÉcÉÒ cÉä ®cÉ cè, ¤ÉÉiÉ +ÉÉªÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ àÉvªÉ 

|Énä¶É BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : ÉÊbàÉÉÆb ¤É®É¤É® xÉcÉÓ lÉÉÒ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉVVÉxÉ ´ÉàÉÉÇ (nä´ÉÉºÉ): VÉÉä vÉxÉ ÉÊnªÉÉ, ´Éc JÉSÉÇ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

MR. CHAIRMAN: Please take your seat. You can have your chance after he 

finishes his speech.  
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gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ªÉcÉÆ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ*  àÉéxÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ ºÉÉ®É BÉE®äº{ÉÉÆbåºÉ näJÉÉ*  =kÉ® 

|Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ ºÉÉÒb BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEàÉ cÉä, AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ*  In fact, Government of India 

took stock of the seed position of the Kharif-2009 vis-à-vis all the States. Let me tell 

you the overall seed availability indicated by Uttar Pradesh. Uttar Pradesh indicated 

the overall availability of 9,42,146 quintal of seeds against their requirement of 

8,45,100 quintal of seeds. That means Uttar Pradesh was having 97,046 quintal 

surplus seeds with them.  

They have also communicated the crop-wise position. There was a marginal 

shortfall in maize and jowar of 651 quintals and 435 quintals respectively. The 

shortfall in til was of 201 quintals.   

In fact, we have requested the State Government that they should give their 

demand. They have not indicated their demand. In fact, this particular subject was 

discussed with them, but at that time, they had not placed any demand to the 

National Seed Corporation of India.   

 =xcÉåxÉä ¤ÉÉn àÉå càÉå ABÉE JÉiÉ ÉÊãÉJÉÉ*  ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉSÉ cè*  =ºÉ JÉiÉ àÉå =xcÉåxÉä ÉÊãÉJÉÉ ÉÊBÉE càÉå ]ÅÖlÉ{ÉÖEãÉ 

ºÉÉÒb SÉÉÉÊcA*  ºÉÉÒb BÉEä nÉä |ÉBÉEÉ® cÉäiÉä cé*  ABÉE ºÉÉÌ]{ÉEÉ<b ºÉÉÒb cÉäiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE ºÉ]ÉÔÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ 

cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ~ÉÒBÉE ªÉÉ ºÉcÉÒ ºÉÉÒb cè +ÉÉè® ]ÅÖlÉ{ÉÖEãÉ ºÉÉÒb ´Éc cÉäiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå BÉÖEU BªÉÉ{ÉÉ®ÉÒ ªÉÉ 

ºÉÉÒb ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ, VÉÉä ºÉ]ÉÔÉÊ{ÉEBÉEä] xÉcÉÓ ãÉäiÉä cé, <ºÉàÉå ãÉMÉÉiÉä cé ÉÊBÉE ªÉc ]ÅÖlÉ{ÉÖEãÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉä 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® <xÉBÉE®äVÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ cè +ÉÉè® BÉE<Ç ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å £ÉÉÒ <xÉBÉE®äVÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ cé*  =kÉ® |Énä¶É 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä càÉå ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ ÉÊBÉE càÉå ]ÅÖlÉ{ÉÖEãÉ ºÉÉÒb JÉ®ÉÒnxÉä BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ nÉÒÉÊVÉA*  càÉ <ºÉBÉEä 

{ÉFÉ àÉå xÉcÉÓ lÉä*  càÉ BÉEciÉä lÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉ]ÉÔ{ÉEÉ<b ºÉÉÒb JÉ®ÉÒÉÊnA*  <ºÉÉÊãÉA =xcÉåxÉä ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® càÉå ºÉcªÉÉäMÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉä<Ç AãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ (SÉxnÉèãÉÉÒ): =xcÉåxÉä ABÉE SÉÉÒVÉ +ÉÉè® BÉEcÉÒ lÉÉÒ*  càÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ àÉÉÆMÉiÉä cé*  +ÉÉ{É 

<ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉ nå* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Please take your seats.  

… (Interruptions) 
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gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ :  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä BÉEÉä<Ç ÉÊbàÉÉÆb xÉcÉÓ BÉEÉÒ, <ºÉä +ÉÉ{É +É{ÉxÉä =kÉ® 

àÉå º{É−] BÉE®å*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)   

MR. CHAIRMAN: This will not go on record. Nothing will go on record other than 

what the Minister is speaking.  

(Interruptions) …* 

MR. CHAIRMAN: Please take your seats. 

… (Interruptions)     

MR. CHAIRMAN : Please take your seat. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing is going on record. 

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN: All that you are speaking is not going on record. Why are you 

wasting your time? Nothing is going on record.  

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN: The hon. Minister is on his legs. Please sit down. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®:    =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä ]ÅÚlÉ{ÉÖEãÉ ºÉÉÒbÂºÉ BÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆb BÉEÉÒ* +Éã]ÉÒàÉä]ãÉÉÒ càÉ ]ÅÚlÉ{ÉÖEãÉ ºÉÉÒbÂºÉ 

BÉEÉä ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®xÉä BÉEä {ÉFÉ àÉå xÉcÉÓ lÉä, xÉcÉÓ cé* àÉMÉ® =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc ÉÊbàÉÉÆb BÉEÉÒ, <ºÉÉÊãÉA ]ÅÚlÉ{ÉÖEãÉ 

ºÉÉÒbÂºÉ JÉ®ÉÒnxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä =xÉBÉEÉä <VÉÉVÉiÉ nÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{É SÉÉciÉä cé, iÉÉä ªÉc ãÉÉÒÉÊVÉA*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: No, this will not be allowed. 
… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: You are going on talking like this without the consent of the 
Chair. 

… (Interruptions) 
MR. CHAIRMAN: I am saying this to hon. Members on both sides of the House. 

… (Interruptions) 
MR. CHAIRMAN: Please do not talk like this. 

… (Interruptions) 
MR. CHAIRMAN: Why do not you keep quiet? 

… (Interruptions) 
* Not recorded. 
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gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®:  àÉé  <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ  ãÉäÉÊVÉÉÊ]àÉäÉÊ]´É ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ÉÊbàÉÉÆbÂºÉ cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÖZÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ ÉÊnJÉ ®cÉÒ, 

<ºÉÉÊãÉA VÉÉä ãÉäÉÊVÉÉÊ]àÉäÉÊ]´É ÉÊbàÉÉÆbÂºÉ cè, =xcå {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®É ªÉÉäMÉnÉxÉ, ºÉcªÉÉäMÉ =xÉBÉEä {ÉÉãÉä àÉå 

®cäMÉÉ* <xÉ{ÉEèBÉD] ºÉnxÉ  àÉå VÉ¤É <ºÉºÉä {ÉcãÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉªÉÉÒ, iÉÉä àÉéxÉä BÉEcÉ  ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ iÉBÉE àÉä®ä {ÉÉºÉ  =kÉ® 

|Énä¶É ºÉä BÉEÉä<Ç ºÉÖZÉÉ´É xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè*  àÉé  +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç ÉÊãÉJÉäMÉÉ*  

 In fact, I made this particular statement on 24th of this month, and on the 

same day I had written to the hon. Chief Minister ÉÊBÉE AäºÉÉÒ-AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä càÉÉ®ä 

BÉE<Ç ºÉnºªÉÉå xÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉÒ cè* <ºÉàÉå càÉå +ÉÉè® BÉÖEU BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, iÉÉä +ÉÉ{É càÉå 

<ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒÉÊVÉA* +É£ÉÉÒ iÉBÉE àÉä®ä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç AäBÉDxÉÉìãÉäVÉàÉé]  xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉÒ cè*  

THE MINISTER OF HOME AFFAIRS (SHRI P. CHIDAMBARAM): Even the 

acknowledgement of the same has not come to him. … (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®: àÉMÉ® àÉéxÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ näJÉÉÒ ÉÊBÉE àÉä®ÉÒ º]ä]àÉé] BÉEä ¤ÉÉn ´ÉcÉÆ BÉEä SÉÉÒ{ÉE ºÉèµÉEä]ÅÉÒ xÉä |ÉèºÉ BÉEÉÆ|ÉEäºÉ 

BÉE®BÉEä BÉEcÉ : “He is terming the statement by Sharad Pawar as a blatant lie.” … 

(Interruptions) It is the Chief Secretary who is saying that : “It is a blatant lie, 

namely, the statement made by the Union Agriculture Minister on the floor of the 

House.” … (Interruptions) 

SHRI P. CHIDAMBARAM : It is very shameful. It is a privilege issue. … 

(Interruptions) 

SHRI SHARAD PAWAR : He has also said that : “The Centre was dillydallying 

in considering the demand of the State for allowing import of the truthful seed in 

…” In fact, the Chief Secretary has said that we were dillydallying, and that we 

have not allowed them to import truthful seed. I cannot understand that when the 

certified seed is available in the country … (Interruptions) 

SHRI P. CHIDAMBARAM : You should move a Privilege Motion against him. 

… (Interruptions) 

SHRI J.M. AARON RASHID (THENI): Sir, it is a privilege issue. … 

(Interruptions) 
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SHRI SHARAD PAWAR : I do not want to go to that level. But I would just like 

to bring to the notice of the august House that there was no problem from our side 

not only for Uttar Pradesh, but for any Government. Still, we will cooperate and 

we will help because we know the situation in Uttar Pradesh, which is a serious 

situation and we had to pay more attention about this. 

 ªÉcÉÆ ABÉE ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉÉä ÉÊºÉº]àÉ cè, =ºÉ ÉÊºÉº]àÉ BÉEä iÉciÉ bÅÉ=] àÉå àÉnn BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ ãÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè* àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ ºÉnxÉ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉcÉÆ-VÉcÉÆ |Énä¶É 

ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä  bÅÉ=] AxÉÉ=ÆºÉ ÉÊBÉEªÉÉ, =xcÉåxÉä càÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE àÉäàÉÉä®åbàÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè* ABÉE àÉäàÉÉä®åbàÉ näxÉä BÉEÉ 

ÉÊºÉº]àÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É ´ÉcÉÆ ]ÉÒàÉ £ÉäVÉxÉÉÒ cÉä, iÉÉä ´ÉcÉÆ ]ÉÒàÉ BÉEÉä VÉÉBÉE® BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, =xcå BÉEÉèxÉ ºÉä 

ÉÊVÉãÉä àÉå VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉEÉèxÉ ºÉä ¤ãÉÉBÉE àÉå VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉ näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉÉÊn? <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

càÉä¶ÉÉ ABÉE àÉäàÉÉä®åbàÉ £ÉäVÉiÉÉÒ cè* +É£ÉÉÒ àÉä®ä cÉlÉ àÉå ABÉE àÉäàÉÉä®åbàÉ cè* It is a Memorandum, which has 

been sent by the Government of Karnataka. This is a Drought Memorandum 

presented to the Government of India seeking Central Assistance for the drought-

relief measures in Karnataka. They have prepared a detailed memorandum, and 

they have sent it to us. This is the practice, and all the State Governments are also 

sending it. 

 

19.00 hrs. 

+É£ÉÉÒ iÉBÉE àÉä®ä {ÉÉºÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ÉÊVÉxcÉåxÉä ºÉÚJÉÉ AxÉÉ=ÆºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =xcÉåxÉä àÉäàÉÉä®åbàÉ £ÉäVÉÉ xÉcÉÓ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ABÉE ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉäàÉÉä®åbàÉ ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ +ÉÉAMÉÉ, <ºÉ c{ÉDiÉä àÉå càÉ ]ÉÒàÉ BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ] 

BÉE®BÉEä £ÉäVÉåMÉä VÉÉä c® ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] BÉEÉÒ º]bÉÒ BÉE®äMÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ªÉcÉÆ =ºÉ {É® +ÉÆÉÊiÉàÉ 

ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ VÉÉä |ÉÉä¶ÉäºÉ cè, =ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉ ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ ãÉäBÉE®, VÉcÉÆ àÉnn BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, 

´ÉcÉÆ àÉnn BÉE®åMÉä* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä iÉÉä àÉäàÉÉä®åbàÉ +ÉÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ +ÉÉ{ÉxÉä xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè, +ÉÉ{É ÉÊºÉ{ÉEÇ 

ªÉÚ{ÉÉÒ BÉEÉÒ cÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä ®c MÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : Till today, as I said, I have not received a single memorandum from 

any State. However, I have received a letter from the hon. Chief Minister of Bihar. 

ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä SÉÉÒ{ÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É BÉEä ãÉä]® àÉå =xcÉåxÉä nÉä-iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ cé* ABÉE, càÉ ªÉcÉÆ {É® {ÉèbÉÒ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ 
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BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 15 °ô{ÉA |ÉÉÊiÉ ãÉÉÒ]® bÉÒVÉãÉ {É® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nÉÒ cè* +É£ÉÉÒ iÉBÉE <ºÉ {É® =xcÉåxÉä BÉEÉä<Ç 29 ºÉä 

30 BÉE®Éä½ °ô{ÉA JÉSÉÇ ÉÊBÉEA cé +ÉÉè® ¶ÉÉªÉn ªÉc AàÉÉ=h] 230 BÉE®Éä½ °ô{ÉA iÉBÉE VÉÉxÉä BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ cè* =xcÉåxÉä 

BÉEcÉ cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä àÉnn BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* =xcÉåxÉä nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc ÉÊãÉJÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉËbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉ]® 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU àÉnn BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä nÉä-iÉÉÒxÉ +ÉÉ<]àÉ =xcÉåxÉä ÉÊãÉJÉä cé* This is not 

a regular memorandum. =xcÉåxÉä ªÉc £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ]ÉÒàÉ £ÉäÉÊVÉA* =xÉBÉEä {ÉÉºÉ ºÉä  ÉÊb]äãºÉ +ÉÉxÉä 

BÉEä ¤ÉÉn VÉèºÉÉ àÉéxÉä {ÉcãÉä BÉEcÉ cè, àÉé ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå £ÉÉÒ ]ÉÒàÉ £ÉäVÉÚÆMÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊãÉA 

VÉÉä BÉÖEU BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cÉäMÉÉÒ, ´Éc BÉEnàÉ VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ iÉ¤É iÉBÉE +ÉÉVÉ BÉEÉÒ 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA c® ®ÉVªÉ BÉEÉä ºÉÉÒ+ÉÉ®A{ÉE ºÉä {ÉèºÉä ÉÊnA MÉA cé* <ºÉBÉEÉÒ {ÉEº]Ç <Æº]ÉãÉàÉå] 

nÉÒ MÉªÉÉÒ cè* <xÉàÉå SÉÉ® ®ÉVªÉ AäºÉä lÉä ÉÊVÉxÉBÉEÉä ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ ºÉÉÒ+ÉÉ®A{ÉE ºÉä {ÉèºÉä ÉÊnA MÉA lÉä, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

=xcÉåxÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE ABÉEÉ=h]ÂºÉ xÉcÉÓ ÉÊnA cé* ªÉcÉÆ {É® |ÉèÉÎBÉD]ºÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ BÉEä ABÉEÉ=h]ÂºÉ 

xÉcÉÓ +ÉÉiÉä cé, iÉ¤É iÉBÉE xÉ<Ç <Æº]ÉãÉàÉå] xÉcÉÓ näiÉä cé* àÉMÉ® ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä, {ÉEÉ<xÉåºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ xÉä, ÉÊVÉxÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉ <Æº]ÉãÉàÉå] ®cÉ lÉÉ for want of some detailed 

information which they have not submitted, <xÉ{ÉEÉàÉæ¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ iÉÉä ´Éc <xÉ{ÉEÉàÉæ¶ÉxÉ BÉEãÉäBÉD] 

BÉE®åMÉä +ÉÉè® +É£ÉÉÒ =xÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ ÉÊ®ãÉÉÒVÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ¤ÉÆnÉä¤ÉºiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉºÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA 81 BÉE®Éä½ 

°ô{ÉA, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊãÉA 62 BÉE®Éä½ °ô{ÉA, àÉÉÊhÉ{ÉÖ® BÉEä ÉÊãÉA 2.34 BÉE®Éä½ °ô{ÉA, =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊãÉA 124.77 

BÉE®Éä½ °ô{ÉA, BÉÖEãÉ 271 BÉE®Éä½ °ô{ÉA {ÉcãÉÉÒ <Æº]ÉãÉàÉå] BÉEä °ô{É àÉå +ÉÉVÉ näxÉä BÉEÉ ¤ÉÆnÉä¤ÉºiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

=xÉBÉEÉä +ÉÉVÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉä àÉå +ÉMÉ® BÉÖEU ®ÉÉÊ¶É BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ àÉcºÉÚºÉ cÉäMÉÉÒ, iÉÉä ´Éä <ºÉBÉEÉ 

<ºiÉäàÉÉãÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® AxÉºÉÉÒºÉÉÒA{ÉE ºÉä VÉÉä àÉnn =xÉBÉEÉä SÉÉÉÊcA, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA |ÉºiÉÉ´É näxÉä BÉEÉ =xÉBÉEÉä 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* <ºÉ {É® VÉ°ô® vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ VÉÉä ÉÊbVÉÉÒVÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ, càÉxÉä 

<ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå lÉÉä½É ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  ÉÊ¤ÉcÉ®, =kÉ® |Énä¶É, {ÉÆVÉÉ¤É, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ®ÉVªÉ cÉä, 

=ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä £ÉÉÒ ªÉc ÉÊbàÉÉÆb +ÉÉAMÉÉÒ, iÉÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ {ÉEºÉãÉ ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉMÉ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉÖEU 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉÉÒ cè iÉÉä càÉxÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 15 °ô{ÉA |ÉÉÊiÉ ãÉÉÒ]® bÉÒVÉãÉ {É® VÉÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ 

nÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊcººÉÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® {Éä BÉE®äMÉÉÒ* <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA, <xÉ SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

ãÉMÉ£ÉMÉ ABÉE cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É ãÉMÉäMÉÉÒ, ´Éc ®ÉÉÊ¶É näxÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ãÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® =ºÉBÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ ¤ÉSÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É àÉå ºÉcªÉÉäMÉ näMÉÉ* 
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gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : bÉÒVÉãÉ BÉEÉÒ  iÉÉä ¤ÉÉiÉ ~ÉÒBÉE cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè, =ºÉàÉå £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ 

´ÉMÉè®c näxÉä BÉEÉ ={ÉÉªÉ JÉÉäVÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

SHRI SHARAD PAWAR: Regarding power, as I have already said in the House, 

100 megawatt additional power from the Central Grid has been allotted to Punjab 

and Haryana. When I got a request letter from the hon. Chief Minister of Bihar 

day before yesterday <ºÉàÉå =xcÉåxÉä £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ cè* ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ =kÉ® |Énä¶É ºÉä £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ +ÉÉ<Ç cè* <xÉ nÉäxÉÉå ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä àÉÉÆMÉ cè, ´Éc àÉéxÉä {ÉÉ´É® ÉÊàÉÉÊxÉº]®ÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ £ÉäVÉ nÉÒ cè* ÉÊ´ÉtÉÖiÉ àÉÆjÉÉÒ 

ÉË¶Énä VÉÉÒ <ºÉàÉå BÉÖEU xÉ BÉÖEU ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé* BÉÖEU ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEàÉ BÉE®BÉEä, BÉEèºÉä 

=xcå nå, <ºÉ {É® £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® cÉä ®cÉ cè* <xÉ nÉäxÉÉå ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆb {ÉÚ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®É ºÉcªÉÉäMÉ ®cäMÉÉ* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : {ÉÆVÉÉ¤É +ÉÉè® cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä <ÆiÉVÉÉàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®: {ÉÆVÉÉ¤É +ÉÉè® cÉÊ®ªÉÉhÉÉ BÉEÉÒ ÉÊ®BÉD´Éäº] nºÉ ÉÊnxÉ {ÉcãÉä +ÉÉ<Ç lÉÉÒ, ´Éc {ÉÚ®ÉÒ BÉE® nÉÒ cè* ¤ÉÉBÉEÉÒ <xÉ 

nÉäxÉÉå ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ®BÉD´Éäº] iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ {ÉcãÉä +ÉÉ<Ç cè, càÉ ªÉcÉÆ £ÉÉÒ ºÉcªÉÉäMÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® ®cåMÉä* 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc : ÉÊVÉxÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ] ãÉÉÒ cè, =xÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ? àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉÒ 350 

àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ] ãÉÉÒ MÉ<Ç cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®ä {ÉÉºÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ cè ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2006-2007 ºÉä ãÉäBÉE® +ÉÉVÉ iÉBÉE 

àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉä AxÉºÉÉÒºÉÉÒA{ÉE ºÉä ABÉE {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®: ABÉE ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ÉÊBÉE càÉå nä¶É àÉå VÉãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEä 

ÉÊãÉA VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉSÉ cè* <ºÉ {É® VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ iÉÉä näxÉÉ cÉÒ cÉäMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ 

ABÉE ¤ÉÉiÉ VÉxÉ®ãÉÉÒ BÉEcÉÒ MÉ<Ç ÉÊBÉE nä¶É àÉå {ÉÉxÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ cè, ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉSÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉ nä¶É àÉå 4.2 per cent of 

the world’s water is available in India; 2.3 per cent of world’s land is available in 

India; and 17 per cent world’s population is available in India. So, with the limited 

resources of 4.2 per cent of world’s water and 2.3 per cent of world’s land,  we 

have to protect the interests of 17 per cent of the world’s population. It is not that 

simple. That is why, I entirely agree that we have to give more attention for water 

conservation programme. In fact, the Government of India has recently taken 

some of the programmes. Now, take the case of NREGA. This year, the provision 

for  NREGA has been Rs.39,100 crore. In fact, under NREGA, weightage has 

been  given to water conservation programme, watershed development 
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programme, small, minor, irrigation tanks and percolation tanks. One can 

definitely take up these types of works under NREGA and substantial budgetary 

provision has been made here. There are a number of other aspects also, if we 

have to conserve and preserve water very carefully. That is the reason that a 

number of schemes has been introduced by the Government of India like the 

AIBP, irrigation projects etc. The thinking behind the AIBP is that we are not in a 

position to support each and every project of every State. àÉMÉ® VÉÉä |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ cé, lÉÉä½ÉÒ 

àÉnn BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn VÉãnÉÒ {ÉÚ®É cÉä ºÉBÉEiÉä cé, ´ÉcÉÆ JÉäiÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ +É´ÉäãÉä¤ÉãÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, AäºÉä |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ 

àÉå àÉnn BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA A+ÉÉ<Ç¤ÉÉÒ{ÉÉÒ àÉå ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉ ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 9,700 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å £ÉÉÒ <ºÉ {É® vªÉÉxÉ näiÉÉÒ cé*   In fact, irrigation 

works are essentially the responsibility of the State Governments, whether it is 

minor irrigation, whether it is medium irrigation and whether it is major irrigation. 

I think, the time has come when the State Government should pay more attention 

for the water conservation programme. It is not only the water conservation 

programme and the construction of dams, but even how to use the water. In fact, I 

do not want to say something about my own area. But once upon a time, I was 

representing a constituency where the average rainfall is eight inches. This is 

drought-prone area.  

In that particular area, there are more than 18 sugar mills; substantial area is 

under sugarcane; substantial area is under grapes and a number of other 

horticultural crops. That was because we succeeded in preserving each and every 

drop of water and providing that water to the crops through drip irrigation systems.  

àÉä®ÉÒ {ÉºÉÇxÉãÉ JÉäiÉÉÒ cè, àÉä®ÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ c® {ÉEºÉãÉ ÉÊbÅ{É ÉÊºÉº]àÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉÒ cè* ÉÊbÅ{É ÉÊºÉº]àÉ BÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ 

<iÉxÉÉ cÉÒ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉDãÉÉä-´ÉÉ]® näxÉä BÉEä ¤ÉÉn, ABÉE ABÉE½ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉDãÉÉä-´ÉÉ]®, {Éè®ÉÒÉÊxÉªÉãÉ µÉEÉì{É BÉEä 

ÉÊãÉA ãÉMÉäMÉÉ, <ºÉÉÒ {ÉDãÉÉä-´ÉÉ]® àÉå iÉÉÒxÉ ABÉE½ nÚºÉ®ÉÒ {ÉEºÉãÉ ÉÊbÅ{É ÉÊºÉº]àÉ ºÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* <iÉxÉÉÒ ºÉèÉË´ÉMÉ +ÉÉVÉ 

ÉÊbÅ{É-ÉÊºÉº]àÉ ºÉä càÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* AäºÉÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉÉå {É® càÉå, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vªÉÉxÉ 

näxÉÉ {É½äMÉÉ* ªÉc ¤ÉÉiÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉSÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉ VÉãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå vªÉÉxÉ xÉcÉÓ nåMÉä iÉÉä ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ +ÉÉè® ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆb BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ +ÉÉªÉäMÉÉÒ* càÉÉ®ÉÒ VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ cè, 
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=ºÉä càÉ xÉÉìxÉ-AOÉÉÒBÉEãSÉ® {É®{ÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA <ºiÉäàÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ càÉ nä¶É àÉå näJÉ ®cä cé* 

+É¤ÉÇxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ AÆb xÉà¤É® +ÉÉì{ÉE +Én® <¶ªÉÚVÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ nä¶É àÉå näJÉ ®cä cé* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå càÉ 

ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉä ¤ÉfÃÉAÆMÉä, iÉ£ÉÉÒ nä¶É BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ àÉå ºÉÖvÉÉ® cÉäMÉÉ +ÉÉè® iÉ£ÉÉÒ càÉ {ÉÚEb BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä cãÉ BÉE®xÉä àÉå 

BÉEÉàÉªÉÉ¤É cÉåMÉä* <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ VÉãÉ-

|É¤ÉÆvÉxÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå nÉÒÉÊVÉA* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉàÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉcªÉÉäMÉ näMÉÉÒ* xÉ®äMÉÉ àÉå JÉÉºÉiÉÉè® ºÉä AäºÉÉÒ ºBÉEÉÒàÉ 

cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä <ºÉ {É® +ÉàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ, <ºÉ {É® VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ ºÉ¤É |ÉÉìÉÊ´ÉVÉxÉ 

´ÉÉ]®-BÉEÆºÉ®´Éä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉEÉÓ, AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ BÉEÉÒ, iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä càÉå BÉÖEU xÉ BÉÖEU UÖ]BÉEÉ®É ÉÊàÉãÉxÉä àÉå àÉnn ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ*  

 BÉE<Ç ºÉnºªÉÉå xÉä ªÉcÉÆ BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä 50 ºÉÉãÉÉå ºÉä càÉ ªÉcÉÆ ºÉÚJÉä {É® ÉÊbºBÉEºÉ BÉE®iÉä cé, ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ 

+ÉSUÉÒ xÉcÉÓ cè* <ºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É ãÉÉxÉÉ cè iÉÉä càÉ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE àÉiÉ£Éän UÉä½BÉE® ABÉE 

cÉäxÉÉ {É½äMÉÉ +ÉÉè® <ºÉ BÉEÉàÉ {É® VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ näxÉÉ {É½äMÉÉ, ªÉc àÉé ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE SÉÉÒ{ÉE-ÉÊàÉÉÊxÉº]ºÉÇ BÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ ¤ÉÖãÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* àÉéxÉä 

¶ÉÖ°ô àÉå £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉÚJÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå <iÉxÉÉÒ VÉãn¤ÉÉVÉÉÒ àÉå ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ ãÉäxÉÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* +ÉMÉºiÉ iÉBÉE càÉ ºÉÉ®ÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä näJÉåMÉä +ÉÉè® +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É½ÉÒ iÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉä BÉEcBÉE® SÉÉÒ{ÉE-ÉÊàÉÉÊxÉº]ºÉÇ +ÉÉè® AOÉÉÒBÉEãSÉ® 

ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ ¤ÉÖãÉÉxÉä àÉå àÉÖZÉä BÉEÉä<Ç ºÉàÉºªÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉäMÉÉÒ, AäºÉÉ àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè* <ºÉ {É® càÉ VÉ°ô® vªÉÉxÉ 

näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé*  

 =xcÉåxÉä ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ ®ÉVªÉ àÉå VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉÉÒxÉ-SÉÉ® àÉcÉÒxÉä ãÉMÉiÉä cé* àÉéxÉä <ºÉ 

¤ÉÉ®ä àÉå <Æ{ÉEÉäàÉæ¶ÉxÉ ãÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ xÉcÉÓ cè* ´ÉÉºiÉ´É àÉå BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå àÉå ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ BÉEÉ xÉ®äMÉÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ 

¤ÉÉBÉEÉÒ cè, ´Éc ãÉè{ºÉ cÉäiÉÉ xÉcÉÓ cè* càÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE {ÉEÉ<xÉåºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEãÉ cÉÒ ªÉcÉÆ 

àÉÆVÉÚ® cÖ+ÉÉ cè, +ÉÉVÉ ¶ÉÉªÉn ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå {ÉEÉ<xÉãÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä +ÉÉè® VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ ÉÊ®ãÉÉÒVÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉä càÉ VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ ÉÊ®ãÉÉÒVÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä, ÉÊVÉºÉºÉä <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ 

ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ nÖ¤ÉÉ®É ºÉÉàÉxÉä xÉ +ÉÉxÉä {ÉÉA*  

 iÉÉÒºÉ®É ºÉÖZÉÉ´É =xcÉåxÉä ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉÚJÉä BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ cè, iÉ¤É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ 

BÉEnàÉ =~ÉxÉä {É½iÉä cé* ABÉE BÉEnàÉ ªÉc £ÉÉÒ =~ÉxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE iÉ®c-iÉ®c BÉEä VÉÉä ãÉÉäxºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä ÉÊãÉªÉä cé, 

=xÉBÉEÉÒ ÉÊ®BÉE´É®ÉÒ ºÉº{Éåb BÉE®xÉÉ +ÉÉè® <Æ]Åäº] àÉå BÉÖEU ®ÉciÉ nä ºÉBÉEiÉä cé iÉÉä ®ÉciÉ näxÉÉ* ªÉc iÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å 

BÉE®iÉÉÒ cé, àÉMÉ® <ºÉàÉå ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉä £ÉÉÒ BÉÖEU BÉEnàÉ =~ÉxÉä {É½åMÉä* {ÉÚ®ÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ VÉ¤É nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉäMÉÉÒ iÉÉä ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®å <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä ºÉÖZÉÉ´É nåMÉÉÒ, =xÉBÉEÉä àÉqäxÉVÉ® ®JÉiÉä cÖA, <ºÉ {É® VÉÉä £ÉÉÒ BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ 
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cÉäMÉÉÒ, =xÉ {É® vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ <ºÉàÉå ºÉàÉªÉ cè +ÉÉè® +ÉMÉºiÉ àÉcÉÒxÉä BÉEä JÉiàÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn <ºÉ 

¤ÉÉ®ä àÉå càÉå BÉEÉä<Ç ºÉàÉºªÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉäMÉÉÒ* 

 àÉcÉänªÉ, ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå BÉEcÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ 

näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ {É® vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ABÉE ºÉÉÊàÉÉÊiÉ MÉÉÊ~iÉ 

BÉEÉÒ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ABÉDºÉ{É]ÂºÉÇ cé iÉlÉÉ BÉE<Ç àÉÆjÉÉãÉªÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ £ÉÉÒ cé +ÉÉè® ºÉ¤ÉBÉEàÉä]ÉÒWÉ £ÉÉÒ cé* VÉcÉÆ iÉBÉE BÉßEÉÊ−É 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, càÉÉ®ä ªÉcÉÆ <ÆÉÊbªÉxÉ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ {ÉEÉ® AÉÊOÉBÉEãSÉ® ÉÊ®ºÉSÉÇ, VÉÉä ÉÊ®ºÉSÉÇ àÉå ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉÆºlÉÉ cè, VÉcÉÆ Uc cVÉÉ® ºÉä VªÉÉnÉ ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* <xÉ ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉä ºÉÆnä¶É 

ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEÉ VÉÉä <à{ÉäBÉD] cÉä ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ VÉ¤É®nºiÉ BÉEÉÒàÉiÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ¶ÉÉªÉn 

BÉÖEU ®ÉVªÉÉå BÉEÉä näxÉä BÉEÉÒ xÉÉè¤ÉiÉ +ÉÉAMÉÉÒ* =ºÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ®JÉiÉä cÖA càÉÉ®É ]Éä]ãÉ ÉÊ®ºÉSÉÇ ¤ÉnãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉcÉÆ 

iÉBÉE càÉÉ®ä ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉ +ÉºÉäºÉàÉå] cè, MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉºÉ® ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå nÉä-iÉÉÒxÉ ®ÉVªÉÉå 

{ÉÆVÉÉ¤É, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, ´Éäº]xÉÇ ªÉÚ{ÉÉÒ, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä BÉÖEU ÉÊcººÉä +ÉÉè® ÉÊcàÉÉãÉªÉ {É® cÉäMÉÉ* ªÉä ºÉÉ®ä ÉÊcººÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå 

+ÉxÉÉVÉ BÉEÉ £ÉÆbÉ® cé, <ºÉ BÉEÉ®hÉ MÉäcÚÆ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ {É® +ÉºÉ® cÉäMÉÉ, AäºÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç ABÉDºÉ{É]ÂºÉÇ xÉä nÉÒ cè* <ºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ 

MÉäcÚÆ BÉEÉÒ ´Éä®É<]ÉÒ b´ÉãÉ{É BÉE®xÉä àÉå ÉÊ®ºÉSÉÇ BÉEÉ +É|ÉÉäSÉ ¤ÉnãÉÉ cè* càÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ´Éä®É<]ÉÒ b´ÉãÉ{É BÉE®xÉä àÉå ãÉMÉä 

cé, ÉÊVÉºÉàÉå ®äÉÊVÉº]åºÉ BÉEè{ÉäÉÊºÉ]ÉÒ ÉÊ¤Éã]+É{É cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEÉ VÉÉä ¤ÉÖ®É +ÉºÉ® cÉäMÉÉ, =ºÉBÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ =ºÉ {ÉEºÉãÉ àÉå cÉäMÉÉÒ, AäºÉÉÒ ®äÉÊVÉº]åºÉ ´Éä®É<]ÉÒ MÉäcÚÆ BÉEÉÒ iÉèªÉÉ® BÉE®xÉä àÉå càÉÉ®ä ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE ãÉMÉä 

cÖA cé* àÉÖZÉä ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉEcxÉä àÉå JÉÖ¶ÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ +ÉÉ~ ºÉä xÉÉä ´Éä®É<]ÉÒVÉ fÚÆfxÉä àÉå càÉÉ®ä 

´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE BÉEÉàÉªÉÉ¤É cÖA cé* nÉä-iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉlÉÉ ¤ÉÉn àÉå MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEÉ +ÉºÉ® 

càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ {É® xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉxªÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉÒ MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEä ¤ÉÖ®ä 

|É£ÉÉ´É BÉEÉä JÉiàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, ´Éä =~ÉA VÉÉ ®cä cé* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA º{Éä¶ÉãÉ 

ºÉèBÉD¶ÉxÉ JÉÉäãÉBÉE® |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEä n{ÉDiÉ® BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉ <ºÉä 

xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® àÉÖZÉä ÉẾ É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE <ºÉºÉä ABÉE +ÉSUÉ ®ÉºiÉÉ nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉAMÉÉ 

+ÉÉè® <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä cãÉ BÉE®xÉä àÉå càÉ BÉEÉàÉªÉÉ¤É cÉåMÉä*  

 VÉcÉÆ iÉBÉE ºÉÚJÉä BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, àÉéxÉä ¶ÉÖ°ô àÉå BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ABÉE àÉcÉÒxÉä {ÉcãÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

+ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÖvÉÉ® +ÉÉªÉÉ cè* c® ®ÉVªÉ BÉEÉÒ c® c{ÉDiÉä BÉEÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®BÉEä càÉÉ®É vªÉÉxÉ 

=ºÉ ®ÉVªÉ {É® ®cäMÉÉ* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉnn BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉ {É® càÉÉ®É vªÉÉxÉ 

®cäMÉÉ +ÉÉè® <ºÉ ºÉÆBÉE] ºÉä nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå iÉlÉÉ nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä =¤ÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä BÉÖEU BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ, {ÉÚ®ÉÒ 

iÉÉBÉEiÉ ºÉä, ãÉMÉxÉ ºÉä BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä, ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ* ªÉcÉÒ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ àÉé ºÉnxÉ BÉEÉä ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 
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gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc (àÉÖÆMÉä®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä nÉä º{É−]ÉÒBÉE®hÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ºÉÚJÉä ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® 

ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä bÉÒVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näxÉä BÉEÉ VÉÉä {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉàÉå £ÉÉÒ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉ ´Éä 

ªÉÉäMÉnÉxÉ nåMÉä, AäºÉÉ =xcÉåxÉä BÉEcÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé =xÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé nÉä ¤ÉÉiÉå VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

càÉxÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ABÉE ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä =ºÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉMÉä BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEä ÉÊãÉA VÉãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè +ÉÉè® VÉãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉ{É ¤ÉäciÉ® ÉËºÉSÉÉ<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ 

BÉE®´ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* àÉéxÉä ABÉE ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉ½BÉE, ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ, AxÉVÉÉÔ ªÉä <xÉ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå BÉEä 

°ô{É àÉå VÉÉxÉä VÉÉiÉä cé, <ºÉÉÊãÉA {ÉEÉäBÉEºb cÉäiÉä cé*  

 ºÉ®BÉEÉ® ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉä <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ ºÉÆ®SÉxÉÉ BÉEä °ô{É àÉå BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉEäÉÎxpiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè 

iÉÉÉÊBÉE =ºÉ {É® vªÉÉxÉ BÉEäÉÎxpiÉ cÉä ºÉBÉEä? àÉä®É nÚºÉ®É BÉDãÉäÉÊ®ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä 

àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É AxÉVÉÉÔ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ºÉä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉä ®cä cé, càÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä ºÉäx]ÅãÉ ÉÊOÉb ºÉä 1500 àÉäMÉÉ´ÉÉì] BÉEÉ AãÉÉì]àÉå] 

cè, =ºÉBÉEä +ÉMÉäxº] càÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ 900, 950 àÉäMÉÉ´ÉÉì] bÅÉì BÉE®xÉä BÉEÉÒ UÚ] nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, càÉ +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉOÉc 

BÉE®åMÉä ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ VÉÉä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, =ºÉä näJÉiÉä cÖA +ÉÉ{É AxÉVÉÉÔ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] ºÉä ºÉàÉx´ÉªÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®BÉEä 

càÉÉ®É ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉÚ®É AãÉÉì]àÉå] cè, =ºÉä bÅÉì BÉE®xÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ +ÉÉ{É ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å* càÉÉ®É +ÉÉ{ÉºÉä 

ªÉcÉÒ +ÉÉOÉc cè* 

SHRI DUSHYANT SINGH (JHALAWAR): Sir, I come from the State of 

Rajasthan.  Out of 33 districts of Rajasthan, has the Government of Rajasthan 

declared any district as drought-prone?  Has the Government of India received any 

memorandum from the Government of Rajasthan? 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ,  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ  cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ®, ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉè® àÉÉÆMÉ <iªÉÉÉÊn ºÉ¤É ªÉcÉÆ ®JÉä cé* <ºÉàÉå 

VÉèºÉÉ +ÉÉÉÊniªÉ ªÉÉäMÉÉÒxÉÉlÉ VÉÉÒ xÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É àÉå JÉÉºÉBÉE® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ÉÊ´Éuä−É BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä VÉÉä VÉxÉ{Én 

SÉªÉÉÊxÉiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉ ®cä cé, ºÉÚJÉÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉ ®cä cé, {ÉÚ®ä {ÉÚ´ÉÉÇxSÉãÉ +ÉÉè® JÉÉºÉBÉE® ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb àÉå ºÉÚJÉä BÉEÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ £ÉªÉÆBÉE® cè* ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ºÉÉàÉ®É ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÚ´ÉÉÇxSÉãÉ 

+ÉÉè® ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb =kÉ® |Énä¶É BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ÉÊ{ÉU½ä <ãÉÉBÉEä cé* ªÉcÉÆ {É® ¤ÉÉÉÊ®¶É £ÉÉÒ BÉEàÉ cÖ<Ç cè iÉÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ 

+ÉÉ{É BÉEäxpÉÒªÉ nãÉ £ÉäVÉBÉE®, +ÉvªÉªÉxÉ BÉE®´ÉÉBÉE®, ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ ÉÊnãÉ´ÉÉBÉE® BÉDªÉÉ ´ÉcÉÆ {É® ºÉÚJÉÉ 

®ÉciÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉªÉÇ {ÉÚ®ä BÉE®ÉAÆMÉä- VÉèºÉä ãÉMÉÉxÉ àÉÉ{ÉE BÉE®ÉAÆ, iÉàÉÉàÉ iÉ®c BÉEä {É¶ÉÖ-{ÉÉÊFÉªÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEÉä SÉÉ®É 
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<iªÉÉÉÊn  ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉDªÉÉ +ÉÉ{É +É{ÉxÉä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉE®åMÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE +É£ÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ 

ªÉc àÉÖqÉ =~ÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE <]É´ÉÉ BÉEÉä UÉä½ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, +ÉMÉãÉ-¤ÉMÉãÉ BÉEä ÉÊVÉãÉä BÉEÉä ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ* càÉÉ®É VÉxÉ{Én 

BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ |ÉiÉÉ{ÉMÉfÃ cè, =ºÉä UÉä½ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, +ÉMÉãÉ-¤ÉMÉãÉ BÉEä ÉÊVÉãÉä BÉEÉä ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA AäºÉä ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä 

BÉDªÉÉ +ÉÉ{É ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®xÉä {É® ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ nåMÉä? 

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc (=vÉàÉ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉä®ä ®ÉVªÉ 

VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉÓ =ºÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {ÉEºÉãÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè, 

PÉÉ]É ÉÊBÉEiÉxÉÉ ®cÉ* ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÒ BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ºÉÚJÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ <ÆiÉVÉÉàÉ 

ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä cé* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè? àÉä®ÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE 

VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉä®ä ´ÉcÉÆ àÉäVÉÉäÉÊ®]ÉÒ àÉå àÉBÉDBÉEÉÒ ãÉMÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® lÉÉä½É ºÉÉ vÉÉxÉ 

ãÉMÉiÉÉ cè +ÉÉè® àÉBÉDBÉEÉÒ +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä ®ÉVªÉ ºÉä =ºÉBÉEÉ ºÉÉÒVÉxÉ cÉÒ JÉiàÉ cÉä MÉªÉÉ* +É¤É VÉÉä ¤ÉÉn àÉå 

ãÉMÉÉ<Ç MÉ<Ç cè, +É£ÉÉÒ VÉÉä ÉÊ{ÉUãÉä c{ÉDiÉä ¤ÉÉÉÊ®¶É cÖ<Ç cè, =ºÉBÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ xÉ cÉäxÉä BÉEä ¤É®É¤É® cÉäMÉÉÒ* àÉé 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É =ºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä? =ºÉBÉEÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉå BÉEèºÉä 

nÚ® BÉE®åMÉä +ÉÉè®Ã ºÉÉlÉ àÉå VÉÉä {ÉEºÉãÉ BÉEÉ ¤ÉÉÒàÉÉ cè, VÉÉä <ÆÉÊbÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉ {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ cè, BÉDªÉÉ ´Éc BÉE®´ÉÉxÉä VÉÉAÆMÉä ? 

SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): My question is related to the relief that is being 

provided to the farmers when crops are destroyed. When there is more than 50 per 

cent croploss relief is provided through Calamity Relief Fund.  It is being 

distributed according to the recommendation of the Finance Commission.  You are 

providing CRF per hectare. 

It is around Rs. 4,000 per hectare for areas under assured irrigation and Rs. 

2,000 per hectare for non-irrigated areas.  Shri Biju, our hon. colleague, has 

already raised this question in this House.  Of course, he mentioned about Kerala 

only, but it needs a holistic approach for the whole country.   

 So, I would like to submit through you, to the hon. Minister that this 

amount is too meagre. I would like to know whether the Government is 

considering enhancing the assistance that is being provided to CRF or not. 

 

gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É (JÉààÉÉàÉ): àÉcÉänªÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +ÉÉÆwÉ |Énä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉiÉä cÖA ABÉE ¤ÉÉiÉ 

BÉEcÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ºÉä VÉÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ<Ç cè, <ºÉä ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ ºÉä BÉEà{ÉäªÉ® BÉE®å iÉÉä <ºÉä xÉÉìàÉÇãÉ ÉÊºÉ]ÉÒ BÉEcÉ MÉªÉÉ cè* 
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àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE iÉäãÉÆMÉÉxÉÉ ÉÊVÉãÉä àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè iÉÉä ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

BÉEèºÉä +ÉÉ<Ç? <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ]ÉÒàÉ £ÉäVÉBÉE® iÉÖ®ÆiÉ <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè +ÉÉè® 

ªÉcÉÆ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® cè, cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè <ºÉ ´ÉVÉc ªÉc ¤ÉÉiÉ ÉÊU{ÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè* càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE iÉÖ®ÆiÉ ]ÉÒàÉ 

£ÉäVÉBÉE® <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] JÉààÉÉàÉ àÉå +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè, àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉcÉÆ ]ÉÒàÉ £ÉäVÉxÉä BÉEÉ +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä |ÉªÉÉºÉ BÉEÉÒ ºÉ®ÉcxÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ºÉÉäxÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä 

MÉÉÆ´É àÉå +ÉÉ~ àÉcÉÒxÉä {ÉcãÉä MÉäcÚÆ +ÉÉè® vÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® cÖ<Ç cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ªÉc +ÉÉVÉ £ÉÉÒ AäºÉä cÉÒ {É½É cÖ+ÉÉ cè* 

A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç xÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉEcxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ JÉ®ÉÒnÉ xÉcÉÓ cè* ABÉE iÉ®{ÉE BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉxxÉ ºÉÆBÉE] cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ 

cè, ¶ÉÉ]æVÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä {ÉÉºÉ {ÉèºÉä xÉcÉÓ cé* BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ BÉEä +ÉÆn® 

MÉäcÚÆ +ÉÉè® vÉÉxÉ BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ JÉ®ÉÒnBÉE® ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè?  

 àÉcÉänªÉ, àÉéxÉä +ÉÉ{ÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ +ÉÉOÉc ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå +ÉÉè® {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå àÉå 

<iÉxÉÉ §É−]ÉSÉÉ® cè ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉÉ®ä-àÉÉ®ä ÉÊ{ÉE® ®cä cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉä iÉÖ®ÆiÉ +ÉxxÉ JÉ®ÉÒnBÉE® +ÉxxÉ £ÉÆbÉ® BÉEÉä 

£É®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉàÉnxÉÉÒ ¤ÉfÃÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{É º{É−] ¤ÉiÉÉ<A ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä 

cé? 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  Sir, as there was a devastating 

cyclone -Aila - in the State of West Bengal in the coastal area, whatever fund 

which was available under the NCCF, was utilized for rehabilitation and 

reconstruction work in the Aila affected area.    Almost 80 per cent of the area in 

the State of West Bengal is affected because of drought and because of delayed 

monsoon.   

 So, may I know from the hon. Minister as the fund available with the State 

Government has been exhausted, whether the Central Government will consider 

providing funds under the NCCF to West Bengal to tackle the problem of 

drought? 

gÉÉÒ ¤ÉnâóqÉÒxÉ +ÉVÉàÉãÉ (vÉÖ¤É®ÉÒ):  àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ 

MÉªÉÉ cè ªÉc +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE 13 àÉcÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ +ÉxÉÉVÉ àÉÉèVÉÚn cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ]ÉÒ´ÉÉÒ näÉÊJÉA ªÉÉ 

+ÉJÉ¤ÉÉ® =~É<A, +ÉÉ{É näJÉåMÉä ÉÊBÉE cÉcÉBÉEÉ® àÉSÉÉÒ cÖ<Ç cè, MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä<Ç SÉÉÒVÉ xÉcÉÓ JÉ®ÉÒn {ÉÉ ®cä cé* àÉÉÒÉÊbªÉàÉ 

BÉDãÉÉºÉ BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ JÉ®ÉÒn {ÉÉ ®cä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE c® SÉÉÒVÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå +ÉÉºÉàÉÉxÉ UÚ ®cÉÒ cé* BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉä 
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®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU BÉE®äMÉÉÒ? ãÉÉäMÉÉå àÉå ABÉE £ÉªÉ {ÉènÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE +ÉxÉÉVÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ 

BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* 

 àÉä®É nÚºÉ®É |É¶xÉ ¤ÉcÖiÉ <à{ÉÉ]æx] cè* ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É xÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉºÉàÉ àÉå ºÉÉÒ.+ÉÉ®.A{ÉE. àÉå 80 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä =xcÉåxÉä £ÉäVÉä, ªÉc ¤É½ÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ä {ÉÉºÉ MÉ´ÉxÉÇàÉèx] +ÉÉì{ÉE +ÉºÉàÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè -  

It is due to the bureaucratic diplomacy in the Department of Disaster Management 

for which no money could be released from the CRF till today. àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

BÉDªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉBÉEÉÒ JÉ¤É® ãÉåMÉä? ªÉcÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä cÉÉÊºÉãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

MR. CHAIRMAN :    Please conclude. Take your seat now. 

gÉÉÒ ¤ÉnâóqÉÒxÉ +ÉVÉàÉãÉ :  àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä <ºÉ ºÉÉãÉ ãÉÉäxÉ ãÉäBÉE® JÉäiÉÉÒ 

BÉEÉÒ cè, =xÉBÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ ¤É¤ÉÉÇn cÉä MÉ<Ç cè* BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® =xÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ãÉÉäxÉ àÉÉ{ÉE BÉE®äMÉÉÒ? 

MR. CHAIRMAN: You have been given enough time. Please put the question. 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, VÉèºÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É àÉå VÉÉä 

ÉÊVÉãÉä ºÉÚJÉä PÉÉäÉÊ−ÉiÉ cÖA cé, =ºÉàÉå ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ ºÉä |ÉäÉÊ®iÉ BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä MÉÉ<bãÉÉ<ÆºÉ iÉªÉ 

BÉEÉÒ cé, =ºÉ +ÉÉvÉÉ® {É® =kÉ® |Énä¶É àÉå ÉÊVÉãÉä ºÉÚJÉä PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä cé* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå 

ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE iÉàÉÉàÉ ºÉààÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä <ºÉàÉå ¤ÉfÃ-SÉfÃBÉE® ÉÊcººÉÉ ÉÊãÉªÉÉ cè* SÉÚÆÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É ¤É½É 

|Énä¶É cè* càÉÉ®ä BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEäxpÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊàÉãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ àÉÉÆMÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ ºÉä àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN:  Shri Aaron Rashid, please take your seat. Please do not 

interrupt now. 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ : SÉÚÆÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ cé, +ÉÉ{É ¤É½ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÉÒ ®cä cé* <ºÉÉÊãÉA =kÉ® |Énä¶É VÉÉä ºÉÚJÉä 

ºÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè, àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÚJÉÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ FÉäjÉÉå àÉå VÉÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ 

BÉEàÉÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Shri Dara Singh Chauhan, please conclude now. 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ : BÉDªÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ >óVÉÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ºÉà{ÉBÉEÇ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®BÉEä ºÉÆ´ÉÉn BÉE®BÉEä ´ÉcÉÆ 

BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA VªÉÉnÉ >óVÉÉÇ BÉEÉ VÉÉä {ÉèBÉEäVÉ àÉÉÆMÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ 

®ÉciÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å*  

MR. CHAIRMAN:  Shri Ganesh Rao Dudhgaonkar, in one minute put only one 

question. 
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gÉÉÒ MÉhÉä¶É®É´É xÉÉMÉÉä®É´É nÚvÉMÉÉÆ´ÉBÉE® ({É®£ÉhÉÉÒ): àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, xÉ®äMÉÉ àÉå VÉÉä 60-40 ABÉDºÉ{ÉåbÉÒSÉ® ¤ÉÖÉËBÉEMÉ cÉäiÉÉ cè, 

=ºÉàÉå ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

CHAIRMAN: You have already taken the time of the House. Why do you disturb 

the House?  Shri Ganesh Rao, please continue. 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É®É´É xÉÉMÉÉä®É´É nÚvÉMÉÉÆ´ÉBÉE®: xÉ®äMÉÉ àÉå 60-40 ABÉDºÉ{ÉåbÉÒSÉ® ¤ÉÖÉËBÉEMÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉÉÒ àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä 

ÉÊ®ãÉèBÉDºÉä¶ÉxÉ näxÉÉ cÉäMÉÉ, iÉ¤É BÉEcÉÓ bÅÉ=] BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN:  All of you cannot ask questions. 

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc): àÉcÉänªÉ, VÉÉä càÉÉ®ä ´ÉBÉDiÉÉ lÉä...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: There is no package in the House to allow this much of 

questions. 

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ: càÉÉ®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ZÉÉ®JÉÆb àÉå ®É−]Å{ÉÉÊiÉ ¶ÉÉºÉxÉ cè* ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ºÉÖJÉÉ½ 

BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* càÉÉ®É àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ{ÉÉãÉ àÉcÉänªÉ BÉEÉä +ÉÉOÉc BÉE®å ÉÊBÉE ZÉÉ®JÉÆb BÉEÉä 

ºÉÚJÉÉOÉºiÉ FÉäjÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®å*  

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä (¤ÉÉÒb): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 15 âó{ÉªÉä 

bÉÒVÉãÉ {É® +ÉÉvÉÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® näMÉÉÒ* BÉDªÉÉ ªÉc ÉÊ¤ÉcÉ®, =kÉ® |Énä¶É +ÉÉè® cÉÊ®ªÉÉhÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ 

ªÉÉ ºÉÉ®ä ºÉÚJÉÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ? =xcÉåxÉä ªÉc ÉÎBÉDãÉªÉ® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* BÉDªÉÉ àÉcÉ®É−]Å BÉEÉä £ÉÉÒ ´Éc 

®ÉciÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ?  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉäàÉÉä®åbàÉ £ÉäVÉÉ cè? ªÉÉÊn àÉäàÉÉä®åbàÉ £ÉäVÉÉ 

cè iÉÉä =ºÉàÉå =xcÉåxÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ®ÉciÉ àÉÉÆMÉÉÒ cè? 

 iÉÉÒºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉÖEU |Énä¶ÉÉå àÉå +ÉMÉºiÉ àÉå ¤ÉÉÉÊ®¶É cÉäxÉä ºÉä {ÉEÉªÉnÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ BÉÖEU |Énä¶ÉÉå àÉå +ÉMÉºiÉ àÉå ¤ÉÉÉÊ®¶É cÉäxÉä ºÉä BÉÖEU {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* AäºÉä |Énä¶ÉÉå àÉå +ÉBÉEÉãÉ ®ÉciÉ näxÉä BÉEÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä àÉå BÉDªÉÉ ºÉàÉºªÉÉ cè? <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉE¤É iÉBÉE ®Éc näJÉäMÉÉÒ? +ÉMÉ® 15 +ÉMÉºiÉ iÉBÉE 

¤ÉÉÉÊ®¶É xÉcÉÓ +ÉÉ<Ç iÉÉä BÉDªÉÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉ¤É |Énä¶ÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ ¤ÉÖãÉÉªÉåMÉä?  

MR. CHAIRMAN: Shri Mahesh Joshi. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: No more questions will be allowed. Shri Mahesh Joshi, please 

come to the question straight. 
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gÉÉÒ àÉcä¶É VÉÉä¶ÉÉÒ (VÉªÉ{ÉÖ®):  àÉcÉänªÉ, ®ÉVÉºlÉÉxÉ +ÉBÉEÉãÉ ºÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ jÉºiÉ ®cÉ cè* àÉé |É¶xÉ cÉÒ {ÉÚU ®cÉ cÚÆ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ¤ÉiÉÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå ºÉÉ~ {É®ºÉèx] ®äÉÊMÉºiÉÉxÉ cè* ´ÉcÉÆ ºÉÉ~ ºÉÉãÉÉå àÉå 

+ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ºÉàÉªÉ +ÉBÉEÉãÉ ®cÉ cè* ´ÉcÉÆ {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE £ÉÉVÉ{ÉÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ®cÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉxÉä ABÉE àÉäMÉÉ´ÉÉ] 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ ãÉMÉÉiÉÉ® xÉÉÒSÉä VÉÉ ®cÉ cè* ´Éc ®ÉVªÉ bÉBÉEÇ VÉÉäxÉ ¤ÉxÉiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: If you want to put a question to the hon. Minister, please do it. 

Otherwise, take your seat. 

gÉÉÒ àÉcä¶É VÉÉä¶ÉÉÒ: àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ´Éc ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä BÉEÉä<Ç ÉÊ´É¶Éä−É 

+ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉcÉªÉiÉÉ ªÉÉ ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ näxÉä BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ ®JÉiÉä cé? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN:  It will not go on record. 

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN:  Hon. Member, please take your seat. You are not allowed. I 

allowed to you put a question on the Discussion under Rule 193. 

gÉÉÒ àÉcä¶É VÉÉä¶ÉÉÒ : BÉDªÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä +ÉBÉEÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ÉÊ´É¶Éä−É ºÉcÉªÉiÉÉ näxÉä VÉÉ 

®cä cé? ªÉcÉÒ àÉä®É |É¶xÉ cè* 

SHRI J.M. AARON RASHID (THENI): Mr. Chairman, Sir, I would like to ask a 

very important question pertaining to agriculturists and particularly about 

cardamom growers. There is an existing package of Rs. 1,711 crore which has 

been given by the Commission headed by Prof. M.S. Swaminathan, but so far it 

has not been implemented. 

 Then, I thank the Government for reducing the rate of interest from 7 per 

cent to 6 per cent to those farmers who are prompt in paying back their loans. The 

Nationalised Banks are extending this benefit to farmers, but the Scheduled Banks, 

other than Nationalised Banks, are not giving this benefit to farmers. So, will the 

Government consider issuing suitable instructions to Scheduled Banks also to 

reduce the rate of interest to farmers? 

* Not recroded. 
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MR. CHAIRMAN : Now the hon. Minister may briefly respond to the queries. 

SHRI SHARAD PAWAR: Mr. Chairman, Sir, as far as Uttar Pradesh is 

concerned, the Government of Uttar Pradesh has communicated, as I said, firstly 

20 districts, namely Mainpuri, Kanpur, Bareilly, Farukkabad, Jaunpur, Ghazipur, 

Rae Bareili etc. <ºÉàÉå  µÉEÉ<]ÉÒÉÊ®ªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ÉÊVÉãÉä àÉå 40 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ºÉä BÉEàÉ ´É−ÉÉÇ cÖ<Ç +ÉÉè® 75 {ÉEÉÒºÉnÉÒ 

ºÉä BÉEàÉ ¤ÉÖ´ÉÉ<Ç cÖ<Ç, =ºÉ ÉÊVÉãÉä BÉEÉä ãÉä ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ* ¤ÉÉn àÉå nÚºÉ®ä µÉEÉ<]ÉÒÉÊ®ªÉÉ àÉå 40 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ºÉä BÉEàÉ ´É−ÉÉÇ +ÉÉè® 

50 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ºÉä BÉEàÉ ¤ÉÖ´ÉÉ<Ç ´ÉÉãÉä  AäºÉä BÉÖEU ÉÊVÉãÉä =xcÉåxÉä ÉÊãÉªÉä* <xÉàÉå ¤ÉÉÆnÉ, àÉlÉÖ®É, <ãÉÉcÉ¤ÉÉn, +ÉÉè®èªÉÉ, 

BÉEÉxÉ{ÉÖ® xÉMÉ®, ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ, VÉÉãÉÉèxÉ ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉ µÉEÉ<]ÉÒÉÊ®ªÉÉ ãÉMÉÉBÉE® ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉ ÉÊºÉãÉèBÉD¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* AäºÉÉÒ 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉä®ä {ÉÉºÉ +ÉÉ MÉ<Ç cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : This will not go on record. 

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN : No more question now. Please don’t interrupt. 

SHRI SHARAD PAWAR: Sir, this is the basic right of the State Government. 

Definitely I can write to the State Government....(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc àÉä®ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® àÉå xÉcÉÓ cè, ªÉc 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* BÉÖEU ÉÊVÉãÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉcÉÆ JÉÉºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç ÉÊBÉE  MÉÉä®JÉ{ÉÖ® ªÉÉ nÚºÉ®ä ÉÊVÉãÉÉå 

BÉEÉ ªÉÉ +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä ÉÊVÉxÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå ºÉÚJÉÉ cè, àÉMÉ® ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cè, <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç* àÉé  ÉÊãÉJÉBÉE® 

=xÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉ>óÆMÉÉ*  <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå +ÉÆÉÊiÉàÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ =xÉBÉEÉ cÉäMÉÉ* 

  SÉÉè. ãÉÉãÉ ÉËºÉc xÉä VÉààÉÚ BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÚUÉ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE VÉààÉÚ BÉE¶àÉÉÒ® àÉå {ÉèbÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÖ´ÉÉ<Ç BÉEÉ 

]ÅÉÆºÉ{ãÉÉÆ]ä¶ÉxÉ BÉEÉ VÉÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ <ºÉ ºÉÉãÉ cÖ+ÉÉ cè, ´Éc nÉä ãÉÉJÉ 2 cVÉÉ® cèBÉD]äªÉ® àÉå cÖ+ÉÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä 

ºÉÉãÉ ªÉc iÉÉÒxÉ ãÉÉJÉ 39 cVÉÉ® cèBÉD]®  àÉå cÖ+ÉÉ lÉÉ* VÉcÉÆ iÉBÉE àÉBÉDBÉEÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, ªÉc ABÉE ãÉÉJÉ 24 

cVÉÉ® cèBÉD]äªÉ® <ºÉ ºÉÉãÉ cÖ+ÉÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ ABÉE  ãÉÉJÉ 60 cVÉÉ® cèBÉD]äªÉ®  àÉå cÖ+ÉÉ 

lÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Shailendra Kumarji, please don’t interrupt. 

*Not recorded. 
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SHRI SHARAD PAWAR: Shri Aaron Rashid mentioned about Prof. Swaminathan 

Commission’s Report. We are discussing about drought situation here and Prof. 

Swaminathan Commission’s Report is about some other areas. That is altogether a 

different subject. I do not think we should discuss about it here now.VÉcÉÆ iÉBÉE gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ 

|ÉºÉÉn xÉä ºÉ´ÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä FÉäjÉÉå àÉå vÉÉxÉ  BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn +ÉÉVÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* ªÉc ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ 

+ÉÉè® càÉxÉä <Æº]ÅBÉD¶ÉxºÉ ÉÊãÉJÉBÉE® nÉÒ cé àÉMÉ® +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉ vÉÉxÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, =iÉxÉÉ ãÉäxÉÉ +ÉSUÉ 

®cäMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE vÉÉxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉªÉä càÉ <ºÉÉÒ c{ÉDiÉä ªÉcÉÆ ºÉä ]ÉÒàÉ £ÉäVÉ nåMÉä +ÉÉè® ´ÉcÉÆ {É® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤Éè~ÉªÉåMÉä* 

<ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ABÉE ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ ªÉc +ÉÉ<Ç cè ÉÊBÉE ®É<ÇºÉ ÉÊàÉãÉ ´ÉÉãÉÉå ºÉä ãÉäxÉÉ cè, <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEÉÒ cè*  

càÉ ´ÉcÉÆ näJÉåMÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ {ÉèºÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® càÉÉ®ä º]ÉìBÉE àÉå <à|ÉÚ´ÉàÉå] cÉäxÉä àÉå àÉnn ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* càÉ 

<ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉcªÉÉäMÉ nåMÉä +ÉÉè® càÉ xÉä <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ <Æº]ÅBÉD¶ÉxºÉ nÉÒ cé.* 

 Shri Mahtab asked about the norms pertaining to release of money under 

CRF. About two years back a decision was taken to review these norms, but it looks 

like that there is scope to look into the matter again. In fact, we are meeting 

immediately after this Session. So we will see as to how to make improvements in 

CRF norms. 

 àÉÖÆbä VÉÉÒ xÉä bÉÒVÉãÉ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ {ÉEºÉãÉ ¤ÉSÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä cÉlÉ 

àÉå ÉÊãÉªÉÉ cè* VÉcÉÆ ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEàÉ cè, VÉÉä AäºÉä ÉÊVÉãÉä cé, +ÉÉVÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä +ÉÉªÉÉÒ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEàÉ cè +ÉÉè® {ÉEºÉãÉ ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ´Éä bÉÒVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näiÉä cé* ´ÉèºÉÉÒ cÉÒ ¤ÉÉiÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä {ÉÆVÉÉ¤É 

+ÉÉè® cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉªÉÉÒ cè* ÉÊVÉxÉ £ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå ºÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉAMÉÉÒ, =xÉ ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä càÉ ªÉc A{ãÉÉÒBÉEä¤ÉãÉ 

BÉE®åMÉä* nÚvÉMÉÉÆ´ÉBÉE® VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ àÉå 60-40 BÉEÉ ®ä¶ªÉÉä ¤ÉnãÉäMÉÉ, iÉÉä ªÉc ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉVÉ iÉÉä 

càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä xÉcÉÓ cè, àÉMÉ® VÉcÉÆ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè ´ÉcÉÆ xÉ®äMÉÉ BÉEÉ ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ VÉÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cè, =ºÉä 50 

ÉÊnxÉ ºÉä +ÉÉè® ABÉDºÉ]åb BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä cè +ÉÉè® =ºÉ iÉ®c BÉEÉ ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ ´ÉcÉÆ VÉ°ô® ÉÊãÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

VÉcÉÆ iÉBÉE ¤Én°ôqÉÒxÉ +ÉVÉàÉãÉ VÉÉÒ xÉä +ÉxÉÉVÉ BÉEä |ÉÉ<ºÉäºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉSÉ cè ÉÊBÉE |ÉÉ<ºÉäºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä 

àÉå BÉEãÉ ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ cè* àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉ¤É ¤ÉÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉä, iÉ¤É 

=xcÉåxÉä ºÉÉÒ ]Ú {ãÉºÉ 50 {ÉºÉç] |ÉÉ<ºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä näxÉä BÉEÉÒ +ÉSUÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ, àÉMÉ® <ºÉºÉä +Éã]ÉÒàÉä]ãÉÉÒ +ÉxÉÉVÉ 

BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ £ÉÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cè* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊbàÉÉÆb =xcÉåxÉä BÉEÉÒ cè, càÉ =ºÉ ®ÉºiÉä ºÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE® 

®cä cé* +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ VªÉÉnÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè BÉEãÉ ´Éä AäºÉÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä*  

gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ : +ÉÉ{É =xcå ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nÉÒÉÊVÉA* 
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gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : càÉ BÉEcÉÆ ºÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nå, ºÉ¤É VÉMÉc ºÉ¤ÉBÉEÉä BÉEèºÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nå? ªÉc ÉÊºÉà{ÉãÉ ¤ÉÉiÉ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

{É]äãÉ VÉÉÒ xÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ¤É BÉEÉÒàÉiÉå >ó{É® VÉÉiÉÉÒ cé, àÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEÉÒ ={ÉVÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ VªÉÉnÉ 

näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ªÉcÉÆ <ºÉ {É® ¤ÉcÖiÉ ¤ÉcºÉ cÉäiÉÉÒ cè* àÉé ºÉÉ{ÉE BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ {ÉÚEb 

ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cãÉ BÉE®xÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +ÉSUÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ näxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ +ÉÉè® ´Éc +ÉSUÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 

nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : No interruptions please.  Take your seats. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : àÉé ªÉcÉÆ BÉEÉÒàÉiÉ iÉªÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cÚÆ* ªÉc iÉÉä +Éã]ÉÒàÉä]ãÉÉÒ ºÉÉÒAºÉÉÒ¤ÉÉÒ iÉªÉ 

BÉE®äMÉÉÒ* ABÉE ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉxwÉ |Énä¶É BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊ®{ÉÉä]Ç ~ÉÒBÉE xÉ cÉä, AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉxwÉ |Énä¶É 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊU{ÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÉ´ÉxÉÉ xÉcÉÓ cè* ´ÉcÉÆ VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =xcÉåxÉä <x{ÉEÉàÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® 

càÉÉ®ä àÉxÉ àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ xÉcÉÓ cè* ºÉÉÒ+ÉÉ®A{ÉE BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉVÉàÉãÉ VÉÉÒ xÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉãÉ 

ÉÊVÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä ãÉÉäxÉ ÉÊãÉªÉÉ cè, =xÉBÉEÉ ãÉÉäxÉ àÉÉ{ÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* VÉ¤É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç BÉEnàÉ 

=~ÉiÉÉÒ cé, ´Éc =~ÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn càÉ <ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ºÉcªÉÉäMÉ nä ºÉBÉEiÉä cé, <ºÉ {É® càÉ vªÉÉxÉ nåMÉä +ÉÉè® =xÉBÉEÉä 

àÉnn BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEcåMÉä* ABÉE ¤ÉÉiÉ ªÉcÉÆ <®ÉÒMÉä¶ÉxÉ BÉEä |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ ÉÊBÉE =xcå <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEÉ 

µÉEÉ<]äÉÊ®ªÉÉ ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ABÉE ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEä µÉEÉ<]äÉÊ®ªÉÉ BÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ <xÉ´Éäº]® BÉEÉä cÉäiÉÉ cè* <ºÉ 

¤ÉVÉ] àÉå BÉEÉäãb-SÉäxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå, <ºÉºÉä {ÉcãÉä <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEÉ º]ä]ÂºÉ =xcå ÉÊnªÉÉ xÉcÉÓ lÉÉ, ´Éc ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

<ºÉºÉä BÉEÉäãb-SÉäxÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå VªÉÉnÉ <x´Éäº]àÉå] +ÉÉAMÉÉÒ, ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉÉàÉxÉä ®JÉÉÒ lÉÉÒ* VÉcÉÆ iÉBÉE <®ÉÒMÉä¶ÉxÉ 

|ÉÉäVÉäBÉD] cè, àÉÉ<xÉ® <®ÉÒMÉä¶ÉxÉ |ÉÉäVÉäBÉD] cè, àÉÉÒÉÊbªÉàÉ |ÉÉäVÉäBÉD] cè, ªÉcÉÆ |ÉÉ<´Éä] ºÉäBÉD]® BÉEÉÒ <x´Éäº]àÉå] xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ cè* 

ªÉcÉÆ 100 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <x´Éäº]àÉå] MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEä º]ä]ÂºÉ 

BÉEÉ ¤ÉäxÉÉÒÉÊ{ÉE] BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ? àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆMÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉºÉä ºÉàÉZÉÚÆMÉÉ, +ÉMÉ® <ºÉºÉä ãÉÉ£É cÉäiÉÉ cè, <ºÉºÉä VªÉÉnÉ 

AÉÊ®ªÉÉ ¤ÉfÃxÉä àÉå àÉnn cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä {ÉEÉ<xÉåºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ºÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉä®ÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ ®cäMÉÉÒ* nÖ−ªÉÆiÉ 

ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE have you received any proposal from the Rajasthan Government; 

and whether they have announced any DPAP districts?  In fact, DPAP districts have 

already been announced in the entire country.  There are some districts, but I may 

not be able to tell exactly which districts in Rajasthan.  But as on today, we have not 

received any proposal from the Rajasthan Government for sending any observer or 

any team or anything. 
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 àÉcÉänªÉ, ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ ÉÊBÉE ºÉÉÒ+ÉÉ®A{ÉE àÉå {ÉèºÉä xÉcÉÓ cè, +ÉVÉàÉãÉ VÉÉÒ xÉä +ÉºÉàÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* 

ºÉÉÒ+ÉÉ®A{ÉE BÉEä {ÉèºÉä BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ +ÉºÉàÉ, ÉÊ¤ÉcÉ®, àÉÉÊhÉ{ÉÖ® +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É <xÉ SÉÉ® ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ lÉÉÒ* àÉéxÉä ºÉnxÉ BÉEä 

ºÉÉàÉxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ cÉÒ <ºÉBÉEä +ÉÉbÇ® ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® =xcå {ÉèºÉä ÉÊ®ãÉÉÒVÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc : ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEcÉ lÉÉ BÉEÉä+ÉÉÉÌbxÉä] BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : ´Éc iÉÉä ÉÊãÉJÉxÉÉ cÉäMÉÉ* Ultimately, as I said, I have to discuss it with the 

Power Minister.  I will take it up with the Power Minister.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : Please take your seat. 

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ : càÉÉ®ä ZÉÉ®JÉÆb àÉå VÉcÉÄ |ÉÉì¤ÉãÉàÉ cè ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~ªÉä {ãÉÉÒWÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ : +É®ä BÉEèºÉä ¤Éè~ VÉÉAÄ? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Please take your seat.  You have already raised the issue.  Let 

him reply.  Would you not listen to his reply? Listen to the reply, please. 

… (Interruptions) 

SHRI SHARAD PAWAR: Practically, to most of the points that have been raised 

here, I think I have tried to reply.   

 

 

CS
ontd. By t4 
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MR. CHAIRMAN: Now we take up matters of urgent public importance.  We have 

only fifteen minutes left and there are 18 matters of urgent public importance.  

Please take only one minute each.  We will be completing this by eight o’clock.   

 Shri Ashok Argal ji, when your name was called, you were absent.  Please 

finish it in one minute. 

gÉÉÒ +É¶ÉÉäBÉE +ÉMÉÇãÉ (ÉË£Éb):  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ºÉÆºÉn BÉEä {ÉÚ´ÉÇ ºÉnºªÉÉå BÉEÉ ºÉÉÒVÉÉÒASÉAºÉ BÉEÉbÇ {ÉcãÉä 

18000 âó{ÉªÉä àÉå ¤ÉxÉiÉÉ lÉÉ* +É¤É 18000 âó{ÉªÉä BÉEä ºlÉÉxÉ {É® =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 60000 âó{ÉªÉä BÉE® nÉÒ cè* <ºÉºÉä 

BÉE<Ç {ÉÚ´ÉÇ ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ BÉEÉbÇ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ´ÉÉ {ÉÉ ®cä cé* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® vªÉÉxÉ nä* +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE BÉE<Ç {ÉÚ´ÉÇ ºÉÆºÉn ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ {Éé¶ÉxÉ cÉÒ 8000 âó{ÉªÉä cè* 8000 âó{ÉªÉä àÉå =xÉBÉEÉ JÉSÉÉÇ £ÉÉÒ xÉcÉÓ SÉãÉ 

ºÉBÉEiÉÉ* BÉE<Ç {ÉÚ´ÉÇ ºÉÆºÉn ºÉnºªÉ {Éé¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊbàÉÉÆb £ÉÉÒ BÉE®iÉä cé* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE <ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* {ÉcãÉä ªÉc 18000 âó{ÉªÉä àÉå ¤ÉxÉiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® +É¤É 60000 âó{ÉªÉä BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* ABÉEnàÉ ºÉä 42000 âó{ÉªÉä 

¤ÉfÃÉxÉÉ BÉEcÉÓ ºÉä xªÉÉªÉÉäÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® <ºÉàÉå <Æ]®ÉÊ{ÉEªÉ® BÉE®ä +ÉÉè® <ºÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä 

BÉEàÉ BÉE®ä*  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqÉ cè +ÉÉè® BÉEnÉÉÊSÉiÉ +ÉÉ{É <ºÉºÉä 

ºÉcàÉiÉ cÉåMÉä* +ÉÉVÉ nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå +ÉÉàÉ ´ÉÉnBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä, +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä xªÉÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè* 

BÉEÉxÉÚxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå 26,16,246 àÉÖBÉEnàÉä nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ cÉ<Ç 

BÉEÉä]ÂºÉÇ àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cé* 1 VÉÚxÉ, 2009 iÉBÉE ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå 50,659 àÉÖBÉEnàÉä ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cé* ãÉÉä+É® BÉEÉä]ÂºÉÇ àÉå <ºÉBÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ ®ÉVªÉ´ÉÉ® - àÉcÉ®É−]Å àÉå 40 ãÉÉJÉ, {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå 24 ãÉÉJÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 14 ãÉÉJÉ, ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå 12 

ãÉÉJÉ +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ àÉå 11.5 ãÉÉJÉ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä cÉ<Ç BÉEÉä]ÂºÉÇ àÉå ªÉÚ{ÉÉÒ àÉå ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE 9,11,858  àÉÖBÉEnàÉä 

ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cé; iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ àÉå 4,51,496; àÉcÉ®É−]Å àÉå 3,69,978 +ÉÉè® {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå 3,00,473 àÉÖBÉEnàÉä ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ 

cé*  

MR. CHAIRMAN: What is your demand?  What is your suggestion to the 

Government? 

SHRI JAGDAMBIKA PAL : Justice delayed is justice denied.   +ÉMÉ® xªÉÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ 

iÉÉä ÉÊ{ÉE® nä® àÉå xªÉÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* +ÉÉVÉ cÉ<Ç BÉEÉä]ÂºÉÇ àÉå £ÉÉÒ VÉVÉäWÉ BÉEä {Én ÉÊ®BÉDiÉ cé +ÉÉè® <ºÉ xÉÉiÉä =xÉ 

VÉVÉäWÉ BÉEä {ÉnÉå BÉEÉä £É®É VÉÉA, ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä xÉA {ÉnÉå BÉEÉ ºÉßVÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, {ÉEÉº] ]ÅèBÉE BÉEÉä]ÂºÉÇ ¤ÉxÉÉ<Ç 

VÉÉAÄ, nä¶É àÉå xªÉÉªÉÉãÉªÉÉå àÉå ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ VÉÉä àÉÖBÉEnàÉä cé, <xÉ àÉÖBÉEnàÉÉå BÉEÉÒ {ÉèxbèxºÉÉÒ VÉÉä <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ iÉÉnÉn àÉå ãÉÉMÉÚ cè, 

<ºÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* <ºÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉè® xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ*  
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bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc (xÉ´ÉÉnÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉEÉ´É® ZÉÉÒãÉ 25 cWÉÉ® cèBÉD]äªÉ® àÉå cè +ÉÉè® ´ÉcÉÄ 

ºÉÉ<¤ÉäÉÊ®ªÉxÉ ¤ÉbÂWÉÇ +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ £É® BÉEÉÒ ÉÊSÉÉÊ½ªÉÉÄ +ÉÉiÉÉÒ cé* ´Éä ¶ÉÉÒiÉBÉEÉãÉ àÉå ´ÉcÉÄ ¤ÉºÉä®É BÉE®iÉÉÒ cé, SÉcSÉcÉiÉÉÒ cé* 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉªÉÉÇ´É®hÉ +ÉÉè® ´ÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÉç àÉå <ºÉä {ÉFÉÉÒ ÉÊ´ÉcÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA nºÉ BÉE®Éä½ 

âó{ÉªÉä ÉÊnªÉä* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE BÉEÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ {É® +ÉÉVÉ iÉBÉE =ºÉBÉEÉ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* <ºÉÉÊãÉA càÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ªÉÉÊn =ºÉä {ÉFÉÉÒ ÉÊ´ÉcÉ® ¤ÉxÉÉxÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ =xcÉåxÉä BÉEÉÒ 

cè, iÉÉä VÉÉä ÉÊxÉÉÊvÉ nÉÒ cè, VÉÉä BÉEÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ ´Éä BÉE®É nå*  

gÉÉÒ iÉÚ}ÉEÉxÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ (àÉUãÉÉÒ¶Éc®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ 

FÉäjÉ BÉEä ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ àÉÉÊ½ªÉÉcÚÆ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* 

 ªÉc <ãÉÉcÉ¤ÉÉn-VÉÉèxÉ{ÉÖ® {ÉÚ´ÉÉækÉ® ®äãÉ ãÉÉ<xÉ {É® cè* àÉÉÊ½ªÉÉcÚÆ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ {É® BÉEà{ªÉÚ]®ÉÒBÉßEiÉ +ÉÉ®FÉhÉ 

BÉEäxp xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ FÉäjÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä +ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* àÉÉÊ½ªÉÉcÚÆ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ 

iÉcºÉÉÒãÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè, ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ àÉÉÊ½ªÉÉcÚÆ ABÉE BªÉÉ{ÉÉÉÊ®BÉE BÉEäxp £ÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA ªÉcÉÆ {É® 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå +ÉÉxÉÉ-VÉÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè* ªÉcÉÆ +ÉÉ®FÉhÉ BÉEäxp xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä iÉcºÉÉÒãÉ 

àÉÖJªÉÉãÉªÉ ºÉä 30 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® VÉÉBÉE® ÉÊ]BÉE] +ÉÉ®ÉÊFÉiÉ BÉE®´ÉÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè* +ÉiÉ& àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE 

àÉÉÊ½ªÉÉcÚÆ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ {É® BÉEà{ªÉÚ]®ÉÒBÉßEiÉ +ÉÉ®FÉhÉ BÉEäxp ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å* 

BÉEè{]xÉ VÉªÉ xÉÉ®ÉªÉhÉ |ÉºÉÉn ÉÊxÉ−ÉÉn (àÉÖWÉ}ÉD}ÉE®{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉÊiÉ ãÉÉäBÉEàÉci´É BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä =~É 

®cÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® |Énä¶É àÉå cÉVÉÉÒ{ÉÖ® xÉMÉ® {ÉÉÊ®−Én BÉEÉ AxÉVÉÉÒ+ÉÉä BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä bÅäxÉäVÉ A´ÉÆ ºÉÉÒ´Éä®VÉ BÉEÉ 

bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® ´É−ÉÇ 2008 àÉå 90 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ ¤ÉxÉÉ lÉÉ* <ºÉä BÉEäxp BÉEä ¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä ´É−ÉÇ 2009 àÉå 

{ÉÉÉÊ®iÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ lÉÉ* cÉVÉÉÒ{ÉÖ® ¶Éc® BÉEÉÒ cÉãÉiÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ nªÉxÉÉÒªÉ cè* ¤É®ºÉÉiÉ BÉEä ÉÊnxÉÉå àÉå VÉãÉVÉàÉÉ´É BÉEä BÉEÉ®hÉ 

¶Éc® ZÉÉÒãÉ àÉå iÉ¤nÉÒãÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè* +ÉiÉ& VÉÉä ®ÉÉÊ¶É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä º´ÉÉÒBÉßEiÉ cÖ<Ç cè, <ºÉä ¶ÉÉÒQÉ £ÉäVÉÉ VÉÉA 

iÉÉÉÊBÉE ¶Éc®´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä VÉãÉVÉàÉÉ´É ºÉä cÉä ®cÉÒ £ÉÉÒ−ÉhÉ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉå ºÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* 

gÉÉÒ ÉÊ´É¶´É àÉÉäcxÉ BÉÖEàÉÉ® (ºÉÖ{ÉÉèãÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ ÉÊciÉ BÉEä àÉÖqä BÉEÉä =~ÉiÉä cÖA 8 

VÉÖãÉÉ<Ç BÉEÉä nèÉÊxÉBÉE VÉÉMÉ®hÉ àÉå |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ JÉ¤É® BÉEÉÒ +ÉÉä® vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®iÉä cÖA BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÆVÉÉ¤É 

ºÉä xÉÉè cVÉÉ® ]xÉ MÉäcÚÆ ºÉc®ºÉÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç MÉÉänÉàÉ àÉå º]Éä®äVÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ 

A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉÉ®É MÉäcÚÆ ®èBÉE {É® cÉÒ ºÉ½ MÉªÉÉ* ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 

60 ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä +ÉÉÆBÉEÉÒ MÉ<Ç cè* <ºÉ |ÉBÉE®hÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå {É® BÉE~Éä® ºÉä BÉE~Éä® BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA 
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iÉlÉÉ ®É−]Å BÉEÉÒ ºÉà{ÉÉÊkÉ BÉEÉÒ +ÉÉMÉä ¤É®¤ÉÉnÉÒ xÉ cÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA MÉäcÚÆ BÉEÉä ®äãÉ ºÉä ãÉÉxÉä BÉEÉÒ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ 

VÉÉA* <ºÉä A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç +ÉlÉ´ÉÉ ®äãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉE®´ÉÉxÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA* 

 àÉcÉänªÉ, vÉÉxÉ BÉEÉÒ JÉ®ÉÒnÉ®ÉÒ àÉå A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä =nÉºÉÉÒxÉ ®´ÉèªÉä BÉEä SÉãÉiÉä vÉÉxÉ BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEÉÒ cè* JÉÉãÉÉÒ VÉÚ] BÉEÉ ¤ÉÉä®É xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ =xcÉåxÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä vÉÉxÉ BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn xÉcÉÓ 

BÉEÉÒ, ¤ÉÉÎãBÉE ÉÊ¤ÉSÉÉèÉÊãÉªÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉSUÉÒ BÉEàÉÉ<Ç BÉEÉÒ* +ÉiÉ& àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå ºÉÆÉÊãÉ{iÉ 

{ÉnÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå {É® BÉE~Éä® ºÉä BÉE~Éä® BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA*  

gÉÉÒ ®ÉvÉÉ àÉÉäcxÉ ÉËºÉc ({ÉÚ´ÉÉÔ SÉà{ÉÉ®hÉ): àÉcÉänªÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉÉä BÉEàÉVÉÉä®ÉÒ cÉä ®cÉÒ 

cè, =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉä® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉ, AxÉASÉbÉÒ{ÉÉÒ {ÉEäVÉ-1 º´ÉÉÌhÉàÉ SÉiÉÖ£ÉÇÖVÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ´É−ÉÇ 2007 àÉå {ÉÚ®É BÉE®xÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ºÉÉºÉÉ®ÉàÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ºÉÉäxÉ xÉnÉÒ {É® {ÉÖãÉ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉvÉÚ®É cè* AxÉASÉbÉÒ{ÉÉÒ {ÉEäVÉ-2 {ÉÚ´ÉÉÔ-{ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ BÉEÉä®ÉÒbÉä® ÉÊ¤ÉcÉ® 

àÉå 513 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè* 15 {ÉèBÉEäVÉÉå àÉå ÉÊxÉÉÊ´ÉnÉAÆ +ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÓ* {ÉcãÉÉ {ÉèBÉEäVÉ ´É−ÉÇ 2002 àÉå {ÉÚ®É BÉE®xÉÉ 

lÉÉ, +É£ÉÉÒ iÉBÉE àÉÉjÉ ABÉE {ÉèBÉEäVÉ ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA JÉÉäãÉÉ MÉªÉÉ cè* ¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉÉå àÉå 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉÒ BÉEÉàÉ {ÉÚ®É 

xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* =ºÉàÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ AVÉåÉÊºÉªÉÉå àÉå ºÉä SÉÉ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊãÉJÉBÉE® £ÉÉÒ £ÉäVÉÉ cè, 

=xÉ AVÉåÉÊºÉªÉÉå ºÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®BÉEä =xÉºÉä BÉEÉàÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ xÉMÉhªÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, 26 VÉÚxÉ 2004 BÉEÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉààÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ A´ÉÆ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ àÉÆjÉÉÒ {É]xÉÉ 

MÉA lÉä, =xcÉåxÉ 890 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® AxÉASÉ BÉEÉä AxÉASÉbÉÒ{ÉÉÒ BÉEä {ÉEäVÉ-3 àÉå SÉÉ® ãÉäxÉ àÉå SÉÉè½ÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ 

{É]xÉÉ àÉå BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉä ÉÊãÉªÉÉ £ÉÉÒ MÉªÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)   

MR. CHAIRMAN : Thank you.  Please take your seat. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ®ÉvÉÉ àÉÉäcxÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉ, ªÉcÉÒ iÉÉä àÉä®É ÉÊ´É−ÉªÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: You cannot make a long speech like this.  You have raised the 

issue.  

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ®ÉvÉÉ àÉÉäcxÉ ÉËºÉc : <xcÉåxÉä VÉÉä PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: You are reading a statement.  You can place it on the Table of 

the House, and that will form part of the record.  Otherwise, you can speak in one 

sentence.  

… (Interruptions) 
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gÉÉÒ ®ÉvÉÉ àÉÉäcxÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉ, =ºÉBÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ ÉÊBÉEA cÖA ºÉÉfÃä SÉÉ® ´É−ÉÇ BªÉiÉÉÒiÉ cÉä SÉÖBÉEä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉä +É£ÉÉÒ 

iÉBÉE ¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* {É]xÉÉ - ¤ÉÉÎJiÉªÉÉ®{ÉÖ®, àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ-®BÉDºÉÉèãÉ A´ÉÆ {É]xÉÉ-MÉªÉÉ bÉä£ÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +É£ÉÉÒ 

iÉBÉE bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® £ÉÉÒ {ÉEÉ<xÉãÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè * AxÉASÉ BÉEÉÒ 1935 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉ½BÉE BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ 

®cÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® SÉÉ® ºÉÉè BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä +É{ÉxÉä JÉVÉÉxÉä ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® JÉSÉÇ BÉE® ®cÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ +ÉÉä® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

MR. CHAIRMAN: Dr. K.S. Rao, your matter has already been raised today  while 

having the discussion under Rule 193. 

DR. K.S. RAO (ELURU): Yes, Sir, I know.  I would not take much time.  I would 

come to the main points only. 

 Andhra Pradesh is one of the States, which has been affected by weak 

monsoon. The main reason is that the sowing season  in Andhra Pradesh is from 

June to August and the coastal districts of Andhra Pradesh would get cyclones in 

November. Andhra Pradesh being the rice bowl of the country, it would be badly 

affected because of the weak monsoon. 

 Keeping all these things in view, I would request the Government to 

provide more funds for Andhra Pradesh through AIBP, about which the hon. 

Minister has already mentioned in his speech that he has provided Rs. 9,700 crore 

in the whole country. 

 Sir, similarly, the price of palmolein  has come down from Rs. 6,300 to Rs. 

3,800, and all the farming community ran after it and cut down their mango 

gardens, and are now repenting  for going in for palmolein.  Therefore, I would 

request the hon. Agriculture Minister to immediately intervene in the market and 

take steps to increase the price of palmolein to at least, Rs. 4,800. 

 My last point  is that the Government of Andhra Pradesh has  undertaken 

Jalayagnam activity in a big way, and there are projects, which can be completed 

immediately. The Pollawaram project is one project, which is  linking Godavari 

and Krishna rivers. 
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MR. CHAIRMAN:  The hon. Minister has already replied while speaking on the 

discussion under Rule 193. 

DR. K.S. RAO : So, my request is that the Pollawaram project must be treated as a 

national project. 

SHRI B. MAHTAB (CUTTACK) : Sir, I have already raised the matter relating to 

the CRF. 

MR. CHAIRMAN:  This has also been covered in the reply of the hon. Minister.  

So, please be very brief. 

SHRI B. MAHTAB : Yes, Sir.  The hon. Minister was kind enough to say that 

after the Session, the Government is going to consider it.  My demand is that the 

CRF relief amounts that are being provided as assistance at the rate of Rs. 4,000 

per hectare for irrigated area and Rs. 2,000 per hectare for non-irrigated land, 

should be raised as Rs. 10,000 per hectare for irrigated area and Rs. 5,000 per 

hectare for non-irrigated areas.  This is my demand.  I think, the Minister present 

here can communicate this demand to the concerned Minister when it is taken up 

by the Government. 

gÉÉÒ ºÉVVÉxÉ ´ÉàÉÉÇ (nä´ÉÉºÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ºÉä ~ÉÒBÉE iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä =VVÉèxÉ ¶Éc® 

àÉå...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN :Just raise the issue.  No allegations can be levelled.  Only 

mention the matter and sit down.  

gÉÉÒ ºÉVVÉxÉ ´ÉàÉÉÇ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ªÉc ¤É½É <à{ÉÉä®]å] |É¶xÉ cè, MÉÖâó +ÉÉè® ÉÊ¶É−ªÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cè* ABÉE 

|ÉÉä{ÉEäºÉ® BÉEÉÒ ciªÉÉ iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ {ÉÉÊ®−Én ºÉä VÉÖ½ä cÖA ãÉÉäMÉÉå BÉEä uÉ®É BÉE® nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*..(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉÉMÉ{ÉÖ® xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå VÉÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ cÖ+ÉÉ, xªÉÉªÉÉvÉÉÒ¶É xÉä 

ÉÊxÉhÉÇªÉ näiÉä ´ÉBÉDiÉ ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé +ÉÉ®ÉäÉÊ{ÉªÉÉå BÉEÉä ¤É®ÉÒ iÉÉä BÉE® ®cÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®É àÉxÉ nÖJÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA nÖJÉÉÒ 

cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: What is it that you want to raise? You make your point. 

… (Interruptions) 



28.07.09   247

gÉÉÒ ºÉVVÉxÉ ´ÉàÉÉÇ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ <à{ÉÉä®]å] |É¶xÉ cè* xªÉÉªÉÉvÉÉÒ¶É xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉEÉä näiÉä 

cÖA àÉä®É àÉxÉ nÖJÉ ®cÉ cè* +ÉÉÊ£ÉªÉÉäVÉxÉ {ÉFÉ +ÉÉè® {ÉÖÉÊãÉºÉ xÉä ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä ºÉ¤ÉÚiÉ {Éä¶É xÉcÉÓ ÉÊBÉEA, ªÉc <ºÉÉÊãÉA 

cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE... 

(Interruptions) …* 

 
MR. CHAIRMAN :This will not go on record.  Mr. Verma, please take your seats. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : No.  This cannot be raised in the House.  Please understand 

that such things cannot be raised in the House. Take your seat, please. 

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN:  This is not allowed.  This will not go on record.   

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN: Mr. Verma, please take your seat. 

 Now, Mr. Ganesh Singhji. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : Mr. Verma, what you are saying is not allowed.  This will not 

go on record.  You can take your seat. 

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN : Nothing will go on record except what Mr. Ganesh Singh 

speaks. 

(Interruptions) …* 

MR. CHAIRMAN : Hon. Member, please take your seat.  I have not allowed you.  

I have only allowed, Mr. Ganesh Singh. 

… (Interruptions) 

* Not recoreded. 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): He is demanding CBI inquiry into the matter. 

You may consider it… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Mr. Ganesh Singh, please start speaking.  Otherwise, you 

would lose your chance. 

… (Interruptions) 

 

MR. CHAIRMAN : Mr. Verma, please take your seat.  It is not going on record. 

(Interruptions) … * 

20.00 hrs. 

MR. CHAIRMAN : No, please take your seat. I am repeatedly telling you to take 

your seat. Please take your seat. This is not going on record. 

(Interruptions) … * 
   

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +É{ÉxÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ ºÉiÉxÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉä®É ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ ºÉiÉxÉÉ ºÉÉÒàÉå] =tÉÉäMÉ, {ÉªÉÇ]xÉ A´ÉÆ vÉÉÉÌàÉBÉE oÉÎ−] ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* 

nä¶É àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉ ºÉÉÒàÉå] =i{ÉÉÉÊniÉ cÉäiÉÉ cè =ºÉBÉEÉ ABÉE-ÉÊiÉcÉ<Ç ºÉÉÒàÉå] àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ  àÉå =i{ÉÉÉÊniÉ cÉäiÉÉ cè* 

¤É½ä-¤É½ä =tÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ ãÉMÉä cé +ÉÉè® +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉxÉäBÉE =tÉÉäMÉ ãÉMÉxÉä VÉÉ ®cä cé* <ºÉÉÒ iÉ®c ÉÊSÉjÉBÉÚE] A´ÉÆ àÉèc® àÉå c® 

´É−ÉÇ ãÉÉJÉÉå ªÉÉjÉÉÒ A´ÉÆ nä¶ÉÉÒ-ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ {ÉªÉÇ]BÉE +ÉÉiÉä-VÉÉiÉä cé* ÉÊuiÉÉÒªÉ ÉÊ´É¶´É ªÉÖr àÉå VÉÉä c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbÉ ¤ÉxÉÉ lÉÉ, ´Éc 

|Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ àÉÉèVÉÚn cè* àÉéxÉä ãÉMÉÉiÉÉ® àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉiÉxÉÉ BÉEÉä ÉÊnããÉÉÒ, £ÉÉä{ÉÉãÉ A´ÉÆ àÉÖà¤É<Ç BÉEÉÒ 

c´ÉÉ<Ç ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä VÉÉä½É VÉÉA* +ÉÉVÉ àÉé {ÉÖxÉ& ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* =ºÉ FÉäjÉ àÉå c´ÉÉ<Ç ªÉÉjÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ 

BÉEiÉ<Ç BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ cè* +É£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ JÉVÉÖ®ÉcÉä, VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ® A´ÉÆ £ÉÉä{ÉÉãÉ ºÉä c´ÉÉ<Ç ªÉÉjÉÉAÆ BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn*   

                                                 
* Not recorded. 
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BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉ®ÉäVÉ {ÉÉÆbäªÉ (nÖMÉÇ)  : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* àÉé ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ£ÉãÉÉ<Ç <º{ÉÉiÉ ºÉÆªÉÆjÉ, VÉÉä UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ={ÉµÉEàÉ cè +ÉÉè® VÉcÉÆ {É® 40 

cVÉÉ® BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEÉÒ BÉE®ÉÒ¤É 5 ãÉÉJÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ <ºÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cè, =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉä® 

+ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®iÉä cÖA ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ®É´É PÉÉ] {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ, VÉÉä AxÉ.bÉÒ.A. BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉå ¤É½ÉÒ 

iÉäVÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ SÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä´ÉãÉ £ÉÉèÉÊiÉBÉE ºiÉ® {É®, 

BÉEÉMÉVÉÉå àÉå ÉÊºÉàÉ] MÉ<Ç cè* +ÉÉVÉ <ºÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE UkÉÉÒºÉMÉfÃ àÉå VÉÉä ÉÊ£ÉãÉÉ<Ç <º{ÉÉiÉ ºÉÆªÉÆjÉ 

cè, =ºÉBÉEä ãÉÉèc +ÉªÉºBÉE BÉEÉÒ VÉÉä JÉnÉxÉå cé, ´Éä ºÉàÉÉÉÎ{iÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® cé* +ÉMÉ® £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä 

{ÉÉ<Ç, iÉÉä =ºÉ FÉäjÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ âóBÉE VÉÉAMÉÉ* SÉÚÆÉÊBÉE 12 ´É−ÉÉç ºÉä ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉMÉVÉÉå {É® cè* <ºÉÉÊãÉA àÉä®É 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE <ºÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*   

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ  : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, nä¶É àÉå, JÉÉºÉBÉE® BÉEä ZÉÉ®JÉÆb àÉå BÉE<Ç AäºÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, VÉÉä 

+ÉÉÉÌlÉBÉE iÉÆMÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ +É{ÉxÉÉÒ ®ÉäVÉÉÒ-®Éä]ÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé* BÉEäxp +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä AäºÉÉÒ 

VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºiÉ® BÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ {É® ÉÊSÉxiÉxÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA* àÉcÉänªÉ, BÉÖEU ãÉÉäMÉ iÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉä >ó{É® =~ VÉÉiÉä cé, {É®xiÉÖ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

ÉÊ®ªÉÉªÉiÉÉå BÉEÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉè® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ ºÉàÉÉÒFÉÉ 

xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ ZÉÉ®JÉÆb àÉå iÉäãÉÉÒ, MÉÉä{É +ÉÉè® àÉè®É VÉÉÉÊiÉ BÉEä VÉÉä ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉ {ÉãÉÉªÉxÉ cÉä ®cÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉè® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ 

ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ ºÉàÉÉÒFÉÉ cÉä +ÉÉè® ZÉÉ®JÉÆb àÉå iÉäãÉÉÒ, MÉÉä{É +ÉÉè® àÉè®É VÉÉÉÊiÉ BÉEÉä +ÉiªÉxiÉ ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA*      

MR. CHAIRMAN: Mr. Kaushalendra Kumar, your name was called this morning. 

You were not present. Please make your point very quickly.  

gÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (xÉÉãÉÆnÉ)  :    ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* ºÉà{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É¶´É BÉEä YÉÉxÉ 

BÉEÉÒ +ÉãÉJÉ VÉMÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉÉãÉxnÉ ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉcVÉ ABÉE ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ, +ÉÉÊ{ÉiÉÖ ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè®  

´ÉèSÉÉÉÊ®BÉE ºÉÉvÉxÉÉ BÉEÉ ABÉE +ÉxÉÖ{ÉàÉ BÉEäxp lÉÉ* {ÉÉÆSÉ´ÉÉÓ ¶ÉiÉÉ¤nÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® 12´ÉÉÓ ¶ÉiÉÉ¤nÉÒ iÉBÉE <ºÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEäxp BÉEÉ 

ºÉÉxÉÉÒ ºÉàÉBÉEÉãÉÉÒxÉ ÉÊ´É¶´É àÉå BÉEÉä<Ç nÚºÉ®É ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ lÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, =ºÉ ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå 10 cVÉÉ® UÉjÉ +ÉvªÉªÉxÉ BÉE®iÉä lÉä +ÉÉè® 1 cVÉÉ® ÉÊ¶ÉFÉBÉE lÉä* +ÉÉ{É 

+ÉxnÉVÉ ãÉMÉÉAÆ ÉÊBÉE ´Éc ÉÊBÉEiÉxÉÉ ÉÊ´É¶ÉÉãÉ A´ÉÆ £ÉBªÉ ®cÉ cÉäMÉÉ* ´ÉèºÉä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ ÉÊ{ÉE® ºÉä {ÉÖxÉºlÉÉÇÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä 
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BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä ÉÊãÉªÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ SÉÖBÉEÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® 

uÉ®É <ºÉ ÉÊ´É¶´ÉÉẾ ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE® ãÉÉÒ MÉ<Ç cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉE® ºÉä xÉÉãÉxnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä {ÉÖxÉVÉÉÔÉÊ´ÉiÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉºlÉÉÇÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA* ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 

MR. CHAIRMAN: Shri Arjun Ram Meghwal Ji, you are allowed to raise your 

point. You cannot raise any allegation. You just make the point and sit down.  +ÉÉ{ÉxÉä 

VÉÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉàÉå AãÉÉÒMÉä¶ÉxºÉ cé* =xcå +ÉÉ{É xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉå*  You just raise the issue and then 

finish. 

SHRI ARJUN RAM MEGHWAL (BIKANER): Sir, thank you for allowing me to 

make my submission in ‘Zero Hour’. 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ* ´ÉcÉÆ ãÉMÉ£ÉMÉ 30 ´É−ÉÇ {ÉcãÉä ABÉE +É®¤ÉxÉ BÉEÉä-

+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ¤ÉéBÉE ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉÉå xÉä ªÉc àÉÉxÉBÉE® ÉÊBÉE ´Éc +ÉÉ®.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEä ãÉÉ<ºÉåºÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ 

ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÖ+ÉÉ ¤ÉéBÉE cè +ÉÉè® xÉÉ¤ÉÉbÇ =ºÉä {ÉEÉªÉxÉåºÉ BÉE®iÉÉ cè, +É{ÉxÉÉ {ÉèºÉÉ VÉàÉÉ BÉE®ÉªÉÉ* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

=xÉBÉEÉ {ÉèºÉÉ =ºÉàÉå VÉàÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ®ºÉÉÒnå =xÉBÉEä {ÉÉºÉ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +É®¤ÉxÉ BÉEÉä-+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ¤ÉéBÉE BÉEä ãÉÉäMÉ ªÉc 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE Bank is under liquidation.  =xcå =xÉBÉEÉ {ÉèºÉÉ ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ nä ®cÉ cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉ +É®¤ÉxÉ BÉEÉä-+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ¤ÉéBÉE BÉEÉä =xÉBÉEä £É®ÉäºÉä àÉiÉ UÉä½Éä* 

ÉÊVÉxÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå xÉä =ºÉàÉå ¤ÉSÉiÉ ¤ÉéBÉE BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉlÉ´ÉÉ A{ÉE.bÉÒ.+ÉÉ®. BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉèºÉä VÉàÉÉ BÉE®ÉA cé, 

=xÉBÉEä {ÉèºÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊnãÉÉA VÉÉAÆ* ªÉc báÉÚ]ÉÒ iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® ÉÊxÉ£ÉÉ cÉÒ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉÉ +ÉxªÉÉªÉ xÉcÉÓ cÉä +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉàÉå cºiÉFÉä{É BÉE®å* <ºÉÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ AäºÉÉ +ÉxªÉÉªÉ xÉcÉÓ cÉä +ÉÉè® +ÉÉ{É <ºÉàÉå cºiÉFÉä{É 

BÉE®å* ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ {ÉèºÉÉ VÉàÉÉ cè, =xÉBÉEä {ÉÉºÉ ®ºÉÉÒnå cé* ´ÉcÉÆ BÉEä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä iÉxÉJ´ÉÉc £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè*  
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MR. CHAIRMAN : Thank you Meghwalji.  

 I thank all the hon. Members for raising these matters of urgent public 

importance.  

 The House stands adjourned to meet again at 11 a.m. on Wednesday, 29th 

July, 2009.  

 
20.05 hrs. 
 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
on Wednesday, July 29, 2009/Sravana 7, 1931 (Saka).     
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